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i . 

V Šmihelu, k i leži na zelenem griču pod v i s o k i m i 
planinami, dobre pol ure nad brzo B i s t r i c o , so 

pokopaval i tihega jesenskega dopoldne d v a mrliča, 
bogatega K o r b i n a in s i romaka Petana. Onega nista 
mogla rešiti d v a z d r a v n i k a ; ta je u m r l brez z d r a v 
niške pomoči. Onega je spremljala dolga v r s t a po-
grebcev, k i so se v s i nekako ponašali, da so vsaj 
znanci premožnega moža; Janeza Petana, k i ni z a 
pustil ničesar razen koče na koncu vas i , tam, kjer 
se spušča pot naglo navzdol proti M r z l i grapi , je 
spremilo samo par vaščanov, iz navade, ker so šli 
za v s a k i m pogrebom. Žaloval ni z a njim nihče. Se
stra Urša bi bi la m o r d a potočila kakšno solzo za 
bratom, če bi bi l njej zapusti l kočo; toda ž iva se 
tadva nista mara la , in smrt ju ni zbližala. 

P o g r e b c i so zapuščali pokopališče. Soseda 
Gričar in Gostič sta še popravljala novo gomilo 
Korbinovo . 

»Dobro smo zagrebli,« je dejal Gričar, zasadil 
lopato v svežo prst in prijel za motiko, da z v r h a 
zemljo. »Ne bo ga v e č nazaj.« 

»Če ne bo prsti dovolj,« je menil Gostič in v le
kel pipo iz žepa, »bomo pa še kamen naval i l i . — He, 
Urša,« se je obrni l k sključeni s tark i , k i je šla mimo, 
»ti pa žaluješ za obema; pr i K o r b i n u si gostovala, 
brat je pa tudi brat. A l i se preseliš ti zdaj v njegovo 
kočo?« 

»Nikar ne izprašuj tako neumno!« se je jezila 
ženska. »Hiti rajši, da prideš prej h K o r b i n u na sed
mino!« 
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»Torej je res, kar pravijo, da ni tebi zapustil 
k o č e ? M i smo pa v s i mis l i l i , ker sta si bi la takšna 
prijatelja, ti pa Janez.« 

»Oh, ti strupeni jezik!« se je hudovala Urša in se 
skloni la na bratov grob. 

»Bratu Jožetu je zapustil hišo,« je dejal Gričar. 
»Kje pa živi zdaj J o ž e ? A l i še š ivari?« 

Urša je molčala. 
»V Ljubnem na Gornjem Štajerskem živi,« je 

odgovor i l Gostič, »če je še tam. Dvajset let ga ni 
bilo domov. Jaz sem mis l i l , da pride vsaj na pogreb; 
a v i Petani , Urša, ste se v s i namoč radi imeli.« 

»Glejta, da se ne bodo sovražili vajini še huje!« 
je godrnjala Urša. »Janez že stoji pred sodnjim sto
lom in daje odgovor za k r i v i c e , k i mi jih je s t o r i l ; 
vaju pa še čaka.« 

»To je res, Urša. A m p a k dokler ni Jožeta, bi 
stanovala ti lahko v koči.« 

»Nikdar, n ikdar , ker bi poginila od groze in 
strahu. Ta-le bo še hodil nazaj, o, bo še hodil nazaj.« 

»Ej, Urša, ne bo ga, in če bi bi l i ž ivega z a k o 
pali.« 

»Korbinova mati je rekla , da pridita na sed
mino,« je zakričal od vhoda sem fantič in pretrgal 
razgovor . Moža sta v r g l a motike in lopate na kup 
in šla. 

»Kar jaz pomnim, so se sovražili ti Petani,« je 
dejal Gričar. »Brat je m o r a l it i od doma, in sestra 
gostuje pr i tujih ljudeh. A l i misliš t i , da se še vrne 
J o ž e ? J a z bi ga ne spoznal več.« 

»Nič ne v e m , kaj mis l i . Če bi bi la koča napro
daj, bi jo jaz kupil.« 

»Kod pa hodita?« so pozdravi l i sedminci G r i -
čarja in Gostiča. »Mi smo s sedmino že v kraju.« 

»Naju pa še čaka, k a k o r je rekla Urša,« je 
dejal Gostič. 

Premožnega moža sedmina pa ni tako hitro v 
kraju. T r d n o so še sedeli z a mizo pogrebci , in vsak 
nov Štefan v i n a je p r i k l i c a l iz hvaležnih src novo 
hvalo rajniku. 
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V sobici z raven pa so sedeli najožji sorodniki , 
poleg matere v d o v e sin Ivan, k i je b i l prišel z graške 
tehnike na očetov pogreb, Ivanovi dve omoženi se
stri s svoj ima možema in nekaj v n u k o v . Odras l i so 
tolažili v d o v o , da naj se v d a v božjo voljo, ker ne 
pomaga žalovanje nič, in izražali po o v i n k i h želje, 
da bi radi dobil i za spomin na rajnika še kakšno 
zlato uro ali kaj namiznega posodja, kakšnega konja 
ali vola. O t r o c i pa so se bi l i tako najedli in napi l i , 
da so že debelo gledali in tiščali domov. Ivan jih je 
krmil naprej in razmišljen molčal. Pogledal je zdaj 
tega. zdaj onega sorodnika, pokimal zdaj sem, zdaj 
tja, odkoder je kdo g o v o r i l , in komaj slišal žalostnih 
svojcev glasne želje. Preglašale so jih v njegovem 
srcu okorne besede nesebičnega sočutja, k i jih je b i l 
čul iz ust preprostih sovaščanov. Žalost se je u m i 
kala milemu spominu na skrbnega očeta in hvaležni 
ljubezni do onih, iz katerih oči mu je sijalo te dni 
tako toplo sožalje naproti . K a k o radi da ga imajo 
vs i , to je spoznaval in čutil Ivan šele zdaj in ž ivo je 
zaželel živeti in delati in trpeti med svoj imi rojaki , 
njim se oddolžiti, njim poplačati izkazano ljubav. 
Bujno so kli le iz teh želja nove m i s l i ; imeniten načrt 
se je razgrinjal v bistri g l a v i , in v srcu se je oglašala 
krepka volja, da ga izvrši, da postane dobrotnik, k i 
se ga bodo spominjali še pozni r o d o v i , utemeljitelj 
nove blagovitosti sebi in svojemu kraju. In zakaj ne? 
Al i ne v e ž e njega, izobraženega, imovitega moža 
celo dolžnost, da priskoči na pomoč dobr im rojakom, 
ki se sami ne morejo vzdignit i iz s i romaštva? Ivanu 
je zamrzela tujina, in kar užival je že srečo pr ihod
njih dni, ko mu bo rojakov hvaležnost sladila ve
selje, kakor mu zdaj njih sožalje lajša grenko žalost. 

»Oh, Ivan,« je predramila iz sanjarij Ivana se
stra, k i je bi la omožena v sosednji vas i , »ne s i l i 
otrok s sladčicami! A m p a k čemu bo tebi še očetova 
ura, ko imaš že sam svojo? In kaj nameravaš ti zdaj 
početi?« 

»Oh, kaj namerava!« je dejala druga sestra. 
»Naprej bo študiral. T a k o neumen menda vendar ni , 
da bi se ukravjal s kmeti jstvom in s posli.« 
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»Jaz še premišljujem,« je dejal Ivan in ponudil 
v zadregi torte nečakom in nečakinjam. »Študiral 
najbrž ne bom več , ker m i ne kaže.« 

T a odgovor ni b i l všeč ne materi , ne sestrama. 
M a t i je stopila v prvo sobo, pogledat, če so gostje 
preskrbljeni, in poslušat hvalo in tolažila; sestri sta 
molčali; s v a k a pa sta se potegnila za Ivana, da naj 
kar doma ostane; kaj bi si ubijal glavo po tujih 
krajih, ko mu ni treba; zdaj se bodo vsaj kater ikrat 
sešli vs i skupaj v prijetno zabavo. 

K o so se bi l i odpeljali sorodniki , žalostni, ker 
se jih ni bil tako spomnil rajnik, k a k o r so bi l i priča
k o v a l i , in nejevoljni na dediča Ivana in njegovo 
mater, je prisedel Ivan k šmihelskim možem, k i so 
imeli v misl ih umrlega Petana. D a je prav stori l 
mož, ker je umrl , tega mnenja so bili v s i , češ, da bi 
bi l z a p r a v i l še kočo in vr t , če bi bi l živel še kaj 
časa. Ugibal i so, zakaj da ni zapustil koče sestri , 
ampak bratu, k i se ne vrne m o r d a v e č domov, k i bo 
najbrž prodal dom, tako da ne bo imela sestra nik
dar domače strehe. 

»Brata ni tako grdo gledal, ker ga ni videl,« je 
dejal Gostič; »sestre, k i jo je vedno gledal, pa ni 
mogel videti . Ženska je pa tudi sitna kakor prisad.« 

»Ker ji ljudje nagajajo in jo dražijo,« je dejala 
K o r b i n k a . »Izkusila je pa tudi ve l iko hudega. Dote 
ni dobila nobenega krajcarja, in sam brat jo je hodil 
ponoči strašit, da jo je pregnal iz domače hiše. Zdaj 
živi, k a k o r more; doma dela, po drugih krajih be
rači. — Kaj pa Jože v L jubnem, ali je oženjen?« 

»Ima že odrasle otroke,« je dejal Gostič in z a 
čel primerjati Petane, k i so se sovražili in preganjali, 
s K o r b i n i , k i so se vedno radi imel i . P o u d a r i l je, kako 
bodo ne samo domači, ampak vsi sosedje pogrešali 
gospodarja, k i je rad pomagal vsakemu in ni prizadel 
nikomur nič hudega. Gostje so sočutno p r i k i m o v a l i 
in se oglašali potem drug za drugim s preprostimi 
i zraz i novega sožalja. 

Drugega dne je peljala Ivana p r v a pot na oče
tov grob. O d k r i l se je ob gomil i , k i mu je zbudila 
mile, stare spomine, in izkušal mol i t i . Šiloma pa so 
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ga v lek l i nov i načrti v druge kraje, in k a k o r daven 
dogodek mu je ginila pred dušo očetova smrt. 
B r e z čuvstva so mu strmele oči v svežo , nagomiljeno 
prst, pokrito z zamazanimi venc i , in v razmišljeni 
mol i tv i so se sklepale roke. Ivan je stresel z g lavo in 
pomisl i l , ko l iko časa da že stoji na pokopališču. 
Zdelo se mu je, da že dolgo. O b r n i l se je in hitel proč 
od kraja, kjer se ni mogel brez tihega očitka prepu
stiti n o v i m mis l im. Gredoč je premišljeval, ali naj bi 
že sedaj razodel komu svoje načrte ali rajši počakal, 
da dozore popolnoma. T o d a kako čakati, ko mu je 
bilo srce tako polno, da je prekipevalo! Pametneje 
se mu je zdelo pr iprav i t i ljudi takoj za prihodnjo 
srečo. 

Najrazumnejši izmed vseh vaščanov se mu je 
zdel Gričar. P r i njem je upal Ivan najti največ ume-
vanja; njemu je hotel odkr i t i najprej svoje namere. 

S f lorom na r o k a v u , paličko v r o k i in smotko 
v ustih, je nastopil mladi K o r b i n popoldne pot po 
svojem posestvu. 

»Gospod Gričar,« je pokl ical soseda, »midva 
sva mejaša. Pojdite z menoj po polju pogledat!« 

»Še M i c i k a naj gre,« je dejala Gričarka. »Mi-
cika, hitro se pripravi!« 

»Oh, mama, takšna vendar ne morem iti,« se je 
branila hči. 

»Samo drugo ruto si z a v e z i , pa pojdi!« 
Dekleta dolgo ni bilo iz hiše, tako da je postal 

oče nejevoljen in naganjal, da naj gresta, ker pride 
dekle za njima, če hoče; Ivan pa je zadržaval moža 
in mu ponudil smotko. Iz hiše je prihitela M i c i k a , 
pražnje oblečena, in mati je stopila na prag in pogle
dala zadovoljna za njo in potem po vas i . 

M i c i k a se je opravičevala, da bi je ne bilo treba 
čakati, izražala zopet sožalje, da je u m r l gospoda 
Ivana oče, in veselje, da ostane Ivan doma in pre
vzame sam gospodarstvo, in pogladala postrani m l a 
dega gospoda, če se ni že preveč odtujil. Ivan se ji je 
nasmehnil in menil , da veseli tudi njega, da ima tako 
dobre sosede. 
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»Vi, gospod Gričar, mi boste svetoval i , če bo 
treba; M i c i k a mi bo pa pomagala.« 

»In kako rada, Ivan,« je pr i t rdi la M i c i k a in 
umolknila . 

»Jaz imam namreč posebne načrte,« je dejal 
Ivan in vr te l paličko v r o k i . »Moj oče ni bi l slab 
gospodar.« 

»Prav dober gospodar,« je dejal Gričar. 
»Vendar ni znal dobro presoditi , ne popolnoma 

izkorist i t i razmer. Kjer bi bi l lahko delal vel ike do
bičke, se je zadovol jeval z majhnimi. On je hodil 
varno pot. Najvarnejša pot je pa navadno najdaljša, 
in kdor jo hodi, zaostane za vsemi onimi, k i se ne 
boje nevarnosti.« 

»Po nevarnih se je že marsikdo ponesrečil,« je 
pripomnil Gričar. 

M i c i k a ni rekla nič, ker ni vedela, k a m da me
rijo besede, k i ji niso posebno ugajale. 

Ivan je obstal in gledal po lepih domačih 
krajih. 

»Poglej, Micika,« je dejal, »to zeleno pogorje, 
ta pri jazni obrobek gorenjske r a v n i , k i nosi v na
ročju belo šmihelsko v a s ! In to veličastno ozadje 
nebotičnih gora! A l i se dobi kje lepši kraj?« 

M i c i k a je gledala proti B i s t r i c i po r a v n i n i , od
koder se vije in vzpenja med temnimi gozdi , zelenimi 
t r a v n i k i , raznobojnim poljem bela cesta. Še nikol i se 
ji ni v idel domač kraj tako lep; s takšnimi očmi ga 
tudi še nikol i ni gledala. 

»Zadnji dež,« je dejal Gričar, »je premalo na
močil. Ajda ne bo naredila zrnja.« 

»Ravno v Šmihelu,« je nadaljeval Ivan, »se 
razcepi cesta in pelje na tri strani naprej po senčnih 
dolinah. T a krasna pokrajina s tako z d r a v i m pod
nebjem, tako čvrsto vodo bi pr ivabi la na stotine 
tujcev.« 

»Nekaj jih pride vsako leto,« je pr i trdi la M i 
cika. »Ti oblezejo vse hribe, preiztaknejo vse doline 
in odlete zopet z lastavicami.« 

»In prineso denar in življenje,« je poudari l 
Ivan. »Poglej doli ob B i s t r i c i Žvarovl je , kakor 
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ustvarjeno za kopališče! K o l i k o bi prišlo tja tujcev, 
če bi dobili kaj udobnosti, lepa stanovanja, dobro 
hrano!« 

»Dijaki hodijo radi v Žvarovlje,« je dejala M i 
cika. 

»Da, dijaki,« se je zaničljivo nasmehnil Ivan, 
»ki imajo več potreb ko denarja. M i potrebujemo 
Amerikancev , Angležev, Nemcev, L a h o v , k i bi ne 
popotovali mimo in skoz, ampak ostajali celo po
letje, se zabaval i in dolgočasili in zaradi zabave in 
dolgega časa trosi l i denar. Poglej sem, na desno!« 

»Petanova koča,« je dejal Gričar. 
»Mimo pelje s t rma pot v M r z l o grapo.« 
»Najbolj zapuščen in pust kraj.« 
»Najbolj romantičen kraj,« je dejal Ivan. 
M i c i k a ga je pogledala, kaj da meni, in p r i 

pomnila, da jo je bilo vedno strah, kadar je bra la 
notri jagode in maline. 

»Za tujce privlačna moč prve vrste,« je po
pravljal Ivan. »Zlata vredna je za nas ta divja kot
lina. Takšna soteska! Skalovje od obeh strani , k i se 
strne na koncu v v r t o g l a v i višini in zapira izhod. 
Vsak tujec bi si štel v sveto dolžnost, da jo prehodi. 
Cele trume bi romale dan za dnevom semkaj, in 
ljudje bi nosil i in v o z i l i za njimi jedi in pijače. T o bi 
bilo življenje, to bi bilo denarja!« 

Gričarju, k i je mis l i l , da bosta z mladim K o r -
binom pregledovala meje in govor i la o gospodar
stvu, se je jelo mudit i d o m o v ; hčerka pa bi bi la še 
tako rada poslušala navdušene besede, k i so ji od
krivale lepoto domačega kraja. V prijetnem razbur
janju so ji plavale mlade misl i v daljavo, kamor j im 
je k a z a l Ivan pot, in se vračale lahno nazaj v p r i 
jetno zavest, da more tako govor i t i le oni, k i ne 
misli v e č odleteti v tujino. 

Gričarju se je zdelo Ivanovo govorjenje 
otročje; Ivan pa je i zprevidel , kako v isoko da stoji 
nad svoj imi rojaki , ker je celo Gričar, k i ga je imel 
on za najpametnejšega izmed sosedov, tako omejen, 
da ne umeje njegovih načrtov. 
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V vas i sta se poslovi la moža precej hladno; 
M i c i k i pa je stisnil Ivan prav prijateljski roko, ko ga 
je vabi la , da naj pride kmalu v vas. 

D o m a je tožil Ivan mater i , da se mu zde ljudje 
po Šmihelu zelo zaostali . »No pa saj posebno napre
den tudi rajni oče ni b i l , k i si je b i l v dolgih letih z 
v e l i k i m trudom razmerno malo pr idobi l , razmerno 
malo, če se ne meri s k m e t s k i m m e r i l o m ; za staro 
kopito in neučenega gospodarja seveda dosti.« 

M a t i je zagovarjala očetovo gospodarstvo in 
menila, da mora gledati sin, da ohrani, kar je bil p r i -
gospodaril oče. 

»Napačno načelo, mama,« je dejal Ivan. »Člo
vek ne sme nikdar m i r o v a t i , nikdar se zadovolj i t i s 
tem, kar ima. Čim več je pridobljenega, tem hitreje 
in laže se pr idobiva . Denar raste samo odkonca po
časi. Naši ljudje so navadno zadovoljni , da žive. K a -
korhitro so si pridobil i nekaj premoženja, prekrižajo 
roke in počivajo. Podjetnega duha j im manjka; zato 
so vsa večja podjetja v tujih rokah.« 

M a t i je opozori la sina na svari lne zglede pre
vel ike podjetnosti. 

»Jaz, mama, ne r i s k i r a m nič,« je dejal Ivan, 
»ker imam pred očmi to, kar je sedaj na dnevnem 
redu, namreč tujski promet.« 

Ivan je pomolčal in gledal materi v oči, rado
veden, kakšen učinek da je napravi l nanjo tujski 
promet. M a t i je ostala ravnodušna in se maloverno 
nasmehnila; Ivan pa se je r a z v n e l in začel dokazo
v a t i , kol ikega pomena da je tujski promet; kaza l je 
na Šv ico , k i skoraj živi ob tujskem prometu, na T i 
rolsko, k i je obogatelo v par letih vsled tujskega 
prometa. 

»Naj le pridejo tujci!« je dejala mati . »Saj j im 
bomo postregli . In če jih bo tol iko, da jih ne bomo 
s p r a v i l i pod streho, bomo še z idal i . T o d a boljše je za 
gostilnice, da je preveč tujcev k o premalo. V Šv ico 
in na T i r o l s k o najbrž ne hodijo tujci zaradi gostilnic, 
ampak zaradi lepih krajev, in gostilnice so se zidale 
zato, ker so prihajali tujci, ne narobe. Saj vidiš, 
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Ivan, kako hitro rastejo gostilnice, kjer nastane 
božja pot.« 

Ivan je dokazova l , da vabijo gostilnice tudi 
tujce; a ti zahtevajo v s a k o v r s t n i h udobnosti za svoj 
denar in odidejo drugam, če jih ne najdejo tukaj, in 
odneso denar drugam. 

»Kaj pa če ostanejo stanovanja in gostilnice 
prazne?« 

»To se pripeti lahko eno leto, dve, v e č pa ne, 
ker je dokazano, da se letovanje vedno bolj p r i 
jemlje, vedno bolj prehaja v navado. Vpraša se sa
mo to, ali se hočemo zadovolj it i mi s tremi, štirimi 
odstotki, k i nam jih donaša sedaj premoženje, al i je 
naložimo tako, da nam bo donašalo petnajst do dvaj
set procentov.« 

»Čim več nese, tem manj je varno, in marsikdo 
je že izgubil g lavnico in obresti , ker je hotel prehitro 
obogateti. K a r počasi raste, to čvrsto zraste; zaleže 
pa samo to, kar se s t rudom pridobe« 

»Jaz sem študiral, mama,« je poudari l Ivan, »in 
sem se marsikaj naučil; ali misl ite, da bom zdaj tako 
kmetoval kakor sosed Gričar, k i zna komaj svoje 
ime podpisati? M i izobraženci moramo delati za 
splošno blaginjo s tem, da dajemo drugim lep zgled.« 

»Da bi le ne imeli m i od svojih lepih zgledov 
samo škodo, korist pa drugi!« je vzdihni la mat i in 
pripomnila, da si ljudje samo norca delajo iz tistih, 
ki delajo, za druge, za sebe pa ne; naj živi on le 
mirno zase; zdaj ima mater; če pa hoče, naj si poišče 
mlajše gospodinje; Gričarjeva M i c i k a bi imela denar 
in bi gospodarila in gospodinjila zanj, da bi se on 
lahko samo izprehajal in prebira l novine. 

S in je zavračal z vznesenimi besedami sebične 
misli in pr is tav i l , da ni tako neumen, da bi pozabil 
na sebe. 

M a t e r i n i pomisleki niso omajali njegovega 
sklepa. Z besedo in s pijačo je začel vnemat i rojake 
za svoje načrte. P r o r o k o v a l je sijajno bodočnost do
mačemu kraju, ako se napelje tok denarnih tujcev v 
Šmihel in v Žvarovl je ; vsak prazen prostor, vsako 
luknjo, k i j im je samo napoti , bodo posestniki lahko 
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oddal i ; po dvesto, tristo goldinarjev bo nesla vsaka 
soba; kdor ima konja, naj si kupi še kočijo, k i se mu 
bo v par mesecih imenitno izplačala; zakaj tujci se 
hočejo voz i t i in ne vprašajo nič, ko l iko da stane 
vožnja; fantje in dekleta bodo dobil i lahke in dobre 
službe; otroci bodo prodajali jagode, maline, gobe, 
cvet ice; ves plevel pojde v denar; za tujca je to vse 
novo, imenitno, in cena mu je postranska stvar. 
»Kako je z našimi p r i d e l k i ? K a k o težko čakamo 
k u p c a ! In če ga ni , moramo naložiti sami in peljati v 
mesto, in tam prodaš ali pa ne, in če nočeš dati po 
slepi ceni, v o z i nazaj, ko si izgubi l ves dan in potro
šil par goldinarjev! N a kol iko semnjev moraš gnati 
živino, preden se te usmili kak mesar! P o ljubljan
skem polju se lahko smejejo. T a m v z a m e žena ali 
hči par kokoši, nekaj jajec ali masla, mož izkoplje 
nekaj krompir ja , otrese kako hruško ali jablano in 
nese gredoč v mesto, kjer vse sproti proda, ker i m a 
kupca pri r o k a h . N a m pa manjka kupca; zakaj proda
jalci smo sami. Č e pa pr ivabimo tujce, imamo kupce 
z a vsa živila doma, in ceno bomo postavljali mi.« 

T a misel se je zdela možem, k i so sedeli z Iva
nom za mizo, pametna. Gostič, k i je b i l sam tudi go
stilničar, je v z e l pipo iz ust, pljunil pod mizo in 
menil , da ne bi bilo napačno, če bi se kaj ukreni lo; 
njega seveda ne bi smelo stati nič; občina bi pa lahko 
kaj žrtvovala . 

Ivan je omenil , da bi se dobila tudi podpora od 
države in dežele, kar se je zdelo v s e m pametno in 
naravno. M a r s i k o g a so obšle tihe m i s l i , če bi ne k a 
zalo, da bi si kupi l še enega konja in še kočijo. 

»Koliko računite V i , gospod Korbin,« je v p r a 
šal Gostič, »da bi p r i v o z a r i l en človek na dan, eno k 
drugemu?« 

»Kakih dvajset kron,« je dejal malomarno Ivan 
in puhnil d im iz smotke predse. 

Možje so tiho p o k i m a l i ; na glas se ni začudil 
nihče; zakaj ta in oni ni p r a v verjel , drugi pa niso 
hoteli razodeti svojih sklepov. S a m o Gostič, k i se je 
najbolj bal konkurence, je začel izražati dvome, da 
bi se vožnja res tako obnašala, in pomisleke, da ima 
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stvar tudi svojo nevarno stran; konj da se lahko po
škoduje, pregreje, prežene, voz se polomi po k l a n c i h ; 
kje je potem dobiček. 

Ivan je menil , da je tako z v s a k i m podjetjem, in 
da kdor nima poguma, naj se ne loti nobene novost i ; 
nesreča pa je nesreča in zadene lahko č loveka po
v s o d ; pameten človek se ne zanaša na srečo, a se 
tudi nesreče ne boji. 

»Naši starši so v o z i l i s parizarji,« je dejal G r i 
čar, k i je bi l sam pri sebi na jasnem, da se ne bo po
dal v nobeno nevarnost, »naši otroci bodo pa s k o 
čijami. S parizarjem je marsikdo z a v o z a r i l svoj 
dom.« 

»Marsikdo je pa tudi prinesel,« je pripomnil 
Gostič, »konec leta svojih sto, dvesto goldinarjev či
stih. Železnica je vze la ves ta dohodek.« 

»Tujski promet n a m ga vrne,« je dejal Ivan, 
»in mars ikako dekle si bo prislužilo kot natakarica 
ali hišna lepe krajcarje.« 

»Repinova Lenka,« je dejal Gostič, »je bi la pet 
let natakarica v Bel jaku in je prinesla domov tristo 
goldinarjev.« 

»Tristo goldinarjev in d v a otroka,« je dodal 
Gričar. 

Možje so se razhajali počasi, postajali še na 
cesti, ugibali sem in tja in rešetali Ivanove nazore. 
Skleni l i so, da je treba počakati, kako da bo zorela 
ta stvar. Zaupal i niso nič p r a v Ivanu, drug drugemu 
pa še manj. 

Ivana je s v a r i l a mati , naj nikar tako naravnost 
ne o d k r i v a svojih načrtov; zakaj če se skesa — in 
B o g daj, da bi se skesal — se mu bodo smejali so
sedje; če pa izpelje svoje mis l i , bo dobil tol iko tek
m o v a l c e v , da bo imel namesto dobička m o r d a celo 
izgubo. Ivan se je izgovarjal , da ne umejo sosedje 
teh s t v a r i ; zatorej se njemu od njih kor is t i ni bati 
nobene škode. 

P o Smihelu in Žvarovljah je postal tujski pro
met najvažnejši predmet pametnih pomenkov. T a k o 
naravnost k a k o r Ivan sicer ni govor i l nihče; toda po-
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strani je izkušal izvedeti vsak, kaj da nameravajo 
storiti drugi. Gospodinje so pregledovale svoje hiše, 
ko l iko prostorov da bi se moglo prepustiti za par me
secev na leto tujcem in po kakšni ceni ; gospodarji 
so popraševali skr ivaj , kje bi se kupi l pr ipraven 
konj, ko l iko bi stala kočija; dekleta so hotele vse 
postati natakarice ali hišne, in fantje so že prevažali 
v domišljiji bogato gospodo po domačih k lancih. 
V s e m se je zazdel naenkrat ves kraj in vsa okol ica 
zanimiva in imenitna. Razg ledom z gričev in hol-
tnov se niso mogli načuditi; vsak graben se je videl 
pomenljiv, vsak potok važen, in največjo privlačno 
silo so pr ipisoval i vs i M r z l i grapi , prepričani, da ni 
na vsem Kranjskem tako čudovite globeli . Nekateri 
so menil i , če bi ne bilo dobro, da bi se pota in ceste 
nekoliko popravi le in zlasti M r z l a grapa očedila. 

»Čemu? Č e m u ? « je ugovarjal Ivan. »Vi ne 
poznate tujcev. P o stanovanjih in gostilnicah zahte
vajo ti vsake vrste udobnost, na prostem samo na
ravo. Čim nerodnejša je kakšna pot, tem rajši jo 
hodijo; divji kraj i so j im najljubši; najnevarnejše 
gore jih vlečejo najbolj. T u ni treba nič popravljati , 
nič predelavat i ; vse naj ostane, k a k o r je B o g d a l ; 
kazalo bi celo stezo po M r z l i grapi nekol iko raz
dreti.« 

T u d i te mis l i Ivanove so se zdele ljudem pa
metne, čudno in nedosledno pa to, zakaj da bi se 
tujci tudi, k a r se tiče stanovanj in gostilnic, ne zado
vol jeval i s preprosto naravo, s tem, kar je po deželi 
B o g dal. T o d a tako je; mars ikak starinoslovec se 
vnema z a starinske stavbe, stanovanja si pa išče po 
modernih. 

Ivan pa ni samo premišljeval in govor i l , ampak 
se je tudi lot i l izvršitve svojih načrtov, tem odloč
neje, ker se je bal , da ga kdo prehit i . Zakaj nova 
podjetja časi kar plavajo po z r a k u in padejo zdaj 
temu, zdaj onemu v g lavo, in kdor pride prepozno, 
dobi kosti . M a t i je imela prav , si je m i s l i l ; morda je 
on že preveč govor i l o svojih namerah. K a k o lahko 
bi kdo pobral , kar je on zagledal p r v i , in drugim bi 
on pomogel, sebi pa škodoval ; zakaj trud in tve-
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ganje prepuščajo ljudje radi drugim, sebi izgovarjajo 
korist i . 

V Žvarovljali so imeli K o r b i n o v i precej sveta 
med cesto in B is t r ico . Tjakaj je postavi l Ivan v m i 
slih poslopje, pri tleh gostilnico, v p r v e m nadstropju 
sobe za tujce in svoje stanovanje, spredaj vr t z Jopi
cami, nad B i s t r i c o verando in ob vodi kopališče. P o 
kupi l je sosednjega sveta, k o l i k o r ga je dobil po p a 
metnih cenah, da mu ne bi kak siten tekmec z idal 
pred nosom, in se začel zastran načrta in proračuna 
dogovarjati s stavbarjem. Njemu je bi la to lehka 
stvar, ker je bi l sam nekoliko strokovnjaka, ker se 
je ponašal s f inim okusom in rad poudari l , k a k o do
bro zna računiti in gledati podjetnikom na prste. 

Stavbišče se je zagradi lo, podjetnik, k i je b i l 
prevzel delo, je nabil v isoko na desko svoje ime, in 
za temelj se je začelo kopati dno. Iz Šmihela in Ž v a -
rovelj so hodil i ljudje, če so količkaj utegnili , gledat, 
kako se z ida, in kdor je prišel, je izpraševal delavce, 
kako in kaj, in izrekel nazadnje svojo sodbo. V 
obraz so Ivanu trdi l i v s i , da bo njegova stavba 
kr-as za vse Žvarovl je , da mora pr ivabi t i takšna hiša 
tujcev iz vseh v e t r o v in da bi se bolje ne mogel obr
niti denar. Z a njegovim hrbtom so govor i l i drugač, 
po Ivanovih mis l i l popolnoma nestrokovnjaško. 

P r e d z imo je bilo poslopje pod streho, in drugo 
pomlad so začeli dozidavat i , ometavati , vstavl jat i 
okna in vrata . 

M e d tem, ko se je to delo vršilo, se je v o z i l 
Ivan po Koroškem in T i r o l s k e m , si ogledoval obrat 
s tujci in beležil, česa da ti zahtevajo in kaj da se 
sme zahtevati od njih. Spoznal je, da se za preprosto 
naravo najbolj navdušujejo tisti tujci, k i imajo naj
manj denarja; drugi pa da zahtevajo mnogo, zabav
ljajo radi in se zadovoljujejo težko, denarja pa v e n 
dar ne sejejo tako, k a k o r bi človek mis l i l in želel. 
To potovanje je Ivana mnogo stalo; vendar mu ni 
bilo žal ne časa, ne denarja, ker je pr idobiva l i z k u 
šenj, k i so se mu zdele važne, koristne, naravnost 
potrebne. K e r je m e r i l vse po svojih željah, se mu 
niso zde.'e cene za stanovanja in hrano nikjer p r e v i -
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soke. Saj se ne more nikol i preplačati bivanje v lepili 
kraj ih in dihanje zdravega z r a k a . In kako se nalivajo 
tujci z imenitno gorsko v o d o ! Takšne pokrajine bi 
po njegovih mis l ih ne smele biti tako splošno do
stopne. A l i bi se ne dale zastražit i? A l i bi se ne 
mogla pobirat i na prehodih vstopnina? P o t e m bi 
č lovek vsaj vedel, čemu da je v lepem kraju doma. 
— Kjer je bilo tujcev največ, so bile cene najvišje. 
Iz tega je sklepal Ivan, da se tujci ne boje v i s o k i h 
cen. Spričo bahatosti in ničemurnosti č loveške na
r a v e se je zdelo to Ivanu popolnoma naravno; saj 
tudi kupci ne marajo blaga, k i je prepoceni in najce
nejšega v i n a se izpije najmanj, in večje kor is t i v le
čejo ljudje od tujih napak ko od svojih v r l i n . 

D o m a je čakalo Ivana neprijetno presenečenje. 
Podjetnik mu je izročil hišne ključe, češ, da je nje
govo delo pri kraju in da pričakuje on zdaj plačila. 
Ivan se je čudil, da se je vse tako hitro izvršilo, in 
šel gledat poslopje. Jezen je ostrmel . V i d e l je samo 
s i rovo delo, kakor nekak očrt na debelo, stene k o 
maj ometane, t la pokri ta s star imi deskami, kuhinja 
gola, v o d a ne napeljana, povsod neprijeten duh vlage 
in s irovine. 

»Saj še ni izdelano,« je dejal Ivan in guban-
čil čelo. 

»Prosim, gospod Korbin,« je odgovor i l podjet
nik in v l e k e l iz globokega žepa svoje listine, »po 
izmeri in trošnem proračunu sem jaz gotov.« 

»Tla morajo biti vendar vložena s hrastovimi 
deščicami in stene poslikane deloma na dve, deloma 
na tr i patrone. A l i mislite, da ostanejo prostori , k a 
kršni so?« 

»No, gospod K o r b i n , za tako neumnega me ne 
smete imeti. A m p a k ta dela ne stoje v pogodbi. P o 
glejte, pros im, izmero in proračun!« 

Ivan je v z e l listine v roke in zaman iskal teh 
potrebnih del. U v i d e l je, da je bil prepovršno naredil 
i zmero, in ko sta preračunala zdaj s podjetnikom, 
k o l i k o bi še stalo, k a r je bilo pozabljenega, mu je z a 
stajala sapa, in r o k a se mu je tresla, da so se šte
v i l k e kar lomile pred očmi. In to ni bilo čudno; po-



žrla je bi la stavba vse, kar so bi l i privarče.vali Iva
novi predniki , in zdaj je bilo treba iskat i posojila. 
Tolažil se je Ivan s preudarkom, da bi bila nesla 
gotovina kvečjemu štiri do pet od sto, da bo treba 
plačevati za dolg samo pet do šest procentov obresti , 
obrestovala pa se bo stavba po tr ikrat do štirikrat 
tako v isoko. A kje je bi la o p r a v a , kje pokritje p r v i h 
potrebščin? P r a v tih je postal Ivan in nejevoljen je 
pr iznal , da je b i l tol iko potrebnega dela p r e z r l , in 
očital je podjetniku, zakaj da ga ni opozori l on na te 
nedostatke. T a je zmigni l z rameni , češ, da si niti 
upal n i , ker je nastopal gospod K o r b i n tako s t rokov-
njaški in hotel celo njega učiti. 

Preseneti lo pa je Ivana še nekaj drugega. M e d 
tem, ko je on popotoval po svetu in proučeval tujski 
promet, so rojaki po Šmihelu in Žvarovljah pridno 
z idar i l i . T a je b i l prezidal hišo, drugi pr iz ida l par 
prostorov, tretji postavi l na pritličje nekako ptičnico 
z a lov na tujce. P r i l i k a je bi la namreč ugodna. De
l a v c i , k i so z idal i Ivanu, so bi l i pr i rokah in so radi 
postrani kaj zaslužili, in podjetnik je b i l postrežljiv 
mož. K a r nič se ni razvese l i l Ivan tega naprednega 
in podjetnega duha svojih rojakov, k i mu je obetal 
tol iko sodelovanja. Z v e d e l je pa tudi od prijatelja 
uradnika, kako hodijo gospodarji k okrajnemu gla
v a r s t v u po dopustila za vozarjenje. Ivan je b i l pa 
mis l i l , da bo imel on sam omnibus, k i bo dovažal in 
odvažal tujce; da bo on sam postavljal cene in v leke l 
dobiček. O h , k a k o znajo nekateri ljudje žeti, kjer niso 
ne oral i , ne sejali! K o l i k r a t škoduje sam sebi, kdor 
hoče korist i t i d r u g i m ! Ivan je spoznal, da je r a v n a l 
neprevidno; ljudje so ga poslušali in izpraševali , on 
je pa govor i l . 

M a t i je bi la silno žalostna, ko ji je pr ipove
doval Ivan, kako se je b i l uračunii in da bo treba 
najeti posojilo. V i d e l a je, kako opravičena je bi la 
njena bojazen, kako se je uresničil njen s trah; sinu 
ni očitala ničesar, ko mu je gledala v malodušni 
obraz; sama sebi pa je zamerjala, zakaj ni s v a r i l a 
odločneje. M a l o v e r n a je poslušala sinove račune, 
ugovarjala pa ni , ker je izprevidela , da se sredi pota 
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ne more .ustaviti podjetje. V a r n a pot se je bila zapu
stila, na nevarni je bilo treba poguma. 

Hudo je bilo Ivanu pri srcu, ko je bi l zazidal 
svoj denar in še obremeni! stari dom. K a k o r k r v o 
ločna zver je stalo novo poslopje in prežalo s širo
k i m i vrat i in v i s o k i m i okni , da požre ubogo staro 
hišo. K o l i k o je bil že zmetal denarja tej z v e r i n i v 
žrelo gospodar, in še vedno ni bi la sita. Ivan, prej 
vesel, zaupljiv družabnik, se je začel ogibati ljudi. 
H o d i l je zamišljen svoja pota in odgovarjal tako na-
kratko , da si ga niso upali sosedje nagovarjati . 

»Hiša mu raste čez glavo,« so si k i m a l i . 
»Vi ste tudi z idal i , Tomažon?« je dejal Ivan 

skoz zobe sosedu v Žvarovljah. »Prej ste zabavljal i 
čez tujce; zdaj j im pa že nastavljate.« 

»Zakaj pa ne, gospod Korbin?« je dejal mož. 
»Če pridejo tujci, bo nekaj dobička; tol iko seveda ne 
kol ikor pri V a s ; če jih ne bo, pa tudi škoda ne bo 
velika.« 

»Vozarili boste pa tudi?« 
»Tega pa ne, ker je že drugih preveč.« 
P r e v e č , preveč, si je mis l i l Ivan; komaj si p r i 

bori kdo kos kruha , že planejo v s i po njem, da bi 
del i l i , in nazadnje ni nihče sit. Računil je Ivan in 
preudarjal in se pregovarjal , da ne bo imel izgube. 
Seveda se je nadejal, da bo oddal vse prostore, da 
bo gosti lnica vedno polna, omnibus zmeraj zaseden. 

T a k o se je delalo naprej, in k o je bilo znotraj in 
zunaj vse izvršeno, se je pripeljalo pohišje in druga 
oprava. S o r o d n i k i , prijatelji in znanci so pridno ho
dil i gledat novo poslopje. T a je blagoroval tujce, k i 
bodo tako lepo stanoval i ; drugi je p r a v i l , kako da bi 
bil on uredil to reč, da bi bolj kazalo. Moški so hodili 
z o k o v a n i m i škornji po gladkih tleh in sedali na d i -
vane, da so ječala peresa pod nj imi ; vsak je hotel 
poskusiti , kako mehko da bodo sedeli tujci. Ženske 
so tipale s potnimi rokami prte, preproge, zagrinjala 
in ugibale, kol iko da je veljalo blago. Ivan se je jezil 
in molčal, ker je hotel pridobit i rojake za neko 
skupno zadevo. 
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Hiša je bila opravljena, kuhinja in klet oskrb
ljena; treba je bilo samo še priporočila po novinah 
in nekoliko bobnanja. Ivan je namignil sosedom, da 
bi bilo dobro opozorit i domačine in tujce na prelepe 
Žvarovlje in razglasit i zdravi lne moči bistriške k o 
peli, šmihelskega z r a k a , gorske vode. Možje so p r i 
trdi l i vs i . K o pa je omenil Ivan, da bi staio to nekaj 
sto k r o n , so umolkni l i . E n i so si i z t r k a v a l i pipe, 
drugi so čudno gledali Ivana. Tomažon je dejal p r v i , 
da ima plačevanja on že dosti, zdaj da pričakuje do
bička. Gostič je vprašal za njim, kaj da je s tisto pod
poro, o kateri se je toliko govori lo . Nekater i pa so 
naravnost očitali Ivanu, da jih je on zapeljal, da so 
toliko z idal i in popravl ja l i ; zdaj naj jih pa tudi on 
preskrbi s tujci. 

M a t e r i se je prinašalo na uho, kako da zabav
ljajo vaščani; kaj da še pričakuje K o r b i n od njih; ali 
naj se oni tudi tako zadolže; novotari j da so že vs i 
s i t i ; lepi kraji k a k o r Žvarovlje in Srnine! da se h v a 
lijo sami in ne potrebujejo priporočila; tujci da bodo 
veseli , če dobe še kaj prostora v njih hišah. M a t i je 
videla, kako si nalaga sin breme, k i ga sam ne bo 
mogel nositi , in začela mu je prigovarjat i , da naj se 
oženi, Gričarjevo naj v z a m e ; zakaj on potrebuje v 
p r v i vrs t i gospodinje; ona sama da je prestara, da 
bi gospodinjila v Žvarovljah, kjer pojde b i e z gospo
dinje vse navzkr iž ; M i c i k a bi bila najboljša gospo
dinja, in z njeno doto bi poplačal Ivan svoj dolg. 

»Saj se ne branim Micike,« je dejal Ivan; 
»samo to p r a v i m , mama, da se m i še nič ne mudi . 
Saj sem komaj petindvajset let izpolnil.« 

»Za hišo se mudi , Ivan, za hišo, k i pogreša go
spodinje.« 

D a je to res, se je kmalu pokazalo. Ivan je 
potreboval za gosti lnico dve natakar ic i in tr i hišne. 
Ponujalo se mu jih je čez dvajset, k i so se pr iporo
čale pismeno in ustno in izpodrivale s p r i k r i t i m ali 
očitnim opravljanjem druga drugo, češ, da je ta 
premlada, ona prestara, ena prelepa, druga pregrda, 
ta prevesela, ta prepusta. Ivan je prepustil izbero 
materi , k i je poznala bolje domače l judi; zamera pa 
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je zadela njega. Dekleta , k i so se bi la z a v r n i l a , so se 
hudovale z materami v r e d , da j im ni nič z a to, ker 
one že vedo, kaj da so tujci ; vedo pa tudi , zakaj da 
je izbral mladi K o r b i n druge namesto njih. 

»Urša, kaj pa t i ? A l i ne pojdeš v Žvarovl je za 
natakarico?« je ogovori l Gostič, k i je stal s T o m a -
žonom pred gostilnico, ubogo ženico. 

»Ali pa za hišno, ker si že tol iko let pri hiši,« 
je dodal Tomažon. 

»Neumna dedca,« se je jezi la ženska, »vama bo 
natakarica kmalu šterna, če se ne bosta držala hiš. 
T a k o dolgih jez ikov sta, da človek ne more mimo.« 

Ivan je segel v žep, in novine so prinesle lepe 
članke o prelepih Žvarovljah. H v a l i l e so zeleno z a 
tišje pod snežnimi planinami, analizirale poljudno in 
po svojih močeh gorsko vodo, priporočale čudo-
tvorno kopanje v m r z l i B i s t r i c i in navduševale z d r a 
ve in bolne, moške in ženske, domačine in tujce, da 
naj obiščejo to romantično pokrajino, k i ne zaostaja 
za najkrasnejšimi t i ro lskimi in švicarskimi; glede 
na udobnost pa da se lahko meri nov i hotel Žvarovl je 
s svetovnimi letovišči. 

N a otvor i tev svojega hotela je povabi l Ivan 
nekaj sosedov, k i so hva l i l i pri polnih k o z a r c i h nje
govo podjetnost in p r o r o k o v a l i hotelu sijajno bodoč
nost, vs i boljše volje od gospodarja Ivana. P a r lepih 
konj je pripeljalo iz klonice pred v e l i k a v r a t a omni-
bus, k i je nosil napis: Hotel Žvarovl je . H kočijažu je 
sedel važen strežaj v suknji na škrice, z rumenimi 
gumbi spred in zad, z rumeno obšito kapo na g lav i , 
in omnibus je oddrdral na postajo po tujce. Z a njim 
so pridrdrale štiri kočije drugih gospodarjev, k i so 
se tudi peljale po tujce in izkušale prehiteti druga 
drugo. P o cesti se je dvigal prah za divjo d i r k o ; v 
Žvarovljah pa so ugibali ljudje, kol iko in kakšnih 
tujcev da pripeljejo v o z n i k i in če bo dosti prostora v 
v o z o v i h . 
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II. 

Jože Petan, k i je bi l preživel dobrih dvajset let 
kot krojač v Ljubnem na Gornjem Štajerskem, se je 
vračal po železnici v domovino, da prevzame zapu
ščino svojega brata. B i l je dobre volje, in lice se mu 
je mladilo, da bi mu vsak ne prisodi l petdesetih let. 
Pogledoval je skoz okno, če bi že spoznal kak kraj , 
v ihal s iveče brke in se gladil po ostri bradi , v dvo
mih, al i je prav stori l , da se ni obr i l pred soboto ali 
kako. Ogledoval si je obleko, becnil tu in tam s k a 
zalcem ali odpihnil kak pahljiček s suknje in iztegnil 
noge, če se še zadosti izražajo gube ob hlačah. P o 
tem je v z e l s police torbo in iz torbe ploščnato ste
klenico; skrbno jo je odmašil in potegnil par po-
žirkov. 

»Ali se prileze?« je dejal sopotnik. 
Jože je p r i k i m a l : »Prava slivovka,« in zamašil 

zopet steklenico. 
»Ali se peljete V i daleč?« je vprašal zopet 

tovariš. 
»Zdaj ne bo v e č daleč,« je dejal Jože. »Ko sem 

se odpeljal iz Ljubnega, je bilo pa daleč.« 
Jože se je naslonil v kot in se v d a l prijetnemu 

brezskrbnemu počutju, k i ga je razgreva la p r a v a 
s l i v o v k a . 

K o se je pripeljal do svoje postaje, se je bi l že na
redil več^r. Jože si je ogrni l vrhnjo suknjo, v z e l v 
levo težak kofer, v desno torbo in dežnik, z a k l i c a l 
sopotniku: »Torej adijo, z B o g o m , pozdravljen!« in 
koračil moško proti izhodu. 

Izstopil je b i l samo on. Komaj je b i l na cesti, so 
prihiteli nadenj štirje v o z n i k i . »Hotel Žvarovl je!« je 
mirno naglašal strežaj omnibusa; drugi so kričali in 
ponujali v s lovenskem in nemškem jeziku svoje v o 
zove. Najsilnejša d v a pa sta iz trgala Petanu kofer iz 
rok in ga začela vleči vsak za en roč. 

»Ali boš izpusti l , hudič?« je k l e l eden in v l e k e l 
na svojo stran. 
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»Jaz ne. J a z sem bil p r v i zraven,« se je jezil 
drugi in potegnil s toliko močjo, da je odletel na
sprotnik z odtrganim ročem v rokah in sedel na tla. 

Petan je osupnil nad toliko predrznostjo in iz-
kušal ugovarjat i ; toda brezobzirni zmagovalec ga 
ni poslušal; hitro je naložil kofer in gospoda in po
gnal. P o t e m se je obrni l napol in vprašal malomarno: 
»Ali v Žvarovl je?« 

»Jaz sem namenjen v Šmihel,« je odgovo
r i l Jože. 

»Torej hotel Korbin,« je dejal voznik in dlesknil 
z jez ikom. 

»Korbin? K o r b i n ? T u d i prav,« si je mis l i l P e 
tan, k i se je bi l spomnil iz davnih časov tega imena. 
»Ampak ta je lepa,« je m o d r o v a l , ko se je bi l zavedel 
in prav razjezi l v vozu. »Ti cigani nakladajo popot
nike kakor vozno blago, ne da bi jih vprašali, ali se 
hočejo v o z i t i ali ne. In B o g ve, ko l iko bo zahteval ta 
falot. Jože, ta čast bo draga.« Na misel mu je prišlo, 
da bi prekini l vožnjo in zapusti l kočijo, kamor je bi l 
tako čudno zašel. T o d a kofer je bi l težak; sam bi ga 
ne donesel, in kmetskega v o z a ni bilo bl izu. No in 
brezplačno bi ga tudi kmet ne v o z i l . »He, kaj!« je 
skleni l . »Ali sem jaz naročil to kočijo? A i i sem jaz 
naprosil tega c igana? A l i me ni naložil on sam, proti 
moji vo l j i ? Še kofer mi je raztrgal , k a r b o v a pri pla
čilu vračunila.« 

T a sklep je tako pomir i l Petana, da se je moško 
naslonil na blazine in udobno iztegnil noge. 

Z a v o z o m so drčale druge kočije. V o z n i k , k i se 
je b i l trgal za vožnjo, je prehitel Jožetov voz, vrge l 
gospodu usnjeni roč pred noge in zažugai z bičem 
v o z n i k u , da se bosta še v idela . Dostojno je v o z i l 
zadaj samo prazni omnibus. 

Petan je pobral ravnodušno roč svojega kofra 
in ga vtekni l v žep. »Roč odračunim,« si je dejal; 
»ampak poškodba ostane vračunjena. T a fant ne 
srne mis l i t i , da sem jaz njegov norec. — In kako je 
oblečen!« 

Jože je ogledoval kočijaževo suknjo odzadaj, 
in zdela se mu je silo slabo urezana, čez pleča pre-
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tesna, spodaj preobilna, z eno besedo izkažena. T u d i 
bi morala biti po njegovi sodbi, ker je bi la iz s ivega 
bukovega sukna z zelenimi obšivi, prišita zadaj d v a 
rjava rožena gumba. Takšna suknja brez gumbov 
zadaj! je zmajeval Petan z glavo in v i h a ! nos nad 
zanikarnim krojačem, k i je bil zagrešil takšno 
suknjo. 

Z odprt imi v r a t i je vabi l goste hotel Žvarovl je , 
ko se je peljal Petan mimo. Bolj sramežljivo so hre
penele po tujcih druge hiše z nabit imi vabi l i v nem
škem ali tudi s lovenskem jeziku. P o njih oknih se je 
razobešal nagelj, so migali primožki, potočnice, rož
m a r i n ; za okni pa so skr i t i prežah domačini. Petan 
je v idel prav malo te krasote; zakaj zmračilo se je 
bilo, in dražila ga je koči jaževa suknja, k i mu je m a 
hala pred očmi brez gumbov zadaj. 

V Šmihelu je obstal *voz pred K o r b i n u v o gosti l-
nico. K o r b i n k a je prihitela na prag, k l ica la hlapca in 
deklo, da spravi ta kofer v hišo, in prijela sama za 
torbo. Ženske in otroci so prihajali od treh strani 
gledat, kdo da se je pripeljal, in i zza v o g l o v je po
gledal tu in tam skrivaj tudi kak moški obraz, k i se 
je s ramoval očitne radovednosti . 

Petan se je pogajal s kočijažem zaradi plačila. 
T r d i l je, da on njega še najel n i , da se mu je v z e l 
kofer šiloma iz rok in kofru celo izpul i l roč. 

»Roč bom dal že jaz zopet našiti,« se je jezil 
kočijaž. 

»Našil ga bom jaz sam,« je dejal P e t a n ; »Vi pa 
si dajte našiti gumbe zadaj, da bo suknja čemu po
dobna!« 

Gostilničarka, k i se je vesel i la, da dobo tujca 
letoviščarja, je pomiri la sitnega v o z n i k a z napitnino 
in peljala Petana v hišo. 

»Jaz V a m pokažem takoj sobo,« je dejala, »ka
mor smo spravi l i kofer.« 

»Tudi prav,« je dejal Petan in tipal po torbi , če 
se mu ni ubila steklenica s s l i v o v k o . 

O d k a z a l a se mu je najlepša soba, iz hvalež
nega veselja; zakaj težko je čakala stara hiša prvega 
tujca. Zdaj je prišel in imeniten je b i l v idet i , ker je 
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govor i l nenavadno nemščino in čudno s laroversko 
slovenščino. In kako težak je bil kofer! 

Petanu pa je ugajalo, da so ga imel i ljudje za 
nekaj boljšega, in zato ni hotel še povedati , kdo da 
je. »Jutri je tudi še en dan,« si je mis l i l in se muzai 
gospodinji, k i se je trudi la , da bi mu postregla, kakor 
se spodobi, in naštevala, kaj da se dobi za večerjo. 

»Za mene je vse dobro,« je dejal Petan, k i ga je 
nekoliko vznemir ja l gosposki dogodek, duši se je 
spominjal, da v starih časih K o r b i n o v a gosl i inica ni 
bi la predraga. Gospodinja je naročila, da naj se p r i 
nese gospodu večerja v njegovo sobo, da ga ne bodo 
gledali ljudje, in Petanu je bilo to všeč , dasi ni b i l 
tako predrzen, da bi b i l kaj takšnega zahteval . Z a 
hteval on sploh ni ničesar; a k a r k o l i se mu je p r i 
neslo na mizo, je vse popil in pojedel, in ko ga je 
vprašala po večerji hišna, če mu sme prinesti še 
v ina, je dejal: »Tudi dobro.« 

»Da so imenitni in bogati ljudje prijaznejši od 
jare gospode, to je pa res,« je dejala hišna v p i v n i c i , 
kjer so ugibali gostje, odkod da bi b i l ta prijazni go
spod, ko l iko časa da mis l i ostati in če pride še kaj 
rodbine za njim. P o vas i pa je šel glas, da se je p r i 
peljal h K o r b i n u en milijonar iz nemških krajev. 

Gospod Petan si je b i l prižgal pipo navadnega 
tobaka, zadovoljen z dobro večerjo in s pri jaznimi 
rojaki. 

»Ali smem odpreti okna?« je vprašala hišna, k i 
je pospravljala po m i z i in duhala po z r a k u . 

»Tudi dobro,« je dejal Petan in k a d i l mirno na
prej. N i se spominjal, kdaj da bi b i l zadnjič tako do
bro pil in jedel. In postelja je bila v idet i tako mehka, 
tako snažna, da mu je prišlo na misel , kakšen norec 
da bi b i l on, če bi bi l šel že prvo noč spat v domačo 
kočo, k i je B o g ve kako razdejana. R a z p r a v i l se je, 
potegnil za zdravje še par požirkov s l ivovke , i z -
pihnil luč in legel v svežo posteljo. 

Drugega dne je vs ta l Petan pozno, ker si je m i 
s l i l , da se mu ne mudi nikamor. Komaj pa je pomoli l 
skoz okno od spanja zabuhli obraz, je že prinesla 
hišna zajtrk. 
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»Crevlji se bodo pa zdaj osnažili,« je dejala, 
»ker jih snoči niste postavi l i vunkaj.« 

»Oh,« je menil Petan, »saj j ih lahko osnažim 
sam.« 

»Sami?« se je čudila hišna in sumljivo pogle
dala gospoda. »To ne gre. Takoj jih prinesem 
nazaj.« 

»Tudi dobro,« je dejal Petan in sedel za mizo 
k zajtrku. Zdelo se mu je, da tako dobre kave ni p i l 
na Štajerskem. »Da, domači kraji,« si je mis l i l . 

Njegovi črevlji pa so zbudil i v kuhinji pozor
nost, ker so bi l i pošvedrani. Šli so iz rok v roke. 

»S takimi se hodi na bal,« je dejala hišna, k i se 
ji je začelo svitat i v g l a v i , ogorčena, da se je dala 
preslepiti . 

»Če jih ne da podplatiti , se bo v noge zadri,« je 
pripomnila kuhar ica , k i je menila , da ta tujec najbrž 
še tujec ni . 

Hlapec, k i je snažil Petanovo obuvalo, je pa 
pljunil na krtačo in dejal, da je lahko milijonar ta 
gospod, ko nosi take črevlje. 

K o r b i n k a je tudi že dvomi la , da bi bi l njen gost 
posebno imeniten ali bogat. P r e v e č je bi l prijazen, 
prehitro zadovoljen z v s a k o stvarco. Kesala se je, 
da mu ni takoj predložila tujske knjige, in sklepala, 
da ga vpraša, kdo in kaj da je, takoj, ko pride po 
stopnicah. 

T o d a čakala je dolgo. Zakaj Petan se ni mogel 
ločiti od krasnega razgleda, k i se mu je k a z a l skoz 
okno. Videle so se v zračni daljavi planine, pred 
njimi temni hribi in zeleni griči, po gričih bele cerk
vice, pod njimi pisana r a v a n , in na vse strani , gori 
in dol i , so se vi le , se skr iva le po gozdih in belile po 
jasnem polju svetle ceste. Petan si je b i l zapal i l pipo 
in užival zložno to krasoto. Kraj tako lep, ljudje tako 
prijazni. K a k o so ga sprejeli kot tujca; kako se bodo 
vesel i l i , ko ga spoznajo kot domačina, k i se v r a č a 
iz tujine! — K o m u pa naj se razodene on najprej? — 
To nanese p r i l i k a , si je misl i l Jože, ko je stopal z 
zadovoljnim smehom na ustih po stopnicah doli. 
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V veži pa ga je čakala z resnim obrazom K o r -
binka in premišljevala na dve strani ; zakaj zadeva 
ni bi la tako enostavna. M o r d a je ta tujec poštenjak, 
k i ima denar, ampak čudak, k i se nosi iz zanikar-
nosti in lahkomiselnosti ali pa nalašč, da bi izkušal 
ljudi, tako preprosto; in če ga ne sprejmo tukaj 
lepo, pojde drugam, kjer tudi težko čakajo tujcev; 
in tam bo radodarno trosi l svoj denar. P o drugi 
strani bi bilo pa hudo, če bi jo vara l kak slepar in bi 
se njej potem škodoželjno smejala vsa vas. K o r b i n k a 
je voščila Petanu dobro jutro, vprašala, kako da je 
počival, in pr istavi la , s k o m da ji je p r a v z a p r a v čast. 

Prišantala pa je takrat v v e ž o Urša in voščila 
tudi dobro jutro. 

»Urša, ali si še ž i v a ? « je dejal prijazno Petan, 
k i jo je takoj spoznal. »Ali me ne poznaš v e č ? « 

Urša je pogledala postrani, napela jezno obraz 
in k i m a l a : »O, poznam te, Jože, poznam. Kaj pa si 
prišel? Ostal bi b i l , kjer si živel dozdaj.« 

»Ko i m a m pa dom v Šmihelu.« 
»Ta bo razpadel tudi brez tebe,« je dejala 

Urša in odšantala skoz v e ž o proti drugemu koncu 
hiše, kjer je imela svojo izbico. 

»Ta me je pa lepo sprejela,« se je obrni l Petan 
h gostilničarki, k i ga je grdo gledala. »Poglejte, 
K o r b i n o v a gospa! Tuj i ljudje so me sprejeli lepše. 
V kočiji sem se pripeljal s postaje, in kako prijazno 
ste m i postregli Vi!« 

»Ker te nisem poznala,« je pr istavi la krčma-
rica. »Ali boš plačal, kar si zapi l in zajedel?« 

»Nekaj bom,' K o r b i n o v a gospa, nekaj mi boste 
pa odpustili . Saj veste, kako je. Zahteval jaz p r a v 
zaprav nisem nič, in zato nisem, če se po p r a v i c i 
sodi, nič dolžan.« 

»O, tako pa ne pojde.« 
»Vem, da ne; jaz le tako p r a v i m . V i ste me 

peljali v najlepšo sobo; jaz pa sem se brani l , da ni 
treba. P o sil i ste m i prinesli večerjo, p r a v dobro 
večerjo. K a r je res, je res. Z a spoznanje preslana je 
bi la pečenka. P a to nič ne de; še laže se pije. Naro-
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čil pa si jaz tako dobre večerje nisem. T o d a nekaj 
bom plačal. Tukaj ena krona. A l i bo p r a v ? / 

K o r b i n k a bi bila najrajša v r g l a možu krono 
pred noge in njega iz hiše, toda bala se je hrupa in 
roganja. Zdaj ni kazalo drugač k o zbudit i mnenje, 
da nje p r a v z a p r a v ni preslepari l Jože; ona da ga je 
marveč sprejela kot starega znanca, k i se je v r n i l 
čez dolgo let v d o m o v i n o ; da se je obrni l ravno do 
nje, se je moralo zdeti popolnoma naravno, ker je 
gostovala pri njej sestra Urša; brat in sestra sta 
bivala pod eno streho, ker še ni bila pripravl jena 
koča, Petanov dom. 

»Naj bo, Jože,« se je kis lo nasmehnila K o r 
binka, »ker sva se poznala v mladih letih in ker go
stuje pr i meni tvoja sestra; ampak svoje s tvar i po
spravi in odpelji hitro!« 

»Takoj, K o r b i n o v a mati . Samo h Gostiču 
stopim po ključe do naše koče in samokolnice si 
poiščem na dvorišču.« 

Petan se je napotil h Gostiču in prijazno o d -
zdravl jal o t rokom in odras l im, k i so ga že dolgo 
čakali na cesti in ga nadvse spoštljivo pozdravl ja l i . 
»Milijonar,« so si tiho k i m a l i in gledali za njim. 

P r i Gostiču je letelo vse skupaj, ko je vstopi l 
Jože. Gospodar je držal klobuk v rokah in p o v p r a 
ševal , s čim da sme postreči; gospodinja je hotela 
takoj pokazati prostore, namenjene tujcem, h v a l i l a 
njih solnčno in senčno lego, vodo v hiši, izborno 
mleko in ne previsoko ceno; otroci so se držali 
matere in s k r i v a l i za očeta in gledali imenitnega 
tujca; iz kuhinje je prihitela izpodbrecana dekla, in 
hlapec ni utegnil odložiti v i l , ko je tekel v vežo . 

Petan je prijazno k i m a l vsem skupaj in stisnil 
roko vsakemu posebej; menil pa je, da je prišel 
samo po ključe do Petanove koče, ker zdaj je on 
gospodar, Jože iz Ljubnega. 

Vse je ostrmelo. Gospodar se je zavedel p r v i 
in dejal klobuk na g lavo; gospodinja se je zaničljivo 
namuzala; hlapec je sunil deklo s komolcem, in oba 
sta se zagrohotala. 
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»Torej ti si Jože?« je dejal Gostič in udari l 
Petana po r a m i . »Glej! P a b i te ne b i l spoznal. S a ; 

je tudi čez dvajset let, odkar se n isva videla.« 
»Pri K o r b i n u so pa mislili,« je pr istavi la žena, 

»da so dobil i kakšnega milijonarja.« 
Jože je dobil pri Gostiču ključe in na K o r b i n o -

v e m dvorišču samokolnico; naložil je sam svoj 
kofer in ga odpeljal, ko je b i l še z a h v a l i l gospodinjo 
in se p o s l o v i l : »Torej adijo, z B o g o m , pozdravljeni!« 

»Milijonar, milijonar,« so v p i l i otroci na cesti 
in ga spremil i do doma. Njega to ni moti lo nič, ker 
je b i l vesel , da je naredi l na svoje rojake tako dober 
vtisk. 

D o m a je odkleni l Petan v r a t a in stopil v zapu
ščeno kočo. V e ž a je bi la polna polomljenega orodja; 
na ognjišču je ležala butara sehljadi in nekaj polen 
Izba ni bila tolikanj zadehla, ker je bilo v majhnih 
oknih pobitih nekaj šip; v sredi je pa še stal napol 
razdrt oder, na katerem je ležal pred poldrugim 
letom u m r l i brat. Izza ve l ike zelene peči je zletel 
preplašen netopir, in par miši je steklo pod steno v 
hramu, ko so zaškripala vrata . V Jožetovem srcu sa 
se drami l i vesel i in žalostni spomini i z z a mladih let, 
k o je odpiral okna in v r a t a , deval v red pohišje in 
snažil prostore. Odločil si je kot pr i oknu, k a m o r bo 
postavi l šivalni stroj, in za ležišče si je izbral široko 
klop ob peči. 

P o t e m je šel iskat nekdanjih znancev in prija
teljev, vesel in zadovoljen, da je zopet doma. R a z 
vesel i l i so se ga pa tudi povsod, k a m o r je prišel, ne
k a k o hvaležni, da je b i l p r e v a r i l K o r b i n k o , ne njin. 

K o s i l je Petan opoldne pr i Gostiču in razlagal 
tam domačim in gostom, kol iko da je imel dela v 
Ljubnem in kakšen zaslužek; ko l iko da je ondi ro
jakov, k i kopljejo premog al i delajo v železarnicah. 
P o v e d a l je, da je že dve leti vdovec , da ima dve 
hčeri, Zefo in C i l o , k i prideta za njim, in kako je 
zadovoljen, da je zopet med domačimi l judmi. 

»Kako lepo smo te pa tudi sprejeli, Jože!« je 
dejal Gostič. »V kočiji smo te pripeljali k a k o r no
vega župnika, in v s i smo bi l i nevoščljivi K o r b i n k i , 
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ker te je bil voznik tja zapeljal. T o l i k o , da se nismo 
stepli za čast, kdo da te bo prenočil. No pa, ker so 
pri K o r b i n o v i h najbolj gosposki, se je spodobilo, da 
so te tam prenočili in pogostil i . Najbolj v š e č bi j im 
bilo, če bi bil ostal ti par mesecev pri njih in j im 
pustil par mil i jonov. K a k o to, da si tako hitro šel?« 

»Kaj sem pa hotel!« je dejal Petan. »Sestra 
Urša bi mi bila tako ali tako vse i zkaz i la . T a me je 
spoznala takoj, ker je še vedno huda name. Prijatelj 
ne spozna prijatelja tako hitro. Postreg la m i je pa 
K o r b i n k a lepo, to m o r a m reči, in račun ni b i l 
prehud.« 

Iz v e ž e se je začulo glasno govorjenje, in v 
sobo sta stopili dve odrasl i dekleti , napol mestno 
oblečeni. 

»Zefa in Cila,« je dejal Petan in j ima pokimal . 
»Ali sta že tukaj? Gostič, al i vidiš moji hčeri?« 

»Takih deklet pa ni veliko,« je ocenil C i l o in 
Zefo pivec z a mizo in sunil Gostiča s komolcem. 

Deklet i pa sta v nemškem jeziku očitali očetu, 
da ga ni doma, da je hiša zaprta in da ga iščeta že 
dolgo časa po vas i . 

»Počakajta, da se beseda uleti!« je meni l P e 
tan in ji v a b i l , da naj sedeta. T o d a hčeri nista hoteli . 
Jezno so se bl iskale starejši Zefi rjave oči, k i so z a -
ničljivo zavračale predomače poglede; boječa C i l a 
je zardevala v zadregi in se s k r i v a l a za sestro. 

»Tu imata ključe,« je dejal Petan. »Jaz pr idem 
kmalu za vama.« 

Deklet i sta k r a t k o p o z d r a v i l i in šli. 
»Nekoliko s lovenski znata tudi,« je dejal P e 

tan; »toda hoteli nista, da bi vsak razumel , kaj da 
govor imo med seboj. H u d i sta b i l i , ker me nista 
dobil i doma.« 

»Lahko si ju vesel, Jože,« je dejal Gostič, »in 
fantom bosta obe všeč . A l i boš kaj dal za v ino, "ko 
imaš dve takšni hčeri?« 

»Za vino pa nič,« je dejal Petan. »Te navade jaz 
nimam. J a z plačam samo, kar popijem sam. A m p a k 
t i , Gostič, ti bi m i lahko kaj popustil pr i računu, ker 
se že tol iko let n isva videla.« 
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»Prav rad, Jože,« je menil gostilničar, »če bi 
le smel. A l i vidiš tam na steni tarifo za jedi in pijače? 
M i smo organizirani tako, da draže pač smemo raču-
nit i , ceneje ne; sicer zapademo kazni . T i vendar 
ne boš hotel mene spravi t i v kazen!« 

»Torej pa adijo, z B o g o m , pozdravljen!« 
D o m a sta skladali z v o z a in nosili v kočo C i l a 

in Zefa pohišje, k i sta ga b i l i pripeljali s seboj, C i l a 
žalostna, da so prišli v tako siromaščino, Zefa jezna, 
da se oče sam ne drži svojega doma, ko j ima je b i l 
toliko dopovedoval , kako prijetno da bodo živeli v 
svoji hiši. 

»Oh, jaz ne ostanem tukaj,« je dejala Zefa. »V 
tej podrtiji nimam kaj početi, in h kmetom služit ne 
grem.« 

»In očeta ni odnikoder,« je tožila mlajša sestra. 
»Kako pridni so bi l i v L j u b n e m ! D a bi jih le tukaj 
ne zavedla družba! Naredi ti ogenj na ognjišču; jaz 
pojdem pa v vas po mleka in kruha, da si napra
v i m o večerjo.« 

Zefa je sekala v veži d r v a , lomila treske ob 
koleno in se jezna spominjala, kol iko prijetneje se je 
kuhalo v majhni svet l i kuhinji v Ljubnem. O d k r i 
valo se ji je novo življenje, brez družbe, brez zabave, 
v odljudnem kraju med prevzetnimi l judmi, in solze 
bi jo bile oblile, če bi ji tudi ne bil gnal veter dima 
v oči. 

P o cesti se je začul počasen korak in veselo 
požvižgavanje. To je bi l oče P e t a n , k i se je vračal 
zadovoljen domov. Zefa se še ozr la ni , ko so se o d 
pr la v r a t a ; tako slabe volje je b i la . 

»Zefka, al i si t i ? Dober večer!« je pozdravl ja l 
oče. »Glej, glej, kako prijazna je zdaj naša hišica! 
In nič se nam ni treba bati , da nas izžene gospodar 
ali da nam zviša najemščino.« 

Zefa je molče brskala po ognju. 
»Ali naj ti povem, kako lepo so sprejeli mene?« 
»Nisem nič radovedna.« 
M e d tem je prišla C i l a z m l e k o m in kruhom. 

»Oh, še mleka se ne dobi lahko tod,« je vzdihni la . 
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»Seveda, ljuba duša,« je razlagal Petan, »ker 
so k r a v i c e na planini. T i ne veš . kako žvenkljajo 
lepo, ko se pasejo. A l i v a m a niso všeč naši kraji?« 

»Oh, oče,« je dejala C i l a , »zakaj smo zapu
stili Ljubno, kjer se nam je godilo tako dobro!« 

»Tukaj se nam bo še bolje. Nič se ne bojta! J a z 
sem p r a v zadovoljen.« 

»Z gostilnicami,« je godrnjala Zefa. 
»Ljuba duša,« je dejal oče, »jaz se m o r a m se

znaniti z l judmi. Jaz j im m o r a m dopovedati , kdo da 
sem jaz, da še niso imeli takšnega krojača. In starih 
prijateljev tudi ne smem zanemarit i . O, prijetno bo
mo živeli, in ena izmed vaju se lahko ornoži na 
kočo.« 

»Cila naj se, če je pri volji!« je dejala Zefa. 
»Jaz ji iz s rca rada prepustim to razvalino.« 

»Tudi prav,« je dejal oče. »Naj bo pa C i l a go
spodinja in hišna posestmca.« 

Zefa je imela namreč že svoje posebne načrte. 
K o je videla v Žvarovl jah ve l ik i gosposki hotel, se j i 
je zbudi la želja, da bi dobila tukaj službo, kjer je 
delo gotovo prijetno, zabave dosti in mnogo pr i l ike 
dobrega prislužka. Domača revščina je podnetila še 
bolj to željo. Kaj hoče ona med ljudmi, k i nimajo 
sami nič ali pa le stiskajo in k sebi grabijo! V bogati 
hiši pa ne gledajo na vsak krajcar, in srečni ljudje 
privoščijo tudi drugim delež. 

C i l a , k i je imela pohlevnejše mis l i in s k r o m 
nejše želje, se ni čutila tolikanj nesrečne. P r i g o v a r 
jala si je, da se bo dalo živeti, če bo oče kaj p r i 
služil za vsakdanje potrebe, ona pa v mladosti za 
stara leta, in boljša je vendar svoja koča ko- tuja 
graščina. 

Ivan K o r b i n je imel s svoj im hotelom mnogo 
s k r b i . Spoznal je, da je b i l postavi l v začetku cene 
previsoko, da draginja tudi tujcev ne vleče. Sosedje 
namreč, k i so tudi oddajali stanovanja in natanko 
vedel i , kol iko da se zahteva v hotelu, so se držali 
nekol iko pod temi cenami. Če je poskoči^ K o r b i n , so 
poskočili tudi o n i ; toda ne tako v isoko. Če je popu
ščal Ivan, so popuščali tudi oni in prestregli mnogo 
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tujcev, k i so bi l i Ivanu namenjeni. K o l i k o r nižji pa 
so bili njih upravni stroški, toliko večji dobiček. 
T u d i z živili so zalagali ti svoje tujce in gledali , da 
niso kupova l i ti naravnost od kmetov, ampak vedno 
skoz njih roke, kjer se je za kakšno tretjinico vse po
dražilo, a ostajalo še vedno pod cenami v hotelu. 

Ivan, k i je imel še precej prostorov praznih v 
svojem hotelu, je mnogo teže čakal tujcev ko nje
gove hišne in natakarice, k i so postopale po sobah 
in se šemile s strežajem in kočijažem. T e m skrbneje 
je stregel on t ist im, katere je imel. Klanjal se je go-
spem in gospodičnam, zabaval gospode, in če so pr i 
kakšni miz i pogrešili soigralca, so pokl ica l i Ivana. 

V s a k dan je hodil kvartat v Žvarovl je upoko
jeni major Rabič, k i je živel z ovdovelo sestro v 
selškem d v o r c u Lamprečvrhu nad Žvarovljami. 
Gospod Rabič si je preganjal dolgčas z nov inami , z 
lovom, s kvartanjem in z etimologijo. Z a n i m a l se je 
pa tudi za druge stvar i in sodil o njih z redko sigur
nostjo. K a k o r je dajal navodi la kmetom in t rgovcem, 
tako je tudi Ivanu rad povedal , kakšne udobnosti da 
uživajo gostje v K r a p i n i , kakšne v K a r l o v i h v a r i h , 
in ga izpodbujal k posnemanju. Ivana je imel po
sebno rad, ker mu ta ni nikol i ugovarjal . Gospod 
major namreč, k i je ugovarjal načelno vsakemu, sam 
ni prenesel ugovora. P r i kvartanju je soigralce po
sebno rad učil in k a r a l ; a B o g ne daj, da bi se pre-
drzni l kdo pograjati njegovo v z o r n o igranje. Seveda 
je tudi pričakoval, da bo vedno dobival . Č e je izgubi l 
kater ikrat , gorje so igra lcem! 

Izmed Gričarjevih je največkrat prišel v Ž v a 
rovlje sin Andrej , Ivanov vrstnik , k i se je ponašal da 
je prijatelj bogatemu, podjetnemu K o r b i n u . Ivan je 
rad v i d e l mladega A n d r e j a ; manj v š e č pa mu je b i l 
njegov oče, k i je vedno poizvedoval in povpraševal 
in pregledoval obrat v Žvarovljah. T a sitni nadzor
nik je tudi naprejinnaprej svetoval Ivanu, naj opusti 
hotel, k i se ne obrestuje in ne izplačuje, naj si ob 
takšni vodni si l i rajši napravi žago. Ivanu je prese
dalo to svetovanje. O n je vendar vedel , kaj da dela, 
da gre naprej s časom, k i ima na dnevnem redu 
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tujski promet. Zdelo se mu je, k a k o r da bi iz G r i -
čarja že g o v o r i l njegov tast. T o d a ta reč še ni bi la 
tako gotova, vsaj tako nujna ne. M i c i k a je bi la do
brodušna in tudi izobražena, ker se je bi la izučila v 
zavodu pri Gospi S v e t i ; a doma se je nosila in delala 
kakor druga dekleta. B o g ve, kako bi zastopala tak 
hotel; B o g ve pa tudi, če bi naštel oče Gričar toliko 
dote, k o l i k o r bi je potreboval in želel I v a n ! T a za
deva je zahtevala tem treznejšega premisleka, ker 
so se ponujale Ivanu po ov inkih tudi druge neveste. 
Zato se je Ivan samozavestno muzal , kadar je nad
z o r o v a l Gričar njegovo podjetje, kadar je hva l i la 
Gričarka svojo hčer in kadar je prišla^Micika sama 
po brata Andreja , naj se je mudil ta v Žvarovl jah al i 
tudi ne. M u d i l o se je njej domov vedno, in vedno se 
je dala tudi zadržati. Saj je bi la Ivana sama vl jud
nost, sama uslužnost, tako da ga je M i c i k a , kadar je 
povedal kaj l jubeznivega, z v e d a v o pogledala, kaj da 
mis l i , in lahno zardela in z vsem srcem poslušala 
besede, k i so se ji zdele tako duhovite. Ivan se je 
naslajal s samoljubnimi čuvstvi in se izgovarjal pred 
vestjo z i z g o v o r o m , da je to pač z a b a v a in šala; 
navsezadnje se pa tudi ne ve, kako da se obrnejo 
s t v a r i . 

T a k o si je preganjal Ivan s k r b i , čakal tujcev, 
proslavl jal po novinah letovišče v Žvarovl jah in se 
jez i l , kadar je p r i v a b i l sosedom zopet kaj gostov. 

Nejevoljen je premišljeval zopet nekega dne v 
svoji pisarni , kako da dela brez priznanja, brez z a 
hvale, za druge, ko je potrkala in vstopi la , pražnje 
oblečena, P e t a n o v a Zefa. N a g o v o r i l a je gospodarja 
nemški, razložila v jasnih besedah, da prosi službe 
kot natakarica ali hišna, povedala, česa da se je 
učila in zakaj da se smatra z a sposobno za takšno 
mesto. 

Ivan je p r i m e k n i l stol , da naj sede. 
»Prosim,« je dejala in sedla in pogledala Ivanu 

odkr i to v obraz, v svesti s i , da se je posrečil nastop. 
Ivanu je res ugajalo neprisiljeno in vendar ne pre
šerno vedenje in pametno govorjenje. Začel je r a z 
lagati na dolgo in široko o v e l i k i odgovornost i 
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takšne službe, k i zahteva pred v s e m zvestobe in po
štenja, in obžaloval vljudno in obzirno, da ne govor i 
ona s lovenski . 

»Prosim, gospod Korbin,« se je nasmehnila in 
nagnila sveži obraz, »jaz g o v o r i m tudi s lovenski , 
ker sem po očetu S l o v e n k a , P e t a n o v a iz Šmihela.« 

»Torej moja najožja rojakinja,« se je razvesel i l 
Ivan in ji stisnil roko. K a k o zanimiv se mu je zazdel 
njen nenavadni s lovenski naglas! K a k o vesel je b i l , 
da ni v ide l nobene zapreke v e č ! 

T a k o je dobil hotel Žvarovl je novo natakarico, 
k i se je s svojo spretnostjo in prijaznostjo hitro p r i 
kupi la vsem gostom. K m a l u se je zazdelo Ivanu, da 
prihaja v e č ljudi v gostilnico, zaradi brhke Stajerke 
seveda, k i je znala vendar tudi tako vljudno z a v r n i t i 
vsakega, kdor se je vedel predomače. Gostom, i z -
vzemši prizadetega, je ugajalo tudi to; posebno v š e č 
pa je bilo Ivanu. 

Gost i lnica je res nekako oživela. V gosposki 
sobi se je zabavala gospoda, v v e l i k i p ivnic i so po
sedali domači ljudje. V o z n i k i , k i so v o z i l i po dnevi 
tujce ali pa dremali po kočijah, dražili drug drugega 
in B o g u čas k r a d l i , so spravl jal i z v e č e r v promet i z -
kupljeni denar ali pa pi l i na kredo in na tujce, k i j ih 
bo še B o g dal. Z e i a je imela z a vsakega prijazen po
gled in prijazno besedo; zato so ji tudi izražali v s i 
na drobno in na debelo svojo naklonjenost. Major 
Rabič, k i je dvorjanil v s e m gospem in gospodičnam, 
]e pa naravnost očaroval Zefo s svoj imi p o k l o n i : 
»Kako je zopet lepa! K a k o dražestna! K a k profil!« 

Zefa se je nasmihala, se prevzemala in premiš
ljevala, kaj da je profi l . Zakaj vprašati si ni upala. 
Ivan, k i se je čudil, da se Zefa ne naveliča teh nesla
nosti, je odvračal majorja od brezokusnega g o v o r i 
čenja in napeljeval pogovor na pametnejše s tvar i . 

»Povejte rajši, gospod major,« je dejal, ko je 
ta zopet hval i l Zefin profil in se je smejala Zefa, k a 
kor da bi umela, »odkod da pride ime Žvarovlje.« 

»To ime,« je poprijel takoj gospod major, »je 
zavito v najgostejšo temo. S samo etimologijo se tu 
ne o p r a v i nič; zakaj ta beseda sega tudi v zgodo-
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vino in v narodoznanstvo; pritegniti bo treba morda 
celo zemljepis in krajepis. Jaz sem dosedaj toliko 
dognal, da je koren te besede nemški,_končnica slo
vanska. J a z primerjam po eni strani Žvarovl je , D u -
tovlje, Gotovlje, Vrhpolje , po drugi Žvirče , Zvabek, 
Z v a r o v t . Žvarovl je , tako da sem i z v i r u že precej 
bl izu. — Kaj pa naš t a r o k ? Včeraj sem V a s jaz 
nasekal, danes mi lahko vrnete V i . Pojdimo in ne 
tratimo časa, k i je tako drag! Č a s je denar; včeraj 
Vaš denar, danes morda moj. V kak kot se spravimo, 
kjer ne bo komarjev! — Torej , dražestna Zefka, še 
eno četrtinko cvička!« 

Dražestna Zefka se je nasmehnila, in Ivan je bil 
nejevoljen, da je dekle tako neumno, da ne ve, da si 
major samo norca dela. T o d a kdo nima rajši najne-
nmnejšega laskavca ko najmodrejšega resnico
ljuba? 

Nekega jutra je šumelo ve l iko razburjenje med 
hotelskimi gosti. Gospe in gospodične so si prepla
šene pripovedovale , da se je izvršil ponoči roparski 
napad na hotel, k i se je k sreči ponesrečil; da so po
skušali razbojniki vdret i v p r v o nadstropje; da je 
slonela še zjutraj lestva na z idu. Nekater im damam 
se je zdel ta dogodek romantičen, zanimiv , gospodom 
pa nič; zato so k l i ca l i gospodarja, k i je b i l po njih 
mnenju odgovoren za njih življenje in imetje, in se 
jezi l i , zakaj da ni v Žvarovljah postaje orožnikov. • 

S t v a r pa ni bi la tako nevarna. K o se je namreč 
spravl jala Zefa pozno zvečer v svoji sobici spat, je 
začula nekako praskanje pod svojim oknom. P o s l u 
šala je zaspana in ugibala, kaj bi to bilo. K e r je p r a 
skalo naprej, je odprla okno. Prestrašena je zakričala 
in odskočiia, ker je zagledala v temi č loveško po
stavo, k i se je spenjala po naslonjeni lestvi proti nje
nemu oknu. Zbežala je na hodnik in naletela na go
spodarja, k i je prišel pogledat, kaj da pomeni šunder. 
V strahu se ga je oklenila Zefa in pr ipovedovala , kaj 
da je videla. Ivan jo je m i r i l in šel gledat, če je še 
kdo pod oknom. Nikogar ni b i lo ; samo lestva je slo
nela ob zidu. R a z b u r i l pa se je Ivan še bolj ko Zefa; 
ne zaradi ponočnjakov, proti kater im bo dal napra-
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vi t i debele križe v okno; ampak še vedno se mu je 
zdelo, še vedno je čutil, kako se ga oklepa trepeta-
J0Č9 Zeta. Tresel se je sam tudi in vso noč ni zat isni l 
oči. K a k o r zmešan je hodil po svoji sobi, poslušal, če 
se sliši še kje kak šum, stopil parkrat na hodnik i n 
prisluškoval in se v r n i l zopet nemiren, neodločen, 
kakor mesečen v svojo spalnico. D r u g i dan pa je to
lažil goste, da ni nobene nevarnosti , in pošepetal z a 
upno postarni gospe, da je bi l namen prislonjene 
lestve prav mirol juben; na onem koncu namreč da 
spi brhka Štajerka; toda ni ona nameravala zapu
stiti hotela po lestv i ; marveč je prišla kl icat gospo
darja, k i je prepodil ponočnega kaval ir ja . 

»Ah, kako zanimivo!« je dejala gospa, in istega 
mnenja je bi la v par minutah vsa gospoda. Z a n i m i v a 
je pa postala tudi Zefa. Gospodje so jo dražili, zakaj 
da se je bala, gospe so jo ogledovale skoz lornjete, in 
gospodične so se ji zaupljivo muzale. 

Ivan pa je bil hud na fante, da si upajo početi 
kaj takšnega v njegovi hiši. Zvečer , ko so pili v p r v i 
sobi, je stopil med te mladiče, k i so se mu zdel i v s i 
sposobni za takšno predrznost, in j im je strogo pre
povedal oglariti ponoči okrog hiše; zakaj on da bo 
streljal, če ne bo m i r u . Fantje so se delali neumne in 
se pridušali prihuljeno, da j im še na misel ne pride 
takšna neumnost; še neumnejše pa se j im je zdelo, 
da je zagnala Zefa zaradi take otročarije tak hrup. 

T o d a kaj se je brigala ona za mnenje teh s i ro
m a k o v ! Samo smejala se je, če ji je začel kak fant 
resno in žalostno razkladat i svoje srčne bolečine. 
O n a naj bi vze la kmeta, ona delala na polju! N i k d a r . 

K o je srečal Ivan Zefo, se ji je sporazumno n a -
muzal , in ko ga je pogledala postrani in zardela, jo 
je vprašal, če se še kaj boji. Obhajal pa je le njega 
čuden, nadležen nemir. P o v s o d je v ide l Zefo pred 
seboj, k i se mu je zdela kakor rojena za gospodinjo, 
za vodnico vel ikega podjetja, tako pametna, tako 
pridna, tako izobražena. Zefa ni namreč nikdar go
v o r i l a o rečeh, kater ih ni umela ; skrbno pa je paz i la , 
kako govore, kako se vedejo tisti , katere je čislala; 
tako se je iznebila marsikakega primanjkljaja svoje 
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izobrazbe, druge je pa spretno p r i k r i v a l a . Samo ne
kol iko preprijazna z gosti se je zdela Ivanu; opone-
sti seveda ji on ni mogel ničesar in Žale besede si ji 
ni upal reči, dasi ga je ta njena prijaznost nekol iko 
jezila. 

S ponosno zadovoljnostjo pa se je zavedala Zefa 
gospodarjeve naklonjenosti in zauplj ivosti , k i je bu
dila zavist med tovarišicami. Z njo se je posvetoval 
gospod K o r b i n , če je bilo treba ukrenit i kaj poseb
nega, njej je zaupaval tajnosti gosposke družbe, in 
kakšna'toplota je puhtela iz njegovih besed! 

P r o t i Gričarjevim se je bil nekol iko ohladil 
Ivan. Z Andrejem se je sešel še kater ikrat ; a sestre 
M i c i k e ni v a b i l več . 

»Tako pusto se je začel držati,« je tožila M i c i k a 
doma in premišljevala, s čim da bi ga bila razžalila. 
M a t i je svetovala , da naj ga pusti nekaj časa pr i 
m i r u ; oče pa je menil , da tarejo mladega gospoda 
gospodarske skrbi . 

T r l e so ga res tudi ; toda poleg njih si je b i l na
kopal še drugih. N e k a k o ljubosumen je postal na 
svojo natakarico. K a d a r se je oglasil iz verande ali 
iz v r t a ali iz sobe njen z v o n k i smeh, se je v z n e m i r i l , 
kaj da se godi ; med račune in pisanje se mu je vple
tala misel , kaj da počenja Zefa, in jezil se je sam 
nase, kaj da ga to briga in moti. Zdelo se mu je, da 
bi bilo najboljše, če bi je ne bi l nikdar v z e l v službo, 
a da je zdaj ne more izpustit i . In zakaj tudi? A l i ni 
pridnejša, spretnejša, zvestejša ko v s a k a druga? A l i 
naj bo teh v r l i n plačilo odpoved? Kaj bi pa rek l i 
ljudje! Še čez z imo je hotel on obdržati Zelo , in naj 
bi tudi zahtevala isto plačo k a k o r poleti. D a bi le 
hotela ostat i ! 

Ivan si ni hotel r a z v o z l a v a t i zmešanih mis l i , k i 
so mu vzhajale v srcu. T o l i k o je vedel, da mu G r i -
carjeva M i c i k a ne ugaja posebno, in prav rad je 
poudarjal njene slabosti , da se je ustavljal mater inim 
nasvetom. Odločiti se vendar ni mogel na nobeno 
plat in se tudi ni še hotel. Z Gričarjem sta se namreč 
dogovarjala zastran posojila, k i ga je hotel on dobiti 
na posestvo v Šmihelu, in bal se je zamere. T a k o je 
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omahoval sem in tja, nezadovoljen sam s seboj in 
hud na mater in na Gričarje. D a , če bi ne bilo sitnih 
oz irov in nepotrebnih o v i r ! 

Česar pa Ivan sam sebi še ni hotel pr iznat i , 
cesar se sam ni še prav zavedal , o tem so začeli 
drugi že govori t i . 

III. 

Jože Petan se ni še mogel prav lotit i dela. D o 
mač zrak ga je božal tako lahno in nežno, da bi bi l 
k a r dremal in sanjaril . Tudi se ni bi l še popolnoma 
seznanil s star imi znanci , in pri K o r b i n o v i h je bi la še 
zamera, k i jo je mora l popravit i . Tja se je napotil , 
češ, da mora dati tudi K o r b i n k i kaj zaslužka. P r e 
slišal je dobrovoljno neprijazni pozdrav, prezr l hude 
poglede in g o v o r i l o dogodkih svojega življenja, 
kakor če bi se mu ne bilo v Šmihelu nič prigodilo. 
K o je odhajal, je vprašal prijazno, k o l i k o da je dal 
izkupit i . 

»Izkupiti nisi dal ve l iko, Petan,« je dejala go
spodinja; »zapil pa si eno krono.« 

»Ali ne bo nič manj,« je dejal Petan, »ker smo 
prijatelji?« 

»Tam je tarifa,« je dejala gospodinja. 
»Tarifa gor i , tarifa doli!« je dejal Petan, k i je 

vedel od Gostiča, da velja za gostilničarje v Šmihelu 
kot nekak pomoček proti draginji obveza, da ne 
smejo točiti in prodajati pod tarifo. 

K o r b i n k a je molčala in zaničljivo gledala moža, 
k i ima tako otročje misli o tarifi . 

»Kje pa je bi la tarifa,« je nadaljeval P e t a n , »ko 
sem bil jaz prvič pri V a s ? Večerjo sem dobil in zaj
trk sem dobil in posteljo in kol iko sem plačal? M e n i 
se zdi , da se V i takrat niste ve l iko menil i za tarifo, 
in jaz bi V a s lahko ovadi l zadrugi gostilničarjev. Z a 
kaj tarifo prestopati ni lepo, je celo kaznivo.« 

K o r b i n k o je lomila huda jeza. 
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»Ce se mi ne spraviš hitro iz hiše,« je dejala, 
»bom pokl icala nekoga, k i ti bo pomagal. Č e mi pa 
ne prideš več v gosti lnico, ti pustim še to kronico.« 

»Moška je ta. Torej adijo, z B o g o m , p o z d r a v 
ljeni!« se je odprav i l Petan in premišljeval gredoč, 
če bi vendar ne ovadi l te gostilničarke, k i je že d v a 
krat prestopila tarifo. 

K e r je bil pa že v hiši, je stopil še k sestri Urši. 
N a trkanje se je oglasil osoren glas: »Kdo je?« 

»Nobeden drug,« je dejal Petan in stopil p r i -
huljen v temno sobico, kjer je bilo razvlečeno vse 
navzkriž . Na miz i je stala košara krompir ja , z raven 
posoda z mlekom, po tleh so ležali črevlji, d r v a , ste
klenice in nekaj fižola v stročju. P o l o v i c o sobe je 
z a v z e m a l a n i z k a postelja. 

»Po kaj si prišel?« je dejala Urša in potegnila 
razdrapano rdečo odejo čez s lamnico, da ni bi la v i 
deti postelja tako razdejana. 

»Po kaj?« je dejal Petan in sedel na edini stol , 
k i je b i l v sobi. Urša je sedla na posteljo. »Tebe sem 
prišel pogledat.« 

»Zdaj si me v i d e l ; torej pojdi!« 
»Ne bodi tako čudna, Urša! A l i nisem jaz tvoj 

brat?« 
»Kako, da ti je prišlo to šele zdaj na misel?« 
»Nekaj denarja bi jaz potreboval , Urša. Zas lu

žil b o m ; se ni treba nič bat i ; ampak začetek je te
žak, in laže poprosi č lovek domačega človeka.« 

»Nesramen s i , Jože, nesramen,« je ihtela žen
ska od jeze. »Če bi jaz tudi imela denarja, k a k o r ga 
n i m a m , tebi ne bi dala nobenega krajcarja.« 

»Urša, ne bodi takšna kakršen nihče! A l i je 
res žlahta raztrgana plahta? A l i nisi moja sestra?« 

»Oh, sestra! B i l a sem sestra tebi in J a n e z u ; a 
v i d v a nista bi la brata do mene. Saj veš , kako sta me 
osleparila za doto in spravi la od Lise.« 

»Dober spomin imaš, Urša; jaz sem že vse to 
pozabil.« 

»Jaz pa nisem pozabila. Z a slaboumno sta me 
razglasi la, in ko sem vendar dobila dobrega, pošte
nega snubca, sta v i d v a preslepila in prepodila tudi 
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njega, da bi v a m a ne bilo treba izplačati dote. O h , 
Jože, ti sam si lezel tisto noč, ko mene doma ni bi lo, 
skoz okno v mojo sobo; brat Janez je pa pripeljal 
mojega ženina pod hišo, da si je mora l misl i t i o meni 
B o g ve kaj. In kaj si dobil ti za plači lo? A l i ni pre
gnal brat tebe in mene? Potlej je m i s l i l , da ostane 
sam vekomaj v koči. Pregnala ga je pa smrt iz koče, 
kakor bo pregnala tudi tebe. In kaj pomaga zdaj tebi, 
da se jaz nisem omožila?« 

»Boga zahva l i , Urša, da se n i s i ! T i živiš lepo 
m i r n o ; jaz i m a m pa na g lav i d v a otroka, k i se m o 
ram ubijati zanju noč in dan. No, Zefa je v Ž v a r o v 
ljah, v hotelu; njej se godi dobro; ampak C i l a je še 
na svetu, in ta m i beli glavo. S par goldinarji bi me 
ti lahko podprla.« 

»Kje jih bom pa v z e l a ? P o j d i , pojdi in pusti me 
pri m i r u ! Prej se nisi zmeni l zame, kaj me hodiš zdaj 
nadlegovat?« 

»Lepa sestra si t i , Urša. Torej adijo, z B o g o m , 
pozdravl jena! K o boš boljše volje, se bova še kaj 
videla.« 

Petan je šel počasi proti domu in premišljal l ju
bezen bližnjih sorodnikov. D o m a je opravljala C i l a 
hišo. Uredi la je bi la vrt , nasadila in nasejala zele
njave in sočivja, kupi la si par kokoši in preudarjala, 
kako bi se dal napravi t i hlevček, da bi si držala 
k r a v o ali vsaj eno k o z o ; zakaj v s a k o stvarco je m o 
rala iskati po vas i in mnogokaj se nit i za denar ni 
dobilo, ker niso hoteli kmetje prodajati na drobno. 
Skrbelo jo je tudi, kje bo dobila denar za potreb
ščine, ker se oče ni mogel pr iprav i t i k delu. K d o r ga 
je povabi l , s tem je šel; v gosti lnici je vse vedel in 
vse znal , doma ni stor i l ničesar. Ljudje so pač p r i 
hajali z naročili; toda on je samo govor i l . Preden je 
umeril kakšno obleko, je v nič dejal vse druge k r o 
jače in dokazova l , zakaj da je to oblačilo izkaženo, 
zakaj se ono ne pr i leze; obleka da se ne sme obe
siti na č loveka, ampak uliti nanj, u l i t i ; toda kako jo 
bo ulil s i romak, k i ni v ide l nič sveta in ne ve, k a k o 
se dela drugod. C i l a je bi la v ve l ik ih skrbeh, kaj bo 
čez z imo in če bosta mogla obdržati kočo, vsaj to 
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malo lastnine. Sestra je bi la odšla, ker ji je bilo doma 
vse premajhno in pretesno; ona pa se je bi la okle
nila z vso dušo te hišice, tega koščka zemlje kot 
edinega zavetja svojega življenja. Streho je imela, z a 
hrano je bilo treba skrbet i . P o v e d a l a je očetu, da je 
zanjo doma premalo dela in zaslužka nobenega, da 
pojde drugam pomagat. 

»Ali me hočeš zapustiti tudi ti?« je k i m a l P e 
tan. C i l a ga je pomir i la , da bo samo čez dan delala v 
v a s i ; zjutraj in zvečer ostaneta skupaj. 

»H Gostiču pojdi; m i d v a sva si dobra p r i 
jatelja.« 

»Ne. H Gričarju pojdem,« je dejala C i l a . H 
K o r b i n o v i m ni mogla i t i , ker se je bi l oče zamer i l in 
zaradi tete Urše ne; h Gostiču ni hotela, ker si je ta 
norca delal iz očeta in ker je njo bolj veseli lo poljsko 
delo. Hrepenela je tudi po r a z v e d r i l u v družbi. N o v e 
vrstnice so jo gledale še vse tako postrani in neza
upljivo, da ji je parkrat že upadel pogum, ko se j i m 
je hotela pridružiti. 

P r i Gričarju so jo sprejeli r a d i ; saj primanjkuje 
poljskih delavcev povsod. Družina seveda je sodila 
po svoje. 

»Pregosposko se nosi,« je dejala mala dekla. 
»Jo bo kmalu minulo,« je menila v e l i k a . 
C i l a je bi la namreč podedovala po očetu čut z a 

snago. Vedno je hodila čedno obečena in jezila s tem 
zanikarne tovarišice, k i so se bahale, da se lahko t r i 
krat preoblečejo, a da nočejo obesiti vsega nase. 

Tujcev pr i Gričarju niso i m e l i ; pač pa so hodil i 
ti popraševat, če se dobi mleka , jajec, perutnine, ze
lenjave. Gričarka je obžalovala, da so k r a v e na p l a 
nini , perutnine da ne rede in za zelenjavo da nimajo 
pravega prostora. C i l a je omenila gospodinji, da) ji 
ona lahko prinese nekaj jajec in par piščancev. 

»Oh, prinesi , prinesi , Cila!« je dejala gospodinja 
in kupi la po zmerni ceni, kar je prodala z dobičkom 
naprej. C i l i n nasvet zastran perutnine in zelenjave 
in naj bi držala nekaj k r a v doma, se ji je zdel vreden 
premisleka in poskušnje. Poskušnja pa se je obna
šala tako dobro, da je Gričarka menila čez nekaj 
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časa zadovoljna, da bo ena k r a v a kmalu plačana, če 
pojde kupčija tako naprej. Jez i lo jo je samo to, da 
je dobila takoj precej posnemalk. 

C i l i je bi la od začetka zelo naklonjena go
spodinja. K a d a r je prigovarjala Andreju, da naj ne 
hodi tako pogosto v Žvarovl je , je poudari la , da ji 
doli Zefa Petanova ni kar nič všeč , da je čudno, da 
je C i l a tako pridna in modra, ko ima sestro takšno 
v e š o ; po C i l i naj bi se r a v n a l a Zefa; potem ne bi 
ljudje toliko g o v o r i l i . 

Andrej pa je imel svoje misl i o C i l i n i modrosti . 
Z Ivanom se je bi l že tol iko zabava l in kratkočasil 
v ženski družbi, da je b i l preverjen, da pozna vse 
ženske tega sveta. Zdele so se mu vse nekake Zefe, 
samo ne vse tako brhke in zabavne. Ker je torej vse 
dobro poznal, je govor i l tudi precej prezir l j ivo z 
njimi in še prezirl j iveje o njih. 

»Cila je pa res modra,« je dejal nekoč, k o so 
obračali seno in se mu ni bilo posrečilo, da bi jo b i l 
p r i p r a v i l do razgovora . 

»Modra k a k o r nov predpasnik,« je dejala mlada 
grabl javka, »in gosposka, gosposka.« 

»Tebi se zdi v s a k a gosposka, k i ni raztrgana 
in zamazana,« je dejala C i l a in obračala mirno deh-
tečo otavo. 

»Ti bi tudi ne vze la kmeta,« je nagajala t o v a r i -
šica, »kakor Podgorškova L e n k a ne, k i je imela tr i 
snubce, d v a kmeta in enega biriča. V z e l a je biriča.« 

»Ker se je nadejala,« je dejala C i l a , »da se ji 
bo pri njem bolje godilo. Kakšne sirote pa so neka
tere kmet ice! P r v e morajo biti zjutraj na nogah, 
zadnje gredo zvečer leč; doma morajo vse oprav i t i 
in na polju vse delati in za zahvalo slišijo: B a b a je 
hudič; baba gospodar pa v o l k mesar. Z a ženo ni ne 
nedelje, ne p r a z n i k a , ker m o r a te dni tudi opravljati 
svoja dela in še prosit i B o g a , da bi je ne pretepel 
mož, ko pride iz gostilnice. K a k o morajo ravnati z 
govejo živino, kako s prašiči, kako s konji , tega se 
uče kmetje; kako bi moral i ravnat i z ženami, 
tega ne.« 
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»Cila je zelo huda na moške,« je dejal počasi 
Andrej , ki mu je tem manj ugajala ta ostra sodba, 
čim boij se mu je zdela opravičena. »A tudi ženske 
so hudobne.« 

»Ni čuda. ker ne slišijo nikdar odkrite lepe 
besede.« 

»Ta pa ni tako prijazna k a k o r sestra v Ž v a -
rovljah,« si je mis l i l Andrej , k i so ga bile poparile be
sede. Celo užaljenega se je čutil. On je bil vendar 
prijazno i zpregovor i l , samo pošalil se je b i l ; ta žen
ska pa ne urneje nobene šale, in kar očita moškim, 
počenja sama. In kako gladko je to s lovenski pove
dala, kako mirno in ravnodušno g o v o r i l a , k a k o r da 
bi ji ne bilo nič do tega, kako sprejme besede on, 
Andrej , Gričarjev sin, k i je požiral sline v zadreg i ! 
Šaliti se ni upal Andrej več , za resen razgovor se ni 
brigal in jeziti se ni smel , ker je b i l sam i z z v a l o d 
govor. Da se ne bi kaza l prizadetega, se je začel 
razgovarjati s tdvarišieo, k i je bila hvaležnejša z a 
njegovo prijaznost. 

O d hiše sem pa je zak l ica la gospodinja C i l o , 
da naj pride pomagat, ker so prišli neki tujci, s k a 
terimi se ne morejo pogovorit i . 

T a k o je rabi la gospodinja C i l o zdaj tu, zdaj 
tam, ker je bi la povsod porabna. M i c i k a je iz niče-
murnosti rada govor i la z njo nemški, in posebno se 
je bila pri l jubila n o v a dekla mladi M i c i k i n i sestr ici 
J e r i c i , ker ji je bi la sešila iz pisanih k r p i c novo obla-
čilce za punčko. S to punčko se je J e r i c a lahko po
našala proti mali B e r t i , svoji mestni znanki , k i je 
bila prišla s starši na letovišče v Šmihel. P r a v ž i 
vahno sta primerjal i dekl ici svoji punčki in ugibal i , 
katera bi bila oblečena bolj gosposki. 

»Moja Elza,« je dejala B e r t a , »ima tudi z imsko 
obleko in mul« 

»Moja M a l k a pa pečo in avbo,« se je ponesla 
Jer ica . 

»Ampak m i smo bolj gosposki. M i stanujemo v 
Ljubljani v vel iko večji hiši ko vi.« 

»Ali je ta v e l i k a hiša v a š a ? « je bistro pogle
dala tovarišico J e r i c a . 
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»Ne, naša ni.« 
»Naša hiša je pa naša,« je k i m a l a J e r i c a . 
»Naša mama je tako imenitna, da govor i slo

v e n s k i p r a v slabo,« je povzela zopet ona. 
»Kakor naša nova dekla, k i jo i m a m jaz tako 

rada,« je odgovori la J e r i c a . 
Andrej pa ni imel rad te nove dekle. K a d a r je 

pogledal na Petanovo kočo, kadar je v ide l očeta P e 
tana, se je vprašal , zakaj da je hči tako ošabna. 

»Ali si še tako moška, Ci la?« jo je vprašal, ko 
sta se zopet srečala. 

»Jaz nisem napol tol iko moška,« je dejala C i l a , 
»kolikor mars ikak mož ženski.« 

»Tu jo imaš,« si je m i s l i l Andrej . »Ali ne zna 
s lovenski ali pa noče razumeti.« 

Ona pa ga je zavračala ravno zato, ker je imela 
pred očmi na eni strani domačo kočo, na drugi G r i -
čarjevo hišo. T o l i k o jo je bilo izmodri lo življenje, da 
so ji presedale prazne šale in da je gledala ostro na 
svojo korist . Andrejeva prijaznost bi ji mogla samo 
škodovati , ker bi opravlj ivost in zavist takoj nahu-
skal i proti njej vso Gričarjevo hišo, ves Šrnihel. Saj 
je morala že zaradi sestre požreti m a r s i k a k o pikro 
besedo. A kaj je mogla ona z a to, če je bila sestra 
lahkomiselna. Njena skrb je bi la ta, da bi si zagoto
v i l a ž ivež za starost, da bi njej ne bilo treba tako 
prosjačiti k a k o r ubogi teti, k i je bi la nadloga d r u 
g im ljudem in njej. Koča, k i jo je tako skrbno snažila 
in k r a s i l a , bi b i l a po očetovi smrt i njena, in k a r bi 
bilo še treba, bi si v dvajsetih, tridesetih letih p r i 
služila. 

K m a l u pa so se za C i l o razmere poslabšale. 
»Mladi K o r b i n se nas nekako ogiblje nekaj časa 

sem,« je dejala možu nekega dne Gričarka. 
Mož je zmigni l z r a m e n i : »Kakor se m u zdi . 

Nekater i pravijo, da gleda za Petanovo Zefo.« 
»Oh, da, to govore,« je dejala mati . »Naša M i 

c i k a pa trpi.« 
»Ker si ji bi la ti zbudi la neumne misli.« 
»Ne jaz; K o r b i n o v i sami, k i so vedno tiščali, 

da se morajo zamešati v našo rodbino. Saj govor i 
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K o r b i n k a z menoj samo o Ivanu in M i c i k i , k a k o r da 
bi bila z a r o k a in poroka pred durmi.« 

K o r b i n k i se je res silno mudilo s to srčno z a 
devo. O d k a r je bila slišala, da gleda Ivan za Zefo, ni 
dala miru ne njemu, ne Gričarjevim. S i n a je prosi la , 
da naj ji izpolni željo in vzame M i c i k o , da bo mogla 
ona brez s k r b i zatisnit i trudne oči, prepričana, da je 
v dobrih rokah hiša, v dobrih rokah njen ljubi s i n ; 
z Gričarko pa je preudarjala, kako da bi sprav i l i 
mlada dva , k i sta se zdela obema materama čudno 
plaha, skupaj, da bi se pogovor i la in domenila. 

T o d a Ivan je imel tol iko posla doma, tol iko 
potov, tol iko pretvez, da se je sproti razdira lo , kar 
sta snoval i skrbni mater i . M i c i k i , k i je slutila razloge 
tega umikanja, pa je upadal z nadami pogum, in tak 
mraz jo je izpreletal pod Ivanovimi pogledi, da ji ni 
šla z jezika naravna, prisrčna beseda, da si mu ni 
upala pogledati v oči. 

M a t e r i pa sta se jezil i bolj na Zefo ko na Ivana. 
Gričarka je menila, da bi bilo treba zapoditi to žen
sko že zaradi hudobnih j e z i k o v ; K o r b i n k a je p r a v i 
la , ko l iko da si je že prizadela, da bi jo s p r a v i l a od 
'niše.— 

»Oh, kako mi že preseda ta tujski promet!« je 
v z d i l m i l a K o r b i n k a . »Staro Petanko i m a m tukaj na 
g l a v i , mlado v Žvarcvl jah. T i imaš pa tudi eno.« 

»Cilo misliš,« je dejala Gričarka. »Ta je boljša, 
ta je pametna.« 

»Pametna, dokler ne znor i . L e pazi na A n 
dreja!« 

»Brez s k r b i ! Svojega Andreja ne izpust im jaz 
izpred oči, in kakorhi t ro m i pogleda ona za njim, bo 
odletela. T i je potem vendar ne boš v z e l a v službo.« 

»O, jaz sem dveh sita do grla.« 
»Varujva v s a k a svoje! Zakaj ta bi bi la lepa, da 

bi se medve trudi l i in delali , se poti l i in prezebali , to 
bi pa prišlo B o g ve odkod in sedlo za pogrnjeno 
mizo. Rod za r o d o m se je ubijal tod, da sta zrast l i te 
hiši. K d o r pa si ni pr idobi l nič, ne ve, kaj je denar in 
kdor ga nima, ga tudi obrnit i ne zna.« 
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C i l a je kmalu začutila, kako ostro se nadzoruje 
njeno vedenje, kako se pazi , k a m da merijo njene oči, 
kako se tehtajo njene besede, kako zbudi vsak na
smeh sumljivo pozornost. Z a Andrejem se je k a r 
v lek la sumna senca, in komaj je i zpregovor i l on s 
C i l o , se je že pr ikazala i zza ogla dobra mati ali se je 
oglasila ljuba sestra ali pa je pokl ical ogroženega 
sina skrbni oče. 

M a t i in hči sta postali proti C i l i neprijazni. N o 
bene nepotrebne besede ni bilo več slišati med njimi, 
in kar je bilo potrebnih, so se glasile kratko , osorno. 
C i l a je premagovala svojo občutljivost, se delala 
mirno, kakor da ne bi umela namigavanja in zbada-
nja, delala pridno, k o l i k o r je mogla, in čakala boljših 
časov. 

Prišli pa so še slabši. K o je v idela družina, k a 
ko se držita gospodar in gospodinja proti C i l i , si je 
misl i la , da se bo le pr ikupi la , če tej malo ponagaja. 

»Za nobenega fanta ne mara,« je menil hlapec. 
»Gosposkega ženina čaka,« je pikala dekla. 

»Vi ste ji prekmetski in se morate zadovolj i t i z nami. 
Ampak kdor v isoko leta, nizko obsedi.« 

»Letala bi že, toda perja ni,« se je zasmejal h la
pec in pokimal C i l i . 

Z a r a d i nje in Zefe tudi Urše niso pustil i sitni 
ljudje pr i m i r u . 

»Nič ne maraj, Urša,« je dejal Gostič, »če si tudi 
raztrgana; najbolj gosposkih deklet teta si pa 
vendar.« 

»O ti peklenska čeljust,« se je jezi la Urša, »ki 
ne pustiš ljudi p r i m i r u ! Še o d k r i v a l se boš ti obema, 
če si tudi bahač.« 

C i l a se je s k r i v a l a od sramu in jeze, da ne bi 
slišala opravljanja, k i je trgalo njeno dobro ime; a l i 
pa se je prisiljeno sama smejala, dasi so ji silile solze 
v oči. Razjokat i se je mogla šele doma, kjer je ni v i d e l 
nihče, da bi j i očital hiuavščino. Malosrčna je spo
znavala , kako tesen je majhen kraj . P o v s o d se z a 
dene človek, če se še tako stisne. V mestu se vendar 
ljudje ne brigajo toliko drug za drugega; vsak gre 
svojo pot in se ogne, kogar hoče. Potožila je svoje 
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nadloge očetu, k i je menil , da so domači ljudje le 
tako dobrega srca , tako nesebični, da gledajo bolj na 
druge ko na sebe. O n a naj nikar ne m i s l i , da je n i 
majo r a d i ; zakaj on je slišal samo hvalo; za besede 
se pa ni menit i ; psi lajajo, žabe regljajo, in ljudje go
vore. Saj njemu tudi pravi jo, da je mil i jonar; ali je 
zato kaj na s labšem? ' l e t a je sitna ženska; toda 
ljudje jo poznajo in ji ne zamerijo nobene besede. In 
slednjič, o Zeti se res g o v o r i , da se nekaj plete, in on 
more samo reči : »Bog daj srečo; zakaj potem smo 
preskrbljeni vsi.« 

Andreju pa se je začela smil i t i C i l a , k i ni stori la 
nikomur nič zalega, k i ni rekla nikomur hude besede 
in opravljala svoje delo vestneje ko druge. D a ni ona 
nič k r i v a , naj bo Zeta kakršnakoli, to mu je bilo 
jasno; zato jo je začel zagovarjati in branit i . G o v o r i l 
je z njo malo, o navadnih rečeh, ker ni imel v e č srca, 
da bi se šemil; dobro pa mu je delo, če je ujel h v a 
ležen pogled njenih oči. T a k o sta se bala drug d r u 
gega in C i l a še sama sebe. K a d a r ji je hotela zbudit i 
nove mis l i prisrčnost preproste besede in g o r k i po
gledi, k i so jo spremljali , je preudari la , kaj da se more 
in kaj ne more zgodit i , in g o v o r i c a m , da vzame Ivan 
K o r b i n Zefo, ni mogla verjeti. Brezmejna se ji je v i 
dela razdalja med bogatim mladeničem in ubogo n i -
čemurno Zefo. 

Ivan K o r b i n , k i je vedel natančneje, kako bogat 
da je. ni v ide l nobene posebne razdalje. Pogajanje z 
Gričarjem se je v l e k l o ; Ivan je s luti l , zakaj in premi
šljeval, če ne bi kazalo ustanoviti posojilnice v Ž v a -
rovljah. Ljudje bi nanosih denarja, in on bi dobil po
sojilo in lepo ime ljudskega dobrotnika, k i bi otel 
rojake, najprej seveda samega sebe, iz oderuških 
rok. Pričel se je dogovarjati z nekater imi vel jaki . 
Toda-naletel je na nezaupljivost, ker je marsikdo 
vprašal najprej sebe, kol iko da mu bo to kor is t i lo , 
potem druge, čemu da potrebuje naenkrat mladi K o r 
bin posojilnice. Najbolj pa je zav ira lo to zadevo na-
sprotstvo Gričarjeve hiše, k i je imela tolik ugled po 
okol ic i , da je bi l marsikater i gospodar voljan pristo
piti samo pod pogojem, da bo Gričar z r a v e n . 
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Korbin sam pa tudi ni imel potrebnega dušnega 
miru za novo ustanovitev. I lenarne težkoče so mu 
šle po g lav i , in še bolj ga je mučila čudna ljubosum
nost. Vedno se je bal , da zasnubi prijazno, brhko 
Štajerko kdo drug, in vedno se je srdi l na tihem, če 
je bi l kdo prijazen ž njo. Pregovar ja l se je, kol iko da 
bi pridobi la njegova gosti lnica, če bi v z e l Zefo za 
ženo, in on bi se pomir i l , k i je bi l tako potreben m i r u . 
T o d a mati je postala nejevoljna, če je sin le omenil 
možnost takšne zveze, in on se je čutil nesrečnega v 
razporu med svoj im srcem in materino voljo. N a r a v 
nost kruta se mu je zdela mati . Saj v tej zadevi , k i je 
bila važna za vse njegovo življenje, naj bi mu pustila 
prostost. A l i naj zaradi matere onesreči on samega 
sebe? Kaj bi mu pomagala gospodinja, k i je premalo 
izobražena za njegove razmere! Rajši bi ostal on 
samec. T o d a kako bi trpelo njegovo gospodarstvo! 
A l i ne trpi m o r d a že sedaj? Svoje težkoče je začel 
naravnost pripisovat i svojemu samskemu stanu in 
materini t r m i . O n ne more biti povsod, in kjer njega 
ni , gre vse navzkriž . M a t i mu pa brani vzet i 
tisto, s katero bi on premagal vse nadloge. L e naj 
mu še b r a n i ! Č e pride polom, ji bo on lahko povedal 
v obraz, da je ona tako hotela, da ga je ona pehnila 
v pogubo. A l i mis l i ona, da ima še vedno majhnega 
otroka pred seboj, k i ne ve, kaj mu kor is t i , kaj ne? 
Takšne so matere. D a ustrežejo svojim željam, svo
j im muham, žrtvujejo tudi srečo svojih otrok. 

K a k o r se je ogibal Ivan Oričarjev, tako tudi ni 
hodil več na dom v Šrnihel, in kadar je prišla mati v 
Žvarovlje, je gledal, da se nista sešla sama, ali pa si 
je dal tol iko opravi t i , da nista utegnila mirno raz
pravljati osebnih s tvar i . P r a v žalostna se je vračala 
mati od svojega sina in še bolj nejevoljna je bi la na 
Petane, k i so bi l i njej prekrižali načrte in sinu zme
šali pamet. Kaj je pomagalo, če je pr ipovedovala s i 
nu, kaj da govore ljudje, kako se mu smejejo! Še bolj 
se je jezil na mater in na sosede, k i ne puste njega 
pri m i r u kakor on nje. D a bi odslovi l Zefo, o tem ni 
hotel ničesar slišati. T r d i l je, da drži ona vso gosti l-
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nico pokoncu in da je še ve l iko vprašanje, če bi ga 
hotela ona vzet i , nikar da bi se mu ponujala. 

Zefa je vse te spletke predobro slutila in pod 
sladkim smehom je s k r i v a l a grenko mržnjo proti 
svojim nasprotnikom. Saj reči si ji vendar ni upal 
nihče nič, ker je čutil vsak gospodarja na njeni 
strani, in navdajala jo je ponosna samozavest , da ni 
ženske, k i bi bi la po pridnosti in prebrisanosti spo
sobnejša za gospodinjo v Žvarovljah od nje same. 
Kaj da se godi v Ivanovem srcu, je dobro vedela, de
lala pa se je nevedno in nedolžno. Prostodušno je po
slušala prosojne Ivanove besede, upirala vanj svoje 
lepe oči in se smejala, kakor da ne umeje ničesar. 
Naproti mu ni šla kar nič, ker se je bližal sam z a 
dosti hitro in je bilo treba samo počakati, kdaj da jo 
dojde. Včasi se je Ivan seveda tudi nekol iko iztrezni l . 
T a k r a t se je vesel i l , da se ni še z a g o v o r i l , takrat je 
razmišljal materine nasvete, govorice ljudi in razne 
nepri l ike. P o t e m ga je pa zopet prevzel prejšnji ne
m i r , da ni vedel s iromak, kaj da bi počel. V takem 
omahovanju ni b i l sposoben za nobeno resno delo. 
Ogenj je imel v hiši. poguma pa ne, da bi ga po
gasil. 

IV. 

A v g u s t a meseca je prišel v Žvarovl je znanec 
iz prejšnjega leta, trgovec Alesandro Strada , F u r -
lan z Goriškega, živahen mož, kakšnih trideset let 
star in silo prijazen. Stanovanje si je najel v pre
prosti hiši, hrano je imel v hotelu. Slovenščino je lo
m i l tako neusmiljeno, da so se mu smejali vs i in on 
sam sebi najprisrčneje. V družbi je bil zabaven, pr i 
igri ni škrtaril, živel je dobro in plačeval pošteno. 
H o d i l je po gozdih, m e r i l drevje, ogledoval , kakšna 
da so pota, k o d najzložnejši dohodi, po izvedoval , če 
ima B i s t r i c a vedno toliko vode, če ne zamrzne po 
z i m i , ne poplavi spomladi okolice, in skupljeval les. 
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Gričar in K o r b i n sta imela najlepše gozde. Zato 
se je oglasil gospod S t r a d a takoj prve dni v Šmihelu 
pri Gričarjevih in K o r b i n o v i h , kjer je že k u p o v a l 
prejšnje leto. 

K o r b i n k a je menila, da ne more skleniti sama 
brez sina Ivana nobene kupčije. Gospod S t r a d a pa 
se je čudil, zakaj da ne opusti gospod sin hotela, k i 
mu ne nese nič; z njim naj bi stopil v družbo in na
p r a v i l a bi imenitno žago; on ima tako lepe gozde, in 
kaj mu vrže s i rov les; vse drugačno ceno bi imel ob
delan. K o r b i n k a je pritrjala natihem, dasi je sluti la, 
da napeljuje gospod Strada vodo bolj na svoj ko na 
Ivanov mlin. P o t e m sta govor i la o življenju v Ž v a 
rovl jah, in gospod S t r a d a je namignil z a šalo, kaj da 
se govor i , da gleda gospod K o r b i n preveč za Zefo. 
»Prosim Vas , gospa, ali je to partija zanj? O n po
trebuje denarja in gospodinje. T o d a brez zamere!« 

M a t e r i je potemnelo l ice, ko je pr iznala , da bi 
bila to nesreča za Ivana. »Dajte mu V i , gospod 
Strada , izbiti to misel iz glave, če je res kaj na tem. 
Vas bo poslušal.« 

»Najboljše bi bilo, če bi šla ta ženska od hiše,« 
je dejal S trada . »Morebiti se dobi kje kakšna p r i 
merna služba zanjo.« 

»Oh, to bi bilo res najboljše.« 
P r i Gričarjevih pa je nanesla beseda, da so tudi 

začeli opravljati Ivana, in lepo se je zdelo S t r a d i , da 
se ti sosedje tudi brigajo za srečo lahkomiselnega 
mladeniča in da si naravnost k srcu ženejo njegove 
muhe. Oče Gričar je bi l hud, mati žalostna, in sin se 
je poroglj ivo smejal. Zastran lesa pa so se dogovori l i , 
kdaj da pojdejo v gozd. 

V Žvarovljah je obdeloval gospod Strada 
Ivana, češ, da sta se že nekol iko pogovor i la z m a 
terjo, in da je treba sekati les, kadar je zre l , in ne 
čakati, da začne trohneti. 

Ivan, k i je potreboval denarja, je to uvidel in 
menil , da pojdeta o p r i l i k i hoste gledat; po taki ceni 
pa, kakršno je ponujal gospod Strada prejšnje leto, 
da ne more prodati . 
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»Kupčija je kupčija,- je dejal Strada. »Zahtevati 
smete V i par mil i jonov, jaz pa tudi ponuditi par sto 
kron. P o t e m se začneva bližati vsak od svojega 
konca. K o l i k o pa zahtevate za ves hotel?« 

»Ni na prodaj,« je dejal Ivan, užaljen, če misl i ta 
L a h , da je on že tako pri kraju, in hud zaradi drugih, 
\ ažnejših s tvar i . 

T a predrzni človek se je namreč mešal v vse 
gospodarstvo, hval i l ali grajal brezobzirno zdaj 
kuho, zdaj postrežbo in nagajal za šalo, kakršne je 
bi l Ivan kmalu do gr la sit, natakar ic i Zefi in k i m a l 
zaupno, da je ta ženska tako premetena, da bo go
tovo ujela kakšnega kal ina. Kaj briga to tega člo
v e k a ? A l i bi on sam rad igral k a l i n a ? 

»Kdo pa je ta L a h , k i tako šari okrog?« je v p r a 
šal Goštič Ivana. 

»Trgovec z Goriškega,« je dejal Ivan, »gospod 
Strada.« 

»Ej, ta ne strada. Predvčerajšnjim sem ga v ide l 
v M r z l i grapi. Družba je bi la v e l i k a in pojedina tudi. 
V treh jerbasih so ženske komaj vse vkup znosile, 
l ioste zelo pregleduje. Kaj pravite Vi?« 

Ivan je zmigni l z r a m e n i : »Nič ne v e m , kaj 
misli.« 

»Umeje pa svojo stvar. J a z sem mu cenil svoja 
d r v a k a r tako, po v r h u ; pa mi je takšno povedal , da 
sem imel dosti. Z Gričarjem že kupčujeta. Denarja 
mora imeti veliko.« 

»Jaz ga nisem štel,« je dejal Ivan. »Dandanes 
šarijo po svetu najbolj špekulantje, k i delajo s tujim 
denarjem. Dobiček vtaknejo v svoj žep, izgubo trpe 
drugi. Tuj denar zapravl jat i je lahko, p r a v pa ni.« 

»Svojega zapravl jat i je pa tudi neumno. — Reči 
pa se mora , da je letos dobra letina. Č e bi imele 
k r a v e še dvakrat toliko mleka, tujci bi popili vsega. 
V s a k o jajce se proda sproti , in za jagode, maline se 
k a r trgajo. Z a nas je dobro, če zapravljajo; naj bo že 
denar č igaver hoče.« 

Gostič je šel; Ivan pa je preudarjal nejevoljen, 
kol iko dobička imajo drugi od njegovega t ruda; on 
pa bo m o r a l bit i vesel, če bo p o k r i v a l stroške, če se 
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ne izkaže nazadnje, da ni delal samo brezplačno, 
ampak celo v svojo izgubo. Zdaj se je spominjal m a 
terinih nasvetov. K a k o prijetno in zložno bi bil ž ivel , 
ob malem delu, brez s k r b i ! Zdaj so mu hodili na 
misel prejšnji veseli dnevi , ko ni imel še glave polne 
načrtov, ne srca polnega pekočih čuvstev, k i se jih 
ni mogel iznebiti . 

In zdaj je prišel še ta predrzni L a h , k i je d v o r -
janil Zeti kar podomače, k i je rabi l pomanjkljivo 
znanje slovenščine za izgovor in opravičbo, da je 
govor i l tako naravnost, da časi Zefa sama ni vedela, 
ali bi se jezila ali smejala. O n a se je v takem slučaju 
seveda smejala; Ivan pa se je jezil . 

K a d a r je bilo deževno vreme in je naprav i la 
gospoda ples, je zavr te l gospod Strada, dasi je imel 
za plesanje dosti gospe in gospodičen, kar Zefo in 
zapeljal tako tudi druge gospode. Zefa je šla iz rok 
v roke. Ivan pa je hodil s prisil jenim smehom na ustih 
po dvorani , poslušal zasmeh poskočne godbe in ro-
ganje razposajenega Veselja in umikal zavistne oči 
leskečim pogledom in žarečim obrazom, k i so se 
smejali njemu, edinemu pustežu v veseli družbi. O h , 
kako je bi l hud na Zefo! Zapodi l bi jo b i l ; toda tol iko 
pameti je vendar še imel, da je razv ide l , da bi bi lo 
takšno ravnanje neopravičeno, nespodobno, smešno. 
A l i je ona le količkaj zanemari la svoje dolžnosti? A l i 
ni prisiljena plesati, dasi m o r d a nerada pleše? A l i 
ne s k r b i ona s svojo prijaznostjo in postrežljivostjo 
najbolje za prospeh njegovega podjetja? Nekol iko 
resnejša bi vendar smela bit i . T o d a če jo zapodi on, 
dobo ona takoj deset drugih služb. A l i bi bilo njemu 
to l jubo? Kaj takšnega on še misl i t i ni hotel. 

»Ta vražji Furlan,« se je smejal major Rabič 
Ivanu, »je tako izbebil Zefo, da še zame ne m a r a v e č . 
Vedno jo kliče, in če je ne pokliče on, priteče sama, 
če ne želi zopet česa gospod Strada, k i ravna z njo 
ravnotako kakor s slovenščino. Pokličite ga, gospod 
K o r b i n , da napravimo igrico!« 

Sedl i so k igri in igral i dolge ure. Gospod 
Strada , k i je b i l miren in vesel , in gospod major, k i je 
igral pozorno in razgrajal , če je hotel kdo drug igrati 
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umazano, sta d o b i v a l a ; Ivan, k i je bil razburjen, k i 
je s k r i v a l s trudom svojo nejevoljo, je izgubljal denar 
in potrpežljivost. Samozadovoljnost gospoda Strade 
se je zdela njemu oholost, k i razkazuje svoje boga
stvo v zasmeh njemu s i romaku, in mržnjo so mu ne
tile razvnete misl i in hude slutnje, kaj vse da pre
more denar. Jeza , zavist in ljubosumnost so se trgale 
za ubogo srce, k i ni imelo nobenega miru. Zakaj od
ločiti se vendar ni mogel Ivan na nobeno s tran; rogal 
se je sam sebi zaradi te neodločnosti in v a l i l k r i v d o 
na trdosrčno mater, na prešernega L a h a , na gmotne 
razmere. Nadejal se je namreč, da dobi posojilo pri 
Gričarju. Ce bi pa zvedel ta. da gleda on za Zefo, bi 
mu ga najbrž ne dal. Torej mir , mir , da si sam ne 
zadrgne v r a t u ! M o r d a se izpremene razmere. Kaj , 
ko bi umrla najhujša nasprotnica njegovih namer, 
ljuba m a t i ? — Proč, proč s pregrešnimi željami! — 
D a bi le tudi čakala Zefa! 

Nejevoljen je pokl ical drugega jutra Ivan Zefo 
k sebi in ji oponesel, zakaj da se tako čudno vede 
proti gospodu Stradi . O n a pa se je čudila, da si ni v 
svesti , da bi se vedla drugač proti njemu ko proti 
drugim gostom; prijazna da je ona z v s a k i m člove
kom, tem laže in rajša, če je z njo kdo prijazen, in 
gospod S t r a d a je zelo prijazen. 

Da jo vabi gospod Strada , da bi šla k njegovi 
teti v Ajdovščino in prevzela tam gostilnico na r a 
čun, tega ni povedala Zefa, zadovoljna sama s seboj 
in z razlogi gospodarjeve nejevolje, k i jih je dobro 
slutila. M i s l i l a si je, da se m o r a ozirat i v p r v i v r s t i na 
svojo korist , k i ji p r a v i , da naj se ne zameri nikomur. 
Kaj pa iioče p r a v z a p r a v gospodar? M o r d a še sam 
ne ve. A l i naj mu pove ona? S i r o m a k , k i si ne upa z 
besedo na dan! In zaradi praznega čakanja naj se 
zameri ona gospodu Stradi , k i je tako radodaren, ali 
gospodu majorju, k i je tako duhovi t? R a v n o S t r a -
dova prijaznost bi utegnila pospešiti gospodarjevo 
odločitev, naj bo že kakršnakoli. Seveda si je laskala 
Zefa, da bo odločitev ugodna. Da bi si pa ona med 
tem časom grenila življenje, se ji je zdela n e o p r a v i 
čena zahteva. Gospodar mora spoznati, da ona ni 

55 



odvisna od njega, da je morda ona bolj potrebna 
njemu ko on njej. P o t e m padejo morda ovire in po
misleki . Da ima ona Ivanovo mater proti sebi, da so 
ji na poti vs i Gričarji, da ugled Petanovega imena 
tudi ne pospešuje njenih namer, to je dobro vedela. 
Zanašati se je mogla le na sebe, skrbet i je morala 
sama zase; osamljena med domačini, k i so jo pisano 
gledali in bi ji iz srca privoščili ponižanje, je iskala 
zaslombe tudi pri tujcih. T o pa je imela vedno pred 
očmi, da m o r a stati trdno in hoditi varno, zdaj na
ravnost, zdaj po ov inkih , če hoče prit i do zaželje-
nega cilja. 

Ivan pa se je s ramoval , da je bi l očital Zefi p r i 
jaznost z gosti. Smešne in otročje so se mu zdele 
lastne besede in prozorne tudi br l jav im očem. Kaj si 
je morala misl i t i Zefa! O n se je k a z a l ljubosumnega 
na takšnega tujca, k i ga lahko on vsak dan vrže 
iz hiše! 

O h , kako rad bi ga bi l vrge l I v a n ! T o d a pod 
kakšno pretvezo? D a se vede nespodobno? Tega bi 
njemu ne verjel nihče. A l i naj ga prepodi z osornostjo 
in s pikanjem? T o je bil Ivan že p o i z k u s i l ; toda ži
vahni L a h je razumel samo to, kar je hotel; vse drugo 
je preslišal ali pa obrni l tako v smeh, da se je čutil 
ugnanega on, gospodar. In kdo se je onemu spora-
zumlj ivo muzal , kdo njemu škodoželjno smejal? 
Zeta. — In njo naj vzame on za ženo, za družico 
svojega življenja? A l i ni stokrat boljša Gričarjeva, 
tako pohlevna in m o d r a ? — A kako so se ohladil i 
ponosni Gričarji! — P o njegovi k r i v d i . K o l i k o je 
tega, kar je prišla zadnjič v Žvarovl je pogledat z 
bratom M i c i k a , prijazna in d o m a č a ? Ivan pa je bi l v 
zadregi in razmišljen. Izgovarjal se je z nujnimi 
o p r a v k i , da se ni utegnil z njo meniti . Pr isedel pa je 
bi l neznosni gospod Strada in zabava l brata in se
stro, kupil M i c i k i cvetic in sladčic in spremil oba 
daleč proti domu. 

O h , k a m o r k o l i je stopil Ivan, povsod se je z a 
del ob tega L a h a ! T a človek ga žene s porogl j iv im 
smehom, s prez i r l j iv im vedenjem, s t ihimi spletkami 
v obup. G o t o v o spletkari tudi pri Gričarjevih proti 
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njemu. Zakaj tičita vedno skupaj z A n d r e j e m ? Kaj 
hodita okrog njegovega posestva, k a k o r da bi ga 
hotela cenit i? A l i ga ni že vprašal naravnost ta člo
vek, kol iko da zahteva on za svoj hotel? O h , kako 
dobro ve on, kako slabo se obrestuje hotel! Zatorej 
ponuja tisto smešno vsoto, k i bi donašala enake ob
resti in rešila njega, kakor poudarja, vseh sitnosti in 
vseh nevarnosti izgube. O h , da, vseh nevarnosti i z 
gube in hkrat i vseh nevarnost i dobička. 

Tudi z materjo in hčerjo so že večkrat v idel i 
ljudje tega tujca, k i se je predrzni l nekoč sam po
vabit i Ivana, da naj se pelje z njim h Gričarjevim, 
češ, da je družba tako pametna in prijetna, domača 
hči tako prijazna. Ivan seveda ni šel. A m p a k ko ga 
je srečala potem M i c i k a in vprašala, zakaj da ne 
pride nič več v vas, je odgovor i l moško: »Saj imate 
L a h a namesto mene.« 

»Gospoda S t r a d a misliš,« je dejala ona in ne
kol iko zardela. »Prijazen in dober človek je, in kaj 
hočemo, ko ne marajo domači ljudje za nas!« 

»S tujci ste pa tudi vs i prijaznejši,« je dejal 
hladno Ivan. 

»Oh, kako se motiš, I v a n ! A l i smo tebe že kdaj 
sprejeli nepri jazno? A l i nam nisi bi l vedno ljub in 
drag? A l i si m o r d a meni katerikrat kaj z a m e r i l ? 
Človek reče časi res kakšno besedo preveč ; a to se 
lahko poravna, če pridejo ljudje skupaj. P r i d i no 
zopet, Ivan!« 

P o n u d i l a mu je roko, in ker je ni takoj prijel 
Ivan, so se ji orosile jasne oči. Ivanu pa je stal pred 
očmi gospod Strada , in kdor je bi l temu prijatelj, se 
je zdel njemu sovražen. Nekaj mlačnih besed je še 
i zpregovor i l Ivan, in M i c i k a se je obrnila in šla. Ivan 
je postal in gledal malomarno za njo. V i d e l je, kako 
je potegnila robec iz žepa in ga pri t iskala na obraz. 
T a pogled mu je b i l neprijeten. Opravičeval se je z 
zavestjo, da ji ni dal n ikdar nobenega povoda k a k 
šnim nadam, in prav se mu je zdelo, da je bi l tudi 
sedaj malobeseden. Z mars ikater im dekletom še p r i 
jazen ne sme biti človek. 
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T a k o je misl i l in govor i l Ivan takrat, in ž ivo 
mu je stopil ta dogodek pred oči zdaj. ko je slonel 
jezen in žalosten na oknu, gledal po zelenem polju in 
poslušal nejevoljen šunder iz verande in vr ta . K e -
sanje se je budilo v njegovem srcu in »Pamet, pa
met, ubogi Ivan!« je kl ical sam sebi. T o d a pamet je 
dolgočasna pridigarica , ki manj obeta, ko stori , 
strast pa ognjevita agitatorica, k i vnema z laska
njem in obeti svoje poslušalce in obeta tem laže, 
ker ji gre za svoj uspeh, ne za korist drugih. 

V verandi je sedel takrat z gospodom major
jem hudomušni gospod Strada. 

»Zasmejte se, gospodična Zefa!« je dejal in se 
obrnil h gospodu majorju. »Videli boste, gospod 
major, kako hitro bo gospod K o r b i n tukaj. T o je 
električen zvonec, ki je treba nanj prit isnit i , da pride 
gospodar. — E v o ga!« Zefa se je bila namreč res 
zasmejala tej neumestni šali. 

Ivan je prisedel, miren na v idez , v srcu pa raz
burjen, kaj da sta se zopet menila gospod S t r a d a in 
Zefa, in poslušal potrpežljivo neslane besede sitnega 
človeka. 

»Ta gospodična pojde z menoj,« je dejal go
spod Strada. 

»Zakaj pa ne?« se je nasmehnila s s ladkim gla
som Zefa. 

»Nikar ne hodite, krasna Zefka!« je ugovarjal 
major. »Kaj počnemo mi s i romaki brez V a s ? « 

»Naj gre!« se je smejal Ivan, dasi ga je lomila 
jeza na Zefo, k i se je spogledljivo muzala, na drznega 
L a h a , k i si je norca delal iz resnih s t v a r i , in na m a 
jorja, k i se je zraven bedasto režal. Strupeno želo so 
pustile v njegovem srcu L a h o v e besede in Zefin od
govor. Zbudile so se hude slutnje, in premišljeval je 
Ivan, ali naj bi sam prijel natakarico, kaj da ima s 
tem tujcem, ali poizvedel po strani drugod. P r i m e r 
nejša in dostojnejša se mu je zdela druga pot, kjer se 
mu ne bo p r i k r i v a l a resnica in kjer se vedno lahko 
umakne, preden se osmeši. P r e v z e l a ga je bi la 
namreč vsled vednega zbadanja, k i ga ni mogel z a -
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vračati , nestrpna občutljivost, in grozno se je bal , 
da ne bi dal L a h u novega povoda za roganje. 

Vsta l je od mize in stopil kakor po o p r a v k i h v 
kuhinjo. Povprašal je po tem in onem in pr ipomni l 
mimogrede, da se suče Zefa skoraj samo okrog go
spoda Strade in da ga urneje prav dobro, dasi govor i 
gospod slabo. 

»Slabo govori ta oba,« je dejala kuhar ica , »do
govor i la sta se pa že p r a v dobro.« 

»Saj stičeta vedno glave vkup,« je menila 
hišna. »Naj ga i m a ! Jaz ji ga ne z a v i d a m . A l i pojde 
res že zdaj z njim?« 

fvan je vedel dosti, in strast je zavre la v nje
govi duši, k i mu je že dolgo gr iz la in trgala osrčje, 
ker ji ni mogel dati nobenega duška. O, kako je črtil 
tega tujca, k i je bil prehitel njega in njegove pomi
sleke! P r o k l e t a neodločnost, k i se oz i ra na ves svet, 
samo na svojo osebo ne! Da bi se prepričal sam, če 
je res, kar si domišljuje on, kar si domnevajo drugi , 
da bi poskusi l s snubitvijo izr init i tekmeca iz s rca 
srnjeoke Štajerke, to mu v razburjenosti niti na misel 
ni prišlo; vse pametne misl i mu je zagrni lo in zadu
šilo razburkano valovje strasti . Mračna jeza je na
polnila nesrečno srce, bledila in pačila mlado lice in 
divje gorela iz s iv ih oči. S k r i v a t i je mogel Ivan še 
to jezo, iz strahu, da se ne osmeši; krot i t i je ni mo
gel več . 

» Torej kako je z najino kupčijo, gospod K o r 
bin?« je sil i l vanj gospod Strada zopet nekega ve
čera in dokazova l , kako malo dobička da daje Ivanu 
zazidani denar, kako malo da je upanja, da bi se i z 
boljšale razmere. 

Ivan je komaj razumel te besede, ker mu je šlo 
po g lav i , kaj da se bliža neizogibno. Tujc i odhajajo, 
in tudi ta L a h se odpravlja. T o d a ta ne pojde s a m ; 
odvedel mu bo ono, brez katere ni mogel Ivan več 
živeti, kakor se mu je zdelo. 

Gospod Strada pa je g o v o r i l mirno naprej, da 
naj vendar računi gospod K o r b i n , če sploh še p o k r i 
vajo dohodki hotela obresti dolgov. 
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»Gospod Strada«, je dejal s pridušenim glasom 
Ivan, k i je b i l ujel zadnje besede, »kaj pa V a m mar 
moji dolgovi?« 

»O, pros im, gospod K o r b i n , meni so zelo mar,« 
se je smejal L a h . »Če kupujem jaz kakšno posestvo, 
se moram vendar poučiti, kol iko leži na njem bre
men. Porabi te pr i l iko, gospod K o r b i n , k i se V a m po
nuja, in prodajte!« 

»Nobene besede več . gospod S t r a d a ! G o v o r i v a 
o drugih rečeh!« ga je ustavi l Ivan in mrščil o b r v i . 
K a k o r žareče oči strupene kače, k i preži na svoj plen, 
se je upiral vanj L a h o v pogled. Uničiti me hoče, ugo
nobiti me hoče, mu je šlo po g lav i , in tak gnev mu je 
kipel v srcu, da bi kar zgrabi l nož na m i z i in ga z a 
sadil temu človeku v prsi , da bi se ga iznebil za 
vedno. 

»Kakor drago,« je nadaljeval L a h . »Morda se 
boste še kesal i , da niste sprejeli moje ponudbe; zakaj 
jaz sem nocoj dobre volje, naravnost zaprav l j iv ; 
drugič, ko boste V i pri vol j i , bom tiščal morda jaz 
žepe. Kdo v e ? Kaj pa les na H r i b u , o katerem sva 
tudi že govor i la , ali je na prodaj?« 

Ivan je sedel za mizo kakor p r i k o v a n ; razumel 
pa zopet ni tega vprašanja, ker je bi l ves utopljen v 
svoja čuvstva. A l i poginem jaz ali pa on, mu je sililo 
v g l a v o ; ali pa on, se mu je mešalo po g lav i . 

»Gospod K o r b i n , ali dremljete?« mu je stresel 
roko gospod Strada. »Les na H r i b u , al i je na prodaj?« 

»Na H r i b u , da, na Hribu,« je ponovi l Ivan. »Do
bro. B o v a v idela , bova videla.« 

V e s je prebledel, k o je to g o v o r i l ; zakaj hipoma, 
brez njegove volje, so se zvezale besede z groznimi 
nadami, k i se niso dale več odgnati. 

Nad M r z l o grapo se razprost ira proti jugu v i 
soka planota, k i ji ljudje sploh pravijo H r i b , obrastla 
večinoma s svet l im bukovjem. Iz hoste pa se dvigajo 
tudi košati hrasti , k i gledajo zaničljivo na okleščene 
in oskubene brate po dolini, kater im odseka vsako 
leto sproti zeleno mladičje sekira. 

Najlepše gozde na H r i b u imata Gričar in K o r b i n , 
ko l ikor še nista posekala. Zemlja je gori dobra, po-
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k r i t a z m e h k i m m a h o m , s suhim v r e s j e m , z b o r o v n i -
č e v j e m in p r a p r o t j o , nastlana v pozni j e s e n i , k a d a r 
t r g a s l a n a z d r e v j a pisano o b l e k o , s š u m e č i m l i s t j e m . 
P r o t i g r a p i v i s i svet precej s t r m o , d o k l e r se ne p r e 
trga n a n a g l o m a v g r o z n i p r e p a d , k i zija nad M r z l o 
grapo. N a tem bregu trepeta samo tu in t a m k a k š n a 
b r e z a ; tla pa p o k r i v a d o l g a , o s t r a t r a v a , obrnjena 
k a k o r p o č e s a n a proti g r a p i . T j a branijo hoditi o t r o 
k o m , k e r je n e v a r n o s t , da izpoddrsne noga in se 
č l o v e k potem na s t r m i n i t e ž k o u j a m e ; zato s i tudi 
m a r s i k d o natakne d e r e z e , k a d a r g r a b i listje ali k o s i 
vresje na t e m k o n c u g o z d a . 

T a s t r m i b r e g , ta p o l z k a t r a v a in temna n a 
ključja so s i l i l a Ivanu v g l a v o , ko je bil o m e n i l g o 
spod S t r a d a g o z d na H r i b u . P r i l i k a se m u je p r e d 
s t a v l j a l a tako ž i v o , k a k o r da bi s t a l s a m na s t r m i n i . 
Zdajzdaj m u je i z p o d l e t e l a n o g a , in d r č a l je n a v z d o l 
in se l o v i l za g r m o v j e in zasajal peto v trdo t r a v o ; 
a nobena stopinja ni d r ž a l a ; n e v z d r ž n o , v e d n o hitreje 
je letel v p r e p a d . 

B l e d in prepadel je bil I v a n , k o je m i s l i l g r o z n e 
reči in g o v o r i l prazne besede. K e r n i m o g e l d o č a k a t i , 
da bi se ž e v z d i g n i l L a h i z z a m i z e , je v s t a l s a m , v o 
ščil lahko n o č in hitel p r o č . Zdelo se m u je, da se bo 
l a ž e u s t a v i l i z k u š n j a v i , če ne bo g l e d a l tega č l o v e k a . 
K a k o r o m o t i č e n se je opotekal p r o t i s v o j i s p a l n i c i , 
n a r o č i l pa je g r e d o č , da njemu ni t r e b a p r i p r a v l j a t i 
z a j t r k a z a d r u g i d a n , k e r pojde n a j b r ž v Š m i h e l po 
o p r a v k i h . 

Ivan je v e d e l , da v s t a j a gospod S t r a d a zgodaj 
in k o d da hodi v s a k o jutro. O n je v s t a l še z g o d n e j e ; 
saj ni m o g e l spati v s o n o č od r a z b u r j a n j a . O d p r a v i l 
se je tiho od d o m a in č a k a l zunaj na polju, k d a j da 
pride L a h . 

N i še č a k a l d o l g o , ko se je p r i k a z a l i z z a hiš 
debeli m o ž i k in so se z a č u l i h i t r i , d r o b n i k o r a k i . 

» H a , dobro jutro, gospod K o r b i n ! « je p o z d r a v 
ljal ž i v a h n o gospod S t r a d a . » K a m tako z g o d a j ? « 

» N a H r i b . P o j d i t e z m e n o j ! « je dejal I v a n , k o 
se je b i l o z r l o k r o g , če ga ne sliši nihče d r u g . 

» A jaz še n i s e m z a j t r k o v a l . « 
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» P r o s i m , t u k a j , « je dejal I v a n , n a t o č i l iz ste
k l e n i c e čašico k o n j a k a in ponudil k r u h a in s u 
hega m e s a . 

» N o , p r a v , p o j d i v a ! M o r d a se n a r e d i te zadnje 
dni k u p č i j a , « je dejal gospod S t r a d a in jedel s tako 
slastjo, da mu je Ivan z a v i d a l . 

Z a v i l a sta po polju proti H r i b u , in gospod 
S t r a d a si je z a v i h a l h l a č e , k e r je l e ž a l a t e ž k a r o s a 
po t r a v i , in o b ž a l o v a l , da se ni bil bolje obul z a na 
goro. Imel je n a m r e č g o s p o s k e , g l a d k e č r e v l j e na 
n o g a h , k a r je bil I v a n , k i je nosil n e k o l i k o o k o v a n e , 
s t ihim z a d o v o l j s t v o m takoj z a p a z i l . M e n i l je I v a n , 
da ni nobene posebne s t r m i n e , pot d o b r a in v gozdu 
tia suha. P o t e m sta g o v o r i l a o k u p č i j i . G o s p o d S t r a d a 
je zopet poudarjal ugodnosti svoje ponudbe, in da 
s k l e n e t a lahko kup na odprto r o k o , da postane v e 
ljaven č e z dalje časa, m a g a r i č e z d v e l e t i . I v a n pa je 
hotel imeti denar t a k o j , z r a v e n pa še p r a v i c o , da bi 
se smel s k e s a t i , da bi tedaj v d o g o v o r j e n e m r o k u a l i 
i z r o č i l g o z d a l i pa v r n i l k u p n i n o . 

Tako sta p r i l e z l a na H r i b , in I v a n je z a č e l r a z 
k a z o v a t i s v o j les k u p c u , k i se je d e l a l n e z a d o v o l j 
n e g a , r a z o č a r a n e g a . 

» T o so šibe, to niso d r e v e s a , « je dejal in p r i j e 
m a l najtanjša d e b l a , »in k a k o m a l o je h r a s t a ! T o ni 
ne z a tesarja, ne za m i z a r j a ; to je k u r j a v a . « 

Ivan bi se bil j e z i l , če bi ga ne bile m u č i l e druge 
m i s l i . Zadnji k o n e c njegovega n a k l e p a j e s t a l še vedno 
v gosti t m i n i , in l o t e v a l a se ga je plaha n e o d l o č n o s t . 
Zdaj se še ni z g o d i l o nič hudega, m u je s i l i l o v m i s l i ; 
on se še vedno lahko o b r n e , in noben ž i v č l o v e k m u 
ne bo m o g e l očitati nič n e p o š t e n e g a , še s l u t i l ne bo 
n i h č e , kaj da se je pletlo v n j e g o v e m s r c u . — V r a g a ! 
K a j pa se je p l e t l o ? A l i se h o č e on k o l i č k a j u d e l e ž i t i ? 
A l i hoče le z m e z i n c e m g e n i t i , da bi p o m a g a l n a 
k l j u č j u ? N a k l j u č j e je n a k l j u č j e , in k d o m o r e kaj z a 
t o , in k d o je k r i v , če se kaj n a k l j u č i ? Z a k a j se dela 
on s a m pred seboj slabšega nego je! 

G o s p o d S t r a d a ga je z a č e l zopet d r a ž i t i z Zefo, 
češ, da naj se je zdaj še n a g l e d a , preden m u jo on 
odpelje. _ 
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Ivan se je z a g r o h o t a l in p r e b l e d e l . O d g o v o r i l 
ni n i č ; potegnil je zopet iz ž e p a s t e k l e n i c o s k o n j a 
k o m in p l o š č a t o k u p i c o , natočil do v r h a in ponudi! 
gospodu S t r a d i . T a je i z v r n i l č a š i c o , z a d o v o l j e n z a -
c m o k a l in p o h v a l i l p i j a č o , da ga prijetno greje. Ivan 
mu je n a t o č i l i z n o v a , in gospod S t r a d a se ni d a l p r o 
s i t i . P o s t a l pa je zdaj še bolj v e s e l in z g o v o r e n . Z b i j a l 
je šale na svoj in I v a n o v r a č u n , blebetal slane in n e 
slane d o v t i p e in g o v o r i l č i m d a l j e bolj s a m zase. I v a 
n o v e m i s l i pa so bile ž e s p l a v a l e v d r u g k r a j , in lo^ 
tila se ga je neznosna nestrpnost in k o p r n e č a ž e l j a , 
da bi b i l a v e n d a r ž e s t v a r k o n č a n a . V s e je trepetalo 
v njem. 

G o s p o d S t r a d a je sedel m i r n o v senci k o š a t e g a 
h r a s t a . I v a n pa je s t o p i c a l s e m i n t j a , k e r ni m o g e l ne 
sedeti , ne stati na s v o j e m mestu. S t r e s e l se je s a m 
p r e d s v o j i m č u d n i m g l a s o m , ko je p o v a b i l L a h a , da 
naj gresta pogledat še G r i č a r j e v g o z d , od gornje 
s t r a n i . 

G o s p o d S t r a d a je v s t a l , se z l e k n i l in m o m l j a l , 
da je t r u d e n , da bi najrajši s p a l . K r a t k e noge so se 
m u opletale, o b r a z je ž a r e l , motne oči napol m e ž a l e . 
H o d i l a sta počasi in v a r n o , k e r se je s p o t i k a l S t r a d a 
ob k o r e n i n e in m o r a l o b i t i v s a k jarek. G o v o r i l je 
p r e t r g o m a in se s m e j a l s a m sebi . Ivanu pa so se 
m r z l i č n o s v e t i l e oči . V s e m i s l i so m u bile z a s t a l e , in 
k a k o r v g r o z n i h sanjah je v o d i l b r e z v o l j e n t o v a r i š a 
proti n e v a r n e m u b r e g u . Z g e n i l se je od strahu in 
z d r h t e l po v s e m telesu. Iznad v i s o k e g a h r a s t a , k i je 
stal na k r a j u g o z d a , se je v z d i g n i l k a k o r t e m n o s i v 
m r t v a š k i prt v e l i k j a s t r e b , in z r a k je z a s t o k a l pod 
t e ž k i m i p e r u t i , k i so p l a v a l e počasi č e z M r z l o g r a p o . 

Ivan se je u m i r i l . Dejal je poluglasno, da si l a ž e 
ogledata g o z d , če stopita na jasni b r e g . U m e k n i l se 
je, da bi šel t o v a r i š n a p r e j , in p o k a z a l z r o k o , k o d naj 
gre. G o s p o d S t r a d a se je neumno smehljal in p o s k u 
šal oprezno z n o g o , če je pot v a r n a . Ivanu je z a s t a l a 
k r i po ž i l a h , in k a r o t r p n i l je v g r o z n e m p r i č a k o 
v a n j u , kaj da se bo z g o d i l o , k a k o r brez z a v e s t i , ali 
ž e l i a l i ne ž e l i , k a r se bo z g o d i l o . P r i j e t i je hotel 
L a h a , da ne bi stopil n a p r e j ; a r o k a se ni i z t e g n i l a ; 
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z a k l i c a t i je h o t e l ; a nobenega glasu ni bilo iz g r l a . 
Zdajzdaj bo g r o z a in k o n e c , mu je š u m e l o po g l a v i . 
T e d a j pa se je v z d i g n i l a v bližnji gošči suha s t a r k a , 
U r š a P e t a n o v a , k i je n a b i r a l a suhe veje in i s k a l a gob, 
in z a v p i l a : » K a j pa hodita t o d ? A l i ne v i d i t a , k a k o 
s t r m in n e v a r e n je b r e g ? A l i se h o č e t a z v a l i t i v 
M r z l o g r a p o , neumna š k r i c a ? « 

» T i h o b o d i , U r š a ! « je dejal Ivan in potegnil g o 
spoda S t r a d o nazaj k s e b i . » T u k a j še ni nobene n e 
v a r n o s t i . « 

» K a j p r a v i s t a r k a ? K a j p r a v i ? « je m o m l j a l g o 
spod S t r a d a in se d o b r o v o l j n o s m e j a l . 

» N i č t a k e g a , « je dejal I v a n . » P r a v i , da so škrici 
n e u m n i . « 

» Š k r i c i n e u m n i , « je p o n a v l j a l S t r a d a , » k e r z a 
pravljajo d e n a r . « 

Ivan si je g l o b o k o oddehnil . K a k o r da bi se b i l 
prebudil iz t e ž k i h sanj in radosten s p o z n a l , da so 
bile samo sanje, tako l a h k o m u je bilo p r i s r c u . O d 
veselja bi bil z a v r i s k a l , če bi g a ne bil z a d r ž e v a l in 
m o t i l neprijetni s p o m i n . U r š i je s t i s n i l , k o je peljal 
L a h a m i m o nje, celo k r o n o v r o k o in jo p o s v a r i l , da 
naj ne hodi p r e b l i z u k p r e p a d u . 

G o s p o d S t r a d a pa je g o v o r i l k a k o r s a m s e b i , 
da je G r i č a r j e v g o z d lepši, da bo k u p i l on les o d 
G r i č a r j a , k i je pameten gospodar in i m a lepo h č e r . 
» M i c i k a , d a , M i c i k a , d e k l e , k a k o r se s p o d o b i , in 
denar bo i m e l a . « 

Ivan je poslušal samo n a p o l , v e s p r e v z e t e d 
burne r a d o s t i , d a se je rešil k r i v d e . 

S o l n c e je p r i p e k a l o ; m a m l j i v duh po c v e t j u , 
l i s t j u , s m o l i , k i se je p a r i l a v v r o č i n i , je bil zasopel 
v s o hosto. G o s p o d S t r a d a je t o ž i l , da je t r u d e n , d a 
mu je v r o č e in da se ne mudi n i k a m o r , in k o sta 
prišla do hladne s e n c e , je v r g e l s u k n j o , k i jo je n o s i l 
na r o k i , na t l a , se z a r o t i l , da ne s t o r i nobenega k o 
r a k a v e č , in se i z t e g n i l po tleh. 

I v a n je sedel na debelo o b r a s t l o k o r e n i n o in se 
prepustil s v o j i m m i s l i m . P r e d njim je l e ž a l m l a d i , 
k r e p k i L a h in spal z b r e z s k r b n o s a m o z a v e s t j o . P o 
p o l n o m a v a r n e g a se je čutil in niti s l u t i l n i , k a k š n i 
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n e v a r n o s t i , k a k š n i g r o z n i s m r t i je bil utekel r a v 
nokar. In ž i v č l o v e k ni slutil n i č e s a r , in sumiti ni 
smel nihče nič, in k d o r bi se p r e d r z n i l i z r a z i t i n a j 
manjši s u m , tega bi z g r a b i l Ivan in v l e k e l pred s o d i 
šče, ker mu blati p o š t e n o ime. Ivan je g u b a n č i l čelo 
in pogledal ostro o k r o g sebe, k a k o r da bi i s k a l p r e -
d r z n e ž a , k i bi si upal k a j s l u t i t i , kaj s u m i t i . N i k j e r ga 
ni b i l o , in ponosno se je p o r a v n a l Ivan. V s r c u pa se 
je oglasil t o ž n i k in n a v a j a l d o k a z e in k l i c a l priče in 
pobijal u g o v o r e , in nobenega z a g o v o r n i k a ni b i l o , k i 
bi bil navedel vsaj eno o l a j š e v a l n o okolnost. 

P o n i ž a n in pobit je s k l o n i l Ivan g l a v o , jo 
podprl s k o m o l c i in p r e m i š l j e v a l , k a k o da se je mogel 
tako i z p o z a b i t i , tako z a i t i . J e z i l se je na L a h a , k i m u 
hoče v z e t i Zefo. Z a k a j je ni v z e l prej on s a m ? Z a k a j 
je ni s n u b i l ? A l i more i z b i r a t i d e k l e , k i ima enega 
samega s n u b c a ? S a m s i je k r i v nesreče. — A l i res 
on s a m ? K a j pa o z i r i in o v i r e ? N a eni s t r a n i m a t i , na 
arugi O r i č a r j e v i , o k r o g in o k r o g z n a n c i , k a t e r i m to 
nič m a r n i . T i , ti so k r i v i , da je on z a š e l , k a m o r je 
z a š e l , in če bi bil postal on m o r i l e c , kdo b i b i l p r a v i 
k r i v e c ? T i s t i , k i so ga gnali tako daleč. In če bi ga 
ne b i l a prijela za r o k o p r i j a z n a sreča in ga potegnila 
pri zadnjem k o r a k u n a z a j , k a k š n o g r o z n o k r i v d o bi 
si bil n a k o p a l o n , in k d o bi ga obsojal p o t e m najhuje? 
T i s t i , k i mu ne p r i v o š č i j o m i r n e , n e d o l ž n e sreče. In 
k a k o k r i v i č n i s o ! N i č e s a r ne morejo očitati Z e f i , k e r 
je p o š t e n a in p r i d n a , in v e n d a r jo o p r a v l j a j o , samo da 
bi jo o m r a z i l i njemu. Č e je ona s i r o t a , k i i m a n e r o d 
nega o č e t a , ali ni k r i v d a tem v e č j a , k i tepta p r a v i c o 
in u s m i l j e n j e ? O h , in o n , k a k o je p r a v i č e n in n e d o l 
ž e n ! P o s l u š a l je ta o p r a v l j a n j a , dasi je v e d e l , da so 
neutemeljena; z a m e t a v a l je blago s r c e , k e r ni iz bo
gate hiše, in pridne r o k e , k e r si same s l u ž i j o s v o j 
k r u h . In kaj je bil v z r o k ? Strahopetnost . K r i v i č n i h 
ljudi se je b a l , svoje v e s t i n e ; zato je z a š e l . 

L o t i l a se je Ivana obupna o t o ž n o s t . S a m sebi 
se je gnusil z a r a d i n e m o ž a t o s t i . k i je r o d i l a t o l i k o z l a . 
K a k o si je o b t e ž i l v e s t ! H a bi se ne z a m e r i l d r u g i m , 
je padel s a m ; da bi ustregel d r u g i m , je v z e l nase b u 
t a r o , k i jo bo nosil vse ž i v e d n i . 

65 5 



G o s p o d S t r a d a se je pregenil v spanju, k e r ga 
je obsijalo solnee s k o z listje, in v z d i h n i l . 

v l i v a l a B o g u , « je v z d i h n i l tudi I v a n , » d a se ni 
z g o d i l a n e s r e č a ! « 

Zdaj je presodil trezno s v o j nespametni , b r e z 
g l a v i naklep. P e t a n k a ga je o b v a r o v a l a z l o č i n a , teta 
njegove Zefe. Č e bi se ta ne b i l a o g l a s i l a o p r a v e m 
času, bi se bilo z g o d i l o , in ona bi bila p r i č a , k i bi po
s t a v i l a na laž p r i p r a v l j e n o tajbo, k o bi se i z g o v a r j a l 
o n , da ga niti z r a v e n ni b i l o . In B o g v e , k o l i k o drugih 
ljudi je tudi v i d e l o njega in L a h a , dasi jih s a m a nista 
z a p a z i l a . In k d o bi njemu potem še v e r j e l , da se je 
ponesrečil S t r a d a s a m , d a ni on nič z a k r i v i l ! 

P o g l e d a l je L a h a , k i je še vedno s p a l , in d o m i 
šljija mu ga je p o k a z a l a r a z b i t e g a v M r z l i g r a p i , v 
k r v i , ki kliče m a š č e v a n j e na m o r i l c a . G o r k a h v a l e ž 
nost Zefini teti se m u je oglašala v s r c u , in po č u d n o 
z v i j a č n e m s k l e p a n j u , k i se ga ni p r a v z a v e d a l , je 
prišel do z a k l j u č k a , da m o r a samo prijazno s r e č o , 
k i mu je p r i p e l j a l a Zefo v hišo, z a h v a l i t i , da ga je 
rešila njena teta. A l i m u jo je pa pripeljala s r e č a res 
samo zato v hišo, da mu jo odpelje t u j e c ? M o r d a se 
pa posreči njemu, da jo v e n d a r še o b d r ž i . Naj v s a j 
p o s k u s i ! Č e izbere Zefa gospoda S t r a d o , v b o ž j e m 
i m e n u ! Č a s in r a z d a l j a bosta z a c e l i l a r a n o . M o r d a se 
bo pa p r e m i s l i l a , če i z p r e g o v o r i on p r a v o b e s e d o ; 
m o r d a č a k a na to besedo. K o l i k a s r e č a p o t e m , in 
k a k o se bo on smejal L a h u , k i m e n i , da je za denar 
vse na p r o d a j ! 

Ivan je s k l e n i l , da se ne bo o z i r a l zanaprej na 
nikogar d r u g e g a ko na sebe in s v o j o v e s t , da z a 
snubi Zefo o p r v i p r i l o ž n o s t i kljubu v s e m o v i r a m . 
C e l o m i k a l o ga je k l j u b o v a t i s e b i č n i m s o r o d n i k o m in 
bahatim G r i č a r j e m , k i menijo, da imajo njega ž e 
ujetega v m r e ž i . 

Ivan je dregnil L a h a s p a l i c o v nogo, da bi ga 
z d r a m i l . G o s p o d S t r a d a je nekaj z a g o d r n j a l , z g r a b i l 
z r o k o za n o g o , k a m o r ga je b i l sunil I v a n , in spal 
naprej. » K a k o r h o č e , « si je m i s l i l I v a n ; » t o d a z a p u 
stiti ga ne m o r e m . « L e g e l je v s e n c o , in spanec je 
posilil tudi njega. 
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T a k o sta l e ž a l a d r u g z r a v e n d r u g e g a . G o s p o d 
S t r a d a je spal trdno in m i r n o , Ivan pa se je p r e k l a d a l 
in s t o k a l i n v z d i h o v a l , ker se m u je sanjalo, da se 
ruje z L a h o m , k i se ga o k l e p a z r o k a m i in n o g a m i , 
mu k a ž e bele zobe i n ga p r e b a d a z m a j h n i m i o č m i in 
puha od jeze in z l o b e ; oba se v a l i t a po bregu v p r e 
pad in letita brez k o n c a in k r a j a v v e l i k e m l o k u v 
g l o b o k o grapo. M r z e l pot je o b l i l I v a n a po o b r a z u , 
i n srce mu je k o p r n e l o v g r o z n i tesnobi , kdaj da se 
mu razbije g l a v a ob o s t r i pečini. Z a k r i č a l je od 
strahu in planil p o k o n c u . 

» K a j pa j e ? « je z a z e v a l L a h . 
Hudega ni bilo nič. K r a v e so se bile D r i p a s l e po 

h o s t i , gledale nekaj časa z a č u d e n e naša d v a z a 
s p a n c a , in k e r se ni z g e n i l nobeden, se je p r i b l i ž a l a 
n a j p r e d r z n e j š a I v a n u , i z t e g n i l a h r a p a v i jezik in m u 
o b l i z n i l a r o k o . O d s k o č i l a pa je, k o je z a k r i č a l I v a n , 
in p r e p l a š e n a g l e d a l a s t o v a r i š i c a m i o d d a l e č , kaj 
da to pomeni. G o s p o d S t r a d a pa se je p r e d r a m i l in 
se z a g r o h o t a l tako g l a s n o , da je v z d i g n i l a v s a č r e d a 
repe p o k o n c u in z b e z l j a l a po h o s t i . 

Ivanu je še vedno tolklo s r c e , in obšle so ga 
neprijetne m i s l i , če se ni m o r d a s a m o v a d i l v spanju. 
T o d a gospod S t r a d a je b i l tako dobre v o l j e , tako ž i 
v a h e n , tako z a v z e t z a s v o j o k u p č i j o , d a se je Ivan 
p o t o l a ž i l ; postal je celo tako m e h a k , tako popustljiv , 
da je k u p i l gospod S t r a d a , preden sta se v r n i l a v 
Ž v a r o v l j e , od njega ves les, k a r ga je i m e l on na 
H r i b u . G o s p o d S t r a d a je b i l v e s e l dobre k u p č i j e , I v a n 
p a tudi , k e r je hotel n e k o l i k o p o k o r e delati in k e r je 
p o t r e b o v a l denarja. 

P o z n o z v e č e r , k o so bili ž e odšli d r u g i gostje 
spat, sta še sedela p r i pijači I v a n in gospod S t r a d a 
in se šalila in pela laške p e s m i . V s a k za eno r o k o sta 
d r ž a l a Zefo in g o v o r i l a v a n j o , da se je smejala ona 
zdaj t e m u , zdaj o n e m u , k e r ni r a z u m e l a ne t e g a , ne 
onega. 

K o pa se je o d p r a v l j a l gospodar v s p a l n i c o , je 
u s t a v i l Zefo, k i m u je s v e t i l a , in jo v p r a š a l , če misli 
ena res v z e t i gospoda S t r a d o . 
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Zefa, ki se ni nadejala takega v p r a š a n j a , je 
osupla m o l č a l a . 

>Pusti g a , Z e f a , « je s i l i l I v a n , preden je ona kaj 
r e k l a , in jo objel , »pusti g a , ker te v z a m e m jaz za 
svojo ž e n k o ! « 

» O h , k a k o se n o r č u j e t e z ubogo s i r o t o ! « je de
jala Zefa in si z a k r i l a z r o k o o b r a z , 

» T u moja beseda in moja r o k a , « je dejai Ivan 
in ji o b r i s a l z roko solze, k i so ji bile polile 
r d e č a l i c a . 

V . 

O d pijače in r a z b u r j a n j a je bolela Ivana d r u 
gega dne g l a v a , in nobene posebne b l a ž e n o s t i ni čutil 
v s r c u . Da bi se p o n o r č e v a l s p o g o r e l i m L a h o m , m u 
še na misel ni prišlo. 

P r v a mu je v o š č i l a dobro jutro Zefa s tako 
v a b l j i v i m s m e h o m na u s t i h , s tako v r o č i m i o č m i , da 
je takoj v z p l a m t e l a s t a r a strast. Ivan jo je prijel za 
r o k e , p o t r d i l besede prejšnjega v e č e r a in m e n i l , da 
bi n a p r a v i l a p o r o k o še pred z i m o . 

» A l i ne bo p r e z g o d a j ? « je dejala Zefa tiho in 
z a r d e l a pobesila oči . 

Ivan pa je dejal , da čim p r e j , tem b o l j e ; samo 
zadnji gostje naj še odidejo, da bo m i r v hiši ; in Zefa 
se je dala p r e g o v o r i t i . 

» A m p a k dotle b o d i v a tiho, Z e f a , « je dejal , »in 
s t v a r naj ostane med n a m a . « 

» K a r je V a m d r a g o , je meni p r a v , « je m e n i l a 
ona l j u b e z n i v o in šla po s v o j i h o p r a v k i h . 

Ivanu je bilo na j e z i k u , da bi jo v p r a š a l , z a k a j 
da ga v i č e , k o sta v e n d a r z a r o č e n a ; toda p r e m i s l i l 
se je, in k o je bila odšla Z e f a , se m u je z d e l o , da je 
r a v n a l p r a v . N e k a j , in s a m ni v e d e l k a j , m u ni u g a 
jalo na tej ž e n s k i . K a d a r jo je g l e d a l , je g o r e l za n j o ; 
spominjal pa se je ni s^posebno radostjo. Njen smeh 
se mu je z d e l p r e n a v a d e n , oči p o ž e l j i v e , vedenje 
p r e d r z n o , in vedno se mu je v s i l j e v a l o primerjanje z 
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M i c i k o , k i ni b i l a l e p a , k i ni gledala tako ž a r e č e , k i 
se ni z n a l a tako s l a d k o n a s m i h a t i , ne tako p r i k u p -
Ijivo g o v o r i t i ; toda s v e ž o n a r a v o in d e v i š k o s r a m e ž 
ljivost je d i h a l a v s a njena osebnost. » H e , k a j ! « je z a 
g o v a r j a l Ivan Z e f o ; » M i c i k a je lahko p o š t e n a in ne
d o l ž n a , ker jo varujejo oče in m a t i in brat in v s a s o 
s e š č i n a ; ampak da ostane kdo dober med p o k v a r j e 
nim s v e t o m , če je še o s a m l j e n , o d v i s e n s i r o m a k , k i 
m o r a s k r b e t i za svoj k r u h , to je d r u g a č n a č e d n o s t , 
ta z a h t e v a vse v e č z n a č a j a . « V e n d a r se tega n e p r i 
jetnega, prepoznega p r i m e r j a n j a ni m o g e l o d k r i ž a t i 
Ivan. V s a k hip sta mu stopili obe dekleti p r e d o č i ; 
ena se mu je smejala in ga s v e t l o g l e d a l a , d r u g a je 
u m i k a l a solzne o č i , in njemu se je zdelo, k a k o r da bi 
hrepenela ena po s v o j i , druga po n j e g o v i s r e č i , 

» K a r je, to je,« je s k l e n i l I v a n ; » a m p a k če se 
ne bo v e d l a ta ž e n s k a , k a k o r se s p o d o b i , če bo k o 
ličkaj p r e p r i j a z n a z L a h o m , p o j d e v a zopet v s a k 
s e b i . « 

Z e f a , ki je n e k a k o slutila gospodarjeve p o m i 
s l e k e , pa se je v e d l a pametno in ponosno; z a v r a č a l a 
je neumestne šale in o d k l a n j a l a neslane p o k l o n e , tako 
da je časi celo gospodu S t r a d i z a m r l smeh na ustih. 
P o hiši je u k a z o v a l a tako o d l o č n o , poslom o d g o v a r 
jala tako s a m o s v e s t n o , da so se natihem jezili v s i , 
n a r a v n o s t u s t a v i t i pa se ni upal nihče. Ivan se je 
p r e v e r j a l , da bo njena pridnost in preudarnost z a 
legla v e č ko v e l i k a dota. 

» G o s p o d K o r b i n , jaz odidem j u t r i , « je dejal g o 
spod S t r a d a k m a l u po teh d o g o d k i h . » P o j d i t e d r e v i 
z menoj na v e č e r j o h G r i č a r j u v Š m i h e l ! « 

» N a v e č e r j o ? « se je z a č u d i l Ivan. 
» D a , na v e č e r j o . J a z sem povabljen in v a b i m 

še V a s . « 
Ivan je o d k l o n i l v a b i l o . 
» P o j d i t e , p o j d i t e ! « je s i l i l L a h . » N e boste se k e -

s a l i . J a z sem n a m r e č p r e g o v o r i l s t a r e g a G r i č a r j a , 
da V a m bo dal posojilo na posestvo v Š m i h e l u . « 

Ivan se je čudil še b o l j , še neprijetneje. » K d a j 
sem pa jaz V a s p r o s i l , gospod S t r a d a , « je dejal u ž a -
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Ijen, » d a g o v o r i t e za mene pri G r i č a r j u ? in o d k o d 
veste V i , da sem p r o s i l jaz p o s o j i l a ? « 

» O d k o d ? O d G r i č a r j a . A l i je to kaj č u d n e g a ? « 
» M e n i se v i d i č u d n o , « je dejal I v a n , o g o r č e n , da 

se njegova zaupnost tako z l o r a b l j a . 
G o s p o d S t r a d a pa je p r i p o v e d o v a l , k a k o da 

m o r a on samo njega z a h v a l i t i , da je p r e g o v o r i l G r i 
č a r j a , k i ni hotel zadnje čase nič slišati o tem poso
j i l u ; on pa da m u je d o k a z a l , da sme na posestvo v 
Š m i h e l u še v e d n o posoditi brez n e v a r n o s t i par t i 
s o č a k o v . 

Ivan se je na glas jezil na G r i č a r j e , k i se p o s v e 
tujejo s tujcem o d o m a č i h z a d e v a h , natihem pa se 
je v e s e l i l , da dobo posojilo. S a j se je b a l , da se je 
p r e v e č z a m e r i l G r i č a r j e m , in v e d e l , da bo z a m e r a še 
hujša, k o s*e z v e z a r o k a z Z e f o ; tako pa je b i l a s t v a r 
u r a v n a n a , dasi neprijetno in ž a l j i v o . S p l o h pa p r o s i t i 
na posodo, ali je to prijetna r e č ? In k o l i k o r so žalili 
G r i č a r j i zdaj njega, toliko jim p o v r n e k m a l u z 
o b r e s t m i n j e g o v a p o r o k a . 

K o je b i l Ivan to tako p r e u d a r i l , je b i l celo z a 
d o v o l j e n , da je dobil dober r a z l o g z a z a m e r o p r i 
G r i č a r j i h , in popoldne se je n a p r a v i l na pot v 
L a h o m . 

I v a n , k i ga je bil gospod S t r a d a t o l i k r a t v l e k e l , 
je h u d o m u š n o potegnil zdaj njega. 

» E j , gospod S t r a d a , « je dejal , »ali pojde Zefa z 
V a m i ? « 

» N e . n o č e , « je dejal S t r a d a , » k e r je n e u m n a . 
J a z bi ji bil dal v najem svojo g o s t i l n i c o v A j d o v š č i n i , 
kjer b i se ji godilo dobro in b i se m o r d a tudi o m o -
ž i l a . « 

» S k o m ? « se je z a v z e l Ivan. » A l i je niste h o 
teli v z e t i V i ? « 

» J a z ? « se je z a č u d i l S t r a d a in se z a g r o h o t a l . 
» J a z v z e l Z e f o ? P r o s i m , gospod K o r b i n , V i me ž a 
lite. A l i se V a m z d i m tako n e u m e n ? J a z Zefo! T a 
je pa l e p a . « 

» M o r d a s e m se p r e n a g l i l , « je b i l a p r v a m i s e l , 
k i je padla Ivanu v g l a v o , k o je to slišal. Z a k a j ni 
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čakal on z z a r o k o ? Zopet se je r a z j e z i l na L a h a , k i 
je bil njega tako p r e s l e p i l , in v s o pot ni i z p r e g o -
v o r i l besede v e č . 

G r i č a r j e v i so sprejeli s v o j a gosta prijazno 
k a k o r d v a z n a n c a , k i ju ž e dolgo ni bilo k hiši. 
V e n d a r se Ivan ni čutil d o m a č e g a . P r e s l o v e s n o so 
g o v o r i l i z n j i m , in še neprijetnejše mu je bilo v i d e t i , 
da so p r i j a z n e j š i s tujcem. G o s p o d S t r a d a je g o v o r i l 
veselo in ž i v a h n o o v s e h d o m a č i h r a z m e r a h , se 
šalil z materjo in o č e t o m , se k l a n j a l hčeri in k a r pod 
pazduho prijel sina A n d r e j a . P r o t i njemu so se v e d l i 
vsi tako s p o š t l j i v o , da tudi njemu ni šla prijaznost 
od s r c a . M i c i k a je n o s i l a na m i z o in s t r e g l a . Z d e l a 
se je Ivanu r e s n a , s k o r a j o t o ž n a , in r a d bi bil b r a l 
iz njenih oči s k r i v n e m i s l i ; toda u m i k a l a j ih je in 
k a r tehtala besede, ki so bile njemu namenjene. 
Ivanu je bilo t e ž k o p r i s r c u , in da se je p r e n a g l i l s 
svojo z a r o k o , mu je bilo tem bolj ž a l , k e r je v i d e l in 
slišal, k a k o se prikupuje tujec S t r a d a t o v a r i š i c i nje
g o v i h m l a d i h let. V i s o k o je z r a s t l a njena cena v 
njegovih o č e h , in zbujalo se je neprijetno p r e p r i č a 
nje, k a k o p o v r š n o da jo je b i l s o d i l , k a k o je hodil 
slep in b r e z d u š e n m i m o d o m a č e c v e t k e , k i se n i 
m a r a l a šopiriti s k r i č e č i m v i d e z o m . Zopet g a je j e z i l 
s sebično v s i l j i v o s t j o ta L a h , k i mu je stal v e d n o in 
p o v s o d napoti . O b r a v n a v o z a r a d i posojila je v z e l 
k a r sam ta č l o v e k v r o k e . G o v o r i l je za vse G r i -
č a r j e , k a k o r da bi bil njih z a s t o p n i k , in v m e s se je 
šalil in smejal in s p r a v l j a l s svojo pisano s l o v e n 
ščino v s o d r u ž b o v s m e h , celo M i c i k o ; samo njega, 
Ivana ne. Njemu se je zdelo vse to govorjenje ne
slano, n e t e č n o , k a k o r p r i k r i t z a s m e h . 

P o g o v o r z a s t r a n posojila se je s k l e n i l , k a k o r 
je želel I v a n , k i se je čutil p o n i ž a n e g a med n e p r i 
jetnimi d o b r o t n i k i . P o t e m pa je z a č e l S t r a d a jemati 
slovo z z a t r d i l o m , da se v r n e drugo leto zopet in da 
upa, da se r a z v i j e j o dotedaj r a z m e r e ugodneje. 

Z a k o g a u g o d n e j e ? je padlo v g l a v o I v a n u , k i 
se je čutil zadetega. 

» T o r e j jutri se odpeljete, gospod S t r a d a . A l i 
vzamete g o s p o d i č n o Zefo s s e b o j ? ; je v p r a š a l a m a t i . 

71 



» S k e s a l a se je,« je zrr.ignil S t r a d a z r a m e n i . 
» K a k o r se ji z d i . « 

» O h , pa bi jo vendar v z e l i ! « je dejala zopet 
G r i č a r k a . 

Ivan je sedel k a k o r na ž e r j a v i c i , p r e p r i č a n , 
da g o v o r e ti ljudje n a l a š č , z a r a d i njega, o njegovih 
z a d e v a h . I z k u š a l se je pošaliti , češ, da je gospodu 
S t r a d i izpodletela n a m e r a ; a na glasu se je poznalo, 
k a k o m a l o mu je do šale in s m e h a . H v a l i l je Zefo, 
k a k o p r i d n a in p o š t e n a da j e ; v s e m u svetu s e v e d a 
ne ugodi n i h č e , in najboljšega č l o v e k a o p r a v l j a j o 
ljudje najrajši , in č r n rajši eni p o s l u š a j o , tem rajši 
d r u g i g o v o r e ; kjer pa ni ušes, ni j e z i k a . 

» V e s e l a je Zefa, v e s e l a , ker je m l a d a , « je dejal 
gospod S t r a d a ; » k a k o r smo veseli m i , g o s p o d i č n a 
M i c i k a , kaj n e ? « 

M i c i k a si ni upala pogledati I v a n a , k e r je č u 
t i l a , k a k o neljub m o r a njemu biti r a z g o v o r , k i je bil 
njej tako m u č e n . G o s p o d S t r a d a pa je potegnil , ko 
je jemal s l o v o , iz ž e p a d a r i l c e za A n d r e j a , v l ičnem 
t o k u c e v k o za smotke iz jantarja. 

» M i c i k i za spomin pa nekaj o k r o g l e g a , « je de
jal in p o k a z a l m e d p a l c e m in k a z a l c e m zlat prstan z 
lepim r u b i n o m . » Č e ne bo p r e v e l i k za V a š e p r s t k e . « 

» O h , premajhen, p r e m a j h e n , « se je b r a n i l a 
M i c i k a . 

» V z e m i n o ! « jo je opominjala m a t i , ko je n a 
t i k a l gospod S t r a d a hčeri prstan na prst . 

P o s l a v l j a l i so se G r i č a r j e v i od gospoda S t r a d e 
z v o š č i l i , da bi se v i d e l i drugo leto zopet z d r a v i in 
v e s e l i . Ivan je stal z r a v e n , gledal zdaj enega, zdaj 
drugega in poslušal prijazne besede, k i niso bile n a 
menjene njemu. Č u t i l se je tujca m e d d o m a č i n i in 
t e ž k o je č a k a l odhoda. S hladno b e s e d o : » M i pa ne 
gremo daleč n a r a z e n , « so se p o s l o v i l i gostitelji z 
njim. R o k o mu je podala samo M i c i k a , a tudi ta , 
k a k o r se je njemu z d e l o , tako o p r e z n o , da bi bil 
svojo najrajši u m e k n i l . 

A n d r e j J e b i l napregel in je odpeljal Ivana in 
L a h a proti Ž v a r o v l j a m . G o s p o d S t r a d a je vso pot 
pel in ž v i ž g a l in g o v o r i l . Ivan pa je p r e m i š l j e v a l 
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s l a b c v o l j e n , zakaj da so G r i č a r j i tako z v e z a n i s tem 
č l o v e k o m ; kaj da j im mar Z e f a ; zakaj da je po
magal L a h , da je dobil on p o s o j i l o ; kaj da p o m e 
nijo d a r i l a , kaj p r s t a n . Za k u p č i j o z l e s o m , ki so jo 
bili s k l e n i l i oni med seboj, se je njemu zdelo pre
v e č p r i j a t e l j s t v a . D o z d e v a l o se mu je, da se na
s t a v l j a z a n k a , v k a t e r o bi se utegnil ujeti on. 

Č i m d a l j e bolj osamljenega se je čutil Ivan. 
M a t i ga je vedno le s v a r i l a , naj se v a r u j e , d a ga ne 
ujame k a k š n a m a l o p r i d n a ž e n s k a ; sosedje so se 
mu s m e j a l i , k e r je s t o r i l v e č za druge ko za sebe, in 
A n d r e j in M i c i k a , si je p r i g o v a r j a l I v a n , i m a t a ž e 
rajša tujca k o d o m a č i n a . N i k o g a r n i m a on na s v e t u 
razen nje, k i jo č r t e ljudje z a r a d i njega. T o d a ne 
bodo ga s t r m o g l a v i l i n a s p r o t n i k i , naj se jih z v e z e 
še t o l i k o , d o m a č i n o v in t u j c e v , proti njemu. 

Ivan je delal n a č r t e , k a k o v a r č n o da bo ž i v e l 
v z a k o n u ; k a k o se b r i g a l zanaprej samo z a s v o j o 
k o r i s t ; k a k o i z b o r n o bo gospodinjila Zefa, k o bo 
delala z a njega in sebe, in k a k o se bo v par letih 
poplačal v e s d o l g : z a k a j p r i t a k i h podjetjih je samo 
z a č e t e k t e ž a k ; k d o r v z d r ž i , ta z m a g a . 

M r z e l jesenski d e ž je p r e g n a l zadnje tujce, še 
preden je b i l a padla p r v a s l a n a . H o t e l Ž v a r o v l j e je 
z a z e v a l od d o l g e g a časa. S k o z o d p r t a o k n a se je 
i z t r e p a l prah in s m e t i ; na d v o r i š č u so se i z t r k o v a l e 
p r e p r o g e ; sobe, h o d n i k i , stopnice so se s n a ž i l e ; 
pohišje je stalo r a z v l e č e n o po vseh p r o s t o r i h . 

V g o s t i l n i c i so sedeli d o m a č i ljudje, za eno 
mizo p o s e s t n i k i , k i so se p o m e n k o v a l i o tujcih in 
dognali nazadnje, da prineso s i c e r denar, da so pa 
sitnosti z njimi t u d i , in p r e m i š l j e v a l i , k o l i k o da bi 
k a z a l o p r i z n a t i o b l a s t v u prejete n a j e m š č i n e , da ne 
bi bilo p r e v e č š k o d e . D r u g o omizje so bili v o z n i k i , 
ki jim ni v e č dišalo k m e t s k o delo, ko so se bili p r i 
v a d i l i l a ž j e m u in b o l j š e m u k r u h u s pijačo v r e d . Na 
jasnih o b r a z i h se j im je b r a l o , da so prečuli nekaj 
n o č i , in nezadovoljnost je z v e n e l a iz z a d i r č n i h besed 
in z a b a v l j a n j a č e z tujce, k i naj bi rajši ostajali 
d o m a , če m maj o d e n a r j a , da bi se v o z i l i po s v e t u . 
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P r e u d a r j a l i so, k a m da bi se o b r n i l i sedaj , da bi jim 
ne bilo t r e b a prijeti za koso in cepec. 

I v a n , k i je b i l i z p l a č a l in o d p r a v i l posle, k o l i 
k o r mu jih ni bilo treba o b d r ž a t i č e z z i m o , je n a -
p r a v l j a l o b r a č u n . P o s e b n o z a d o v o l j e n ni b i l ; vendar 
se mu je i z k a z a l i z b o l j š e k proti p r e j š n j e m u l e t u , 
z lasti o d k a r je b i l a pri hiši Zefa. 

N e k d o je rahlo p o t r k a l , in v s t o p i l a je v pisarno 
Zefa. T i h o je p o z d r a v i l a , sedla na s t o l , si z a k r i l a oči 
z r o b c e m in z a i h t e l a . 

» K a j pa je, Z e f a ? « jo je m i r i l Ivan. 
» O h , tako me b o l i s r c e , « je z a s t o k a l a , » č e pre

m i š l j u j e m , k a k o m a l o sem v r e d n a svoje sreče. S a j 
n i m a m r e v a nobene d o t e . « 

» M e n i tega ni treba p r a v i t i , Z e f a . k e r sem 
v e d e l to, preden sem te s n u b i l . S i c e r pa je blago 
s r c e in p r i d n a r o k a najlepša d o t a . « 

» O č e i m a hišico in v r t , k a r m i bo m o r a l zapi
s a t i , in jaz t o l i k o , k o l i k o r sem si p r i s l u ž i l a z delom. 
T o d a kaj je t o ! « 

» N i č se ne boj , Z e f a ! M i d v a se popeljeva v 
L j u b l j a n o , da n a k u p i v a to m a l o , k a r je še t r e b a . S a j 
v i d i š , da i m a v a v s e g a dosti d o m a , tukaj in v Š m i 
helu. K p o r o k i pojdeva na B r e z j e , d a se u m a k n e v a 
d o m a č i m z i j a l o m ; potem pa se o d p e l j e v a za par 
tednov na L a š k o . « 

Zefa je b i l a n e k o l i k o r a z o č a r a n a . P o r o k o in 
s v a t b o si je b i l a ona p r e d s t a v l j a l a v Š m i h e l u in tako 
imenitno, da bi napolnila z o n e m o g l o n e v o š č l j i -
vostjo s r c a v s e h v r s t n i c . T o d a v s e g a ne d o s e ž e 
č l o v e k . P o p o t o v a n j e po L a š k e m ji je bilo v š e č . 

P a r dni pozneje je p r i p o v e d o v a l a Zefa g o 
spodu m a j o r j u , k i je sedel sam v g o s t i l n i c i , strogo 
zaupno, da je z a r o č e n a z g o s p o d o m K o r b i n o m in da 
bo p o r o k a še p r e d z i m o . 

G o s p o d major je gledal d e b e l o ; zakaj za tako 
neumnega ni imel I v a n a ; z a v e d e l pa se je hitro in 
čestital iz v s e g a s r c a in p r i s t a v i l kot k a v a l i r , da je 
mnogo bolj čestitati gospodu K o r b i n u . 

» B o g ne daj čestitati n j e m u ! « se je p r e s t r a š i l a 
Zefa. » T o m o r a še ostati t a j n o . « 
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» O b s v o j e m času s e v e d a bo treba čestitati 
gospodu K o r b i n u , k i dobi n a j k r a s n e j š o s o p r o g o na 
s v e t u , « je dejal m a j o r , k i si je m i s l i l , da se m o r d a še 
s k e s a I v a n , in zapel p o l n g l a s n o : 

„ O j , ta p ro i i l , 
Helenski s t i l ! " 

» O h , n i k a r se ne l a s k a j t e , gospod m a j o r , « je 
dejala Z e f a , »in m o l č i t e ! « 

» K a k o r g r o m a d n i grob na bojnem polju. Č a s t n o 
besedo, k r a s n a g o s p o d i č n a in k m a l u še k r a s n e j š a 
g o s p a ! « 

» T a k o j po p o r o k i , « je s k l e p a l a Zefa s a m a p r i 
s e b i , » m i m o r a p o v e d a t i I v a n , k a j da je p r o f i l . « 

Ivan pa je r o m a l takrat s t e ž k i m s r c e m m e d 
p r a z n i m i n j i v a m i , ob p o k o š e n i h t r a v n i k i h , m i m o 
g o z d a , k i mu je m a h a l k a k o r v s l o v o s p i s a n i m 
listjem, k m a t e r i v Š m i h e l . P o v e d a t i ji je m o r a l , d a 
je njegov sklep d o z o r e l , in p o d r e t i zadnje u g o v o r e . 
P r e p r i č a n je b i l , da se o z i r a m a t i p r e v e č na sebe in 
premalo na njega, k o si i z b i r a p o n i ž n o , p r e p r o s t o 
sneho, k a t e r i bi u k a z o v a l a k a k o r nedoletni h č e r k i . 
Z a k a j pa bi se on ne smel o z r e t i bolj na s e b e ? N j e 
g o v e g a podjetja ne m o r e v o d i t i k a k š n a M i c i k a . 
T r e b a je odločne gospodinje, k i p o z n a s v e t , k i zna 
o b č e v a t i z ljudmi in n a d z o r o v a t i d r u ž i n o . T a k š n a je 
Zefa. K a k o je znala v s t r a h prijeti hišne in h l a p c a ! 
K e r v e , k a k o t e ž k o se s l u ž i d e n a r , bo t e m v a r č n e j š a 
gospodinja, in njena pridnost bo v e č k o z a l e g l a za 
G r i č a r j e v o doto. G r i č a r j i bi b i l i t u d i , a k o bi v z e l on 
M i c i k o , vedno nad njim z d o b r i m i s v e t i in s i t n i m 
n a d z o r o v a n j e m . T u k a j pa ne d o b i tašče n o b e n e ; 
tast ne pride v p o š t e v , in s v a k i n j a , k i jo h v a l i j o celo 
G r i č a r j i , bi samo k o r i s t i l a hiši. 

K o je tako v svoje m i s l i utopljen k o r a č i l po 
bližnjici , ga je došla M i c i k a . Njen p o z d r a v g a je 
zmetel , k e r je mislil nanjo, p r i č a k o v a l pa je n i . Č e 
bi jo bil slutil za seboj, bi b i l n a j b r ž pospešil k o r a k . 

» Č i s t o tuji smo s i p o s t a l i , I v a n , « je d e j a l a , 
odkar so z a č e l i tujci zahajati m e d n a s . « 
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» K a k o to, M i c i k a ? « jo je z a v r n i l Ivan. » J a z tega 
nič ne č u t i m . Saj sem bil pred k r a t k i m pri v a s , s 
tujcem s e v e d a , z gospodom S t r a d o , k i je pa pri vas 
ž e domač.< 

» T r g o v s k e z a d e v e , Ivan. T a gospod se m i s l i 
naseliti pri nas in n a g o v a r j a o č e t a in b r a t a , da bi 
stopila v n e k a k š n o z v e z o z n j i m . « 

» T e b e pa n a j b r ž t u d i . « 
» D a , res je, če si p r a v ti n o r c a delaš.« 
» K a j si b o m delal n o r c a ! S a j sem v e n d a r v i d e l 

prstan z r u b i n o m . « 
» P r i j a z e n č l o v e k je, ampak tujec je. O č e se je 

peljal v G o r i c o n e k o l i k o p o i z v e d o v a t , k a k o je s tem 
F u r l a n o m . I z v e d e l ni nič n a p a č n e g a . M e n i pa je bilo 
ž e v e č k r a t na j e z i k u , da bi v p r a š a l a tebe, k a k o ti 
misliš.« 

» J a z ? T o je vendar tvoja z a d e v a . A l i ne v e š , 
da je v ž e n i t v a n s k i h rečeh v s a k svet o d v e č ? Č e ti 
je v š e č gospod S t r a d a , v z e m i g a ! « 

N a s t a l je m o l k . M i c i k a je pobesila g l a v o in si 
potegnila ruto č e z o b r a z ; Ivan je i z v l e k e l s m o t k o 
in jo oprezno p r i r e z o v a l in p r i ž i g a l , da bi se v i d e l o , 
da ne utegne g o v o r i t i . Č e z nekaj č a s a , k o m u je 
postalo m o l č a n j e m u č n o , je z a č e l p r e t r g o m a , med 
p u š e n j e m , r a z l a g a t i , da je v s v o j i h z a d e v a h v s a k 
najboljši sodnik. » T u k a j pa se ločita najina p o t a , « je 
k o n č a l . » L a h k o n o č , M i c i k a ! « 

» Z d r a v , I v a n ! « se je p o s l o v i l a M i c i k a tiho in se 
o b r n i l a proti d o m u , p r e v a r j e n a v m l a d i h n a d a h , ž a 
lostna in u ž a l j e n a , k e r se ji je z d e l o , da je g o v o r i l a 
prejasno, in p r e p r i č a n a , da se ne g o v o r i n i k o l i do
v o l j jasno t i s t e m u , k i noče umeti . 

Ivan pa je z a v i l še m a l o na polje, k e r je hotel 
z b r a t i zopet svoje m i s l i , hud na M i c i k o , kaj da ga 
l o v i s t a k š n i m i v p r a š a n j i , k i njega samo v z n e m i r 
jajo, še bolj pa na F u r l a n a , k i bo lepo sedel za m i z o , 
k i so jo d r u g i p o g r n i l i . K a k o so m u v š e č ti k r a j i , 
k a k o m u diši ta k r u h ! N a j p r e m o ž n e j š e dekle si je 
i z b r a l , in najboljše, bi se bil k m a l u z a g o v o r i l Ivan. 
S e b i č n o , n i z k o t n o se je zdelo t a k š n o ravnanje Ivanu, 
in jezen si je k i m a l , k a k o dobro da je spoznal on 
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takoj od z a č e t k a tega p o l e n t a r j a , k i se je zna! p r i 
kupiti v s e m , samo njemu ne, njemu ne. D a ž e n s k e 
ne poznajo m o š k i h , to je dognana s t v a r ; a tako p o 
k v a r j e n e g a o k u s a bi on ne bil p r i s o d i l M i c i k i . A l i 
n i m a , za B o g a ! d o m a č i h s n u b c e v ? O n bi jo bolj iz 
s r c a p r i v o š č i l n a j s l a b š e m u d o m a č i n u . O d e k l e t a , 
d e k l e t a , rodoljubna do p r e k l i c a , do o k l i c a ! Ivan je 
o s u p n i l , o d k o d da je postal on naenkrat tako g o r e č 
r o d o l j u b ; a gleda! je ž e s p r i s t n i m g n e v o m , k a k o si 
z n a š a gnezdo ta tujec, k a k o sega vedno dalje, na vse 
s t r a n i , i z p o d r i v a d o m a č i n e in jih goni iz g o r k e do
m o v i n e v m r z l o tujino; in nihče se m u ne u s t a v l j a , 
ker ne v i d i nihče n j e g o v i h n a k a n , r a z e n njega, k i 
v i d i jasno, k a k o gladijo naši ljudje s a m i tujcu pot in 
kopljejo sebi jame. In na njih g r o b o v i h si bo s t a v i l 
tujec d o m . 

Inako se je s t o r i l o Ivanu, ko je p r e m i š l j e v a l 
zaslepljenost r o j a k o v . A l i ni on zadosti z a b a v l j a l č e z 
tega F u r l a n a ? S v a r i l s i c e r on ni ljudi p r e d n j i m , 
ampak črtil ga je. Ljudje pa bi b i l i m o r a l i spoznati 
ali vsaj s l u t i t i , da ga on ne črti brez p o v o d a , ampak 
z a t o , , k e r ga s m a t r a za p r e k a n j e n e g a , n e v a r n e g a 
č l o v e k a . T o d a kdo se b r i g a za njega! K d o ne dere z a 
tujcem! S tujcem so se p o s v e t o v a l i G r i č a r j i , ali bi 
dali d o m a č i n u posojilo , in po njegovi m i l o s t i ga je 
on d o b i l . A l i se more č l o v e k še zanesti na t a k š n e 
r o j a k e ? O h , to bo tujski p r o m e t ! D o m a č i n i iz de
ž e l e , tujci v d e ž e l o . 

P r a v n e s r e č n e g a se je čutil I v a n , k o so m u 
stopale pred oči te ž a l o s t n e r a z m e r e . Tujec G r i č a r -
jev zet, tujec M i c i k i n m o ž , tujec posestnik, g o s p o 
dar v Š m i h e l u ! D a , t a k š e n bo r a z v o j . P r o k l e t a z a 
slepljenost! 

T a k o hud je bil I v a n , da m u niti na um ni 
prišlo, da je on tudi k u p č e v a l s tem L a h o m , on tudi 
sklepal pogodbe in v z e l denar od njega. 

T a k o je prišel Ivan k m a t e r i zelo slabe volje. 
M a t i je s l u t i l a , da i m a zopet ž e n i t e v v m i s l i h , 

in srce se ji je stisnilo. S t o p i l a je v klet in v kuhinjo 
in prinesla sinu v e č e r j e na m i z o . Ivan se je b r a n i l 
jesti in p r e m i š l j e v a l , k a k o da bi z a č e l . M a t i je 
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sedla k njemu in v p r a š a l a , zakaj da je tako o t o ž e n , 
in mu z a č e l a g o v o r i t i prijazno in p r i s r č n o , k a k o da 
si g r e n i m l a d o ž i v l j e n j e , k a k o si n a k o p a v a n e s r e č o 
za b o d o č n o s t ; saj je ž e zdaj i z g u b i l m i r in z a d o v o l j -
nost, k o še p r v i k o r a k ni s t o r j e n ; k a k o lepo je, če 
se more ž e n i n m o š k o p o s t a v i t i s svojo nevesto, če 
v i d i na o b r a z i l i s v o j i h prijateljev veselje in ponos, 
pri n a s p r o t n i k i h pa v s a j z a v i s t , a nikjer p o s m e h o 
v a n j a in z l o r a d o s t i . 

Ivan je u s t a v i l m a t e r , češ, da se ni prišel po
s v e t o v a t , ampak naznanit s v o j sklep in v a b i t , da 
naj pride ona enkrat v Ž v a r o v l j e , da se p r e p r i č a 
s a m a , k a k o p r i d n a in d o b r a da je n j e g o v a n e v e s t a , 
in da g o v o r i samo s o v r a ž n a n e v o š č l j i v o s t iz o p r a v 
ljanja. 

M a t i je v z d i h n i l a in m o l č a l a , in tudi Ivan ni 
v e d e l v e č , kaj bi g o v o r i l . 

» I n to posestvo si tudi ž e o b r e m e n i l ? « je d e 
jala tiho m a t i . » I n G r i č a r ti je p o s o d i l . G l e j , I v a n ! Č e 
v z a m e š M i c i k o , i z b r i š e š takoj ves ta d o l g . K o l i k o 
b o š p a zdaj p r i ž e n i l ? « 

» T o l i k o , da p o p l a č a m lahko v par letih ta dolg. 
J a z v e m , k a j je Zefa z a moj hotel. N a k o g a s e m se 
p a mogel z a n e s t i , k o je bilo v s a k e m u u s l u ž b e n c u za 
s v o j d o b i č e k , z a hišo pa nič in je ž i v e l v s a k tem p r i -
jetneje, č i m manj je bilo g o s t o v ! G r i č a r j i so mi s v e 
t o v a l i , da bi n a p r a v i l ž a g o namesto hotela. K a j pa 
d a , da bi m i p r o d a j a l i p r a v drago s v o j les. D e n a r 
sem v z e l na posodo, po pet od sto, nosil m i bo pa po 
d v a j s e t ; torej ni slaba k u p č i j a . — K d a j V a s s m e v a 
p r i č a k o v a t i v Ž v a r o v l j a h ? « 

» A l i ni n a v a d a , da pride n e v e s t a na r a z g l e d ? « 
je v p r a š a l a m a t i . 

» D r u g o d p a č ; p r i nas ne k a ž e . R a z g l e d bi 
imeli samo Š m i h e l c i , in tega j i m jaz ne p r i v o š č i m . 
P r i d i t e V i , m a m a , in p r e p r i č a n s e m , da se V a m r a z -
prše v s i p r e d s o d k i , k i V a m jih je v c e p i l a n e k o l i k o 
V a š a ž e l j a , n e k o l i k o pohlep s o r o d s t v a in sladke 
b e s e d e . « 

Ivan je odšel mnogo boljše v o l j e , ponosen, da 
je p o v e d a l n a r a v n o s t svoje mnenje in podrl n a j -
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hujše z a p r e k e . D e n a r je i m e l , z materjo se je bil po
g o v o r i l ; kaj je še h o t e l ? S s t a r i m P e t a n o m bo t r e b a 
še g o v o r i t i , z a r a d i lepšega in da se ne bo čutila 
Zefa u ž a l j e n e . 

D o m a je b i l a v e č e r j a p r i p r a v l j e n a . O b r a z se je 
r a z j a s n i l I v a n u , k o m u jo je p r i n e s l a Zefa na m i z o , 
in p o v a b i l jo je, da naj prisede. P o v e d a l ji je, k a k o 
ga v e s e l i , d a je pri m a t e r i dobro o p r a v i l , in d a pojde 
drugi dan še k njenemu o č e t u . 

» T o je p r a v z a p r a v n e p o t r e b n o , « je dejala 
Zefa, ki se je b a l a , da se b o d o č i tast ne bo p r i k u p i l 
Ivanu in d a bi u t e g n i l še njej š k o d o v a t i . O n a je m o 
r a l a p a z i t i , da se ne ohladi I v a n o v o s r c e , k o je t o l i k o 
p o m i s l e k o v , toliko j e z i k o v delalo p r o t i njej. S t o p i l a 
ji je p r e d oči z a p u š č e n a , r a z d r t a k o č a . O n a ni hotela 
tam v e č prestopiti p r a g a ; Ivan naj pa g l e d a to z o 
prno, z a n i k a m o r e v š č i n o ! — M e n i l a je, da lahko 
pokliče ona o č e t a v Ž v a r o v l j e . I v a n pa je b i l teh 
m i s l i , da se to ne s p o d o b i . P o č a s t i t i je n a m r e č hotel 
svojo n e v e s t o , k i je s r a m e ž l j i v o p r o s i l a , če sme p o 
slati nekaj jedi in pijače g o r i , k e r n i m a oče v hiši 
n a j b r ž nič p r i p r a v l j e n e g a . 

Ivan je r a d d o v o l i l . 
» O h , k a k o s i d o b e r ! « je dehnila Zefa in šla p r i 

p r a v l j a t , k a r se ji je zdelo potrebno. 
D r u g e g a j u t r a n a v s e z g o d a j je ž e nesla d e k l a 

v e l i k jerbas jedi in pijač in s p r t i in prtiči potrebno 
posodo in drugo namizje v Š m i h e l . K m a l u z a njo se 
je o d p r a v i l a Zefa, k i je hotela p r i p r a v i t i o č e t a na 
imenitni obisk i n p r i č a k a t i I v a n a , da bi z a b r a n i l a 
v s a k o n e p r i l i č n o s t . 

Z a č u d i l a se je, k o je s t o p i l a v v e ž o d o m a č e 
k o č e , še bolj p a , k o je stopila v s o b i c o . T l a so b i l a 
tako s n a ž n a , da ni bilo t r e b a poprijeti k r i l a ; v s e p o -
hišje je stalo na s v o j e m m e s t u , v s e majhno in r e v n o , 
a lično in prijazno. Z a m i z o je sedel oče P e t a n , kos 
mesa in o d m a š e n o buteljko pred seboj. 

» Z a k a j ste pa ž e z a č e l i , o č e ? « je dejala Zefa 
nejevoljna. 

» K d o r n i k o l i ne z a č n e , n i k o l i ne k o n č a , Z e f a , « 
je dejal m o ž in r e z a l m r z l o p e č e n k o . » P o h v a l i t i , 
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Zefa, d o m a k u h a r i c o v mojem i m e n u ! K u h a r i c a m so 
ljudje vse premalo h v a l e ž n i . « 

» D a n e s pride gospod K o r b i n k nam s n u b i t . « 
» B o d i brez s k r b i , Z e f a ! « je dejal P e t a n , p r i 

g r i z n i l in p i l . » K o l i k o r sem slišal jaz, je K o r b i n po
š t e n j a k , k i mu jaz brez s k r b i z a u p a m svojo h č e r . « 

» K a j m i boste pa V i dali za d o t o ? « 
» K a j ? T e b e . tvojo mladost , tvojo pridnost. 

P r i d n e roke so najlepša d o t a . « 
» T o ni nič. H i š o m i z a p i š i t e in v r t . « 
» D r a g a m o j a , ali nisi ti s a m a prepustila v r t a 

in hiše C i l i ? P o g l e j , k o l i k o se je t r u d i l a C i l a , da je 
vse tako lepo u r e d i l a ! T i d o b o š d v e v e l i k i hiši in 
zemlje B o g v e k o l i k o : pusti C i l i to k o č i c o ! « 

» P i s m e n o n i s e m prepustila nič, beseda pa ni 
konj. . laz sem obljubila I v a n u , da d o b i m hišico in 
v r t , in to se ne da v e č p r e k l i c a t i . A l i h o č e t e , da se 
razdere z a k o n ? P o z n e j e lahko prepustim oboje k o 
m u r k o l i ; zdaj pa ne. V i ostanete notri do s m r t i ; 
C i l i pa še p o v e d a t i ni t r e b a , k a k o in k a j . « 

O č e se je v l e k e l za C i l o , češ, da se je treba 
bolj o z i r a t i na s i r o m a k a ko na b o g a t i n a ; toda hči 
ga je u s t a v i l a , da je ta s t v a r ž e d o g n a n a ; on pa da 
naj jenja jesti in p i t i , da ostane še kaj za m a l i c o , in 
da bo gospodu K o r b i n u bolj v š e č , če ga dobi pri 
š i v a n j u ko p r i pijači. 

» O d š i v a n j a , « je r a z l a g a l P e t a n in sedal počasi 
k o k n u , » b o m v z e l jaz s l o v o , k o p o s t a n e š ti K o r 
b i n k a , k e r bi se ne spodobilo za gospoda K o r b i n a , 
da bi imel k r o j a č a za t a s t a . « P o t e m jo je lepo u č i l , 
k a k o m o r a r a v n a t i z m o ž e m , da bo delala čast 
očetu in da jo bo m o ž s p o š t o v a l ; p r e d v s e m da ne 
sme biti p r e d o m a č a s p o s l i ; sploh da bi bilo n a j 
boljše, če p r e n o v i d r u ž i n o p o p o l n o m a , k e r so nam 
v e č k r a t tisti na p o t i , s k a t e r i m i smo bili v prejšnjih 
časih predobro z n a n i ; z v s e m nastopom da m o r a ona 
p o k a z a t i , da ni n i k a k š n a p r i t e p e n k a . 

Zefi se ni ljubilo p o s l u š a t i . P o g r i n j a l a je m i z o , 
n a p r a v l j a l a iz najlepših c v e t i c , ki jih je b i l a nasejala 
in nasadila sestra na v r t u in k i so k r a s i l e o k e n c a , 
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v e l i k š o p , p r e s t a v l j a l a p ohišje, p a z i l a , da ni oče 
zopet segel po jedeh, in č a k a l a , k d a j da pride I v a n . 

O d d a l e č ga je z a g l e d a l a , in s r c e ji je z a č e l o 
tolči od s t r a h u , d a ne bi oče kaj p o k a z i l . G o r e č e je 
temu n a r o č a l a , da naj g o v o r i rajši manj in pametno. 

P e t a n n i b i l v nobeni z a d r e g i . S p r e j e l je I v a n a 
r a v n o d u š n o , stresel m u r o k o in prijazno p o k i m a l , 
da ž e v e , kaj da g a je p r i v e d l o k njemu, d a naj bo v 
tem o z i r u brez s k r b i ; z a k a j on da je v s o z a d e v o 
trezno p r e m i s l i l in s p o z n a l , da sme njemu z lahko 
vestjo i z r o č i t i s v o j o hčer. » Z e f a , daj gospodu K o r -
binu r o k o in poljubita s e ! — T a k o . — Š e e n k r a t ! 
B o g v a j u b l a g o s l o v i in daj meni s r e č o , da bi k m a l u 
p e s t o v a l par č v r s t i h K o r b i n č k o v ! — Zdaj pa z a 
m i z o ! — P r o s i m , I v a n . J a z te ne b o m v i k a l v e č . 
S e d i ! M i z a p o n u j a . « 

P e t a n je zasedel č a s t n o mesto in z a č e l p o n u 
jati in n a l i v a t i in v n e m a t i z besedo in z g l e d o m 
Ivana in Zefo za sodelovanje. V m e s je p r i p o v e d o v a l , 
k a k o lepo da je v z g o j i l s v o j o h č e r k o in k o l i k o sreče 
da č a k a I v a n a v z a k o n u ; z a k a j Zefa je ž e z a k l a d 
s a m a na s e b i , dobo pa p o v r h u še hišo in v r t . 

Ivan je u g o v a r j a l , da b i ne bilo t r e b a te dote, 
in p r e g o v o r i l bi b i l P e t a n a , da ni segla v m e s Zefa 
in o d l o č n o z a h t e v a l a hiše in v r t a . 

Ivan se je o z i r a l po s o b i c i in se č u d i l , k a k o 
da je p r i j a z n a , stene pobeljene, t la s n a ž n a , vse lepo 
p o s p r a v l j e n o , o k n a zunaj polna c v e t l i c , znotraj b e l i 
z a s t o r i . » P r a v o d e k l i š k o s t a n o v a n j e , « je m e n i l . 

» T o je C i l i n a r o k a , « je dejal P e t a n . » O tudi 
C i l a je z l a t e g a denarja v r e d n a . P e t a n o v a k r i . « P o 
tem je r a z l a g a l , k a k imeniten k r o j a č da je on in k a k o 
malo r a z u m e v a n j a njegove umetnosti da je v i d e t i p r i 
r o j a k i h , k i j i m ne ugaja nobena o b l e k a , če ni i z k a -
ž e n a . » T o so tisti gostje, k i so b i l i tako n a v a j e n i p r i 
smojenih j e d i , da so z a b a v l j a l i , če so m o r a l i jesti 
dobro s k u h a n o . « 

C i l a je nestrpno č a k a l a k o n c a r a z g o v o r a in 
v z d i h n i l a s a m a pri s e b i : H v a l a B o g u ! ko se je v z d i g 
n i l I v a n . 
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» T o r e j adijo. z B o g o m , p o z d r a v l j e n a ! « j i m a je 
z a k l i c a l v s l o v o P e t a n in sedel zopet z a m i z o . 

K o je prišla C i l a z v e č e r d o m o v , je v p r a š a l a 
n a j p r e j , k d o da je p o t r g a l toliko c v e t i c po v r t u in po 
o k n i h . O č e pa je imenitno r a z k l a d a l , k a k š n e g a gosta 
da so i m e l i , k a k š n e g a s v a k a da dobo C i l a in da bo 
on tudi njej p r e s k r b e l kaj d o b r e g a . 

» L e še bolj pisano me bodo gledali zdaj pri 
G r i č a r j u , « je dejala C i l a in z a č e l a p o s p r a v l j a t i po 
hiši. 

V I . 

D a I v a n o v a snubitev ni ostala tajna, z a to je 
s k r b e l P e t a n , k i se je ž njo p o , p r a v i c i p o n a š a l po 
v s e m Š m i h e l u in po o k o l i c i . C i l i pa n i bilo to nič n a 
š k o d o . N a r o b e ; njen ugled je r a s t e l . N i h č e v e č n i 
z a b a v l j a l č e z njo, in h l a p c i in dekle so se ji z a č e l i 
celo p r i k u p o v a t i . K o r b i n i so bili p a č i m e n i t n i ljudje, 
in odsev te imenitnosti je o s v e t i l tudi s v a š t v o . A n 
drej se je v e d e l tako s p o š t l j i v o , k a k o r d a b i b i l a 
C i l a njegove v r s t e in ne p r e p r o s t a d e k l a ; celo jezil 
se je, z a k a j da ne o b č u j e ona z n j i m bolj po d o m a č e . 
T o d a C i l a je b i l a p r e v i d n a in se je o g i b a l a njegove 
d r u ž b e , k i se ji je z d e l a m u č n a z a o b a , k e r je on 
i s k a l besed in ona o d g o v o r o v . T e m bolj s i je p r i z a 
d e v a l a , da bi s i n a k l o n i l a gospodinjo in M i c i k o in 
gospodarja. 

T o pa je bilo prazno delo. Z nejevoljo sta b i l a 
z a p a z i l a G r i č a r j a , k a k o p r i j a z n a da je postala d r u 
ž i n a s C i l o , k a k o ji s t r e ž e A n d r e j , in z b a l a sta se z a 
svojega s i n a . Č e je m l a d e g a K o r b i n a , u č e n e g a č l o 
v e k a , p r e s l e p i l a n i č e m u r n a Z e f a , z a k a j ne bi n e i z k u 
šenega A n d r e j a C i l a , k i je b i l a b r h k e j š a , p r i d n e j š a in 
p a m e t n e j š a ? B o l j š i h p r i p o r o č n i c , kot sta pridnost in 
pamet, n i m a b r h k o s t . D a m o r a C i l a o p r v i p r i l i k i o d 
hiše, to je b i l a gospodarju in gospodinji dognana 
s t v a r , in č i m dalje bi šla ona od Š m i h e l a , tem ljubše 
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bi j i m a bilo. D a se Zefa in C i l a nista r a d i i m e l i in da 
K o r b i n k a ni m a r a l a z a nobenega P e t a n a , to je b i l a 
s r e č a ; z a k a j če bi prišla C i l a h K o r b i n k i a l i pa k s e 
stri v Ž v a r o v l j e , bi A n d r e j hitro našel tjakaj pot. 
T a k o sta č a k a l a gospodar in gospodinja pametnega 
p o v o d a in se n e k a k o j e z i l a , d a j i m a ga p a č ponuja 
b r e z s k r b n i A n d r e j , ne pa o p r e z n a C i l a . D a b i v s a j 
osornost in nezaupnost i z z v a l a odpor in n e p o s l u š 
nost! P o t e m bi dala beseda besedo, in zadnja bi r a z 
d r l a neprijetno r a z m e r j e . C i l a je p r e m i š l j e v a l a ž a 
lostna, k a k o , d a ne m o r e ustreči G r i č a r j e m a . K a r je 
s t o r i l a in k a k o r je s t o r i l a , se ni zdelo p r a v . Č e je 
v p r a š a l a , ni dobila t o č n e g a o d g o v o r a ; če je delala 
po s v o j i g l a v i , je bilo še slabše, in k a r je e n k r a t z a 
g r e š i l a , z a to je slišala t r i k r a t grajo. V e n d a r je ni 
m o g l a nobena beseda in nobena k r i v i c a t o l i k o r a z 
j e z i t i , da bi se b i l a u p r l a . V s a k dan je s k l e p a l a i z -
n o v a , da ostane m i r n a , naj pride nad njo k a r k o l i ; 
samo d a ne bi i z g u b i l a s l u ž b e . K a m p a naj bi š l a , če 
bi jo z a p o d i l i ? H G o s t i č u , k i ji je bil z a m r z e l ž e od 
z a č e t k a , ali h K o r b i n o v i m , k i ne marajo zanjo z a r a d i 
s e s t r e ? D r u g e hiše p a so imele k o m a j zase zadosti 
dela in k r u h a . 

Č u d n o r a v n a n j e G r i č a r j e v i h je doseglo p r a v 
n e z a ž e l j e n uspeh. U p r l a se n i C i l a ; u p r l se je A n d r e j . 
S t a r š e m je z a č e l očitati k r i v i č n o s t in sestro je n a -
k r a t k o z a v r n i l , če je C i l i kaj oponesla. S t a r š a sta b i l a 
p r a v h u d a , in sestra se je n a r a v n o s t z g r a ž a l a nad 
njim. 

C i l i se je k r č i l o s r c e , k a d a r so se s p o r e k l i z a 
r a d i nje d o m a č i , in u v i d e v a l a je, da bo m o r a l a od 
hiše. N a t i h e m je b i l a h v a l e ž n a A n d r e j u , naglas si ga 
ni upala z a h v a l i t i , da s i ne bi n a k o p a l a n o v e g a n a -
s p r o t s t v a . L j u b š e pa bi ji b i l o , da bi je nihče ne z a 
g o v a r j a l , d a b i s a m a s p o t r p e ž l j i v o s t j o p r e m a g a l a 
n a s p r o t n i k e . S t a k š n i m i n a d a m i se je samo v a r a l a . 
Njena p o t r p e ž l j i v o s t se je z d e l a sebična potuhnje-
nost, k i z a v i j a p r e d starši h i n a v s k e o č i , s k r i v a j pa 
gleda z a s i n o m . K d o je k r i v d o m a č e g a r a z p o r a , če 
ne h i n a v k a , k i na v i d e z v d a n a t r p i , v r e s n i c i pa si 
g l a d i pot do A n d r e j e v e g a s r c a prek s t a r š e v in s e -
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s t r e ! P r i h o d te n e s r e č n e ž e n s k e je pregnal m i r in 
z a d o v o l j n o s t , nahuskal o t r o k a na s t a r š e , r a z d e j a l 
v s o hišo. 

V s a k dan se je bala C i l a , da jo bo p r e m a g a l 
s r d , k i ga je s t e ž k i m trudom z a d r ž e v a l a t o l i k o 
č a s a , in ena beseda p r e v e č jo bo z a p o d i l a iz hiše in 
v r g l a na cesto. O h , če bi m o g l a to d o p o v e d a t i s i t 
nemu A n d r e j u , k i m i s l i , k o l i k o dobrote da ji i z k a 
zuje, če se poteza zanjo! Izpostavlja jo le h u j š e m u 
preganjanju. Dan na dan m o r a ona slišati, da j a b o l k o 
ne pade daleč od d r e v e s a , da n i k o l i niso dosti p r i d a 
m a l o v r e d n i h s t a r š e v o t r o c i ; P e t a n i da so bili vedno 
k a k o r psi in m a č k e , brat zoper b r a t a in oba b r a t a 
zoper s e s t r o ; U r š a m o r a g o s t o v a t i p r i tujih ljudeh, 
dasi bi b i l a k o č a zad o st i p r o s t o r n a z a b r a t a in s e s t r o ; 
s e v e d a , d o b r i m ljudem zadostuje v s a k p r o s t o r č e k , 
hudobnim je svet premajhen. 

S r a m o t o , da ne ž i v i t a brat in sestra s k u p a j , je 
čutila g l o b o k o v s r c u t u d i C i l a . Zato je n a g o v a r j a l a 
o č e t a , da naj v z a m e sestro k s e b i , da ne bo n a d l e g o 
v a l a tujih l judi . P e t a n , k i je s l u t i l , da i m a sestra n e 
kaj d e n a r j a , se je dal p r e g o v o r i t i . T e t a pa se ni d a l a . 

» J a z ? K b r a t u ? « je v p i l a na C i l o , k i jo je z a 
man p o g o v a r j a l a in m i r i l a . » V to h i š o ? P o d to 
s t r e h o ? N i k d a r . N i k o l i . T o je hiša s o v r a š t v a , kjer ni 
p o z n a l ne brat sestre, ne sestra b r a t a . P r v o sta z a 
podila l j u b e z n i v a b r a t a m e n e ; potem sta se s k l a l a 
med seboj, in odletel je tvoj o č e , k i ga ni bilo nič 
p r i d a . J a z s e m letela samo do K o r b i n a , tvoj oče je 
odletel na Gornje Š t a j e r s k o . P o kaj je prišel n a z a j ? 
G o r i naj bi b i l ostal in p o k o r o delal z a svoje g r e h e ! 
Tebe je s r a m , da jaz b e r a č i m ; s e v e d a , k e r si g o s p o 
s k a , mestna g o s p o d i č n a . V p r a š a j o č e t a , kdo da je 
k r i v , da p r o s i m jaz k r u h a po s v e t u , in r e c i m u , da 
naj on n i k a r ne b e r a č i ! A l i ne pride v s a k teden mene 
nadlegovat in prosit d e n a r j a , da bi ga nesel h G o 
s t i č u ? J a z b e r a č i m pri p r e m o ž n i h ljudeh, on pri b e 
r a č i h . K a j se torej ti s r a m u j e š mene, če se njega ne 
s r a m u j e š ! « 

» O h , t e t a , « je p r o s i l a n e č a k i n j a , »dajte se p o 
m i r i t i in s p r a v i t i V i in oče na s t a r a leta. S a j ne v e -
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ste, k o l i k o časa boste še ž i v e l i V i , k o l i k o časa on. 
O n V a s ne s o v r a ž i , in če je prej kaj z a g r e š i l , bo 
zdaj p o p r a v i l . « 

» O n p o p r a v i l ? Kaj pa hoče p o p r a v i t i , k o je vse 
r a z b i l in r a z d e j a l ! T o je hiša s o v r a š t v a , in jaz samo 
č a k a m , kdaj se bosta v e d v e g o s p o d i č n i z a č e l i s o 
v r a ž i t i . « 

» T e g a ne boste p r i č a k a l i , teta. J a z se še n i k 
dar nisem resno s p r l a s sestro in se tudi ne b o m . « 

» O h , k a k o te bo na l a ž p o s t a v i l a r e s n i c a , ko 
boš f r č a l a iz h i š e ! « 

» O ne, t e t a ; z a k a j hiša bo moja. O č e m i jo je 
o b l j u b i l , in sestra mi jo je p r e p u s t i l a . « 

» I n oba sta se z l e g a l a . H i š o je z a p i s a l J o ž e 
t v o j i s e s t r i , k i se m o ž i p r i K o r b i n u . T o m i je p o v e d a l 
on s a m . « 

>To ni m o g o č e , « je dejala C i l a p r e s e n e č e n a . 
» S a m a g a v p r a š a j in p r o s i B o g a , d a bi se b i l 

z l e g a l ljubi o č e m e n i ; mene pa pusti p r i m i r u ! « 
C i l a je hitela d o m o v , da bi v p r a š a l a o č e t a . 

K a k o se je ona v e s e l i l a s k r o m n e g a d o m a ! In da ji 
ostane, o tem je d v o m i l a tem m a n j , č i m bolj se je 
t r d i l o , da postane s e s t r a m l a d a K o r b i n k a . Č e m u bi 
b i l a tej še k o č a , ko bo imela najlepšo hišo v Š m i -
h e l u , najlepšo v Ž v a r o v l j a h ! A l i se je res p o l a k n i l a 
še tega ubogega k o t i č k a njenih s t a r i h l e t ? V e r j e t i si 
tega ni m o g l a C i l a ; pregnati pa je m o r a l a d v o m , k i 
ga je b i l a z b u d i l a teta. 

D o m a je n a r a v n o s t v p r a š a l a o č e t a , če je res 
z a p i s a l hišo Zefi . O č e jo je pogledal č e z n a o č n i k e , 
k i so mu b i l i z l e z l i pri š i v a n j u na konec n o s a , in 
v p r a š a l , k d o da ji je to p o v e d a l . 

» T e t a U r š a , « je dejala C i l a in g l e d a l a očetu 
s t r m o v oči. 

» Š e z m e r a j dela z d r a h e , « je dejal P e t a n in z a 
čel r a z l a g a t i , da je on p r a v z a p r a v res z a p i s a l hišo 
Z e f i , a m p a k da je to p r a v z a p r a v brez p o m e n a , k e r 
ne bo Zefa n i k d a r s t a n o v a l a s s v o j i m m o ž e m v tej 
k o č i ; s t a n o v a l a b o s t a tukaj samo o n , P e t a n , in C i l a , 
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in to j i m a bo tem prijetnejše, k e r bo d a v k e p l a č e v a l a 
Zefa, k o r i s t bo pa i m e l a C i l a , in k a k š n o k o r i s t ! L e 
s p o m n i naj se C i l a , k a k š n a v e č e r j a j i m a je b i l a še 
ostala od tiste m a l i c e , k i jo je b i l a p o s l a l a Z e f a ; 
v enem tednu da bo p o r o k a , in potem bo konec 
v s e h s k r b i njemu in C i l i , k e r bosta oba dobro ž i v e l a 
pri Zeti . 

» J a z n i k d a r , n i k d a r , « se je j e z i l a hči . » K a k o 
me je preslepila o n a , s e s t r a ! K a k o se je šopirila , da 
ne ostane v tej r a z t r g a n i k o č i ! P r v i dan V a s je z a 
p u s t i l a , in jaz s e m s s v o j i m t r u d o m , s s v o j i m i ž u l j i 
vse s p r a v i l a v r e d , in ves s v o j denar s e m v t e k n i l a v 
p o p r a v i l a , d a se n a m ni nad g l a v o r a z r u š i l a s t r e h a , 
in upala s e m , d a sem našla zavetje za stare d n i . In 
zdaj ste m i g a v z e l i V i , moj o č e , in o n a , m o j a s e 
s t r a . In v e n d a r bi jaz nič ne r e k l a , če bi bila Zefa 
uboga r e v a , k i se trudi z a v s a k d a n j i k r u h . T o d a 
k o l i k e želje in nade so se izpolnile n j e j ; k a k o po
n i ž n e so bile moje! In še teh m i ni p r i v o š č i l a ona. In 
kje so V a š e besede, s k a t e r i m i ste me t o l a ž i l i in i z -
p o d b u j a l i , k o s e m o b u p o v a l a v t e ž k e m d e l u ? S a j 
delam za sebe, ste m i r e k l i , in k a k o r sejem, tako 
b o m ž e l a . D e l a l a sem jaz , sejala j a z ; ž e l a bo p a 
d r u g a . In naj bi mi b i l v z e l to m a l o , k a r je bilo m o 
jega, k d o r k o l i bi h o t e l ; samo da bi ne b i l a o r o p a l a 
s e s t r a , moja s e s t r a , k i ž i v i v o b i l j u , mene, svoje s e 
s t r e , k i n i m a ničesar pod m i l i m B o g o m razen svoje 
r e v š č i n e ! « 

S o l z e jeze in obupa so se udrle C i l i po l i c i h . 
O č e P e t a n pa ni bil v nobeni z a d r e g i , k e r se mu je 
z a m a l o z d e l o , da g o v o r i C i l a tako s e b i č n o le o s e b i , 
o njem pa n i č ; in v e n d a r je on v s v o j i nesebičnosti 
o r o p a l s a m e g a sebe, n i k o g a r d r u g e g a ; z a k a j nje
g o v a last je b i l a hiša. V p r a š a l je, če m i s l i C i l a , d a 
bo o n , k i je tako lepo p r e s k r b e l Zefo, p o z a b i l nje, k i 
m u je še ljubša in d r a ž j a ; tudi ima on v m i s l i h p r e 
g o v o r i t i ob u g o d n i p r i l i k i z e t a , d a naj p r e p u sti k o č o 
s v a k i n j i ; toda prenagliti se on ne sme s t a k i m i n a 
m e r a m i ; zdaj pa je z a h t e v a l a čast P e t a n o v a , čast 
d o m a č e hiše, da ne stopi Zefa s p r a z n i m i r o k a m i v 
z a k o n . 
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C i l a pa se ni dala p o m i r i t i . V m i s e l , da jo č a k a 
za starost v s a j lastna s t r e h a , se je b i l a z a g r i z l a s to
liko s t r a s t j o , da jo je v s o p o t r l a b r i d k a p r e v a r a . 

»N*e, n e , « je i h t e l a , » p o d to streho ne ostanem 
jaz v e č ; o d sestre ne m a r a m nobene d o b r o t e , in p r i 
njej ne b o m g o s t o v a l a . « 

» A l i me hočeš pustiti s a m e g a ? « je p r o s i l 
P e t a n . 

» P o s p r a v l j a t V a m p r i d e m š e ; spala pa ne b o m 
v e č pod to s t r e h o . « 

C i l a se ni dala p r e p r o s i t i . D r u g e g a j u t r a je 
prepeljala s a m o t e ž s v o j o s k r i n j o h G r i č a r j u , da bi se 
tam nastanila. 

» O h , C i l a , « jo je p r e s t r e g l a G r i č a r k a , prijetno 
i z n e n a d e n a , k e r se ji je p o n u d i l a t a k o lepa p r i l i k a , 
da s i o d v a l i k a m e n o d s r c a , » k a j ti pa p r i h a j a na 
m i s e l ! S a j pri nas ni p r o s t o r a . Š e z a v e l i k o in z a 
malo deklo je pretesno p o d s t r e š j e . T u d i je z i m a p r e d 
d u r m i , in tretje dekle ne bo v e č t r e b a . T e b i je ž e 
v s e eno, ali se p o s l o v i š danes ali pa v k r a t k e m 
času. V e š k a j ? K a r d r u g a m z a p e l j i ! T a k o g r e v a brez 
z a m e r e n a r a z e n . « 

C i l a je o b d r ž a l a s a m o k o l n i c o v r o k a h in s t r 
mela predse. P r e m i s l i t i je m o r a l a trde besede, k i se 
jih ni n a d e j a l a , k e r so ji plale v s e druge m i s l i po 
s r c u . P r e b l e d e l a j s , k o se jih je z a v e d e l a , i n p r i k i 
m a l a m o l č e . P r o s i t i ni h o t e l a , ne i z p o n o s a , ampak 
p r e p r i č a n a , da bi ne p r e p r o s i l a g o s p o d i n j e ; d o m o v 
se v r n i t i jo je bilo s r a m , k e r se je b i l a v p r v i t r m i 
tako z a r o t i l a , in da bi šla k s e s t r i , ji še na m i s e l ni 
prišlo. D r u g a m ni v e d e l a n i k a m o r . S p o m n i l a se j e . 
tete U r š e . P r i njej bi o d l o ž i l a prtljago in p o t e m m i r n o 
p r e u d a r i l a , k a m da bi se o b r n i l a . Z a p e l j a l a je s a m o 
k o l n i c o proti K o r b i n o v e m u d v o r i š č u v k o p r n e č i ž e l j i , 
da bi b i l a teta d o m a , da bi njej ne bilo t r e b a v o z i t i 
naprej v z a s m e h n e p o v a b l j e n i m g l e d a l c e m . Z a k a j 
toliko dela nimajo ljudje po v a s e h n i k d a r , da ne b i 
utegnili gledati in p o s l u š a t i , kaj da se godi in g o v o r i 
pri sosedu. 

T u d i K o r b i n k a je bila slišala, k a k o je o d p r a 
v i l a soseda C i l o . K a j da je v z r o k , kaj da h o č e j o p r e -



prečiti G r i č a r j i , to ji je bilo jasno, in takoj se je z g e -
nila v dnu njenega s r c a tiha z a v i s t in topla š k o d o 
ž e l j n o s t , najspretnejši r e ž i s e r k i v e s o l j n e g a g l e d a 
lišča. N e j e v o l j o , da se je njen sin ujel v z a n k o , bi 
v s a j n e k o l i k o p o t o l a ž i l a n o v i c a , da se je sosedov 
t u d i , in to bi G r i č a r j e m tem bolj iz s r c a p r i v o š č i l a 
K o r b i n k a , k e r so z a č e l i n e k a k o n o s o v e v i h a t i nad 
m l a d i m a K o r b i n o m a . D a h o č e j o pregnati C i l o k a r se 
da daleč A n d r e j u i z p r e d o č i , to je bilo u m e v n o in 
n a r a v n o ; ampak z a k a j in č e m u naj bi j i m ona p r i tej 
n a m e r i s t r e g l a v r o k e ! O b l j u b i l a je s i c e r b i l a , da ne 
v z a m e C i l e v s l u ž b o ; toda r a z m e r e so se bile od 
takrat tako i z p r e m e n i l e , da nje ni v e z a l a obljuba v e č 
in da b i si zdaj ž e l a h k o r a z v e d r i l a s r c e s t e m , da bi 
malo ponagajala ljubim s o s e d o m . 

T a k o je prestregla zdaj K o r b i n k a C i l o na d v o 
rišču z v p r a š a n j e m , k a m d a pelje s k r i n j a 

» K teti ,« je dejala C i l a . » S l u ž b o s e m i z g u b i l a . « 
» B e ž i k a m ! In k a m se misliš o b r n i t i z d a j ? « 
» N i č še ne v e m . « 
» O s t a n i p r i n a s ! « 

» O h , k a k o r a d a ! « se je r a z v e s e l i l a C i l a . 
N a to s t r a n je b i l a r e š e n a z a d e v a . G r i č a r k a je 

p a s e v e d a tudi poslušala s h č e r j o v r e d , k a j da se 
g o v o r i na s o s e d o v e m d v o r i š č u , in ni j i m a bilo v š e č , 
k a r sta slišali. S a j bi bil r a d napregel G r i č a r m a g a r i 
par k o n j , da bi odpeljal C i l o t a k o d a l e č , da b i je ne 
bilo n i k d a r v e č nazaj. Zdaj bo pri K o r b i n k i , in A n d r e j 
jo bo hodil gledat. D a le more biti k a k sosed tako 
hudoben in t a k o nagajati s o s e d u ! 

Š e tisti v e č e r je oponesla G r i č a r k a K o r b i n k i , 
z a k a j da je v z e l a C i l o , k o je v e n d a r o b e t a l a , da ne 
sprejme nobenega P e t a n a v e č . 

» L j u b a d u š a , « je dejala K o r b i n k a , » t o je bilo 
p r e j , k o smo se b r a n i l i tega s v a š t v a . K a k o p a m o r e m 
zdaj z a v r n i t i s v a k i n j o s v o j e g a s i n a ! P a saj si ti s a 
m a h v a l i l a C i l o , k a k o pametna da je. Č e bo še A n 
drej p a m e t e n , se ne z g o d i nobena n e s r e č a . J a z se ne 
b o j i m nič.« 

» T i v e m da se ne b o j i š ; a m p a k jaz se b o j i m , « 
je dejala G r i č a r k a , n e j e v o l j n a , da se je tako malo 

88 



zanesti na besede in da sosed sosedu tako nerad 
pomaga. 

N a Zefo je b i l a C i l a tako huda, da bi ne b i l a 
šla na njeno s v a t b o , če bi b i l a tudi p o v a b l j e n a . 
O d r e č i pa ji ni bilo t r e b a , ker je b i l a Zefa n a m i g n i l a , 
da bo najboljše, če ne bo njenih s o r o d n i k o v nobe
nega b l i z u , češ, da tudi d r u g i h s v a t o v ne bodo v a 
b i l i , m a r v e č n a p r a v i l i p o r o k o brez v s a k e g a š u m a . 
Ivanu je bil za p r i č o gospod m a j o r , Zefi gospod T o -
m a ž o n . O č e P e t a n je dobil za o d š k o d n i n o par l i t r o v 
v i n a , suho pleče in eno p o g a č o , s e s t r a pa r a z g l e d 
nico s p o z d r a v o m z B r e z j a . 

P r i K o r b i n k i se je čutila C i l a bolj d o m a č o , in 
da je šla od d o m a , ji ni bilo posebno ž a l . T o ž i l o se ji 
je le po c v e t l i c a h na o k n i h in v v r t i č k u , k i so z a p u 
ščene venele in se p r o s e č e o z i r a l e , k d a j in k o d da se 
v r n e ljuba g o j i t e l j i c a . O č e se n a m r e č ni b r i g a l z a to 
v r s t o r a s t l i n s t v a . T u d i p r a z n e g a , m r z l e g a d o m a se 
ni v e č toliko d r ž a l . M o d r o v a l je po g o s t i l n i c a h , k a k o 
hudo d a je s k r b n e m u o č e t u , k a d a r g a z a p u š č a j o 
o t r o c i , k i j ih je z r e d i l in v z g o j i l s t o l i k i m t r u d o m , in 
p r e u d a r j a l , ali bi se še s p o d o b i l o , da bi š i v a r i l naprej 
n e i z o b r a ž e n i m ljudem, k i nimajo l e p o č u t j a n i č , c e n o -
čutje pa zelo r a z v i t o . S k l e n i l je, da bo opuščal p o l a 
g o m a , k a k o r se bodo boljšale r a z m e r e , n e h v a l e ž n o 
delo. 

A n d r e j je s l u t i l , da je šla C i l a z a r a d i njega od 
hiše. P e k e l ni nobene besede, gledal je pa k a k o r 
huda u r a . Zdelo se m u je, da bi b i l on rajši n a v a d e n 
hlapec, preprost k o č a r , samo da bi si smel i z b r a t i 
nevesto po s v o j e m s r c u . Zdaj pa s k o r a j pogledati ne 
sme nobenega d e k l e t a . P o s t a l je nedostopen p r i j a z n i 
z a u p l j i v o s t i , k i m u je p r i h a j a l a n a p r o t i , in o d k l a n j a l 
n a k r a t k o l j u b e z n i v o s t , s k a t e r o so ga z a č e l i o b k l a 
dati d o m a č i . O n i ž e v e d o , z a k a j , jaz pa t u d i , si je 
m i s l i l in se v d a j a l s v o j i t r m i . 

Č e z teden je d e l a l , ob nedeljah je zahajal v 
G o s t i č e v o k r č m o . S t a r š i mu niso b r a n i l i , k e r so ž e 
l e l i , da bi se r a z v e d r i l , z a d o v o l j n i , da ni h o d i l h 
K o r b i n o v i m . P r i G o s t i č u je d o b i l A n d r e j n a v a d n o 
P e t a n a , k i se je tudi t a m o t r e s a l s v o j i h s k r b i in 



s p r a v l j a l m e d ljudi m o d r o s t , k o l i k o r se m u je je bilo 
nabralo m e d tednom. M o ž je mnogo v e d e l in m a l o 
n a r e d i l , mnogo p r a v i l in m a l o n a p r a v i l ; zato so se 
m u smejali gostje, če je g o v o r i l še tako m o d r o . 

N e k e nedelje z v e č e r je zopet d o k a z o v a l P e t a n , 
k a k o nespametni da so naši ljudje, t r e m m o ž a k o m , 
k i so š i r o k o sloneli na k o m o l c i h za m i z o in puhali 
d r u g d r u g e m u t o b a k o v d i m pod nos. G o v o r i l i so o 
d o m a č i h n e s r e č a h . N e k i ž e n s k i je bilo u k r a d e n i h 
par sto k r o n . 

» P r a v se ji g o d i , neumni b a b i , « je dejal P e t a n . 
» D a n d a n e s i m a m o h r a n i l n i c e , p o s o j i l n i c e , b a n k e , te 
nam hranijo in v a r u j e j o , te obrestujejo denar. M e n i 
bi se kaj t a k e g a ne m o g l o p r i p e t i t i . « 

» T o je g o t o v a r e s n i c a , « je p r i t r d i l G o s t i č , k i je 
slonel z a drugo m i z o . » S t o k r o n ne bo P e t a n u n i k o l i 
nihče u k r a d e l . « 

» M o l č i , G o s t i č , k i ne u m e j e š teh r e č i ! « g a je 
z a v r n i l P e t a n . 

» N i k o l i , p r a v i m , « je p o p r a v l j a l k r č m a r , » k e r 
i m a P e t a n v e s denar n a l o ž e n po b a n k a h in p o s o j i l 
n i c a h . « 

» P e t a n , d r ž i s e ! « je izpodbujal T o m a ž o n . » K a j 
b i z a b a v l j a l G o s t i č , k i i m a tolarje s k r i t e po v s e h 
k o t i h . « 

» G o s t i č , k i si tako p a m e t e n , « se je z a g o v a r j a l 
P e t a n , »ali n i s i p o s l a l r a v n o ti lan sko z i m o h l a p c a po 
kupljene v o l i in dal denar z n j i m ? A l i se t i ni v r n i l 
s r e d i pota hlapec in se pridušil d o m a , da je i z g u b i l 
d e n a r ? K a j si m u ti m o g e l ? P o d n o s o m s i se o b r i s a l 
za denar, k a k o r s i p r e m e t e n . M o r e b i t i je b i l pa h l a 
pec še bolj . T o m a ž o n , ti g o v o r i ! A l i n i s v a sedela 
m i d v a — k o l i k o je t e g a ? — p r i K a t a r i n j k u ? In t i s i 
m e n c a l in m e n d r a l , da s i ne upaš p i t i , k e r i m a š o s e m 
sto k r o n pri s e b i , in s i se b a l , da ti jih kdo v z a m e , če 
se napiješ in o b l e ž i š . A l i ti n i s e m r e k e l j a z : O s e l ? 
K a j ? O s e l , s e m ti r e k e l , pojdi na p o š t o in pošlji d e 
nar po pošti s a m s e b i . P a r g r o š e v o b d r ž i , da ne bo 
s r a m o t e , če te kdo o r o p a ; potlej se pa napij! K d o r 
se te l o t i , bo k l e l . — A l i ni t a k o ? « 
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» R e s je t a k o , P e t a n . D o b r o si m i s v e t o v a l ; zato 
pa p i j ! K o t k r o j a č si pa d r a g , da b o š v e d e l , in nič se 
ne dobo od tebe, še k r p ne n a z a j . « 

» T o m a ž o n , ti pa tega ne u m e j e š . D o b e r mesar 
ti u s e k a t o l i k o , k o l i k o r z a h t e v a š , slab pa p r e v e č a l i 
p r e m a l o . D o b e r k r o j a č u r e z e , da nikjer ne z m a n j k a , 
nikjer ne o s t a j a . « 

» I n naj bo b l a g a , k o l i k o r h o č e , k a j ? « je dejal 
nejeverni T o m a ž o n . 

» K o l i k o r h o č e , če je k r o j a č z a k a j . « 
» Ž e n s k e so ti pa v s e ušle,« je dejal G o s t i č . » S i 

r o m a k s i , P e t a n . S n o č i s e m te v i d e l , k o s i p o p r a v l j a l 
p l o t . « 

» D a v i je b i l pa ž e zopet na t l e h , « je p r i p o m n i l 
sosed. » K a k o ? P e t a n ! A l i so m i s l i l i fantje, da so še 
dekleta v h i š i ? « 

» T o pa jaz v e m , « je dejal G o s t i č . » G r i č a r j e v 
petelin je skočil na plotnik, je pa p o l o m i l v e s plot. 
K a j pa zet, P e t a n , a l i še z m e r o m p o p o t u j e ? V s a 
dota p o j d e . « 

» K a r d o b o š po ž e n i , s k o z g r l o p o ž e n i ! P u s t i 
mlade l j u d i , G o s t i č , da se n a u ž i j e j o ž i v l j e n j a . S a j 
tvoj sin M i h a tudi p o p o t u j e . « 

» T a ti je ušel , G o s t i č ; k a j ? « je p r i s t a v i l T o 
m a ž o n . 

» E j , se bo v r n i l , k o bo l a č e n , « je dejal k r č m a r . 
» T o je ta tujski promet. O d k a r je z a č e l M i h a v o z a 
r i t i , m u n i dišalo v e č k m e t s k o delo, ne k m e t s k i 
k r u h , g o s p o s k e g a m u pa jaz n o č e m peči . N a z a j g a 
jaz ne b o m k l i c a l ; naj se s a m spametuje! J a z s e m 
b i l tudi tak. T e b e , T o m a ž o n , so v z e l i v v o j a k e ; jaz 
s e m se p a s a m z a p i s a l , k e r s m o se b i l i nekaj s p o -
r e k l i d o m a . E j , k a k o k m a l u sem se k e s a l . P i s a l s e m 
o č e t u , naj prosijo z a m e , naj me oproste. O č e m i je 
pa o d p i s a l , da to ne g r e , da c e s a r j a ne smemo imeti 
z a n o r c a ; k o se p r e o b j e m v o j a š k e g a k r u h a , da m i 
bo d o m a č bolje dišal. Ne k r a j c a r j a n i s e m d o b i l od 
d o m a , in to je bilo tako z d r a v i l o , da s e m o z d r a v e l z a 
v s e ž i v l j e n j e . « 

V s t o p i l a sta d o m a č sin J a n e z in A n d r e j . P o 
z d r a v i l a nista nič, sedla tiho z a posebno m i z o p r i 
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v r a t i h in potegnila k l o b u k e še n i ž e na oči . V i d e l o se 
j i m a je, da i m a t a svoje posebne p o g o v o r e . 

» S e m s e d i t a ! « je dejal T o m a ž o n o v sosed. » K a j 
se s t i s k a t a z a peč k a k o r hišna m a č k a ! « 

F a n t a se nista z m e n i l a za prijazne besede. J a 
n e z o v a sestra j i m a je p o s t a v i l a liter v i n a n a m i z o ; 
A n d r e j je n a l i l obe k u p i c i ; tiho sta trčila in i z p i l a na 
en d u š e k . S o s e d n o omizje je o m o l k n i l o . E n i so g l e 
d a l i postrani naša d v a fanta, d r u g i p r e z i r l j i v o p r e d s e , 
G o s t i č je bobnal ob m i z o . V s i so v e d e l i , da fantoma 
nekaj ni v š e č . P e t a n , k i ni mogel trpeti slabe v o l j e , 
je p o k l i c a l A n d r e j a in J a n e z a , naj g r e s t a pit. 

» K a r p i j t e ! « je dejal A n d r e j . » M i d v a ga i m a v a 
z a potrebo t u d i . « 

P e t a n a to ni oplašilo. » N o , J a n e z , « je p o v z e l 
zopet, » k a j piše M i h a ? K a k o se mu g o d i ? « 

» B o l j e k o m e n i , « je dejal J a n e z in p i l . 
O č e t a je g r a b i l a j e z a ; k e r se pa ni hotel p r e 

p i r a t i s s i n o m p r e d g o s t i , je zapustil s t r d i m i k o r a k i 
sobo in z a l o p n i l v r a t a z a seboj. 

» K d o r se hoče kaj n a u č i t i , si m o r a svet o g l e 
d a t i . « je m o d r o v a l A n d r e j . » K d o r čepi z m e r a j z a 
p e č j o , je k a k o r h r i b o v s k i v o l , k i se splaši, če z a 
gleda t u j c a . « 

» A n d r e j , ti g o v o r i š m o d r o , « je p r i t r d i l P e t a n . 
» K a j bi b i l jaz danes, če bi ne bil prehodil toliko 
s v e t a ! « 

» N o , k a j pa s i z d a j ? « je v p r a š a l T o m a ž o n . 
» K a j ? M o j s t e r , k i n i m a p a r a d v a dni hoda n a 

o k r o g , da boš v e d e l . P o g l e j , k a k o g o s p o s k i se n o s i , 
k o m u r š i v a m jaz! N a streljaj ga ločiš o d d r u g i h , k i 
j i m stoje suknje k a k o r k o z j i h r b t i , ali pa k a k o r bi v 
m a l i n n e s l i % M a r s i k d o m o r a mene z a h v a l i t i , da je 
lepo r a s e l . Č e s a r si se naučil na tujem, ti p r a v pride 
d o m a . K a k o ponosno n a s t o p a š p o t e m , k a k o g o v o r i š 
pametno, k a k o si z n a š pomagati iz v s a k e t e ž a v e ! 
O d k o d pa imajo učeni m o ž j e , k i pišejo knjige in no-
v i n e , s v o j o m o d r o s t ? O d t u j c e v ; nam pa jo p r o d a 
jajo z d o b i č k o m . J a z pa p r a v i m , da je treba k u p o 
v a t i iz p r v e r o k e , b r e z p r e k u p c e v . « 
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» E j , P e t a n , po v s a k ž r e b e l j ne boš letel v 
t v o r n i c o , in ni vse d o b r o , k a r je tuje, in ne v s e s l a b o , 
k a r je d o m a č e . C e bi bilo d r u g o d v s e boljše, bi tujci 
ne h o d i l i k n a m . T i , P e t a n , s i m o r a l iti na tuje, k e r 
te je bil brat p r e g n a l od d o m a . K o m u r pa ni t r e b a 
i t i , naj ostane d o m a . « 

» J a z pa tako p r a v i m , f a n t a , « je dejal T o m a ž o n , 
k i se je hotel potegniti z a vse očete po v a s i , » d a 
v a m a d o m a nobene sile n i ; v a m a n e , « in pridušil se 
je, da ne. 

» K a j pa V i v e s t e , « je dejal A n d r e j , » k i niste še 
pogledali n i k o l i i z z a d o m a č i h h r i b o v ! V i ne v e s t e 
nič, in k d o r nič ne v e , naj nič ne g o v o r i . « 

» K a j ! J a z da ne v e m n i č ! « je u d a r i l m o ž ob 
m i z o . » J a z v e m t o , da se je ž e m a r s i k a k s m r k a v e c 
preobjedel d o m a belega k r u h a . « 

» M o l č i , T o m a ž o n , m o l č i ! « so skočili gostje po 
k o n c u . » T i ne v e š , kaj g o v o r i š . « 

N a vpitje je p r i h i t e l k r č m a r , o d r i n i l f a n t a , k i 
sta s i l i l a k m i z i , potlačil T o m a ž o n a na s e d e ž in 
k r i č a l , d a se v njegovi k r č m i nihče ne bo p r e p i r a l 
in p r e t e p a l . 

» J a z da ne v e m n i č , « se je jezil naprej T o 
m a ž o n . » J a z v e m , k a r p o t r e b u j e m ; v e č pa treba ni .« 

„Sa j treba vedet' n i l judem, 
Kar znano t ihim je n o č e m , " 

je z a p e l , n e k o l i k o v i n j e n , d o b r o d u š n i sosed T o m a ž o -
n o v , k i je b i l ujel zadnje besede. 

» P u s t i g a , pusti g a ! « je v l e k e l A n d r e j a J a n e z 
k sebi . » A l i se b o š z b i k o m b o d e l ? M i h a m i je p i s a l 
t o l i k o , da dobi on v s a k dan meso na m i z o . J a z pa 
k l e p l j e m s o k . « 

„ O d bel'ga soka 
Pa trebuh k lompa, " 

je zapel zopet m o ž i č e k . 
F a n t a sta se še nekaj časa poluglasno p o m e n 

k o v a l a . P o t e m je A n d r e j p l a č a l , in skupaj s t a 
odšla o b a . 
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» T a - l e d v a p t i č k a sta pa g o d n a , « je dejal P e 
tan. » T e ž k o ju bo d r ž a t i v g n e z d u . « 

» O v e m , « je dejal G o s t i č . » N e k a j časa ž e s t i -
četa g l a v e v k u p . N a š e m u je dolg čas po M i h i ; G r i -
č a r j e v i m a pa svoje muhe. Naj g r e s t a , k a m o r ho
četa. N i s e m M i h e d r ž a l , tudi J a n e z a ne b o m . A m p a k 
če se m i ne v r n e t a o p r a v e m č a s u , bosta našla zeta 
na d o m u . « 

» T o je v s e r a z v a j e n o , « se je jezil naprej T o -
m a ž o n ; » z a nobeno t e ž k o delo ni v e č . Z e m l j a pa 
p r a v i : O b d e l a j m e , če ne, te o b d e l a m jaz. Zaje se 
p o s e s t v o t u d i , to je r e s ; a hitreje se zapije, n a j h i 
treje pa z a l e n o b i . V s e se bo i z p r e m e n i l o , v s e ; z a k a j 
s v e t se v r t i in z e m l j a je o k r o g l a . « 

„ S o pesmi okrogle, 
Prav lahke za pet ' ; 
Č e b'le b' na štir* vogle, 
B ' ne mogle po svet'," 

se je o g l a s i l z a m o l k l o sosed in z a d r e m a l . 
K a j d a se je g o v o r i l o p r i G o s t i č u , so G r i č a r j e v i 

k m a l u z v e d e l i , in l o t i l a se jih je n o v a s k r b . G o s t i č e -
v e g a M i h a z g l e d je bil n e v a r e n . Z a d o v o l j n o s t mine 
tudi p o h l e v n e g a č l o v e k a , če se mu opisuje le p r e -
ž i v o , k o l i k o boljše da se g o d i d r u g i m , k o l i k o bolje 
d a se ž i v i d r u g o d , z l a s t i k e r ne v e d o n e i z k u š e n i 
ljudje, k a k o r a d i da bahajo r o j a k i na tujem. Zdaj so 
v e d e l i G r i č a r j e v i , č e m u da se shajata J a n e z in A n 
drej in kaj da snujeta. S t a r š a sta se p o s v e t o v a l a , k a j 
da bi bilo s t o r i t i . O č e je m e n i l , da je fant u ž a l j e n , 
k e r sta ga d r ž a l a p r e v e č n a t e s n e m ; saj A n d r e j ni 
v e č o t r o k , in če pogleda za k a k š n i m d e k l e t o m , je to 
n a r a v n o in f a n t o v s k a p r a v i c a . 

» J a z m u b o m k r a t k o m a l o p r e p o v e d a l a o b č e 
vanje z J a n e z o m , « je dejala m a t i , »in v G o s t i č e v o 
k r č m o ne bo h o d i l v e č . « 

A n d r e j , k i se je b i l b a l , da ga p r i m e oče a l i 
mati z a r a d i p r e p i r a v k r č m i , se je č u d i l , da o b a k a r 
m o l č i t a . S v o j i h m i s l i pa ni pregnal iz g l a v e in r a d 
se je s p o m i n j a l , k a k o ga je v a b i l gospod S t r a d a , d a 
naj pride k njemu na G o r i š k o . S a j je b i l ž e tudi p a r -
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k r a t p o m o č i l pero v tinto, da bi p i s a l gospodu S t r a d i 
in ga s p o m n i l njegovega v a b i l a ; a n e o d l o č e n je b i l 
o d l o ž i l pisanje na p o z n e j š i čas, k e r je tiho u p a l , da 
se r a z m e r e d o m a izpremene. P r e j š n j a d o b r o d u š n a 
veselost pa ga je b i l a m i n u l a . V i d e l je, k a k o se t r u 
dita s t a r š a , da bi g a s p r a v i l a v dobro v o l j o in m u 
p r i l j u b i l a d o m a č o h i š o , in hud je b i l časi s a m nase, 
da čuti t a k o m a l o h v a l e ž n o s t i v s r c u , in k a r i n a k o 
se m u je s t o r i l o ; potem pa m u je zopet p r e s e d a l a ta 
s k r b n o s t . Z a v s a k o lepo besedo je s l u t i l sebičen n a 
m e n ; v s a prijaznost se m u je z d e l a p r e r a č u n j e n a . S 
C i l o ni g o v o r i l on v e č , samo da u s t r e ž e s t a r š e m in 
s e s t r i ; a hudo j i m je z a m e r i l to svojo p o k o r š č i n o , in 
z v e č j o trmo so m u uhajale m i s l i na p r e p o v e d a n o 
pot in z v e č j i m i d r a ž e s t m i so m u k i t i l e oddaljeno 
podobo. Č a s i m u je tudi prišlo na m i s e l , d a bi r a z o 
del s t a r š e m svoje s r c e in p r o s i l u s m i l j e n j a ; a takoj 
je s t i s n i l zobe in s t r e s e l z g l a v o , k i m u r o d i tako 
o t r o č j e nade. O n naj bi o d k r i v a l s r c e t i s t i m , k i so s 
tako s e b i č n o s k r b j o p a z i l i na p r v e njegove u t r i p e , 
da jih p r e s t r e ž e j o i n z a m o r e ! 

T a k o so l e ž a l i nad hišo t e ž k i o b l a k i . Z d a j p a -
zdaj jih je p r e t r g a l z a m a l o časa solnčni ž a r , k i so 
m u hitro zopet z a v a l i l i o b l a k i tesno pot. A n d r e j je 
p r e m i š l j e v a l s a m zase s v o j o u s o d o ; starši in sestra 
so se p o s v e t o v a l i z a s e , k a j bi bilo s t o r i t i . 

K o se je v nedeljo v e č e r i l o , se je o d p r a v l j a l 
A n d r e j h G o s t i č u . M a t i m u je s t o p i l a n a s p r o t i , da naj 
ne hodi v e č tja, kjer se je bil spustil v tak n e p o t r e 
ben p r e p i r ; t a m da se ne bo naučil nič d o b r e g a , k e r 
gledajo G o s t i č e v i n a j b r ž z z a v i s t j o , k a k o lepo da se 
s p o r a z u m e v a j o pri sosedu. 

A n d r e j je z m i g n i l z r a m e n i in gledal s t r a n . 
» S a j d o b o š tudi drugod d r u š č i n o , « je s i l i l a 

m a t i . 
» P o j d e m pa h K o r b i n u , « je dejal A n d r e j , ne da 

bi pogledal m a t e r . 
» V b o ž j e m i m e n u ! « je v z d i h n i l a o n a ; » a m p a k 

ne ostajaj p r e d o l g o ! S a j se d o m a tudi lahko k a j p o 
g o v o r i m o . « 

P r i K o r b i n u v v e ž i je srečal A n d r e j C i l o . 
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» A l i me še kaj p o z n a š , C i l a ? « je dejal. 
» Š e m a l o , « se m u je nasmehnila C i l a . 
» C e l teden se ž e n i s v a v i d e l a . « 
» N i č u d a , k e r s v a t a k o daleč n a r a z e n . « 
V p i v n i c i je d o b i l A n d r e j nekaj t o v a r i š e v , in 

k e r je b i l s a m dobre v o l j e , se je p r a v dobro z a b a v a l . 
K o r b i n k a ga je o d l i k o v a l a , k a k o r da bi še v e d n o 
ž i v e l o staro p r i j a t e l j s t v o ; p o k l i c a l a je tudi p a r k r a t 
C i l o , da ji kaj n a r o č i , in z a d o v o l j n a o p a z o v a l a , k a k o 
z v e s t o spremljajo dekle fantove oči . E j , k a k o je p r i 
v o š č i l a G r i č a r j e v i m s i t n o s t i , k a k o r a d a b i b i l a s p r a 
v i l a skupaj A n d r e j a in C i l o , da ne bi vedno slišala 
samo o n a , k a k o r e v n o nevesto da si je i z b r a l 
njen s i n ! 

K o pa je ž a g a l a Č i l a v o d o na d v o r i š č u , je pri> 
lezla tiho teta U r š a , jo potegnila za k r i l o , se ji n a m u -
z a l a in m e ž k n i l a . 

» A l i ti n i s e m r e k l a , « je š e p e t a l a , » d a bo p r i 
lezel za t e b o j ? A l i ti n i s e m r e k l a ? « 

» O h , teta, k a k o ste č u d n i ! K a j V a m p r i h a j a n a 
m i s e l ! « se je b r a n i l o dekle. 

» T i bodi p a m e t n a ! « 
» T o n i nič , teta, t r i k r a t nič.« 
» I n iz nič je B o g svet u s t v a r i l . K d o pa je 

m i s l i l , da postane Zefa t a k š n a g o s p a ! J a z tudi n i m a m 
nič. K a r pa i m a m , bo po moji s m r t i t v o j e , in ti b o š 
v i d e l a , da ni nič. T v o j oče pa ne dobi n i č , n i č , dasi 
me nadleguje naprej in n a p r e j . « 

T e t a je l e z l a zopet v svojo sobico in k i m a l a 
z a d o v o l j n a s a m a s e b i . Z a p r l a je s k r b n o svoje s t a n o 
v a n j e , i z v l e k l a izpod podnice v ruto z a v i t o d e n a r 
n i c o , z a č e l a p r e š t e v a t i denar in g o d l a , da ne dobo 
brat nič, ona v Ž v a r o v l j a h n i č ; pred njeno smrtjo 
nihče nič, potlej pa v s e Č i l a , vse C i l a . 

K o je šel drugega dne A n d r e j m i m o G o s t i č e v e 
hiše, ga je p o k l i c a l J a n e z in v p r a š a l , z a k a j da ga 
snoči ni b i l o v v a s . 

» S e m b i l pri K o r b i n u , « je dejal A n d r e j , » k e r se 
ne m a r a m p r e p i r a t i z n e u m n i m i d e d c i . « 

» K a j pa najin d o g o v o r ? A l i s i ž e p r e m i s l i l ? « 
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» N e še,« je dejal A n d r e j in šel. In res ni utegnil 
m i s l i t i A n d r e j na ta d o g o v o r in tudi J a n e z a n i po
g r e š a l . R a d pa se je p o m u d i l pri K o r b i n o v i h , da je 
p o v p r a š a l , kdaj da se v r n e I v a n , k a j da bodo delali 
ta teden, k a k š n e g a v r e m e n a da se je nadejati . K o r 
b i n k a ga je p r i j a z n o z a d r ž e v a l a , in k m a l u je b i l A n 
drej tako d o m a č v njeni hiši k a k o r v tistih č a s i h , 
ko je v s e p r i č a k o v a l o , d a postane Ivanu s v a k . 

» M o r e b i t i pa še b o , « si je m i s l i l a K o r b i n k a , k i 
je postala n e k a k a v a r u h i n j a in z a š č i t n i c a A n d r e j e v a . 

A n d r e j je b i l d o m a zopet p r i j a z e n , v e s e l in z g o 
v o r e n . Delo mu je šlo h i t r o od r o k , k o je p r e m i š l j e 
v a l , k a k o prijetno je b i l o , k a k o prijetno bo p r i K o r 
b i n o v i h . D o m a č i se niso posebno v e s e l i l i te i z p r e -
m e m b e ; t o l a ž i l i so se z z a v e s t j o , da je K o r b i n o v a 
hiša p o š t e n a ; da sina ne morejo z a k l e p a t i ; da se i z 
hodi t u d i p r e p o v e d a n a pot. G i n i l a je v s a j n e v a r n o s t , 
da j i m odide sin po s v e t u . 

S o s e d n j i r o d b i n i sta se zopet b l i ž a l i , in p o 
z d r a v e je n o s i l A n d r e j semintja. D a se o b n o v i staro 
p r i j a t e l j s t v o , z a to si je fant p o š t e n o p r i z a d e v a l . 
C i l a ga je s r e č a l a , naj si je šla na polje ali s polja. 
V e d n o jo je u s t a v i l in v p r a š a l , če je p r i njih k a j 
n o v e g a . 

N e k e g a v e č e r a je i z v e d e l , d a pojdejo d r u g e g a 
dne K o r b i n o v i na H r i b v r e s j e k o s i t in listje g r a b i t . 
T o delo se je zdelo njemu tako pametno i n nujno, d a 
je d o m a d o k a z a l o č e t u , da bi b i l s k r a j n i čas, d a se 
n a k o s i v r e s j a in n a g r a b i listja z a z i m o , na H r i b u s e 
v e d a , k a m o r se tako t e ž k o pride p o z i m i . 

VII. 

G r i č a r j e v i so se o d p r a v i l i n a v s e z g o d a j na 
H r i b . A n d r e j je b i l z a d e l k o s o in v r g e l v r v i č e z 
r a m o ; M i c i k a in m a l a d e k l a sta nosili grablje i n 
m r e ž e in na g l a v i jerbase. 
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J u t r o je bilo m r z l o . S l a n a je l e ž a l a po t r a v n i 
k i h , k e r je bil pregnal hladni k r i v e c jesensko m e g l o , 
k i se je v l a č i l a po d o l i h . 

O n o s t r a n P e t a n o v e k o č e se je u s t a v i l A n d r e j , 
pogledal nazaj in v p r a š a l , če ne gredo z a njimi K o r -
b i n o v i . In res so šli. A n d r e j je m e n i l , da gredo m o r d a 
tudi po stelje na H r i b ; potem naj b i šli s k u p a j , da b i 
bil krajši čas. T u d i to je ugenil A n d r e j . K m a l u so jih 
došli K o r b i n o v i , C i l a z v e l i k o deklo in hlapec. 

P r e d njimi je lezla proti gozdu U r š a . C i l i je 
bilo srečanje neprijetno, k e r se je b a l a p r e p i r a , če bi 
se kdo po nesreči zasmejal ali i z p r e g o v o r i l k a k š n o 
besedo, k i bi jo o b r n i l a huda teta nase. U r š a pa je 
b i l a ž e slišala njen glas in njen smeh in se v e s e l i l a v 
s r c u . Nobenega č l o v e k a beseda ji ni b i l a tako p r i 
jetna, nobeno o k o je ni gledalo tako b r e z z v i j a č e in 
h i n a v š č i n e k a k o r C i l i n o . T u d i C i l i sta s t o r i l a k r i v i c o 
oče in s e s t r a ; tem bolj jo je l jubila teta, k i je zopet 
p r e m i š l j e v a l a , k a k o se bo z a v z e l a C i l a , k o dobo po 
njeni s m r t i lepe stotake, in s k o l i k o h v a l e ž n o s t j o se 
bo s p o m i n j a l a svoje tete, in k a k o se bodo j e z i l i d r u g i , 
k i ne dobe nič, k e r so jo z a n i č e v a l i ; samo C i l a , ta se 
je ni s r a m o v a l a , ta jo je i m e l a r a d a . 

D r u ž b a je prišla b l i ž e , da se je ž e r a z l o č i l a b e 
seda, in U r š a je v l e k l a na u š e s a , da bi kaj slišala. 
A n d r e j je g o v o r i l s C i l o , duhovito k a k o r po n a v a d i . 

» C i l a , ti s i pa v z e l a senene g r a b l j e , « je dejal . 
» K a j pa š e ! « g a je z a v r n i l a C i l a . » A l i nimajo 

zadosti r e d k i h z o b ? Mostne so.« 
» H o s t n e , h o s t n e , « se je smejal h l a p e c ; »saj 

imajo zobe k a k o r P e t a n o v e U r š e čeljust.« 
U r š a se je zgenila in p r e b l e d e l a . Slišala je b i l a 

v s a k o besedo, in jeza jo je g r a b i l a . P o č a k a l a je, da 
odide d r u ž b a , in g l e d a l a srepo predse. 

M l a d i n a je u m o l k n i l a , k o so prišli v k u p ; K o r -
b i n o v hlapec pa je v z e l C i l i grablje z r a m e in jih p o 
m o l i l s t a r k i pod n o s : » A l i jih v i d i š , U r š a , hostne 
g r a b l j e ? « 

T a k r a t pa je v z d i g n i l a U r š a p a l i c o in z a č e l a 
v p i t i in z m e r j a t i vso d r u ž b o in z l a s t i C i l o , da hodi s 
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t a k i m i l j u d m i , k i nje ne puste pri m i r u , da se ji bo 
ž e utepalo. 

» O h , teta, saj V a m nihče nič n o č e , « jo je po
g o v a r j a l a C i l a , o s r a m o č e n a in v z a d r e g i . 

» P o j d i m o , p o j d i m o ! « je naganjala M i c i k a in 
b e ž a l a p r e d točo hudih besed. » K a j pa ji je k d o 
r e k e l ? S a j ji ni nihče nič r e k e l . « 

» O h , M a t i j a ji je bil p o m o l i l grablje pod n o s , « 
je dejala d e k l a . 

» S a j to ni nič t a k š n e g a . « 
» O v b e , G o s t i č ji je b i l e n k r a t r e k e l , d a i m a 

t a k š n e zobe k a k o r hostne g r a b l j e . « 
» H u d o b e n si t i , M a t i j a , « je o š t e v a l a C i l a ž a 

lostna h l a p c a , » d a ne pustiš uboge r e v e p r i m i r u . 
S a j ti ni s t o r i l a nič h u d e g a . « 

U r š a pa je še dolgo k r i č a l a za n j i m i . O n e m o g l a 
se je potem n a s l o n i l a na ranto ob cesti in ihtela. » L e 
p o č a k a j me t i , C i l a ! « je dejala s a m a zase in v z d i g a l a 
pest. » Z d a j ne dobiš n i č , nič , k e r n i s i nič boljša od 
d r u g i h . Iz k o č e so te ž e v r g l i ; k m a l u boš g o s t o v a l a 
in b e r a č i l a k a k o r j a z . « 

G r i č a r j e v i in K o r b i n o v i pa so k o s i l i in g r a b i l i , 
s p r a v l j a l i vresje na kup in listje v m r e ž e , d a se n a 
l o ž i , k o se v r n e h l a p e c , k i je b i l šel po v o z in konje. 

S o l n c e je z a č e l o p r i p e k a t i , in iz doline se je 
o g l a s i l z v o n , najprej eden, potem d r u g i in tretji od 
b l i z u in daleč z r a z l i č n i m i g l a s o v i , k i so se objemali 
v jasnem z r a k u . P e l o je prenehalo, in k o so o d m o l i l e 
mlade d e l a v k e , so odgrnile jerbase in posedle v r h 
brega po trati h k o s i l u . P o k o s i l u so n e k o l i k o pele, 
se šalile, p r i p o v e d o v a l e , k a r se je s m e š n e g a v i d e l o 
in slišalo o t u j c i h , in gledale č e z M r z l o g r a p o , po 
s t r m e m , n e v a r n e m b r e g u , o b r a s t l e m z r e d k i m i b r e 
z a m i , k i so bleščale v s o l n c u in migetale z g i b k i m 
listjem. S p o m i n j a l e so se, kdo da se je ž e p o n e s r e č i l , 
k e r m u je i z p o d d r s n i l o na s t r m i n i , k o g a da je u b i l a v 
grapi s k a l a , k i se je u t r g a l a na pečini. 

A n d r e j je h o d i l smelo po b r e g u , k e r se je ne
k a k o s k a z o v a l p r e d m l a d i m i g l e d a l k a m i . 

» A n d r e j , « je dejala M i c i k a , »ne hodi tako d a l e č , 
d a se ti ne i z p o d d r s n e . « 
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» N a , p r i m i se za v r v ; me te bomo p a d r ž a l e , « je 
dejala C i l a , r a z v e z a l a v r v in v r g l a A n d r e j u k o n e c . 

» M e n i ni treba v r v i , « je b a h a l A n d r e j in s t o p a l 
pogumno p r o t i prepadu. D a so se d e k l e t a b a l a z a n j , 
m u je ugajalo. 

» N e bodi n e u m e n ! « je z a v p i l a p r e s t r a š e n a s e 
stra i n : » K r i ž b o ž j i ! « so z a k r i č a l e d r u g e ; z a k a j v 
t e m trenotju je izpodletela A n d r e j u n o g a , da je padel 
na p o l z k i t r a v i . L o v i l se je z r o k a m i , u s t a v l j a l z n o 
g a m i , a polzel in d r č a l vedno hitreje proti r o b u s t r 
mega b r e g a . D e k l e t a so k r i č a l a in cepetala od g r o z e . 
C i l a , k i je d r ž a l a v r v v r o k a h , je z a v p i l a M i c i k i , d a 
naj stečeta obe do b r e z e , k i je stala prepadu n a j 
b l i ž e ; z a d r e v o se bosta ujeli in z v r v j o , če B o g d a , 
rešili b r a t a , k i je b i l i z g i n i l tiho z a r o b o m . C i l a je 
s t e k l a p r v a in za njo p r e p l a š e n a s e s t r a . Obe je o b v a 
r o v a l o d r e v o . 

» H i t r o v r v o k r o g b r e z e , t r i k r a t , š t i r i k r a t , da 
bo d r ž a l a ! « je hitela C i l a in se spustila z d r u g i m 
k o n c e m proti r o b u . O p r i j e l a se je v r v i in se s k l o n i l a 
l e ž e č e z rob in z a g l e d a l a pod seboj A n d r e j a , k i se je 
b i l ujel z nogo za š k r b i n o v s k a l o v j u in se z r o k a m i 
d r ž a l b r i n o v e g a g r m i č k a , k i je r a s t e l iz r a z p o k e . 

» P o p u š č a j z v r v j o , M i c i k a ! « je dejala C i l a , k o 
je v i d e l a , da A n d r e j še ne d o s e ž e k o n c a . » I n kaj k r i č i 
ona t a m ! P o m a g a t naj p r i d e , d a ne i z p u s t i v r v . P o 
pusti še in d r ž i d o b r o ! « 

Nazadnje je dosegel A n d r e j k o n e c v r v i . P r e 
v i d n o je p l e z a l ob v r v i k v i š k u , in k o je p r i p l e z a l do 
r o b a , ga je prijela C i l a z eno r o k o pod pazduho in 
m u p o m a g a l a na b r e g . 

» H v a l a B o g u , « je dejal A n d r e j , poten in b l e d , » i n 
t e b i , C i l a ! K a k o m i je ž a l , da sem v a m n a p r a v i l te 
s i t n o s t i ! « 

» N a p r e j , n a p r e j ! « je k l i c a l a M i c i k a . 
» N a j se m a l o i z p o č i j e m , « je dejal A n d r e j . 

» M i s l i m , da s e m si izpehnil nogo. S a j d r u g a č b i se 
b i l rešil s a m . « 

» P o č a k a j , te popeljem j a z , « je dejala C i l a , »ali 
pa se nasloni n a m e ! « 
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» P r a v s r a m me je, C i l a , « se je nasmejal A n d r e j 
in z a r d e l in s t i s k a l zobe od b o l e č i n e , » d a sem ti tako 
nadlego n a r e d i l . P a z i , da ti s a m a ne p a d e š , k o p o d 
piraš m e n e ! « 

T a k o sta p r i p l e z a l a ob v r v i v r h b r e g a , kjer sta 
j ima p o m a g a l i še obe d e k l i . 

» S e d i , A n d r e j , da ti sezujem č r e v e l j , « je dejala 
C i l a , » k e r ti noga v stopalu n a j b r ž o t e k a . « 

» P o č a k a j , ti ga sezujem j a z « , je dejala sestra 
in p o k l e k n i l a k njemu. 

» P r a v e usmiljene s e s t r e ! « je dejal A n d r e j in 
g l e d a l , p r e v z e t od g o r k e g a č u v s t v a h v a l e ž n o s t i , v 
p r i j a z n i , m i r n i o b r a z , kjer so se s k r i v a l e in s v e t l i k a l e 
k a k o r i z z a temne z a v e s e r j a v e oči . 

M e d t e m sta prišla s konji in v o z o v i K o r b i n o v 
in G r i č a r j e v hlapec. S t e l j a se je n a l o ž i l a in p o v e z a l a ; 
A n d r e j a so s p r a v i l i na v o z , in v s i so se o d p r a v i l i 
proti d o m u , k o se je z a č e l o m r a č i t i . 

A n d r e j se je šalil v z a d r e g i , d a se m u je b i l a 
tako s l a b o i z p l a č a l a p r e d r z n o s t , in se v d a j a l , kljubu 
boleči nogi prijetno r a z b u r j e n , r a z m i š l j a n j u č u d n e g a 
d o g o d k a , in k a k o da bi p o p l a č a l rešiteljico. O h , on 
bi ž e v e d e l , in p o p l a č a n bi b i l tudi s a m . Z b u j a l a se 
mu je n a d a , da postane zanj ta n e s r e č a z a č e t e k 
s r e č e , če g a imajo res r a d i s t a r š i . 

S e s t r a , k i je hodila na eni s t r a n i v o z a , ga je 
v p r a š a l a , če g a boli n o g a , in kaj da bi b i l i p o č e l i , če 
bi C i l e ne b i l o . A n d r e j je p r i k i m a l in se nasmehnil 
C i l i , k i je b i l a prišla od druge s t r a n i v p r a š a t , k a k o 
da se i m a , in jo prijel z a r o k o , k i jo je d r ž a l a na leš
n i k u . C i l a se je r a h l o o p r o s t i l a , k e r je b i l a z a p a z i l a , 
k a k o s v e t l o jo gleda d e k l a , k i je hodila za v o z o m . 
T u d i v njenem s r c u so vstajale n o v e m i s l i , k a k r š n e 
niso toliko s i l i l e v a n j o , d o k l e r je u p a l a , d a dobo po 
očetu hišico. Zdaj pa so bile r a z m e r e d r u g a č n e . 
O č e t o v d o m je b i l prešel v druge r o k e ; o z r e t i se je 
bilo t r e b a po d r u g e m , in ta se je d v i g a l p r a v b l i z u 
pred njo. P o k a z a l se ji je b i l ž e p a r k r a t p o p r e j , toda 
v n e d o s e ž n i d a l j a v i , tako da je s a m a o b r a č a l a oči 
p r o č , da je ne bi p r e s l e p i l lepi v i d e z . Zdaj pa jih je 
pogumno u p r l a v n o v o nado. Zdelo se ji je, k a k o r d a 
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bi se bila n a l a š č , z a r a d i njene s r e č e , p r i p e t i l a ne
s r e č a . Z a p r e k e , k i so se v i d e l e prej n e p r e m a g l j i v e , 
so ginile v njeni domišljiji , in nič č u d n o b i se ji ne 
bilo z d e i o , če bi ji prišla z r a z p r o s t r t i m i r o k a m i n a 
proti c b a O r i č a r j a in jo s a m a p r o s i l a , naj j i m a po
stane ljuba h č i , k o j i m a je rešila s i n a . N a s m e h n i l a se 
je s a m a s v o j i m m i s l i m in plaha pogledala o k r o g , če 
je ni k d o v i d e l . 

» M r z l i o b k l a d k i bodo v z e l i vse bolečine iz 
n o g e , « je dejala M i c i k i in odšla z a s v o j i m v o z o m . 

Š e preden pa se je v r n i l a C i l a v Š m i h e l , je 
z v e d e l a , da ji je nenadoma u m r l a teta U r š a . 

T o ubogo s t a r k o je b r i d k o bolela ž a l i t e v C i l i n e 
d r u ž b e . O b r n i l a se je b i l a zopet proti d o m u , k o so 
b i l i odšli m l a d i ljudje. D o m a se je v r g l a obupna in 
r a z j a r j e n a na posteljo, si p u l i l a lase, se t o l k l a po čelu 
in grozno i h t e l a . V s v e s t i si je b i l a , d a ne s t o r i n i 
k o m u r nič z a l e g a in da v e n d a r n i m a m i r u . K a m o r 
k o l i p r i d e , sliši ž a l j i v e , z a b a v l j i v e besede in z a s m e h 
svoje r e v š č i n e . In v e n d a r je b i l a njo sključila in z g r -
b i l a s a m a n e z a k r i v l j e n a beda in s t i s k a ; g l a d in m r a z 
in t r u d in v r o č i n a s l a jo b i l a p o s u š i l a ; od dolge v r s t e 
ž a l o s t n i h let so se k r m e ž l j i l e ugasle o č i ; v s a p r i j a z n a 
č u v s t v a so b i l a z a m r l a v s o v r a ž n i o k o l i c i . N a j h u j š e 
je b i l o , k e r ji je spomin tako hlastno g r a b i l , tako 
k r č e v i t o d r ž a l v s e , k a r se ji je dogajalo hudega. 
K o l i k o časa je ž e bilo p r e t e k l o , o d k a r sta jo b i l a 
ogoljufala b r a t a ! Njej je stalo pred o č m i , k a k o r da bi 
se bilo zgodilo r a v n o k a r . K a d a r je z a g l e d a l a a l i 
s r e č a l a ali se le s p o m n i l a k a k š n e g a č l o v e k a , k i jo je 
b i l r a z ž a l i l , jo je z a b o l e l a z n o v o m o č j o s t a r a r a n a , 
in tako p r e p l a š e n a je b i l a , d a je slutila z a n a j n e d o l ž -
nejšimi besedami hudobne nakane. E n e g a b r a t a 
smrt jo je b i l a n e k o l i k o u m i r i l a ; a k m a l u je stal p r e d 
njo d r u g i b r a t , nič manj z o p r n s h č e r a m a v r e d , k i 
sta ji bil i tuji , Zefa o š a b n a , da ni hotela poznati tete 
pred ljudmi, C i l a t o l i k o boljša, da se ji je samo u m i 
k a l a . Zadnje čase pa sta se b i l i n e k o l i k o sp r ijatelji l i 
C i l a in U r š a . T e t i se je b i l a z a s m i l i l a s i r o t a , k i je 
tudi i z g u b i l a d o m , in p r i s r č n e njene p r o š n j e , da bi se 
v r n i l a k b r a t u , so jo bile genile, dasi jih je o d b i l a . T o 
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i ljubezen ji je hotela p o p l a č a t i U r š a s t e m , k a r je 
j imela n a j d r a ž j e g a na z e m l j i , z d e n a r j e m , k i ga je 

b i l a n a b e r a č i l a in p r i s t r a d a l a . Zdaj pa je prišla nadnjo 
zadnja b r i d k o s t . O n a je m i s l i l a , da jo i m a C i l a r a d a , 
da jo spoštuje in miluje kot s v o j o ubogo, n e s r e č n o 
teto; C i l a pa jo je goljufala in še slabša je od d r u g i h , 
ker p o k r i v a s h i n a v š č i n o hudobnost. 

O n e m o g l a togota je k r č i l a U r š i s r c e , k o ji je 
stalo naprejinnaprej pred o č m i , k a k o n e d o l ž n o d a se 
je delala C i l a . » S a j V a m nihče nič n o č e , « je r e k l a , 
dasi je v i d e l a , k a k o n e s r a m n o jo ž a l i j o . 

T e t a je z a s t r l a o k e n c e , p o s k u s i l a , če so v r a t a 
zaklenjena, v z d i g n i l a v kotu podnico in potegnila iz 
luknje v tleh s k r b n o z a v i t s v e ž e n j . O d m o t a l a je 
m o t v o z , r a z g r n i l a po postelji b a n k o v c e in i z t r e s l a 
s r e b r n i k e . O h , k o l i k r a t je p a s l a oči in r o k e in s r c e 
nad tem s v o j i m z a k l a d o m ; k a k o je p o z a b l j a l a takrat 
b r i d k o s t i s v o j e g a ž i v l j e n j a ! K o se ji je b i l a p r i l j u b i l a 
n e č a k i n j a , je d o b i l a strast n e s r e č n e g a ž i v l j e n j a iepše 
l i c e . P r e d s t a v l j a l a si je U r š a , k a k o se- bo r a z v e s e l i l a 
C i l a po njeni s m r t i , k a k o se bo j e z i l b r a t , k a k o huda 
bo Z e f a , k a k o neprijetno iznenadene n e k a t e r e 
ž e n s k e , k i m i s l i j o , da j i m je U r š a kaj h v a l e d o l ž n a . 
Zdaj je b i l k o n e c teh prijetnih p r e d s t a v , k o n e c 
strastne r a d o s t i . U r š a je s o v r a ž i l a h i n a v s k o n e č a 
k i n j o , k i je, s a m a usmiljenja p o t r e b n a , z a s m e h o v a l a 
njo, s v o j o ubogo, n e d o l ž n o s o r o d n i c o . R a z t r g a t i je 
hotela b a n k o v c e , k i so ležali po postelji , in z a g r e b s t i 
s r e b r n i denar, da bi ga ne dobil n i h č e , da bi ne i m e l 
nihče nič d o b r e g a od s m r t i nje, k i je ž i v e nihče ni 
mogel v i d e t i . T o d a tej n a m e r i se je u s t a v i l a s t a r a 
skopost , k i se je s p o m i n j a l a , k o l i k o stopinj , k o l i k o 
z n o j a , k o l i k o z a s r a m o v a n j a jo je stal ta denar. P a d l o 
ji je tudi v g l a v o , da lahko še u k r e n e pozneje, k a r se 
ji bo zdelo p r a v . P r e v z e l o pa jo je zopet obupno 
č u v s t v o popolne o s a m l j e n o s t i . V s a k č l o v e k , v s a k a 
ž i v a l , s i je m i s l i l a , i m a t o v a r i š a , t o v a r i š i c o , k a t e r i 
lahko p o t o ž i s v o j e t e ž a v e ; ona n i m a n i k o g a r . K o l i 
k r a t je b i l a n a g o v o r i l a , p r i j a z n o , k o l i k o r je m o g l a , 
tega in onega in d o b i l a z a s m e h z a o d g o v o r , tako da 
si ni upala nazadnje^ n i k o g a r v e č n a g o v o r i t i , n i k o g a r 
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p o z d r a v i t i , v v e č n e m strahu in vedno p r i p r a v l j e n a , 
kdaj da jo napadejo o d r a s l i z b e s e d a m i , o t r o c i s 
k a m e n j e m , z lajanjem p s i . 

J o k a t i je z a č e l a od dušne tesnobe in ž a l o s t i . In 
k o l i k o je i m e l a p o v o d a ! V s a preteklost je b i l a n e p r e 
trgana b r i d k o s t , sedanjost b r e z upa in b o d o č n o s t 
s m r t ; tema z a njo in p r e d njo. T e m a se ji je z a č e l a 
tudi delati pred o č m i , dasi od razburjenja ni čutila 
trudnosti . N e k a k a č r n a lisa se je g i b a l a počasi p r e d 
njo, se b l i ž a l a , r a s l a in temnela. U r š i se je z a č e l o 
v r t e t i v g l a v i . P r i j e l a se je z eno r o k o z a postelnjak, 
z drugo potegnila prek znojnega čela. D u š i l a jo je 
č u d n a v r o č i n a , in jezik je lepel v suhih ustih. O p r i -
jemši je lezla U r š a do m i z e in v z e l a k u p i c o , da b i si 
šla po v o d e . O p o t e k a l a se je n a p r e j , d a je otipala 
v r a t a . O d k l e n i l a jih je, da bi šla k v o d n j a k u . T e d a j 
pa so ji odpovedale prenapete m o č i , da je o m a h n i l a 
in o b l e ž a l a . 

K e r je opoldne ni bilo v kuhinjo z l o n č k o m po 
ostanke k o s i l a , je p o t r k a l a p r o t i v e č e r u K o r b i n k a n a 
njena v r a t a in p o s k u s i l a , če so z a k l e n j e n a . B i l a so 
samo p r i p r t a . K o r b i n k a se je z a č u d i l a , k e r je v e d e l a , 
k a k o s k r b n o jih z a p i r a U r š a , da se celo v r a č a s pota 
i n p o s k u š a , če je z a k l e n i l a . S t o p i l a je v sobo in z a 
g l e d a l a siroto na tleh. P o k l i c a l a jo je, in k e r ni bilo 
o d g o v o r a , jo je prijela za r o k o . P r e s t r a š e n a jo je i z 
p u s t i l a , k e r je b i l a r o k a m r z l a . S k o č i l a je iz sobe, da 
b i p o k l i c a l a k a k š n e g a č l o v e k a . N a m i s e l ji je prišla 
C i l a ; toda ta je bila z drugo d r u ž i n o na H r i b u . N a 
letela je na sosedo G r i č a r k o . 

» U r š a je u m r l a , « je d e j a l a ; » p r i d i m i pomagat, 
da jo p r e o b l e č e v a in d e n e v a na o d e r , preden otrpne. 
J a z s t o p i m po b l a g o s l o v l j e n e v o d e . « 

K o sta sosedi preoblačili U r š o , sta z a g l e d a l i 
denar r a z t r e s e n po postelji . 

» K d o bi si bil m i s l i l , da je i m e l a toliko de
n a r j a ! « je dejala G r i č a r k a . 

» K a j p o č n e v a z n j i m ? J a z se ga ne d o t a k n e m 
po nobeni ceni ,« je p r i s t a v i l a K o r b i n k a ; » z a k a j ta 
ž e n s k a bo hodila nazaj s t r a š i t . « 
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S t r a š i l je pa t a k r a t po b l i ž i n i s t a r i P e t a n . 
Z m a n j k a l o m u je bilo zopet d r o b i ž a , in napotil se je 
b i l , ali k C i l i ali k U r š i a l i k o b e m a , to m u še ni bilo 
jasno, to je prepustil d o b r i sreči. C i l e ni bilo d o m a ; 
zato je šel k U r š i , o b o r o ž e n z m o d r o s t j o p o t r p e ž l j i 
v o s t i , p r e p r i č a n , da ni tako hude besede na s v e t u , 
da bi njega r a z ž a l i l a , če s a m n o č e . K e r je slišal g o 
vorjenje in ropot iz U r š i n e g a s t a n o v a n j a , je p o č a k a l ; 
zakaj kot i z o b r a ž e n č l o v e k je v e d e l , da je nespo
dobno, če s i l i k d o h k o m u , k i i m a ž e k a k š n e g a o b i 
s k o v a l c a . V r h u t e g a je b i l a n j e g o v a z a d e v a zaupna 
in ne bi p r e n e s l a p r i č . 

K o m a j pa sta b i l i z a p u s t i l i G r i č a r k a in K o r 
binka s o b i c o , je bil P e t a n ž e n o t r i . Ž e n s k i ga nista 
b i l i o p a z i l i . 

T u d i P e t a n se je s t r e s e l , in k o ž a se m u je ho
tela j e z i t i , k o je z a g l e d a l sestro na m r t v a š k e m o d r u . 
T o d a k m a l u se je p o m i r i l t o l i k o , da je lahko trezno 
p r e s o d i l n o v e r a z m e r e . O z r l se je po s o b i c i o k r o g 
in z a g l e d a l na postelji denar. 

» M e n i ga je n a m e n i l a r a j n i c a , « si je dejal in 
s p r a v i l h i t r o b a n k o v c e in s r e b r n i k e . » B o g ji daj na 
onem s v e t u v e č n i m i r in p o k o j ! S a j na t e m je b i l a 
zadosti sitna.« 

P o k r o p i l je m r l i č a , p o g l e d a l , če je d v o r i š č e 
p r a z n o , in se tiho i z g u b i l v m r a k u . 

K o r b i n k a je b i l a šla naznanjat U r š i n o s m r t . 
V e s čas so jo obhajale č u d n e m i s l i , k i so se v r t e l e 
o k r o g U r š i n e g a d e n a r j a . N i t i d o t e k n i l a se ga n i b i l a 
o n a ; n i k a r da b i ga b i l a p r e š t e l a , k a r bi bilo v e n d a r 
potrebno. S o s e d o bi i m e l a za p r i č o , da ne bi pozneje 
kdo kaj s u m n i č i l , in denar bi se s p r a v i l z a pogreb 
in za dediče. S i l i l e so ji v g l a v o tudi druge m i s l i . 
A l i ni ž i v e l a U r š a ž e t o l i k o let p o d njeno s t r e h o ? 
A l i ji ni p r i z a d e l a p r e m n o g o sitnosti in tudi s t r o 
š k o v ? S a j ni p l a č e v a l a n a j e m š č i n e nič. K a r je p o 
m a g a l a , ni bilo i m e n a v r e d n o . In k o l i k r a t je d o b i l a 
j e d i ; p o s t r e ž b o p a , k a d a r je b i l a b o l n a . K d o bi se je 
bil u s m i l i l , če bi nje, K o r b i n k e , ne b i l o ! T o je r a j n i c a 
tudi drage volje p r i z n a v a l a . K o l i k r a t je njo z a h v a 
l j e v a l a z a i z k a z a n e dobrote in o b ž a l o v a l a , da jih ne 
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bo m o g l a n i k d a r p o p l a č a t i ! B o g v e , k a k o je to ) 
m i s l i l a , p o p l a č a t i . A m p a k da je b i l a to njena ž e l j a , ! 
njena v o l j a , o tem se ni dalo d v o m i t i . In z a k a j ne bi 
bila to tudi njena poslednja v o l j a ! Š k o d a , da je 
u m r l a tako z a p u š č e n a , tako n e n a d o m a ! G o t o v o bi 
b i l a ob zadnji u r i p o p l a č a l a s v o j d o l g . K a j p a , k o bi 
si ga o n a , K o r b i n k a , p o p l a č a l a s a m a ? A l i b i bil to 
kak g r e h ? Z v e d e l ne bi nihče nič — če bi ne bilo 
takrat G r i č a r k e z r a v e n . Nespametno je b i l o , da jo je 
ona p o k l i c a l a , preden je s a m a u r e d i l a , k a r je bilo 
p o t r e b n e g a ; še n e s p a m e t n e j š e , da je pustila denar 
r a z t r e s e n po postelji . S i c e r ne obiskuje U r š e n i h č e , 
razen b r a t a , k i p r i h a j a na v e č e r , a g a o d p r a v i U r š a 
vedno t a k o , da bi m i s l i l č l o v e k , da je prišel z a d n j i 
k r a t . T o d a kdo v e , kaj se v s e l a h k o z g o d i sedaj, k o 
nje ni d o m a in v r a t a niso z a k l e n j e n a ? 

T e m i s l i so r a z b u r j a l e K o r b i n k o , k o je hitela v 
ž u p n i š č e , in jo podile nazaj proti d o m u , da bi p r e 
štela denar in ga s h r a n i l a . Č e bi v e d e l a , da je nihče 
ne g l e d a , bi b i l a k a r t e k l a po c e s t i . Č e z d v o r i š č e p a 
je res s t e k l a in zasopena je o d p r l a v r a t a . 

» O h , ti si t u k a j ? « se je z a v z e l a in obstala G r i -
č a r k i n a s p r o t i . 

» R a v n o k a r s e m p r i š l a , « je dejala ta v v i d n i 
z a d r e g i . » A l i n i s i b i l a ti ž e prej t u k a j ? « 

» J a z ? N e . « 
» K j e pa je d e n a r ? « 
» D e n a r ? A l i ga ni v e č na p o s t e l j i ? « 
S t r m e l i sta d r u g a v drugo. 
» Č u d n o , « je dejala ena. 
» R e s č u d n o , « je o d g o v o r i l a z a m o l k l o d r u g a . 

B r s k a l i sta nekaj čas po postelji , p r e s t a v l j a l i pohišje, 
i z t r e p a l i perilo in o b l e k o , p r e t e k n i l i v s e kote. 

» N i g a , « se je s k l o n i l a utrujena ena. 
» N i g a , « je p o t r d i l a d r u g a . P o v p r a š e v a l i sta p r i 

sosedih, če so v i d e l i , da bi b i l prišel kdo v U r š i n o 
stanovanje. N i h č e ni v i d e l n i k o g a r . 

» K a j p r a v i š , a l i naj bi se naznanilo s o d i š č u ? « 
je v p r a š a l a K o r b i n k a . 

» S i t n o s t i bodo in p o t a , « je p r i s t a v i l a G r i č a r k a , 
in šli sta v s a k s e b i s č u d n i m i , s o v r a ž n i m i m i s l i m i . 
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G r i č a r k i je bilo neprijetno, da jo je b i l a z a l o 
tila soseda samo pri m r l i č u . » M e n d a v e n d a r ne 
m i s i i , da sem jaz p o b r a l a d e n a r , « si je dejala. » V z e l 
ga je pa v e n d a r nekdo. T o d a k d o ? D r u g e g a č l o v e k a 
ni bilo k m r l i č u , razen K o r b i n k e in mene. T u d i n i 
v e d e l nihče d r u g , da je u m r l a U r š a . P r a v č u d n o . 
Zakaj se ni preštel d e n a r ? K o r b i n k a je r e k l a , da se 
ga ne dotakne. Č u d n e besede. Č e se je d o t e k n i l a 
m r l i č a , z a k a j bi se denarja n e ? D e n a r je p r e s l e p i l ž e 
d r u g a č n e ljudi. N a postelji je b i l ; v zemljo se n i 
v d r l ; i z g i n i l pa je. V i d e l a s e m ga samo jaz in o n a ; 
pri m r l i č u je b i l a samo ona in jaz. Č l o v e k bi s o d i l , 
da ga je v z e l a ona a l i pa jaz. J a z ga n i s e m . « P o t e m 
takem je s k l e p a l a G r i č a r k a , da nje ne m o r e s u m n i 
čiti K o r b i n k a ; p a č pa sme ona njo. 

K o r b i n k a pa je b i l a p r e p r i č a n a , da i m a z a p o 
sebne m i s l i in sumnje ona mnogo v e č p r a v i c e in 
p o v o d a . Z a p u s t i l i sta b i l i v e n d a r m r l i č a , k o sta g a 
bili p r e o b l e k l i , obe s k u p a j ; o n a , K o r b i n k a , je šla 
potem z d o m a , za četrt ure k v e č j e m u ; d r u g e g a 
č l o v e k a ni bilo m e d t e m č a s o m nobenega b l i z u ; k o 
pa je p o g l e d a l a ona zopet k U r š i , je b i l a G r i č a r k a 
n o t r i , denarja pa ne. S k o z okno ni i z l e t e l ; t o r e j ? 
Zato je torej m e n i l a G r i č a r k a , da bi bile s i t n o s t i , če 
bi se n a z n a n i l a z a d e v a s o d i š č u ? K a j pa če b i o n a 
sama o v a d i l a ? — N e v a r n a r e č . S u m bi padel tudi 
nanjo; r e s n i c o d o k a z a t i bi bilo t e ž k o . O, dandanes 
ne zadostuje, da i m a kdo p r a v i c o in resnico na s v o j i 
s t r a n i ; če je ne more d o k a z a t i , je i z g u b l j e n , in s v e t 
ga i m a za l e ž n i v c a . K a r ni d o k a z a n o , da se otiplje , 
ne d r ž i . Č u d n o p a je le, zakaj se je ona u s t a v l j a l a , 
da bi prišla s t v a r pred sodišče. K a k š n e r a z l o g e i m a ? 
Zakaj b r e z r a z l o g o v ni g o v o r i l a . K d o r se čuti n e 
d o l ž n e g a , se ne bi smel bati s o d i š č a . 

T a k o je legel sum na obe hiši k a k o r t e ž k a 
m e g l a , k i z a p i r a jasni r a z g l e d , in tiha s o v r a ž n o s t je 
d v i g a l a zopet mejo m e d o b e m a d r u ž i n a m a . K o r 
bin ka je b i l a p r e p r i č a n a , da G r i č a r k a ne m o l č i , G r i 
č a r k a , da g o v o r i in natolcuje K o r b i n k a . 

G r i č a r k a je zato tudi z v e č e r precej r a z m i š -
ljena poslušala d o m a A n d r e j a in M i c i k o , k i sta s l a -
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v i l a C i l o , k a k o p r e m i š l j e n o in pogumno je p r e p r e č i l a 
n e s r e č o . R a z v e s e l i l o pa tudi o č e t a ni to p r i p o v e d o 
v a n j e ; samo oponesel je A n d r e j u , z a k a j da je tako 
neumno p r e d r z e n , da s p r a v l j a v n e v a r n o s t sebe in 
d r u g e . M a t i je s p r a v i l a sina v posteljo, da se i z p o č i j e 
n o g a , in m e n i l a , da bo z a h v a l i l a C i l o , k a k o r hitro jo 
s r e č a , in tudi o b d a r i l a , k a k o r se s p o d o b i . Z a d e v a je 
imela n a m r e č s v o j o pusto p r i m e s . Naj bi b i l rešil 
s i t n e g a fanta k d o r k o l i d r u g , k a k o čisto bi bilo v e 
selje! 

A n d r e j in M i c i k a sta u m o l k n i l a in se spogle
d a l a , k e r nista p r i č a k o v a l a tako hladnega sprejema 
d o m a . 

» O h , saj pojdem še ta v e č e r , da z a h v a l i m 
C i l o , « je dejala m a t i , k i je čutila nejevoljo s v o j i h 
o t r o k , s a m a n e j e v o l j n a , da ji p r i z a d e v a sin t o l i k o 
n e p r i l i k . 

G r i č a r k a pa je šla najprej n e k o l i k o po v a s i , d a 
bi i z v e d e l a , če se kaj g o v o r i in k a k o se g o v o r i ob 
U r š i n i s m r t i . S r e č a l a je P e t a n a , k i je tudi n a s t a v l j a l 
u š e s a , k e r ga je z a n i m a l a ta z a d e v a . U s t a v i l a ga je, 
da se je J o ž e k a r z g e n i l , in mu z a č e l a p r i p o v e d o v a t i , 
k a k o je C i l a rešila A n d r e j a . P e t a n si je oddehnil in 
poslušal tem pozorneje, tem ponosneje, čim dalje je 
g o v o r i l a . 

» L e p o te p r o s i m , G r i č a r j e v a m a t i ! « je d e j a l , k o 
je b i l a k o n č a l a , » k a k o pa b i m o g l a d r u g a č r a v n a t i 
C i l a ? S a j je v e n d a r moja hči . S a m o na p o m o č k r i 
čati bi bilo strahopetno in neumno. Č e bi b i l a s k o 
čila z a A n d r e j e m v p r e p a d , b i bilo to h r a b r o in 
neumno. K a j torej p r e o s t a n e ? — A n d r e j e v e suknje 
še n i s e m v z e l v delo, k e r so d r u g i bolj p o t r e b n i ; a m 
pak tja d r u g i teden, če B o g d a , se s p r a v i m nadnjo, in 
potem jo p r i d e m p o m e r i t ; z a k a j prijeti se g a m o r a 
k a k o r u l i t a . « 

» P r v e k o l i n e , P e t a n , « je dejala G r i č a r k a , 
» p o š l j e m t e b i , k e r si z a p u š č e n s i r o m a k in se ti godi 
k r i v i c a . Zdaj g r e m pa k C i l i . « I z r a z i l a m u je s o ž a l j e 
ob b r i d k i i z g u b i , k i ga je b i l a z a d e l a , in P e t a n je 
spodobno s k r e m ž i l o b r a z in m e n i l , da je b i l a p a č 
b o ž j a v o l j a ; U r š a da je p r e s t a l a in se v e s e l i v n e -
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b e s i h ; njega pa še č a k a . D a s i pa je G r i č a r k a v r e s 
nici n i i l o v a l a P e t a n a , k i ne bo d o b i l U r š i n e g a 
denarja nobenega k r a j c a r j a , m u v e n d a r tega ni 
omenila n i č , ker se še ni b i l a o d l o č i l a , kaj b i b i l o 
s t o r i t i , in k e r mu ni hotela p r i z a d e t i t r p k e g a r a z 
o č a r a n j a . 

C i l o je b i l a smrt tete U r š e p o t r l a , ne t o l i k a n j , 
ker ji je b i l a s o r o d n i c a , sitna s i c e r , a zadnje čase 
naklonjena, t e m v e č z a r a d i neprijetnega d o g o d k a na 
cesti . K a k o r a d a bi b i l a p o p r a v i l a C i l a n e s p o r a z u m -
ljenje in p o r a v n a l i k r i v i c o ! Zdaj je bilo p r e p o z n o , 
in m o r d a je teti r a v n o ta ž a l i t e v p r i k l i c a l a nenadno 
smrt. 

K o r b i n k a je t o l a ž i l a dekle z a r a d i mnogo hujše 
izgube, nego si je ona d o m i š l j e v a l a ; v e n d a r je ni 
hotela z o p i s o v a n j e m te izgube r a z ž a l o s t i t i , k e r n i 
še p r a v v e d e l a , k a k o bi se u r e d i l a z a d e v a najbolje. 

P r i š l a je G r i č a r k a s s v o j o z a h v a l o , in K o r 
b i n k a jo je takoj z a p a z i l a . » C i l i je prišla p o v e d a t , « s i 
je dejala. » Ž e stojita s k u p a j . « T a k o j se j i m a je p r i 
d r u ž i l a in ni se g e n i l a z m e s t a , d o k l e r ni i z v r š i l a 
G r i č a r k a s v o j e g a o p r a v k a . 

C i l i je zastajalo s r c e ; tak m r a z je d i h a l i z 
gostih besed h v a l e ž n e m a t e r e , in k o je o m e n i l a G r i 
č a r k a , da bo k u p i l a na p r v e m semnju rešiteljici s v o 
jega sina s v i l n a t o r u t o , so oblile C i l o g o r k e solze 
neizpolnjenih želj in p r e v a r j e n i h n a d . 

» O d v e s e l j a se j o k a , « je dejala G r i č a r k a g a 
njena in se p o s l o v i l a . » N a j ji le K o r b i n k a kaj n a 
m i g n e , « si je dejala. » J a z ji b o m r a z j a s n i l a to r e č , 
da bosta debelo g l e d a l i C i l a in K o r b i n k a . « 

Z a pogreb P e t a n o v e U r š e je s k r b e l a K o r b i n k a 
sama. 

» Ž e v e , z a k a j , « je dejala G r i č a r k a . 
» E , tudi G r i č a r k a bi lahko iz h v a l e ž n o s t i k a j 

p r i m e k n i l a , « je g o v o r i l a K o r b i n k a . 
P e t a n je b i l s i c e r prišel n e k o l i k o pogledat in 

p o v p r a š a t , k a k o da bo s p o g r e b o m ; k e r je pa v i d e l , 
da hoče K o r b i n k a s a m a v s e s t r o š k e in sitnosti nase 
v z e t i , ni s i l i l v m e s , a m p a k lepo z a h v a l i l gospodinjo. 
» T o je dobro d e l o , « je d e j a l , » d o b r o delo u s m i l j e n j a , 
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in B o g ne daj , da bi jaz z d a j , ko ste ž e t o l i k o do
brega s t o r i l i r a j n i c i v ž i v l j e n j u , b r a n i l , da ji p r e s k r -
bite še k r š č a n s k i pogreb. N i h č e naj ne r e č e : Glejte 
g a P e t a n a ; prej se ni b r i g a l za s e s t r o , p o k o p a l bi jo 
pa r a d . V e ž e n s k e tudi umejete te s t v a r i bolje od 
nas m o š k i h . K a j pa, ali ji boste n a p r a v i l i sedmino 
t u d i ? « 

K o r b i n k a ga je g r d o pogledala. 
» S e d m i n o naj pa n a p r a v i tisti ,« je dejala, » k i 

i m a k o r i s t od njene s m r t i . « 
» K a k š n o k o r i s t pa mislite V i da i m a m jaz od 

U r š i n e s m r t i ? « je dejal P e t a n . » K o l i k o pa mislite da 
je i m e l a denarja U r š a ? « N e k o l i k o v z a d r e g i je b i l 
P e t a n , toda ne t o l i k o , da bi se p r e n a g l i l ali z a l e t e l ; 
p r i p r a v l j e n je b i l , da se umakne samo t o l i k o , k o 
l i k o r bo neogibno treba. Delal se je o g o r č e n e g a in 
v p r a š a l , če m o r d a m i s l i K o r b i n k a , da je U r š a njemu 
kaj d a l a . » M e n i ni dala nobenega k r a j c a r j a , « je dejal . 
» T o p o t r d i m jaz l a h k o s p r i s e g o . « 

» P o s l u š a j m e , P e t a n , « je dejala K o r b i n k a ; 
» a m p a k zazdaj naj ostane to m e d n a m a ! U r š a je 
zapustila precej d e n a r j a ; to v e m jaz , k i sem ga s a m a 
v i d e l a . « 

» I n kje mislit e V i da je zdaj ta d e n a r ? « je 
o p r e z n o osupnil P e t a n . 

» M i s l i m p a č , kje da bi b i l ; ne v e m pa n e . « 
P r a v i l a je, k a k o je l e ž a l denar na postelji in da n i 
bilo v sobo n i k o g a r razen nje in G r i č a r k e . » J a z g a 
nisem v z e l a . Č e pa hočeš t i , k i si p r a v z a p r a v d e d i č , 
s p r a v i t i s t v a r p r e d sodišče, sem jaz p r i p r a v l j e n a 
p r i č a t i . « 

» J a z s e m V a m p r a v h v a l e ž e n , g o s p a , « je dejal 
P e t a n p o m i r j e n , » d a se zame potezate, k a k o r se 
spodobi z a s v a š č i n o . K a j b o m jaz s t o r i l , tega še ne 
v e m zdaj. P r e u d a r i l in p r e m i s l i l b o m d o b r o v s o 
z a d e v o . S o d i š č e je p a č sodišče, in boljša k r a t k a 
s p r a v a k o dolga p r a v d a . S a j v e s t e , k a k o je. J a z sem 
prijatelj V a m , prijatelj G r i č a r j e v i m . Č e m u naj b i se 
z a m e r i l tukaj a l i t a m ? K a j ? A l i ni tudi m o g o č e , d a 
je prišel k a k c i g a n , k a k b a r a b a m e d t e m , k o V a s n i 

110 



bilo d o m a , k U r š i in p o k r a d e l , k a r je bilo m o j e ? A l i 
ni to m o g o č e ? « 

» N e , J o ž e , to ni m o g o č e . « 
» L j u d e m se z d i m a r s i k a j n e m o g o č e , k a r se je 

ž e z g o d i l o . M e n i se je zdelo n e m o g o č e , da bi i m e l a 
U r š a denar. In v e n d a r ga je i m e l a , k a k o r p r a v i t e V i . 
V a m se z d i n e m o g o č e , da bi ga b i l k d o v z e l ; meni 
pa ne, k e r s e m ž e mnogo s k u s i l po s v e t u . « 

» J a z sem ti p o v e d a l a , P e t a n , k a r m i je bilo na 
s r c u ; ti pa s t o r i , k a r h o č e š ; o š k o d o v a n si t i .« 

» N e p r v i č , K o r b i n o v a g o s p a , ne p r v i č . J a z sem 
ž e p r e t r p e l mnogo na tem s v e t u ; toda vedno s i 
p r a v i m : J o ž e , nič se ne b o j ! B o l j š e je k r i v i c o trpeti 
k o s t o r i t i . A l i ni t a k o ? « 

» T o je ž e res. A m p a k če bi v s a k tako g o v o r i l , 
bi bilo še v e č k r i v i c e na s v e t u . Č e se pa ti n o č e š 
potegniti z a s v o j o p r a v i c o , k a j bi se v l e k l a j a z ! « 

P r i K o r b i n k i se je b i l P e t a n dobro d r ž a l , k a k o r 
se mu je zdelo. K o pa je šel , z a d o v o l j e n s s v o j o p r a 
v i č n o s t j o , p r o t i d o m u , g a je s k r i v n o s t n o p o k l i c a l a k 
sebi G r i č a r k a in m u z d r u g i m i besedami p o v e d a l a 
isto s t v a r in se tudi ponudila z a p r i č o , če b i hotel 
z a h t e v a t i J o ž e s v o j o p r a v i c o . P e t a n je obljubil tudi 
njej, da si h o č e d o b r o p r e m i s l i t i z a d e v o , d a pa s i ne 
m o r e m i s l i t i , da b i b i l a K o r b i n k a kaj k r i v a in da je 
n a j b r ž k a k potepuh p o r a b i l p r i l o ž n o s t in p o g r a b i l 
njegovo d e d i š č i n o ; on d a ne m o r e s u m n i č i t i poštenih 
l j u d i ; če se mu je z g o d i l a k r i v i c a , jo bo ljubi B o g 
lepo p o r a v n a l ; saj pogrebne s t r o š k e je v z e l a K o r 
b i n k a nase. 

» O n a v e , z a k a j , « je dejala G r i č a r k a , » j a z pa 
tudi , in t i , J o ž e , s i lahko misliš.« 

» B o g vse v i d i , B o g v s e v e ; jaz si pa ne m i s l i m 
nič,« je dejal J o ž e v d a n o in se p o s l o v i l . 

» T e p e c ! « si je m i s l i l a G r i č a r k a , h u d a , da m u ni 
mogla d o p o v e d a t i , kaj da bi b i l a n j e g o v a p r a v i c a in 
d o l ž n o s t . 

K o r b i n k a in G r i č a r k a sta se g le d ali p i s a n o , in 
od te in od one s t r a n i so letele p i k r e besede, k i jih 
ljudje niso r a z u m e l i od z a č e t k a . R a z l a g a n j a pa sta 
se hitro l o t i l i obe sosedi . 
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P e t a n u je bilo to jako neljubo. O n je hotel v 
m i r u ž i v e t i , v m i r u u m r e t i ; zdaj je pa z a h t e v a l a 
K o r b i n k a , da naj bi se s p r i on z G r i č a r k o , G r i č a r k a , 
da naj bi b i l hud na K o r b i n k o . Z a k a j ? Č e m u ? P r e 
p i r a t i se on ni hotel z n i k o m e r ; hud pa je bil na obe 
ž e n s k i . P o p r a v i c i . » Č e se jaz ne j e z i m , k i i m a m 
edini n e k o l i k o v z r o k a , zakaj bi se j e z i l i d r u g i ! « si je 
d e j a l , in tako mu je presedal ta r a z d o r , d a m u je 
prišlo na m i s e l , da bi o b i s k a l z a en teden a l i d v a 
svoje stare prijatelje na G o r n j e m Š t a j e r s k e m . D e 
n a r j a je i m e l ; Zefa je b i l a p r e s k r b l j e n a ; C i l i se je 
godilo d o b r o ; z a k a j bi si on ne p r i v o š č i l n e k o l i k o 
oddiha v d u h o m o r n e m š i v a r s t v u ! 

O b l a s t v u se je bilo n a z n a n i l o , da je u m r l a v 
Š m i h e l u osebenjka U r š a P e t a n o v a , d n i n a r i c a in 
b e r a č i c a . J o ž e P e t a n pa se je odpeljal na G o r n j e 
Š t a j e r s k o . 

VIII. 

A n d r e j je b i l zopet na nogah. P r v a pot ga je 
peljala h K o r b i n o v i m , k e r se je m o r a l z a h v a l i t i C i l i . 
M a t i je s i c e r m e n i l a , da je z a h v a l e ž e dosti in v e č , 
kot je m o g l a p r i č a k o v a t i C i l a ; zakaj s v i l n a t e rute so 
d r a g e ; toda A n d r e j si ni dal d o p o v e d a t i ; n e h v a l e ž 
nega se on ni hotel k a z a t i . 

C i l a se je n a d e j a l a , da p r i d e ; zato je b i l a s k l e 
n i l a , d a se m u s k r i j e . K o ga je pa z a g l e d a l a na c e s t i , 
je še o p r a v e m času p r e l o m i l a svoj sklep in m u šla 
n a p r o t i . O d v e s e l j a ji je utripalo s r c e , k o je p o s l u 
šala ljube zmetene besede in gledala v z g o v o r n e o č i , 
k i so ji tako i s k r e n o potrjale tihe nade. Zdaj sta se 
zopet v i d e l a v s a k dan in tudi v e č k r a t na d a n , in če 
se nista v i d e l a nekaj č a s a , s t a p o g r e š i l a d r u g d r u 
gega in se potem p o z d r a v l j a l a , k a k o r da bi se ž e 
dolgo ne b i l a v i d e l a . 

G r i č a r k a p a n i m o g l a p o z a b i t i d o g o d k o v ob 
U r š i n i s m r t i . Z a n a š a l a se je b i l a , d a bo P e t a n p o -
dregal v s u m n o g n e z d o ; toda ta P e t a n , k i se je s i c e r 
toliko u s t i l , se je p o k a z a l v tej v a ž n i z a d e v i m e v ž o . 
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Ni se hotel potegniti za s v o j o p r a v i c o in zdaj se je 
celo u m e k n i l Š m i h e l c e m . A l i naj ta s t v a r z a s p i ? 
P r a v i č n o s t , p o š t e n o s t je z a h t e v a l a , da se ž e n e n a 
prej. Z a P e t a n o m sta b i l i p r i z a d e t i še n j e g o v i d v e 
h č e r i . Z Zefo ni hotela i m e t i G r i č a r k a nobenega 
o p r a v k a ; C i l a pa je b i l a pri r o k a h in ta je b i l a 
G r i č a r j e m h v a l o d o l ž n a . A l i naj jo p o k l i č e ona k 
s e b i ? A l i naj gre s a m a k n j e j ? Oboje bi z b u d i l o 
nepotrebno, n e v a r n o pozornost. A n d r e j bi pa l a h k o 
zaupno o p o z o r i l C i l o , kaj da z a h t e v a njena k o r i s t . 

A n d r e j je p r e v z e l r a d to n a l o g o . K o se je n e 
k e g a dne v r a č a l a C i l a s polja, se ji je p r i d r u ž i l in ji 
r a z o d e l č u d n o s k r i v n o s t . C i l a se je tako z a v z e l a , da 
ni m o g l a v e r j e t i besedam. A n d r e j pa je i m e n o v a l 
p r i č o , na k a t e r o se C i l a l a h k o zanese. C i l a je p r e 
m i š l j e v a l a n o v i c o , k i je b i l a tako prijetna slišati , in 
m e n i l a , da gre p r v a beseda o č e t u . 

» S e v e d a o č e t u , « je p o t r d i l A n d r e j ; » t o d a o č e t u 
je t r e b a d o p o v e d a t i , da se m o r a on p o t e g n i t i , če ne 
z a sebe, v s a j z a svoje o t r o k e , v p r v i v r s t i z a tebe, 
k e r je Zefa ž e o d p r a v l j e n a . « 

C i l a je o b ž a l o v a l a , da je oče r a v n o zdaj o d p o 
t o v a l , in o b l j u b i l a , da ga bo i z k u š a l a p r e g o v o r i t i . 

» T i ga m o r a š p r e g o v o r i t i , C i l a . A l i slišiš? T i 
m o r a š , « ji je p r i g o v a r j a l A n d r e j s t o l i k o v n e m o , d a 
jo je prijel p o n e v e d o m a z a r o k o . R a z k l a d a l ji je g o 
r e č e , k a k š n a s r e č a da bi b i l a , če bi ona p o d e d o v a l a 
toliko d e n a r j a ; on s i c e r da jo v z a m e tudi brez d e 
n a r j a , če m a r a ona z a n j ; toda d r u g i , d r u g i gledajo 
ž a l i b o g ! tako na denar, in ona naj se g a ne b r a n i , 
denarja n a m r e č , in njemu naj bo n e k o l i k o bolj n a 
k l o n j e n a ; zakaj s i c e r ne pomaga njemu nič, čisto 
nič, če ga je r e š i l a ; p u s t i l a naj b i ga b i l a r a j š a t a 
krat ko sedaj. » A l i ni to r e s , C i l a ? A l i ni r e s ? G o 
v o r i v e n d a r ! O h , k a k o si č u d n a ! « 

» A n d r e j , če bi te kdo s l i š a l ! « je šepetala ona. 
» K a j b r i g a to m e n e ! « je dejal A n d r e j . » N a j me 

sliši, k d o r h o č e . A l i s i ti huda n a m e ? « 
» K a k o b o m h u d a ! B e s e d e so b e s e d e , « je dejala 

prijazno C i l a in s t e k l a po bližnjici naprej . Z a njo p a 
se je r o t i l A n d r e j , da to niso besede. 
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V e s e l i l a pa se je C i l a v e n d a r , in ne samo ona. 
K o r b i n k a in G r i č a r k a sta v i d e l i v s a k a s k o z svoje 
o k n o , k a k o se r a z g o v a r j a A n d r e j s C i l o , in obe sta 
se v e s e l i l i , v s a k a na s v o j r a č u n . 

C i l i pa s o se zdele A n d r e j e v e besede tolikega 
u v a ž e v a n j a v r e d n e , da jih je r a z m i š l j a l a po cele dni 
in tudi p o n o č i . P r e u d a r j a l a je t u d i , k a k o lepo bi b i l o , 
če bi p o d e d o v a l a par s t o t a k o v . Dote so bile s i c e r po 
boljših hišah v e č j e ; toda m a r s i k d o tudi ni p r i ž e n i l 
B o g v e k a j , in ona ni b i l a ne g r d a , ne s t a r a , tako da 
bi se ne m o g e l nihče s p o t i k a t i . P o t e m pa so je obšle 
zopet druge m i s l i , in s a m a sebe je d o l ž i l a , k a k o ne
spametna da je, da si vteplje take muhe v g l a v o . 
T a k o je prijazno gledala A n d r e j a , k a d a r so ji šle 
njegove besede po g l a v i ; potem m u je pa zopet u m i 
k a l a oči in gledala strogo predse in g u b a n č i l a čelo 
in o d k i m a v a l a . Nestrpno je v e n d a r č a k a l a o č e t o v e g a 
p r i h o d a . 

P e t a n u pa se ni mudilo d o m o v . K a k o r je p o p o -
t o v a l Jvan s s v o j o m l a d o ž e n o po s v e t u , tako se je 
v e s e l i l P e t a n s v o j i h s t a r i h prijateljev v tujini in 
s p r a v l j a l t a m med ljudi d e n a r , k i m u ga je b i l a d o m a 
n a b r a l a v a r č n a s e s t r a . 

P r i š l a je z i m a , in sneg je z a p a d e l goro in d o l . 
M o š k i so s p r a v l j a l i seno s planin in ž a g a l i in s e k a l i 
d r v a ; ž e n s k e so o p r a v l j a l e ž i v i n o in hišo in predle. 
V dolgih v e č e r i h je sedela v s a d r u ž i n a v z a k u r j e n i 
sobi p r i r a z n e m delu. C e p i l e so se t r e s k e , r e z a l i š t o r i , 
m e l o k o r e n j e , in v m e s so b r n e l i k o l o v r a t i . 

A n d r e j je presedel te lepe v e č e r e najrajši p r i 
K o r b i n o v i h , kjer je gledal in poslušal samo C i l o . 
Njej je k i m a l in p r i t r j e v a l , naj je i z p r e g o v o r i l a , k a r 
je h o t e l a , in t a k a b l a ž e n o s t m u je sijala z o b r a z a , da 
je C i l a z a r d e v a l a od z a d r e g e , k e r je v i d e l a , k a k o se 
d r u g i muzajo in dregajo. Z a t o je b i l a tudi h u d a , če 
ji je snel A n d r e j , k a d a r je p r e d l a , m o t v o z s k o l e s a 
ali i z m e k n i l k o b i l i c o iz perutnice na v r e t e n u . Z a 
k a z e n g a je p r i č a k a l a nekega v e č e r a z v e l i k o kepo 
snega v r o k a h . 

» V a r u j se, A n d r e j ! « je dejala in s t i s k a l a in 
k r o ž i l a k e p o . 



» S a j ne b o š z a d e l a , « se je smejal A n d r e j , si 
odpel suknjo in n a s t a v i l p r s i . C i l a pa g a je z a d e l a 
tako d o b r o , da ji je bilo takoj ž a l . S k o č i l a je k njemu, 
da m u s t r k a s n e g , k i se je b i l p r i j e l t e l o v n i k a . 

» A l i si h u d , A n d r e j ? « je dejala tiho. 
» O h , pojdi no! N a tebe še n i s e m b i l n i k o l i hud 

in n i k o l i ne b o m . V r z i še e n k r a t ! « 
» N e , A n d r e j ; to se ne s p o d o b i . « 
» P o č a k a j ; b o m pa jaz p o m e r i l . « 
C i l a ga pa ni č a k a l a . N a s t r g a l a m u je k o r e n č k a 

in i z g i n i l a v v e ž i . 
P a r v e č e r o v se je še n a s t a v l j a l A n d r e j in p r i 

č a k o v a l , da ga o k e p a C i l a . 
P e t a n u pa je rastlo v tujini d o m o t o ž j e tem b o l j , 

č i m bolj m u je g i n i l d e n a r , tako da se je nazadnje 
zopet v r n i l v d o m a č e k r a j e . V Š m i h e l u so g a p r i č a 
k o v a l i t e ž e , nego je bilo njemu ljubo. U p a l je b i l 
P e t a n , da se bo razburjenost z a r a d i U r š i n e s m r t i 
p o l e g l a , v s a s t v a r p o z a b i l a ; z g o d i l o pa se je n a r o b e . 
P r e j sta samo d v e r o d b i n i g o v o r i l i o U r š i in njeni 
z a p u š č i n i ; zdaj je b i l a v z n e m i r j e n a v s a v a s . B i l a je 
s e v e d a z i m a , prostega časa m n o g o , n o v i c m a l o in 
ljudje v e s e l i , da so m o g l i rešetati to č u d n o z a d e v o . 
K a m o r k o l i je prišel P e t a n , k o g a r k o l i je s r e č a l , p o 
v s o d je slišal najprej v p r a š a n j e , k a k o da je p r a v z a 
p r a v z U r š i n o z a p u š č i n o , a l i je r e s , k a r se g o v o r i po 
vsej v a s i i n k a j d a m i s l i u k r e n i t i o n . 

» V i me h o č e t e imeti za n o r c a , « se je b r a n i l 
P e t a n v G o s t i č e v i k r č m i . » A l i m i s l i t e , da s e m jaz 
res tako n e u m e n , da bi m i s l i l , da je U r š a kaj z a p u 
s t i l a ? K d o r n i m a nič, ne z a p u š č a nič. U r š a je b i l a 
b e r a č i c a . V i me h o č e t e potegniti . A l i m i s l i t e , d a s e m 
jaz v a š n o r e c ? « P e t a n se je tako r a z j e z i l , da so g a 
m o r a l i m i r i t i , češ, da se pač tako g o v o r i . 

» K a r se g o v o r i , naj se pametno g o v o r i ! « je 
dejal P e t a n . » A l i se to s p o d o b i , d a m o ž j e otrobe 
v e ž e j o in prazne čenče r a z d i r a j o ? « 

» N a j bo to, k a k o r h o č e , « je dejal T o m a ž o n ; 
» p r e p i r a l i se ne b o m o . K a j pa s e s t r a , a l i te je ž e 
prišla s t r a š i t ? « 
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» P r e d s n o č n j i m se m i je p r i k a z a l a p r v i č , « je 
dejal P e t a n . » D o enajstih s m o sedeli t u k a j - l e ; saj 
veste. T i , T o m a ž o n , si še o b v i s e l . K o m a j s e m jaz 
d o m a zatisnil o č i , je b i l a ž e U r š a p r i m e n i in me je 
z a č e l a l a s a t i , da so me še d r u g i dan b o l e l i lasje.« 

» Š t e v i l k e naj bi ti b i l a p o v e d a l a , « je m e n i l 
G o s t i č , » d a bi zad e l ti k a k š n o t e r n o . « 

» S t a se prelepo g l e d a l a , d o k l e r je b i l a ž i v a , « je 
dejal T o m a ž o n . 

T u k a j se je dobro otresel s v o j i h prijateljev 
P e t a n . D r u g o d so ga n a d l e g o v a l i in m i l o v a l i n a p r e j , 
in od v s e h s t r a n i so leteli nanj d o b r i s v e t i , k a k š n o 
pot da naj n a s t o p i , da pride do svoje p r a v i c e . P e t a n 
je poslušal m i l o v a n j e r a d , dobre svete je pa o d k l a 
n j a l , češ, d a se bo p r a v i c a i z k a z a l a s a m a , da k r i 
v i č e n denar n i k o m u r nič ne z a l e ž e , da č l o v e k o b r a č a , 
B o g pa obrne. 

S temi n a z o r i ni ustregel P e t a n n i k o m u r . V s i 
so z a h t e v a l i , da obrne on s a m , in m a r s i k a k o p i k r o 
besedo je m o r a l p o ž r e t i s i r o m a k , k e r se je zdelo nje
g o v o r a v n a n j e v e č i n i strahopetno, š l e v a s t o . N j e g o v a 
n a r a v n o s t s v e t a p o t r p e ž l j i v o s t ni ž e l a nobenega 
p r i z n a n j a . L j u d e m ugaja najbolj tista s v e t o s t , k i ne 
nasprotuje njih tihim ž e l j a m ; P e t a n o v o v r l i n o pa so 
pisano g l e d a l i , ker jih je b i l a n e k a k o ogoljufala. N a 
dejali so se b i l i , da pridejo po t o ž b i in p r a v d i z a n i 
m i v e reči na dan. A l i naj jih zdaj o s l e p a r i tak k o č a r , 
tak k r o j a č ? K a j pa š e ! 

G r i č a r j e v i so p o k l i c a l i P e t a n a v hišo, posadili 
za m i z o in p r i n e s l i v i n a , da bi d o b i l m o ž v e č p o g u m a . 
P o t e m so m u z a č e l i od treh s t r a n i g o v o r i t i na s r c e , 
da naj se potegne za p r a v i c o uboge C i l e , na k a t e r o 
je b i l p o z a b i l , k o je m o ž i l Zefo. P e t a n , k i se je 
o b r a č a l s e m in tja, odkoder se je p a č g o v o r i l o v a n j , 
je p a z l j i v o p o s l u š a l , počasi p i l in trezno p r e m i š l j e v a l . 

» K a j je treba p r e m i š l j e v a n j a ! « je dejala n e p o -
t r p e ž l j i v a G r i č a r k a . » Z a p r a v i c o in r e s n i c o se m o r a 
potegniti v s a k č l o v e k . « 

» T o je r e s , « je dejal P e t a n in p r i m e k n i l k u p i c o , 
da m u je n a l i l a m a t i še v i n a ; » r e s je p a t u d i , da je 
p r a v i c a ž e m a r s i k o g a snedla in da razbijejo gosli t i -
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s t e m u , k i gode r e s n i c o . R e c i m o , d a bi b i l a K o r b i n k a 
k r i v a , česar pa jaz ne v e r j a m e m , k e r ne d o l ž i m in 
ne s u m n i č i m n i k o g a r , toda r e c i m o , da bi bilo t a k o , 
a l i ne pride potem ta denar moji hčeri na d o b r o , k i 
je njena s n e h a ? « 

» A l i i m a š ti samo eno h č e r , P e t a n ? « je v p r a š a l 
G r i č a r , o g o r č e n nad tako t r d o v r a t n o d o b r o d u š 
nostjo. 

» D v e , h v a l a B o g u ! k i sta s e s t r i po duši in t e 
lesu. K a r k o r i s t i e n i , ne š k o d u j e d r u g i , in k r i ni 
v o d a . « 

» K a j p a , ko si z a p i s a l eni h i š o , a l i nisi o š k o 
d o v a l d r u g e ? Ne bodi v e n d a r eni o č e , d r u g i o č i m ! « 

» J a z s e m o b e m a dober o č e , « je dejal P e t a n . 
» A m p a k p r e m i s l i , l juba d u š a , k a k o bo m o j i m a h č e 
r a m a p r i s r c u , če p o s t a v i m jaz p r e d s o d n i k a K o r -
b i n k o , k i je eni t a š č a , d r u g i g o s p o d i n j a ! A l i ne bo 
takoj z a v r g l a ene in dejala druge ob k r u h ? J a z 
u n i č i m tako obe h č e r i , j a z , njiju o č e , o h ! P r e m i s l i ti 
to in p r e u d a r i s t i s k e mojega s r c a ! Č e se potegnem 
z a p r a v i c o , m o r a m s t o r i t i k r i v i c o . T o je h u d o ; 
to b o l i . « 

» K a k š n o k r i v i c o ? « 
» H u d o m o r a m s t o r i t i t i s t i m , k i j im s a m o dobro 

ž e l i m . A l i ni lepše, če jaz p o t r p i m in p o č a k a m , da 
speče vest k r i v c a , da p o v r n e storjeno š k o d o ? P r a 
v i c a ne z a s t a r a ; en k r i v i č e n v i n a r pa p o ž r e deset 
p r a v i č n i h . P o m i s l i t i je p a t u d i , da je č l o v e š k a p r a 
v i c a zaklenjena in da je treba p o t r k a t i na njena 
v r a t a z d e n a r j e m . « 

» E n petdesetak t i p o s o d i m j a z , « je dejala G r i 
č a r k a . » K a d a r i z t o ž i š s v o j o p r a v i c o , m i g a v r n e š . « 

» T a je m o š k a , in nič se ne b o j , m a t i ! J a z p r e -
u d a r j a m to reč n o č in dan in p r e m i š l j u j e m , kaj bi in 
k a k o b i , da bo na v s e s t r a n i p r a v . P r a v d a r jaz n i 
s e m ; če pa z a č n e m , ne pojde za m a č k i n e solze. J a z 
hodim v a r n o pot in p r e m i s l i m v s a k k o r a k , preden g a 
s t o r i m . R e c i m o , da v z d i g n e m jaz t o ž b o in ne m o r e m 
ničesar d o k a z a t i , ali ne b o m grdo p o g o r e l ? In k o m u 
se s m i l i tak p o g o r e l e c ? Č e hočeš p o g o r e t i , se m o r a š 
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z a v a r o v a t i zoper ogenj. J a z b o m o d p r l oči in u š e s a , 
r a z p e l m r e ž e , n a s t a v i l z a n k e , in gorje, k o g a r u j a -
m e m ! T o d a to ne gre tako h i t r o . Z a z d a j je t r e b a p o 
č a k a t i , neumnega se n a r e d i t i , nič g o v o r i t i , samo p o 
slušati , da se ne preplaši k r i v e c . Zatorej bi tudi jaz 
v a s v s e p r o s i l , da prepustite s t v a r m e n i , da ostanete 
popolnoma m i r n i ; zakaj d r u g a č , z n e p r e m i š l j e n i m 
g o v o r j e n j e m , boste k o r i s t i l i k r i v c u , m e n i pa š k o 
d o v a l i . « 

G r i č a r j i niso v e d e l i kaj u g o v a r j a t i tem m o d r i m 
b e s e d a m ; P e t a n pa se je nadejal , da bo i m e l zdaj 
m i r . Z m o t i l se je zopet. P o s l a l a je ponj K o r b i n k a in 
m u z a č e l a d o k a z o v a t i , kaj da je n j e g o v a in tudi njena 
d o l ž n o s t ; njena sneha da ni dobila t o l i k o dote, da 
bi s m e l a k a r tako z a v r e č i lepe denarje, k i jih je b i l a 
z a p u s t i l a U r š a ; C i l a , k i služi p r i njej, pa sploh še 
n i m a nobene dote. 

P e t a n je dejal , da ž i v i on sploh samo z a s v o j i 
d v e h č e r i , k i j ima je oče in m a t i , o d k a r je v d o v e c ; 
da je pa hudo n a c e l e m o b d o l ž i t i k a k š n e g a č l o v e k a , 
k i je n e m a r a n e d o l ž e n ; on da i m a G r i č a r k o za tako 
p o š t e n o ž e n o , d a bi p r i s e g e l , da ni ona v z e l a denarja. 

» A l i misliš t i , da sem ga v z e l a j a z ? « ga je t r d o 
p r i j e l a K o r b i n k a . 

» B o g ne d a j ! J a z p r i s e ž e m tudi z a V a s , da g a 
niste v z e l i ; saj si p r a v i m v e d n o : J o ž e , boljše je imeti 
na umu k o na s u m u . « 

» P o t r p e ž l j i v s i , J o ž e . « 
» P o t r p e ž l j i v . In z a k a j bi ne b i l p o t r p e ž l j i v z 

l j u d m i , k i imajo tudi z menoj p o t r p lj e n j e ? T r p e ž in 
k r p e ž d r ž i t a k o č e p o k o n c u , p r a v i m jaz, k a d a r m i 
prinese kdo staro s u k n j o , da jo d r u g i č o b r n e m . « 

» S a j jaz ti ne p r i g o v a r j a m , da z a t o ž i š k o g a r s i -
b o d i ; ti n a p r a v i samo o v a d b o in n a z n a n i mene k o t 
p r i č o ! « 

» T o je n e v a r n a s t v a r . M a r s i k d o je ž e o b s e d e l , 
k i je z a p r i č o šel.« 

» K a k o to m i s l i š ? « je dejala ona o st r o . 
» J a z m i s l i m , da m i s l i t e V i , da je ona k r i v a , in 

da ona m i s l i , da ste V i k r i v i . « 
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» K a j ? T o da m i s l i o n a ? T o je l o p o v š č i n a , in 
jaz jo b o m t o ž i l a . K a j pa je g o v o r i l a o - m e n i ? K a j 
p r a v i ? « 

» K a j p r a v i , tega jaz ne v e m ; kaj pa si m i s l i , to 
si lahko m i s l i m . Zato p r a v i m jaz t a k o : Č e ste p r i 
p r a v l j e n i V i , g o s p a , i z p r i č a t i p r e d s o d i š č e m , da je 
res ona meni v z e l a d e d i š č i n o , s e m jaz p r i p r a v l j e n 
v z d i g n i t i t o ž b o . « 

» N i treba t o ž b e . T i n a p r a v i o v a d b o ! « 
» O v a d u h jaz n i s e m bil n i k o l i . V r h u t e g a n a s t a 

nejo tudi s t r o š k i . « 
» T u k a j i m a š dvajset k r o n . « 
» J a z jih v z a m e m , gospa K o r b i n o v a ; r a v n a l pa 

b o m s p r e u d a r k o m J n p r e m i s l e k o m , da ne s p r a v i m 
n i k o g a r v n e s r e č o . Č e se m e n i ne m u d i , kaj bi se m u 
dilo d r u g i m ! « 

K o r b i n k a in G r i č a r k a sta č a k a l i , kdaj da ji p o 
kličejo z a p r i č e ; P e t a n ji je pa učil p o t r p e ž l j i v o s t i . 
Č e Š m i h e l c e s r b i , zakaj b i se on p r a s k a l ? Z a tako 
neumnega bi ga v e n d a r ne s m e l i i m e t i . 

P r i š l a je p a nad o č e t a C i l a s p r o š n j o , d a naj 
v e n d a r ne z a v r ž e d e n a r j a , k i se tako t e ž k o s l u ž i . 

P e t a n jo je poslušal nekaj č a s a ; potem pa ji je 
segel v besedo, da naj n i k a r ne p r i p o v e d u j e njemu 
t a k i h čenč. » A l i bi se n a m a ne smejalo v s e s o d i š č e , 
če bi se p r i g l a s i l a kot dediča z a b e r a č i c o ? K d o pa je 
tebi v s e to n a t v e z e l ? « 

C i l a je p o v e d a l a , o d k o d da i m a te v e s t i i n da bi 
b i l a G r i č a r k a p r i p r a v l j e n a i z p r i č a t i resnico s v o j i h 
besed. 

» L j u b a m o j a , to je n e v a r n a r e č , « je dejal resno 
P e t a n . » D a se G r i č a r j e v i in K o r b i n o v i pisano g l e 
dajo, to ti je z n a n o , in da je naša Zefa v m e s , to v e š 
ti tudi . O d t o d o p r a v l j a n j e in s u m n i č e n j e . P o t o l k l i pa 
se v e n d a r ne bodo s a m i m e d seboj, dasi bi K o r b i n k a 
jako r a d a v i d e l a , če bi k d o d r u g p o t o l k e l G r i č a r j e , 
G r i č a r k a pa t u d i , če bi se k d o d r u g z n o s i l nad K o r -
binko. T o se p r a v i s tujimi r o k a m i gade l o v i t i . M i d v a 
m o r a v a pa p a z i t i , da naju ne ujedo ti gadje. Z a k a j 
p r e m i s l i , C i l a ! V z e m i v a , da je r e s , k a r se p r i p o v e 
duje, ali misliš t i , d a b o v a m i d v a i m e l a kaj k o r i s t i ? 
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B o g v e , kje je ž e tisti denar. B o g v e , kdo ga je v z e l . 
P u s t i v a torej to s t v a r , in B o g ne daj , da bi ti k o l i č k a j 
n a t o l c n i l a ali p o s u m n j a l a , da g a je v z e l a G r i č a r k a ali 
K o r b i n k a . T o sta najpoštenejši ž e n s k i , in jaz p r i s e -
ž e m za v s a k o , da je n e d o l ž n a . S i t n i pa sta obe iti p r e 
p i r l j i v i . T o d a č e m u bi se m i d v a m e š a l a v njune p r e 
p i r e ! Naj se t o ž i t e s a m i . T o d a v e r j e m i , da se ne 
b o s t a , k e r je n e v a r n o s t , da obsodi sodišče t o ž n i k a 
z a r a d i o b r e k o v a n j a . T a k a z e n zadene lahko naju oba 
in potem še d r u g a . Z a k a j p o m i s l i ! A l i ne bo takoj z a 
podila K o r b i n k a tebe iz s l u ž b e , če jo jaz z a t o ž i m ? 
A l i te bo v z e l a potem G r i č a r k a n a z a j , k i je k o m a j 
č a k a l a , d a s e t e i z n e b i ? M o r e b i t i si ji ostala ti p r e b l i z u , 
in bi te ona zdaj r a d a pognala naprej.In jaz naj ji po-
m o r e m ? B o g ne daj! Z a m o t a se č l o v e k l a h k o in 
h i t r o , i z m o t a t e ž k o . In n a v s e z a d n j e , C i l a , če p o k l i 
č e m jaz pred s o d n i k a K o r b i n k o , a l i ne stoji t a k o r e k o č 
pred s o d i š č e m z njo v r e d njena sneha, moja h č i , 
tvoja s e s t r a , in poleg nje njen s i n , moj zet, tvoj s v a k ? 
A l i naj z d i v j a m jaz s a m zoper svojo k r i in u g o n o b i m 
v s o rodbino z a r a d i sitnih muh p r e p i r l j i v e G r i č a r k e ? 
T i , C i l a , se z a n a š a j na B o g a in poslušaj mene! A l i ti 
d r u g i ljudje tudi dobro ž e l e , ni tako g o t o v o in j a s n o . « 

C i l a je popolnoma o d o b r a v a l a o č e t o v o stališče. 
Iz v s a k e njegove besede je cula o č e t o v s k o ljubezen 
in s k r b in p r e v e r i l a se je, k a k o n e v a r n o , pogubno bi 
bilo zanjo, če bi nastopil oče proti njeni g o s p o d i n j i . 
T a k o j bi m o r a l a ona od hiše p r o č in potem z B o g o m , 
g o r k e nade! K a k o hitro ohladi r a z d a l j a s r c a , k i jih 
je v n e l a b l i ž i n a ! E n k r a t p r o č , d v a k r a t pozabljena. 

T o je s a m a sebi p r a v lahko d o p o v e d a l a C i l a ; 
t e ž j e pa je bilo d o p o v e d a t i A n d r e j u , z a k a j da ne m o r e 
ustreči oče G r i č a r j e v i m ž e l j a m . S e b e ni smela v z e t i 
v m i s e l C i l a ; n a s p r o t s t v a m e d o b e m a r o d b i n a m a ni 
m o g l a o m e n i t i ; samo o z i r na mlado K o r b i n k o Zeio 
je m o r a l o p r a v i č i t i njeno stališče. T o je tudi pojasnila 
A n d r e j u C i l a s tako p r i s r č n o z g o v o r n o s t j o , da je 
u v i d e l fant, da oče res ne m o r e nastopiti sam proti 
s v o j i h č e r i . 

G r i č a r j e p a to ni z a d o v o l j i l o . L e še trdnejše 
korenine je pognal s o v r a ž n i s u m , k i je padel zdaj na 

120 



vse t r i , na K o r b i n k o , Zefo in P e t a n a . V s i trije so se 
zdeli G r i č a r j e m z v e z a n i , d a izpodrinejo C i l o , k a k o r 
se ž e godi rado pri d e d i š č i n a h , da dobo n a j p o t r e b 
nejši najmanj , če se ž e ne da o d r i n i t i p o p o l n o m a . 
T a k o je d o b i l a Zefa k o č o in zdaj naj bi d o b i l a še 
denar. T o r a v n a n j e se je zdelo G r i č a r j e v i m tako 
k r i v i č n o , tako g r d o , da so si šteli v s v e t o d o l ž n o s t 
dognati s t v a r do k o n c a . 

V n e m a l e so jih g o v o r i c e , k i so se širile po 
v a s i . P r i h a j a l e so znanke s s k r i v n o s t n i m s m e h o m na 
stisnjenih ustih. V s a k a je pogledala najprej s v e t l o po 
kotih in m i g n i l a potem G r i č a r k i , d a ji h o č e s k r i v a j 
nekaj p o v e d a t i . S t o p i l i ste s k u p a j ; ena je š e p e t a l a , 
d r u g a poslušala in jezno segala v m e s , da je to p r e 
v e č , d a je n e s r a m n o o b r e k o v a n j e , k i g a ona ne bo 
trpela v e č . 

K a j da se g o v o r i , to je z v e d e l a G r i č a r k a s p r o t i 
v s a k d a n , kdo da g o v o r i , tega n i k o l i ; to v s e se je z a 
v i j a l o v gosto m e g l o ; nobena ž e n s k a se ni m o g l a 
s p o m n i t i , kdo da bi bil p r a v z a p r a v r e k e l t a k o , tudi 
ni hotela nobena hoditi za p r i č o a l i delati z d r a h e ; 
v s a k a je p r i č a k o v a l a , da ne bo g o v o r i l a G r i č a r k a n a 
prej ali celo nje i m e n o v a l a , k i ne v e s a m a n i č , a m p a k 
je le hotela njej u s t r e č i , in v z a h v a l o ji ona v e n d a r 
ne sme n a k o p a t i s i t n o s t i . 

Zdaj je šlo G r i č a r j e m z a dobro i m e , z a r a z ž a 
ljeno č a s t ; toda k o g a p r i j e t i , k o se j im je v r i v a l a 
m i s e l , da obrekuje v s a v a s , d o k a z a t i se p a ne m o r e 
n i k o m u r n i č ! E j , k a k o p a z l j i v o so z a č e l i zdaj gledati 
po o b r a z i h , če se ne d r ž e z a n i č l j i v o a l i p o r o g l j i v o , 
vleči na ušesa, da bi ujeli k a k š n o s u m n o besedo, 
o b r a č a t i n e d o l ž n e p o m e n k e ! Č e sta šepetala d v a 
v a š č a n a m e d seboj , je b i l a p r e p r i č a n a G r i č a r k a , da 
g o v o r i t a o njej ; če sta se ločila, ko se je p r i b l i ž a l a 
o n a , ju je p a č r a z g n a l a s l a b a v e s t ; če sta u m o l k n i l a , 
sta ž e v e d e l a , z a k a j . Zdelo se ji je, k a k o r da bi se 
b i l a z a r o t i l a v s a v a s p r o t i njeni hiši. T e g a ž i v l j e n j a 
o n a n i m o g l a p r e n a š a t i , z l a s t i k e r je b i l a še v v e d n e m 
s t r a h u , da se z a g o v o r i v r a z b u r j e n o s t i , da reče 
k a k š n o besedo p r e v e č in stisne s a m a n a s p r o t n i k o m 
•orožje v r o k e . K o l i k r a t je ž e m o r a l kdo p r e k l i c e v a t i 
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in o b ž a l o v a t i p r a v i č n o besedo, p r o s i t i o d p u š č e n j a , 
da je g o v o r i l r e s n i c o , in z a h v a l j e v a t i k r i v i č n e g a t o -
ž i t e l j a , da ni b i l kaznjen z a r a d i p r a v i c e in r e s n i c e ! 
N e k a j se je m o r a l o z g o d i t i . G r i č a r k a je z a č e l a s a m a 
napeljevati pomenke t a k o , da bi lahko p r i j e l a k a t e 
rega z a besedo. T o d a ljudje so postali o p r e z n i , be
sede g l a d k e in p o l z k e , da so se i z m u z o v a l e iz rok. 
V s a k je samo slišal; v e d e l n i nihče n i č , še tega ne, 
kje, kdaj in od k o g a da je k a j slišal. N a j r a j š a bi b i l a 
o v a d i l a G r i č a r k a s t v a r s a m a . T o d a ali se je to s p o 
dobilo za p o š t e n o , ugledno h i š o ? A l i ne bi i z z v a l a 
s a m a m u č n e g a p r e i s k o v a n j a , kjer b i letel s u m tudi 
n a n j o ? A l i se ji ne bi p o d t i k a l a z a v i s t in s o v r a ž n o s t ? 
In kaj je b r i g a l a njo ta z a d e v a ? Č e je bilo P e t a n u 
v s e p r a v , naj bi bilo še njej. T a k o bi g o v o r i l i lj .idje in 
še t o , da je i m e l a K o r b i n k a v e n d a r nekaj p r a v i c e do 
d e n a r j a , k e r je g o s t o v a l a U r š a t o l i k o let v njeni hiši , 
ker je tašča njene n e č a k i n j e . K o r b i n k i bi odpustili 
ljudje, če, bi b i l a tudi res v z e l a d e n a r ; njej bi z a m e r i l i 
tudi o v a d b o . 

In v e n d a r niso m o g l i m i r o v a t i G r i č a r j e v i ; p r e 
v e č so se b i l i z a g r i z l i v neprijetno z a d e v o . 

» T o m o r a iti n a p r e j , naj stane, k a r h o č e , « je 
dejala G r i č a r k a in učila A n d r e j a , k a k o da naj g o v o r i 
s C i l o ; m e v ž a s t e g a P e t a n a da naj deneta k a r v k r a j : 
C i l a m o r a v z e t i s a m a s t v a r v r o k e ; zakaj njej se 
godi k r i v i c a . N a m i g n e naj A n d r e j p o s t r a n i , k a k o 
č u d n o je, da se b r a n i P e t a n ne samo t o ž b e , ampak 
celo o v a d b e ; če ni zopet v m e s tihe z v e z e , k i je prej 
ogoljufala C i l o z a hišo in jo h o č e zdaj o s l e p a r i t i z a 
d o t o ; C i l a naj se potegne z a svojo p r a v i c o , in v s i p o 
šteni ljudje jo bodo p o d p r l i . 

A n d r e j a ni r a z v e s e l i l o to n a r o č i l o . P r i v o š č i l je 
iz v s e g a s r c a C i l i p o d p o r o , k a k r š n e je b i l a tako p o 
t r e b n a ; a z a d e v a se m u je v i d e l a č i m d a l j e bolj z a 
v i t a in z m e t e n a . A l i se je z m o t i l a n j e g o v a m a t i , a l i 
je res k d o k r a d e l , k a k o bi se dalo to d o g n a t i ? In če 
je kdo v z e l , kje bodo i s k a l i ? V e n d a r je i z p o l n i l m a 
teri ž e l j o in p r i g o v a r j a l zopet C i l i , da naj u s t r e ž e 
tem ž e l j a m a l i , če h o č e , tem m u h a m njegove matere. 
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C i l a se je r a z ž a l o s t i l a , k o je slišala te p r o š n j e . 
V spominu je b i l a o h r a n i l a m o d r e besede o č e t o v e in 
po njih se je r a v n a l a . Zdaj naj pa stori o n a , č e s a r s i 
ni upal s t o r i t i o č e , da ne bi š k o d o v a l s v o j i m o t r o k o m . 
Res, da ji je b i l a s t o r i l a Zefa z o č e t o v o p o m o č j o k r i 
v i c o ; toda v e d n o jo še l a h k o p o r a v n a ; ali bo p a o n a 
kaj b o l j š a , če p o s k u s i š k o d o v a t i s e s t r i ? S e b i n a j b r ž 
nič ne bo k o r i s t i l a ; z a s e j a l a bo samo nepotrebno s o 
v r a š t v o . O č e jo bo s o v r a ž i l , s e s t r a p r e k l i n j a l a , K o r 
b i n k a v r g l a na c e s t o , in k d o se bo u s m i l i l nje, k i se 
ji ni s m i l i l ne o č e , ne s e s t r a ! T a k o n e s r e č o bodo 
rodile te č e n č e , ti m a r n j i , k i so m o r d a b r e z v s a k e 
podlage. O m e n i l a je C i l a , k a k o hudo bi delo njej , če 
bi m o r a l a tako č u d n o r a v n a t i s s v o j o sestro in s 
svojo gospodinjo, in k a m da se bo o b r n i l a p o t e m , k o 
bo m o r a l a iti od hiše in bodo v s i ljudje s p r s t o m k a 
z a l i za njo, hudobno s e s t r o , hudobno d e k l o . 

T i r a z l o g i so se z d e l i A n d r e j u tako v a ž n i , da se 
je z a č e l s a m natihem h u d o v a t i na s v o j o m a t e r , k i je 
prej z a p o d i l a C i l o iz svoje hiše in dela zdaj na to. 
da izgubi še drugo s l u ž b o . S t i s n i l je C i l i r o k o , p r o s i l , 
naj n i k a r ne z a m e r i , da jo n a d l e g u j e ; naj pa ne s t o r i 
v tej z a d e v i nobenega k o r a k a , k e r m o r a on še g o 
v o r i t i s s v o j o m a t e r j o . 

In p r a v resno je g o v o r i l A n d r e j z m a t e r j o , k e r 
ni m o g e l v e č k r o t i t i č u v s t e v , k i jih je t o l i k o časa z a 
d r ž e v a l , k e r se je m o r a l potegniti za C i l o , k i je ž e 
toliko trpela z a r a d i njega in se ji je zdaj nalagalo 
novo trpljenje. 

» O d nas ste jo z a p o d i l i , m a m a , « je dejal poln 
s r d a in ž a l o s t i , » n e z a t o , k e r bi ne b i l a p r i d n a a l i 
z v e s t a , a m p a k z a r a d i mene, k e r je jaz n i s e m z a n i 
č e v a l kot h č e r ubogega k o č a r j a . A l i je to njena 
k r i v d a ? D a pa je d o b r a in p o š t e n a k a k o r k a t e r a s i -
b o d i , zato naj z a h v a l i samo B o g a in sebe. In če s e m 
jo jaz r a d v i d e l , a l i je to z a k r i v i l a o n a ? U m i k a l a se 
je moji l jubezni , k a k o r da bi v e d e l a , da se u m i k a s 
tem V a š e m u s o v r a š t v u . U m e k n i t i pa se temu n i 
m o g l a ; doseglo jo je in pregnalo od hiše. T r p e l a je 
z a r a d i mene, in če bi šlo po V a š e m s r c u , bi trpela še 
v e č , bi m o r a l a iti po s v e t u , V a m i z p r e d o č i . T a k o jo 
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b o m jaz p o z a b i l , ste si m i s l i l i V i in se s l e p i l i . T o 
V a m jaz danes p o v e m . J a z bi bil šel z a njo, po 
s v e t u . T o d a K o r b i n k a je b i l a bolj usmiljenega s r c a ; 
ta V a m je p r e k r i ž a l a s r č n e ž e l j e , in C i l a V a m jih je 
p r e k r i ž a l a , k o je rešila mene, da se n i s e m r a z b i l v 
M r z l i g r a p i ; z a k a j če bi se b i l jaz u b i l , bi se b i l i V i 
o d k r i ž a l i C i l e . « 

» O h , n i k a r t a k o , A n d r e j ! « m u je segla v b e 
sedo u ž a l j e n a m a t i . » N i k a r m i ne trgaj s r c a ! B o g 
m i je p r i č a , da sem b i l a v s k r b e h samo za tvojo 
s r e č o . T i ne p o z n a š ljudi nič, sodiš s a m o po v i d e z u 
in ne v e š , k a k o se znajo t a k š n a d e k l e t a h l i n i t i , 
d o k l e r ne d o s e ž e j o svojega n a m e n a . P o t l e j se p a po
k a ž e , k a k š n e da so v r e s n i c i in k a k o da znajo r a -
čuniti . S k r a t k o pridnostjo si kupijo dolgo l e n o b o ; 
par let p o n i ž n o s t i in p o h l e v n o s t i j i m z a g o t o v i 
potratno o š a b n o s t z a v s e ž i v l j e n j e . K e r se je m o r a l a 
prej z a t a j e v a t i t a k š n a ž e n s k a , se potlej z n a š a . A l i 
bi ti r a d g l e d a l , k a k o bi o n a , k i ne bi p r i n e s l a k hiši 
p o d m i l i m B o g o m n i č , o d r i v a l a o d m i z e tvojega 
o č e t a , tvojo m a t e r , brate in sestre in se šopirila po 
naši h i š i ? « 

» O h , m a m a , V i p r a v i t e , d a s o d i m jaz po v i 
d e z u ; po č e m pa sodite V i , da tako g o v o r i t e ? C e b i 
b i l a C i l a kot d e k l a o š a b n a , a l i b i s k l e p a l i V i , d a bo 
kot gospodinja p o n i ž n a ; če bi b i l a zdaj z a p r a v l j i v a , 
a l i bi s m e l i p r i č a k o v a t i , da postane pozneje v a r č n a ? 
In kdaj se je V a m h l i n i l a ? A l i je p o b r a l a ž e k a k o 
stopinjo z a m e n o j ? J a z h o d i m z a njo, jaz , in V i me 
pošiljate z a njo z a r a d i K o r b i n k e in z a r a d i P e t a n a . 
P a č , e n k r a t je s k o č i l a z a m e n o j ; to je bilo na 
H r i b u . « 

» Z a t o je d o b i l a s v i l n a t o r u t o , k i je v e l j a l a t r i 
goldinarje in p o l . « 

» D a , s v i l n a t o ruto, k a k o r jo dobi d e k l a , k a d a r 
prodaste k r a v o , v V a š i h očeh imenitno, n e z a s l u ž e n o 
plačilo k a k o r v s e , k a r storite V i zanjo. K a r pa s t o r i 
o n a , to je b r e z p o m e n a , t a k o r e k o č d o l ž n o s t . K a j t o , 
če zahtevate V i sedaj, da naj se ona z a m e r i s v o j i 
g o s p o d i n j i ! In če izgubi zopet s l u ž b o , to in pa nič, 
O h , m a m a , k a k o ste V i č u d n i ! « 

12t 



G r i č a r k a je b i l a v s t i s k i , k e r je u v i d e l a , da je 
njena z a h t e v a z a C i l o res n e v a r n a , še bolj p a , k e r 
je zdaj v e d e l a , da je t r m a s t i sin ž e tako z a p l e t e n , d a 
ga bo t e ž k o s p a m e t o v a t i . K a j ji je p o m a g a l o , da je 
o d s l o v i l a C i l o ? O d d a l i l a je njo za par k o r a k o v o d 
s i n a , sina p a , k i m u je p o d ž g a l a t r m o , za dan hoda 
od sebe. In k a j , če bi šel tudi sin od hiše! M l a d i n a je 
dandanes v s a na š k r i p c i h . T u j c i k n a m , d o m a č i n i 
v tujino. 

M a t i se je v d a j a l a p o l a g o m a s i n o v i m r a z l o 
g o m . S v i t a l o se ji je n e k a k o v g l a v i , da je samo 
prijazna s r e č a p r e p r e č i l a , da ni šla C i l a iz Š m i h e l a . 
Č e b i b i l a šla, bi b i l i G r i č a r j e v i i z g u b i l i s i n a , k i b i 
b i l odšel po s v e t u ali pa se ubil v G r a p i . T a m o ž n o s t 
je stopila m a t e r i tako ž i v o p r e d o č i , da jo je p r e 
tresel m r a z in ji z r a h l j a l trdo s r c e . P o k a z a l a v e n d a r 
tega ni s i n u ; p o s v e t o v a l a pa se je z m o ž e m , k i je 
tudi s p o z n a v a l , k a k o rastejo z o t r o k i s k r b i . O b e m a 
je bilo s r c e t e ž k o , k o sta g l e d a l a , k a k o m e š a j o P e 
t a n i , ta ž i v a n e s r e č a , njih r a č u n e ; Z e f a je b i l a v z e l a 
hčeri ž e n i n a , C i l a hoče v z e t i s t a r š e m s i n a . K a k o 
p r e p r e č i t i to drugo n e v a r n o s t ? S silo se ni dalo nič 
o p r a v i t i ; p r i j a z n o p r i g o v a r j a n j e bi m o r d a izdalo 
v e č , z l a s t i k o se m l a d e n i č n e k o l i k o n a v e l i č a m a l o 
imenitne i z v o l j e n k e in i z v o l j e n k a č a k a n j a . S p o z n a l a 
sta o b a , da je v s e eno, ali služi C i l a pri K o r b i n k i a l i 
pri n j i h ; to poslednje se j i m a je zdelo celo pril ičnejše, 
k e r je bilo n a d z o r o v a n j e l a ž j e . V s a z a d e v a p a je b i l a 
z a š l a na n a p a č e n tir . Z a č e l se je b i l r a z g o v o r o U r š i n i 
dediščini , k o n č a l pa s s r č n o z a d e v o A n d r e j e v o , k i je 
prišla, n e z a ž e l j e n a , s s t r a h o m p r i č a k o v a n a , v s e m 
prezgodaj na v r s t o . 

K o se je b i l a p o m i r i l a G r i č a r k a , so se o b r n i l e 
njene m i s l i z n o v o silo v staro m e r , in k e r je b i l a 
s k l e n i l a , da v z a m e , če bo t r e b a , C i l o nazaj v s l u ž b o , 
ni bilo nobenega p o m i s l e k a v e č , z a k a j bi se ne p o 
tegnila C i l a z a s v o j o p r a v i c o , naj bo to k o m u ljubo 
ali ne, b r e z o z i r a na p o s l e d i c e . P r i j a z n o je r a z o d e l a 
te svoje želje A n d r e j u in n a m i g n i l a , d a se ni t r e b a 
C i l i nič b a t i , k e r dobi takoj p r i njej z a v e t j e , če b i j i 
hotela nagajati K o r b i n k a ; o d r u g i h s t v a r e h se bo 



g o v o r i l o pozneje; on naj se samo ne v e ž e p r e h i t r o ; 
z a k a j m l a d č l o v e k m i s l i danes t a k o , jutri B o g 
ve k a k o . 

A n d r e j je b i l z a d o v o l j e n s a m s seboj. M o š k o 
je b i l b r a n i l s v o j e stališče, o d b i l k r i v i č n e napade in 
si olajšal s r c e . M a t e r i n opomin je budil v e č nade k o 
s t r a h u , in č i m bolj ga je o b r a č a l A n d r e j , tem bolj je 
g i n i l s t r a h . P o v o l j n e j e mu sploh ni m o g l a o d g o v o 
r i t i m a t i ; v s e g a ni m o g l a takoj p o p u s t i t i , ker bi se 
z d e l o , da jo je sin u g n a l ; a i z b e r o je prepustila 
n j e m u ; s v a r i ga samo, da naj se ne p r e n a g l i . N i č 
b a t i ! Z a o k l i c e se nič še ne m u d i . 

S tako v e s e l i m p o n o s o m še n i k o l i ni g o v o r i l 
A n d r e j s C i l o k o z v e č e r po tem r a z p o v o r u . T u d i 
dekletu so se s v e t i l e o č i , in h v a l e ž n a je s t i s n i l a r o k o 
A n d r e j u , k i ji je v e d e l t o l i k o p o v e d a t i , k a k o da je 
s t v a r zdaj napeljana, da ni razen n e k o l i k o č a k a n j a 
nobene o v i r e v e č ; č a k a t a pa lahko o b a , k e r sta še 
m l a d a in se z a n a š a t a d r u g na d r u g e g a ; m a t e r i d a je 
n a r a v n o s t ž a l , da je šla C i l a od h i š e ; č i m prej se 
v r n e , tem ljubše bo v s e m ; zato naj se ona k a r nič ne 
boji g o s p o d i n j e ; č i m huje se bo z a m e r i l a tej, tem 
bolj p r i k u p i l a n o v i . K a k o da naj n a r e d i o v a d b o ? T o 
se bo spisalo v s e p r i G r i č a r j u ; ona naj samo pride 
podpisat , k a d a r jo p o k l i č e s k r i v a j A n d r e j . 

V s e p o m i s l e k e je i z b i l C i l i iz g l a v e m l a d e n i č , 
k o ji je d o k a z a l , da pelje samo ta pot do s r c a nje
g o v e m a t e r e , njene b o d o č e t a š č e , če B o g d a ; d a 
m o r a ona t o l i k o ljubezni ž e i z k a z a t i s v o j i m l j u d e m , 
da se zanje bolj z m e n i k o z a tujce. A l i se je s e s t r a 
k a j o z i r a l a n a n j o ? A l i ne bo on njej k m a l u b l i ž e o d 
s e s t r e ? In s p l o h , kaj pa je p r i z a d e t a s e s t r a ? Č e n i 
d o b i l a tistega d e n a r j a , je s t v a r ne zadene n i č ; če g a 
je pa d o b i l a , se s p o d o b i , da v s a j deli s sestro in je 
ne p r i k r a j š u j e naprej . Zatorej če ga i m a ona res 
r a d a , naj m u s t o r i to majhno uslugo, naj u s t r e ž e 
m a t e r i , k i se je v d a l a n j e g o v i m p r o š n j a m . K o l i k o 
o v i r , k o l i k o t e ž a v bi nastalo, če b i se u s t a v l j a l a m a t i 
njuni l j u b e z n i ; k a k o hudo je, k a k o m a l o sreče o b e 
tajo z v e z e , k i se sklepajo prek m a t e r i n e g a s r c a ! 
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T o p r i g o v a r j a n j e je bilo o d v e č , k e r je b i l a C i l a 
ž e s k l e n i l a s t o r i t i , k a r so želeli G r i č a r j e v i , p r e 
p r i č a n a , da se j i m z n a j v e č j o uslugo ne m o r e z a d o s t i 
z a h v a l i t i za s r e č o , k i se ji je obetala. Z z a t r d i l o m , 
da naj se zanese A n d r e j nanjo brez s k r b i , se je p o 
s l o v i l a , k e r se je s r a m o v a l a k a z a t i r a d o s t , k i je 
k i p e l a v njenem s r c u . S r e č a , k i se ji je b i l a p o k a z a l a 
z nejasnimi o b r i s i v m e g l e n i d a l j a v i , se je b l i ž a l a , 
o b l i č e v a l a , stala m l a d a in lepa p r e d njenimi o č m i . 
In k a k o poceni jo je d o b i l a o n a , to je s p o z n a l a , če s i 
je p r e d s t a v l j a l a , k o l i k o bi b i l a p r i p r a v l j e n a še trpeti 
zanjo. Zdaj pa jo je z a k l e n i l a v svoje s r c e , da bi je 
ne z a g l e d a l a z a v i s t , k i ne p r i v o š č i z a d o v o l j n o s t i ne 
s e b i , ne d r u g i m ; le k a d a r je ni v i d e l n i h č e , se je 
smejala s a m a sebi in s k l e p a l a o d b l a ž e n s t v a r o k e in 
h v a l i l a B o g a , k i je vse tako s r e č n o o b r n i l . 

S v o j i h nad tudi očetu ni hotela r a z o d e t i ; p a č 
p a m u je m o r a l a p o v e d a t i , da bo ona s a m a o v a d i l a 
v s o sumno z a d e v o ; z a k a j p r i p r a v i t i ga je m o r a l a , 
da ne bi bilo pozneje iznenadjenja. Z a m e r e se ni 
bala ona n i č ; k a j bi se je b a l o n ? 

O č e t o v d o m n i b i l v e č tako p r i j a z e n , o d k a r 
g a ni u r e j a l a C i l i n a r o k a . P o m r z l i s o b i je bilo v s e 
r a z v l e č e n o , postelja r a z d r t a , po m i z a h in stolih 
k r p e , p a p i r , o s t a n k i j e d i , v z d u h prepojen s k i s l o r e z -
k i m duhom slabega t o b a k a . G o s p o d P e t a n je s e d e l , 
k o je v s t o p i l a tistega v e č e r a C i l a , r a z m r š č e n , n e 
obrit p r i o k n u , z a v i t v debel plašč z o v r a t n i k o m 
p o k o n c u . 

» K a j s i p r i š l a , C i l a ? « je n a g o v o r i l h č e r in jo 
gledal i z n a d n a o č n i k o v . 

» Z a r a d i tistih reči s e m p r i š l a , « je dejala C i l a , 
o b r i s a l a stol in s e d l a , » k i s v a j ih i m e l a oni dan v 
m i s l i h , z a r a d i U r š i n e g a d e n a r j a . « 

» A l i še ne m i r u j e š ? « je dejal on nejevoljen. 
» A l i ti n i s e m ž e d o p o v e d a l , da je najboljše pustiti to 
z a d e v o p r i m i r u ? « 

» J a z sem se p r e m i s l i l a in b o m n a r e d i l a s a m a 
o v a d b o . « 

» T e g a ti ne boš n a r e d i l a , če si moja hči , k e r ti 
jaz to n a r a v n o s t p r e p o v e m . « 
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» J a z se ne b o j i m n i k o g a r , naj se z g o d i , k a r 
h o č e , če i z g u b i m tudi svojo s l u ž b o . _Naj se i z p r i č a 
r e s n i c a , in naj t r p i , k d o r je k r i v . Č e pa ni k r i v 
n i h č e , naj se naredi konec o b r e k o v a n j u in n a t o l 
c e v a n j u . « 

» I n s e s t r a se ti ne s m i l i n i č , k i se je k o m a j n e 
k o l i k o s p r i j a z n i l a s t a š č o ? « 

» A l i sem se jaz kaj s m i l i l a njej, k o m i je v z e l a 
k o č o ? In če dobi zopet ona denar po U r š i , ali n i s e m 
zopet jaz p r i k r a j š a n a ? Da bi se ona k a t e r i k r a t o z r l a 
name, tega ni p r i č a k o v a t i ; naj se torej jaz enkrat 
o z r e m s a m a n a s e . « 

» A m p a k ti š k o d u j e š tudi m e n i . J a z b o m t r p e l 
z a r a d i tebe, k e r ne b o m dobil nobenega dela v e č . « 

» O d K o r b i n o v i h ga nimate tako nič, G r i č a r j i 
V a s bodo pa še rajši i m e l i , in d r u g i se ne bodo b r i 
gal i nič z a te z m e š n j a v e . « 

» A l i v e š t i , česa se jaz b o j i m ? T i si r e k l a , da 
se ni Zefa nič o z i r a l a n a tebe, da je b r e z o b z i r n a , i n 
to je res. A l i misliš, da bo pustila mene tukaj v tej 
b o r n i k o č i c i , če se ji m i d v a z a m e r i v a ? O d p o v e d a l a 
mi bo s t a n o v a n j e , v r g l a me bo na c e s t o , in k a m naj 
se p o t e m jaz s i r o m a k o b r n e m ? P a z i , C i l a , d a ne 
odješ ti s a m a s v o j e m u očetu b o r n e g a k o š č k a k r u h a , 
k i m u je še o s t a l ! T i v e š , k a k o hudo je, če n i m a č l o 
v e k d o m a . T o d a kaj t i , k i si m l a d a ! J a z pa s e m s t a r , 
in ta n e s r e č a bi b i l a m o j a s m r t . « 

C i l i je bilo hudo, in p r e m i š l j e v a l a je, k a k o b i 
o d g o v o r i l a o č e t u . G n a l a si je k s r c u njegovo s t i s k o , 
čutila ž e kesanje. če bi m u res dna n a k o p a l a n e s r e č o . 
N a d r u g i s t r a n i pa jo je v a b i l a in o s r č e v a l a n a d a , i n 
t e ž k a ž r t v a se ji je zdelo z a v r e č i s v o j o gotovo s r e č o 
zato, da ne bi m o r d a zadela k a k š n a š k o d a o č e t a . S a j 
je bilo tako n e g o t o v o , n a j b r ž samo n a m i š l j e n o , česar 
se je bal o č e . C i l a m u v e n d a r n i t i te morebitne š k o d e 
ni hotela p r i z a d e t i . Z a t r d i l a mu je, da ne s t o r i no
benega k o r a k a za G r i č a r j e , ako se ti ne z a v e ž e j o , 
da bodo v z e l i o č e t a pod streho, če mu o d p o v e K o r 
b i n k a ali Z e f a stanovanje. 

P e t a n a niti ta obljuba ni p o m i r i l a . T a r n a l je, 
k a k o se d r ž i n e s r e č a še vedno sestre U r š e . D o k l e r 
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je ž i v e l a , ni bilo m i r u , in z a d e d i š č i n o je z a p u s t i l a 
s o r o d n i k o m prepir in s o v r a š t v o . Č e pa je res z a p u 
stila še kaj d r u g e g a , je dedič o n , samo o n ; d r u g se 
n i m a nihče m e š a t i v njegovo z a d e v o . 

C i l a je m e n i l a , da se h o č e ona le t o l i k o m e š a t i , 
da se i z k a ž e r e s n i c a in da pride oče do svoje p r a 
v i c e , in k d o m o r e z a m e r i t i o t r o k u , k i se potegne za 
o č e t o v e p r a v i c e . 

» L e p o te p r o s i m , C i l a , « je dejal o č e , » p u s t i pri 
m i r u to r e č ! J a z sem odpustil v s e m , k i so m e n i 
s t o r i l i kaj h u d e g a ; odpusti j i m še t i ! « 

» T i s t i m p a č . k i so m e n i kaj s t o r i l i ; č e m u p a še 
t i s t i m , k i so s t o r i l i V a m k r i v i c o ? K a j bi b i l o , če bi 
sodnik r e k e l t o ž n i k u , d a se m u je k r i v i c a res z g o d i l a , 
toda on jo o d p u š č a z l o č i n c u ? Č e m u pa so s o d i š č a ? « 

» L j u b a m o j a , ti n i s i s o d n i k , B o g bo sodil .« 
» S e v e d a , če ne m o r e m o p r i t i na tem s v e t u do 

p r a v i c e . Č e si jo p a l a h k o p o i š č e m o t u k a j , si jo 
m o r a m o p o i s k a t i , da dobe k r i v i č n i k i p r i l i k o , d a p o 
r a v n a j o k r i v i c e , preden stopijo p r e d b o ž j e g a s o d 
n i k a . T o s e m V a m hotela p o v e d a t i , da V a s ne i z n e -
nadijo d o g o d k i . J a z p a g r e m svojo p o t . « 

» I n me n o č e š p o s l u š a t i ? « 
» V tej z a d e v i ne, k e r ne v i d i m p a m e t n i h r a z 

l o g o v . « 
P e t a n se je j e z i l , p r e t i l , nazadnje p r o s i l ; toda 

C i l a se ni dala p r e p r o s i t i , k e r se ji je z d e l a p r e p o v e d 
res neutemeljena. V s t a l a je, da se p o s l o v i ; on pa jo 
je z a d r ž e v a l , g o v o r i l o četrti b o ž j i z a p o v e d i in nje
nih obljubah, tako da je posili l C i l o jok. P o t e m se 
je zopet r a z j e z i l P e t a n in g r o z i l , da ne sme stopiti 
C i l a v e č p r e d njegove o č i , če m u naredi to s r a m o t o . 

» K a k š n o s r a m o t o v e n d a r , o č e ? « je ihtela h č i . 
» S a j se ni t r e b a s r a m o v a t i t i s t e m u , k i je b i l o š k o d o 
v a n , o k r a d e n . « 

V s t r a h u , da ne b i p r o šn j e in g r o ž n j e podrle 
njenega s k l e p a , se je o b r n i l a C i l a in šla. V obupni 
s t i s k i je skočil oče za njo, jo ujel z a r o k o in jo z a č e l 
r o t i t i , da naj se ga u s m i l i . P o k l e k n i t i je hotel p r e d 
njo, da bi g a uslišala. T o vedenje se je z d e l o C i l i 
tako č u d n o , da ji je prišlo na m i s e l , da je oče m o r d a 
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p r e v e č p i l . K a k o bi mogel počenjati s i c e r take reči 
z a r a d i m a l e n k o s t i , k i njemu n a j b r ž ne bo p r i z a d e l a 
n a j m a n j š e s i t n o s t i . Z a v r a č a l a ga je, da je vse p r a 
zen s t r a h , k a r si on d o m i š l j u j e ; ona pa m o r a r a v n a t i 
t a k o , k a k o r se ji p r a v z d i , in o d g o v a r j a l a bo s a m a . 

» N e u s m i l j e n a hči , k i p o s t a v l j a š o č e t a na s r a 
m o t o , « je p r o s i l P e t a n , » k a j sem ti vendar s t o r i l , da 
r a v n a š tako z m e n o j ? « 

» O h , ne g o v o r i t e tako č u d n o , o č e ! J a z V a s ne 
m o r e m u m e t i . « 

» T o r e j poslušaj me in s t o r i potem z m e n o j , 
k a r h o č e š ! « je hitel oče poluglasno. » A m p a k obljubi 
m i , da ne boš p o v e d a l a n i k o m u r , k a r ti b o m jaz o d 
k r i l . T i si me p r i s i l i l a ; na tebe pade o d g o v o r n o s t . 
T o r e j , da boš v e d e l a , jaz sem p o b r a l t isti denar, k i 
je b i l ostal po U r š i . t o l i k o ni b i l o . k o l i k o r g o v o r e 
ljudje; a naj bo, k o l i k o r h o č e , moje je bilo kot z a p u 
ščina moje sestre. T o d a k a j , k o se ti m o r a p r i s o d i t i 
v s a k a s t v a r po s o d i š č u , da postane t v o j a ! T o r e j če 
hočeš mene o s r a m o t i t i , mene s p r a v i t i p r e d sodišče, 
meni nakloniti o b s o d b o , daj , n a r e d i o v a d b o , da bodo 
s p o z n a l i v s i S m i h e l c i tisto d o b r o , h v a l e ž n o h č e r , k i 
t i r a s a m a s v o j e g a očeta pred s o d n i k a ! « 

» N e bojte se, o č e ! J a z V a s ne o v a d i m , « je d e 
j a l a C i l a tiho in o m a h o v a l a p o t r t a , uničena po 
z m r z l e m snegu proti v a s i . P o ušesih so ji z v e n e l e 
čudne besede, in po g l a v i so begale p r e d n j i m i p r e 
plašene m i s l i , in s r c e se je k r č i l o v b r i d k o s t i . K a k o r 
n e z a v e d n a je o p r a v i l a d o m a , k a r ji je bilo še ostalo 
d e l a , pogasila luči , k e r se je b i l a d r u ž i n a ž e s p r a v i l a 
spat, se naslonila na o k n o , s k l e n i l a r o k e in gledala v 
tiho, temno n o č , z a v i t o v m e g l o , k i je ni mogel p r e -
dreti nobene z v e z d e s v i t . V s e t e m n o , v s e m i r n o , 
k a k o r s m r t . C i l a se je s t r e s l a in se o z r l a po v e ž i . 
Nobenega glasu ni bilo slišati. S k o z okno je sopla 
z i m s k a n o č , in m r z l a g r o z a je i z p r e l e t e l a C i l o . O b r 
n i l a se je, m e ž e od s t r a h u , po znanih s t o p n i c a h , 
otipala na h o d n i k u k l j u k o spalnice in v s t o p i l a 
oprezno. T o v a r i š i c i sta spali trdno. C i l o je p o m i r i l a 
z a v e s t , da ni v e č s a m a . D a bi se o g r e l a , je legla v 
posteljo in s k r i l a g l a v o pod odejo. Zdaj pa so se 
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z a č e l e z b i r a t i in v r a č a t i zbegane m i s l i in p o l n i t i s r c e 
s tako g r e n k i m i č u v s t v i , da je drhtelo vse telo od 
ihtenja, in neutešne solze so m o č i l e b l a z i n o . Zdaj je 
čutila C i l a , kaj je s r e č a , kaj so nade. S l e p i l a , k i m a -
mijo nekaj č a s a , da se tem b r i d k e j e čuti pozneje 
m u k a ; puh in pena, k i jo r a z p r š i p r v a sapa. Z a k a j , 
zakaj se je v d a j a l a ona tem n a d a m ! Z a k a j ni ž i v e l a 
o p r a z n a , p r e v i d n a m i r n e d n i , v s k r b i samo za s t a r a 
l e t a ! A tako ž i v o so c v e t l e , tako s l a d k o so dehtele 
nade; kdo bi si bil m i s l i l , da bodo rodile tako g r e 
nak s a d ! — P r o t i jutru šele je p r e m a g a l o utrujeno 
telo r a z b u r k a n e g a duha, k i je v spanju še p r e t r e s a l 
tesno b i v a l i š č e . 

D r u g e g a dne je dejala gospodinja C i l i , da naj 
ostane v postelji , če ji je s l a b o ; ona ji bo s k u h a l a 
č a j a , da se d o b r o spoti . C i l a je m e n i l a , d a bo v s e 
samo p r e š l o , šla po s v o j i h o p r a v k i h in si i z b i j a l a iz 
g l a v e brezplodne m i s l i in č a k a l a s t r a h o m a , k d a j jo 
p o k l i č e A n d r e j . P o l a g o m a se je v d a l a v i z p r e m e -
njene r a z m e r e . Č e m i je namenjena s r e č a , si je 
m i s l i l a , se bo še o z r l a n a m e ; če ne, pa v b o ž j e m 
i m e n u ! P a d l a ji je v g l a v o nespametna m i s e l , da bi 
s t v a r z a v l e k l a . M o r d a se vse p o z a b i , m o r d a se p r e 
mislijo G r i č a r j e v i . Zato se je u m i k a l a A n d r e j u in 
p a z i l a , da ni m o g e l z njo g o v o r i t i na s a m e m . V i d e l a 
in čutila pa je, k a k o jo išče z n e j e v o l j n i m i o č m i , 
k a k o r da bi s l u t i l , k a j da m u bo p o v e d a l a . K o g a pa 
nekaj dni ni bilo k hiši , ga je p o g r e š i l a o n a in k a r 
z a k o p r n e l a je, da bi zopet prišel , da bi padla o d l o 
č i t e v . Z a k a j mučiti jo je z a č e l a negotovost , k a k o da 
sprejme on s k l e p , k i ga. ona še utemeljiti ni m o g l a . 

P r i š e l je A n d r e j zopet in jo v p r a š a l , z a k a j da 
se mu u m i če. C i l a j ^ gledala p r o č in ni v e d e l a nič 
o d g o v o r i t i . V p r a š a l je, če še m i s l i na to, o č e m e r 
sta se d o g o v o r i l a . M o l č e je p r i k i m a l a C i l a in se 
o z r l a v a n j . 

» S t o p i d r e v i , k a d a r u t e g n e š , k n a m , da p o d p i 
š e š ! « je dejal A n d r e j . 

» N e z a m e r i , A n d r e j , « je p r o s i l a ona tiho, » d a 
s e m se p r e m i s l i l a ! J a z ne p o d p i š e m . « 

» I n z a k a j n e ? « 
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» U s m i l i se me in n i k a r ne i z p r a š u j ! « 
» Č u d n o , k o si v e n d a r o b l j u b i l a . T o d a k a k o r 

h o č e š ; tvoja v o l j a , tvoja p o k o r a . « F a n t se je o b r n i l 
in šel, hud na n e p r e m i š l j e n e g a , t r m a s t e g a d e k l e t a . 
S p o m i n j a l se je še v s e h p o m i s l e k o v , s k a t e r i m i se je 
b i l a ona b r a n i l a ; a nijeden se mu ni zdel v a ž e n ; tudi 
ji je bil on ž e vse i z p o d b i l , in ona m u je bila o b l j u 
b i l a , da mu i z p o l n i m a t e r i n o ž e l j o . In zdaj je snedla 
besedo, brez v z r o k a , brez r a z l o g a ; saj se ji niti 
ljubilo n i , da bi se o p r a v i č i l a , tako neumno s v o 
j e g l a v a . 

M a l o d u š e n , nejevoljen je prišel A n d r e j d o m o v , 
kjer so čakali njega in nje. K o pa je p o v e d a l , k a k o 
da je o p r a v i l , se je o č e p o r o g l j i v o z a s m e j a l ; m a t i je 
r e k l a : » K o r b i n k a jo je p r e g o v o r i l a . L e meni v e r 
j e m i ! O n a ž e v e , z a k a j . In da C i l a rajša njo posluša 
ko nas, ni nič č u d n e g a . P o t u h n j e n a je b i l a odnekdaj 
in m e n i n i k o l i v š e č . Č e pa je ž e zdaj t a k š n a , k a k š n a 
bo šele p o z n e j e ! « S e s t r a ni r e k l a n i č ; natihem pa se 
je v e s e l i l a , k e r je u p a l a , da se zdaj r a z d e r e z v e z a , k i 
se je zdela njej n e p r i l i č n a . 

A n d r e j u je bilo hudo, k e r ni m o g e l z a g o v a r j a t i 
C i l i n e g a r a v n a n j a . Č i m bolj je o b r a č a l č u d n o z a d e v o , 
tem bolj m u je postajala nejasna, k e r ni m o g e l najti 
nobenega pametnega r a z l o g a , dasi jih je i s k a l s to
l i k o l jubeznijo; tem bolj je pa tudi r a s l a njegova 
nejevolja. » T a k š n a je torej l j u b e z e n , « si je dejal , » k i 
se b r a n i v s a k e ž r t v e ! K a j ž r t v e ! M a j h n e usluge. 
K a j pa m i s l i d e k l e ! Č e se k d o ž r t v u j e t u k a j , ona 
se n e . « 

N e j e v o l j a je z b u d i l a A n d r e j u ponos, k i je tako 
hitro r a s t e l iz n j e g o v i h v r l i n , da so se k o m a j še 
v i d e l e C i l i n e . K a k o r da bi g l e d a l te s k o z narobe 
obrnjen d a l j n o g l e d , tako so se bile oddalile in s k r 
čile. K a j tista r e š i t e v ! S a j se je b i l v e n d a r on s a m 
o b d r ž a l z a g r m o v j e in s a m bi se b i l n a j b r ž e tudi 
rešil ali v s a j d r ž a l b i se b i l t o l i k o č a s a , da bi ga 
prišel j e š e v a t , k d o r b i h o t e l . 

Č l o v e k , k i se z a v e d a svoje popolnosti , ni z 
n i k o m e r z a d o v o l j e n in se čuti vedno o s a m e l e g a . 
T a k o je o s a m e v a l A n d r e j , nejevoljen na d o m a č e in 
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na C i l o . D a so se d o m a č i tudi jezili na C i l o , mu ni 
bilo v š e č , k e r je b i l p r e p r i č a n , da vodijo l e p i , čisti 
nagibi nejevolje samo njega. H K o r b i n o v i m n i hotel 
v e č i t i , k e r je i m e l svoje o p r a v i č e n e r a z l o g e , p r e v e r 
jen, da o d o b r a v a j o starši n j e g o v o ravnanje iz u m a 
z a n i h r a z l o g o v . T u d i za drugo d r u ž b o ni m a r a l ; ž e l 
je zato p o h v a l o s t a r š e v . K o l i k a s e b i č n o s t ! A n d r e j je 
postopal s a m , z a m i š l j e n po d v o r i š č u , po h l e v i h in se 
dolgočasil . P o l a g o m a m u je z a č e l a presedati p o p o l 
nost, in z a č e l je zopet p r e m i š l j e v a t i , k a j da b i s t o r i l , 
a l i bi šel zopet h K o r b i n u ali ne. N a obe s t r a n i so se 
m u v r i v a l i r a z l o g i . A l i naj gre in se n a r e d i n e u m 
n e g a ? A l i se ne bo o s m e š i l ? A l i naj p r o s i o d p u š č e n j a 
o n , k i je b i l r a z ž a l j e n ? T o d a č i m dalje o d l a š a , tem 
t e ž j a bo pot. O h , k a k o s a m je b i l A n d r e j ! D r u g i so se 
z a b a v a l i v d r u ž b a h ; on je zehal d o m a . A k a k o r so se 
zdeli drugi pusti njemu, tako on d r u g i m , k i so le 
č a k a l i , k d a j da prejdejo muhe. 

N e k e g a dne pa so d o b i l i starši pismo od g o 
spoda S t r a d e , k i j im je zaupno n a z n a n j a l , da m u je 
p i s a l A n d r e j , da bi šel r a d k njemu na G o r i š k o za 
Ž a g a r j a ; o tem da sta se ž e m e n i l a , k o je b i v a l on 
na l e t o v i š č u ; starši d a naj u k r e n e j o , k a k o r se j i m 
zdi p r a v . 

S t a r š a s t a takoj u g e n i l a , o d k o d da piše v e t e r , 
in k e r sta ž e l e l a o b a , da b i se sin i z m o t a l iz m r e ž e , 
k a m o r je b i l z a š e l , nista p r e v e č b r a n i l a , k o j i m a je 
s a m o d k r i l s v o j o n a m e r o . 

IX. 

Ivan se je b i l v r n i l s s v o j o mlado ž e n o s p o p o 
tovanja po j u ž n i h d e ž e l a h in p r i p e l j a l s seboj v e l i k 
zaboj r a z n o v r s t n i h nepotrebnosti z a d o m in z a s p o 
m i n z n a n c e m in z n a n k a m . 

» O h , k o l i k a r a z l i k a m e d F i r e n c o in Z v a r o v -
I j a m i ! « je v z d i h n i l a Z e f a , k o je s n e m a l a d o m a k l o 
buk in o d l a g a l a plašč. » K a k o pusta bo tukaj z i m a ! 
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A l i bi ne bilo lepo, če bi šla m i d v a še za en mesec 
v L j u b l j a n o ? G l e d a l i š č e , k o n c e r t , ples, to je ž i v l j e 
nje. A l i tebe nič ne m i č e , I v a n č e k ? P r e m i s l i moj 
nasvet! P r i p r a v bi ne bilo t r e b a z a odhod nič, in 
stalo ne bi t o l i k o ; z a k a j ž i v e t i m o r a v a tukaj t u d i . « 

Ivan je resno o d k i m a l in m e n i l , da ona ne z n a 
ceniti denarja. 

» J a z d e n a r j a ? « se je z a v z e l a Zefa. » K d o pa je 
bolje k u p o v a l kot j a z ? K a r s v a pripeljala s s e b o j , 
sem vse jaz i z b r a l a in k u p i l a . « 

N a j e z i k u so bile Ivanu trpke besede; toda 
p r e m a g a l se je, k e r je m e n i l , da se bo izlepa l a ž e 
p r i v a d i l a ž e n k a gospodinjski v a r č n o s t i . Imel je 
n a m r e č p r i p r a v l j e n ž e ves učni n a č r t za v z g o j o , 
k a k r š n e je b i l a Z e f a , k a k o r je b i l Ivan k m a l u r a z -
v i d e l , hudo potrebna. S a j si še s v o j e g a d o s t o j a n s t v a 
ni b i l a p r a v v s v e s t i m l a d a g o s p a . K a z a l a je zdaj 
p r e v e č , zdaj premalo p o n o s a , in oboje je s p r a v l j a l o 
Ivana na popotovanju v nejevoljo in z a d r e g o . P o g o -
s t i l n i c a h bi se b i l a ona najrajša z a b a v a l a z n a t a k a r j i . 
Imela je z a n o r c a zdaj t e g a , zdaj o n e g a ; m a r s i k a t e r i 
pa je o d g o v o r i l tako po d o m a č e , da bi ga bil Ivan 
najrajši klofutah T e g a pa ona ni p u s t i l a . 

» J a z g a b o m tako i z p l a č a l a , « je d e j a l a , » d a bo 
debelo g l e d a l , da ne bo v e d e l , a l i je dedec ali b a b i c a . 
J a z ne ostanem n i k o m u r nič d o l ž n a . « 

K a j se je b r i g a l a ona z a z n a m e n i t o s t i , za u m o 
tvore v B e n e t k a h , P a d o v i , F i r e n c i ? N a j r a j š a je g l e 
dala mlade L a h e , k i so se z a majhen denar p r e k o p i -
c a v a l i ali z o p i c a m i in dudami b e r a č i l i , g l u m a č e , k i 
so ogenj ž r l i , n o ž e p o ž i r a l i in se z b e l i m i m i š i m i s k a -
z o v a l i . K u p o v a l a je z o t r o č j o d o b r o d u š n o s t j o v s a k o 
v r s t n o d r o b n j a v , čaše z m a m i l i , s l e p i v a z r c a l a , p o 
dobe, k i so se dale n a v i t i , da so zagodle znane po-
s k o č n i c e . 

T o je zdaj r a z s t a v l j a l a d o m a in se č u d i l a , da se 
n o č e z a b a v a t i z l j u b k i m i i g r a č i c a m i I v a n , da rajši 
pregleduje, k a k o gre g o s p o d a r s t v o . Z a to so v e n d a r 
najeti in p l a č e v a n i h l a p c i in dekle. 

Ivanu pa je bilo s r c e t e ž k o in g l a v a polna. D o 
mišljija mu je b i l a s l i k a l a Zefo kot imenitno g o s p o -
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dinjo, k i bo p o v z d i g n i l a v s o h i š o , o d v z e l a njemu v e 
lik del s k r b i , s pridnostjo in v a r č n o s t j o n a d o m e š č a l a 
doto, o s k r b e l a o b e m a prijetno d o m a č n o s t in d o k a 
z a l a z a v i s t n i m z a b a v l j a č e m , k a k o p r a v da je s t o r i l 
I v a n , da jo je v z e l . Zdaj pa se ni hotela d o t e k n i t i no
benega dela. P o s e d a l a in postopala je v spalni o b l e k i 
po prijetno topli s o b i , p r e s t a v l j a l a po nepotrebnem 
pohišje, se k r a t k o č a s i l a z i g r a č a m i , b r a l a neumne 
knjige, češ, da se i z o b r a ž u j e , g l e d a l a s k o z o k n o , k a k o 
se drsajo in kepajo o t r o c i , k a k o s m u č e sani po c e s t i , 
k a k o teče B i s t r i c a , in v a b i l a I v a n a , naj se z a b a v a 
z njo. 

» A l i ne greš nič pogledat v h l e v ? « je dejal 
I v a n . 

» O h , kjer je tako gost in slab z r a k , « je v z d i h -
nila ona. 

» A l i pa d o l i goste p o z d r a v i t ? « 
» M e tudi nič ne m i č e . P i j a n c e v sem tako s i t a , 

da h v a l i m B o g a , da m i ni t r e b a v e č hoditi m e d n j e . « 
» K u h a r i c a je v p r a š a l a , kaj da naj p r i p r a v i za 

v e č e r j o « . 
» T o bi m o r a l a v e n d a r ona s a m a v e d e t i . Naj 

izbere in odloči s a m a . A l i ni prijetno, I v a n , če se 
d a v a m i d v a presenetiti in u g i b l j e v a p r e d k o s i l o m in 
pred v e č e r j o , k a j da je s k u h a l a ? T a k š n e s t v a r i , I v a n , 
m o r a v a p r e p u š č a t i p o s l o m . Č e m u pa jih d r ž i v a ? G o 
spodar J n gospodinja se ne s m e t a m e š a t i v m a l e n 
k o s t i . Č e g r e m jaz v k u h i n j o , i m a m tudi v e č š k o d e 
k o k o r i s t i , k e r se m i u m a ž e o b l e k a . K a k o pa se k a d i 
n o t r i ! In duh po z e l j u , po r e p i , in če se kaj p r i s m o d i , 
tud' ni prijeten. T o m i b o š p o t r d i l , I v a n . O s t a n i torej 
pri m e n i ! « 

Ivan je z m i g n i l z r a m e n i in o d š e l , nejevoljen 
s i c e r , a s t r d n i m s k l e p o m , da i z u č i ljubo ž e n k o , ko 
pride p r a v a p r i l i k a ; izlepa s e v e d a in p o l a g o m a . 

V p i v n i c i je sedelo par m o ž a k o v , k i so tožil i 
č e z slabe čase, t e ž k e d a v k e , k a k o je v s e p o c e n i , k a r 
prodajajo s a m i , k a k o d r a g o , k a r morajo k u p o v a t i , in 
z a h t e v a l i o d l o č n o , da p o k a ž e Ivan s v o j o gospo, da 
naj pride gospa Zefa pit , ko se v e n d a r poznajo. Ivan 
se je i z g o v a r j a l , da je še t r u d n a od p o t o v a n j a , in p r i -
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p o v e d o v a l , kaj je vse v i d e l po s v e t u . N e k a j so m u 
v e r j e l i gostje, v s e g a pa ne, k e r so b i l i z a r a d i gospo
dinje, k i se ni hotela p o k a z a t i , bolj d r e n o v e volje. 

» M o š k a je p o s t a l a , « je dejal eden, k o so o d 
hajali . 

» E j , bomo pa še m i , « je dodal d r u g i . » S a j g r e m o 
lahko d r u g a m . K a r se tiče š t e v i l a g o s t i l n i c , je nekaj 
časa sem d o b r a letina.« 

» I n kaj n a m je vse n a k v a s i l o laških k r a j i h ! « se 
je j e z i l tretji . 

» A l i m i s l i , d a smo tako n e u m n i ? « 
K o je d r u g e g a dne ob d e v e t i h zjutraj v s t a j a l a 

gospa Zefa in p r e m i š l j e v a l a , kaj da bi o b l e k l a , jo je 
o p o z o r i l I v a n , da m o r a t a o b i s k a t i mater v Š m i h e l u , 
da naj se torej g o r k o o b l e č e in dobro obuje. 

» P e š v e n d a r ne b o v a h o d i l a ! « se je z a č u d i l a 
Zefa. 

» O h , te pol u r e , « je dejal Ivan. » P r i j e t n o se i z -
p r e h o d i v a , da n a m a bo bolj dišala jed in da b o v a 
slaje s p a l a . « 

» M e n i diši jed z m e r a j d o b r o , in z a s t r a n spanja 
se nič ne p r i t o ž u j e m . T o d a kaj jed, kaj spanje! N a š e 
hiše čast z a h t e v a , da se p e l j e v a . S a n e n e c je i z b o r e n , 
in na saneh se v o z i t i je d i v o t a , k a k o r bi r e k e l tisti 
h r v a š k i s l i k a r , k i s v a se seznanila m i d v a ž n j i m v 
B e n e t k a h . A l i še v e š , k o l i k r a t je r e k e l , da sem jaz 
d i v n a ? J a z sem pa z m e r a j r e k l a , da n i s e m nič d i v j a . 
In tisti laški p o r t i r — a l i se g a še s p o m i n j a š ? — k i 
m i je r e k e l : O che b e l l a ! B e l a in r d e č a , s e m m u o d 
g o v o r i l a j a z . « 

T o je bilo prijetno ž v r g o l e n j e ; Ivan se ga je pa 
b i l ž e n a v e l i č a l . V e d e l je, k a k o malo se bosta p r i k u 
p i l a m a t e r i , če ne p r i d e t a p e š ; z a k a j njej se bo zdelo 
to b a h a š t v o in p o t r a t a , k e r b i se k o n j i l a h k o p o r a b i l i 
z a drugo d e l o ; zato je u g o v a r j a l želji svoje ž e n k e , 
u g o v a r j a l v s v o j e m m o š k e m s r c u , z besedami s e 
v e d a se je v d a j a l ; z a k a j t r i n o g on ni b i l , in n a č e l n e g a 
pomena ni imelo v p r a š a n j e . 

O h , k a k o je bila v e s e l a g o s p a , d a se bo m o g l a 
p o k a z a t i v vsej s v o j i k r a s o t i a l i , k a k o r bi bil r e k e l 
tisti h r v a š k i s l i k a r , d i v o t i s t r m e č e m u š m i h e l s t v u ! 
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K o l i k o časa je pa tudi m o r a l č a k a t i I v a n , da se je 
o b l e k l a ! K r i l a so z a š u m e l a , b a r š u n a s t a j o p i c a je 
tesno objela v i t k o telo, k l o b u k je z a p l a p o l a l o d n o 
jevega p e r j a ; zdaj še nekaj d i š a v i n e z a r o b c e in o b 
l e k o , potem r o k a v i c e , boo in muf! T a k o je p r i š u m e l a 
gospa po s t o p n i c a h . 

» A h , « je dejala in p o p r ij e la k r i l o , » p o v e ž i bi 
m o r a l a tudi biti r a z p e t a p r e p r o g a . « 

» I n po h l e v i h , « bi b i l k m a l u r e k e l I v a n . 
Zefi je bilo na m o č v š e č , da so ljudje postajali 

in z i j a l i v a n j o in njen k l o b u k , Ivanu pa n i č , k e r je 
s l u t i l , kaj da g o v o r e . 

» O h , I v a n , moje d a r i l o za m a m i c o ! « je v z k l i k 
nila Zefa na saneh, k o ji je Ivan toplo z a d e l a v a l noge. 

Ivan je s k o č i l v p r v o nadstropje in p r i n e s e l v 
l ičnem z a b o j č k u g r a m o f o n , k i ga je b i l a k u p i l a Zefa 
z a Š m i h e l . 

K r a g u l j c i so z a ž v e n k l j a l i , in s a m i so z d r č a l e 
proti Š m i h e l u . 

» T i , I v a n , « je dejala Zefa in se s t i s n i l a k m o ž u , 
» j a z bi pa n a v i l a g r a m o f o n , da bi godel m e d p o 
t o m . « 

» O h , n i k a r , Z e f a ! « je b r a n i l I v a n . » L j u d j e bi se 
nama s m e j a l i . « 

» Z a k a j pa d a bi se s m e j a l i ? « 
» N i k a r , n i k a r ! K o n j bi se z a č e l plašiti .« 
» N o , d o b r o . M a m i c o b o v a pa p r e s e n e t i l a . T i jo 

boš z a b a v a l ; jaz b o m pa s k r i v a j n a v i l a g r a m o f o n . 
T o bo r a d o s t ! « 

» Z e f a , « je dejal tiho I v a n , » d a j lepo g o v o r i t i z 
mojo m a m o in p r i s r č n o ! S a j z n a š , če hočeš. O n a i m a 
tako dobro s r c e . da se ž e s m e š p o t r u d i t i , da s i ga 
p r i d o b i š . « 

» T i s i k r i v i č e n , I v a n , « je dejala ž e n a in napela 
usta. » K a k o m o r e š t r d i t i , da se jaz n i s e m ž e z a d o 
sti t r u d i l a ? « 

» O h , saj ne p r a v i m t e g a . « 
» S l i š a t i pa je bilo t a k o , I v a n , in jaz slišim 

d o b r o . « 
M o l č a l a sta o b a , Zefa u ž a l j e n a , da ji očita m o ž 

p r e v z e t n o s t , k a k r š n e si ni b i l a v s v e s t i ; v p r a h s e -
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v e d a se ne bo p o n i ž a l a ona pred n i k o m e r ; Ivan neje
v o l j e n nad t o l i k o o b č u t l j i v o s t j o svoje soproge. 

V Š m i h e l u so d r l i ljudje v k u p , k o sta se p r i p e 
ljala Ivan in Zefa. D o l g o ž e ju niso bili v i d e l i in u t e g 
nili s o , ker je b i l a z i m a . 

» K a k o p a , da sta se p r i p e l j a l a ? « je v p r a š a i a 
m a t i , k i je b i l a p r i h i t e l a na p r a g , p o z d r a v l j a l a sina in 
sneho in ju peljala v s o b o , da se ogrejeta. » T a k o 
upadel s i , I v a n ! « je dejala in m u gledala v o č i , k i jih 
je sin n e k a k o u m i k a l . I z r a ž a l a je v e s e l j e , da sta se 
ž e v e n d a r enkrat v r n i l a ; a nekak oblak nejevolje ji 
je izpreletel o b r a z , k o je pogledala po strani n a š o p i r -
jeno sneho. 

» P o j d i m o rajši v gornjo s o b o ! « je m e n i l a Zefa. 
» N i z a k u r j e n a , ljuba m o j a , « je dejala m a t i . » N i č 

se ne b o j ! S a m o en d o m a č i n je v p i v n i c i , T o m a ž o n . « 
» T e ž a k č l o v e k . « 
» A l i p o k l i č e m C i l o ? « 
» K a k š n o C i l o ? « 
» T v o j o s e s t r o . « 
» A l i je pri V a s ? « 
» Ž e dalje časa.« 
» P o z n e j e , m a m i c a , p o z n e j e . « 
V p i v n i c i je sedel T o m a ž o n , k i je k u p o v a l eno 

k r a v o od K o r b i n k e . Ivan ga je p o z d r a v i l , in m o ž je 
menil p r i j a z n o , če smo ž e d o m a in k a j je po s v e t u 
n o v e g a , in ponudil pijače. Ivan se je doteknil z u s t n i 
c a m i k u p i c e . 

» Š e g o s p a , « je dejal T o m a ž o n in p o m e k n i l k u 
pico Z e f i , k i je o g o r č e n a s t r m e l a v a n j . 

Ivan jo je o p r a v i č e v a l , da je r a v n o k a r p i l a k a v o 
doma. 

» E j , k o l i k o l i t r o v m i je nanosila na m i z o v Z v a -
r o v l j a h ! « jo je s l a v i l m o ž . » I n k o l i k o g r o š e v s e m jaz 
pustil d o l i ! In napitnino sem dajal t u d i , k a k o r se s p o 
d o b i . K a j ni r e s ? « 

» R e s , o č e , r e s , « je dejala Z e f a ; » t o d a odtedaj 
se je i z p r e m e n i l o m a r s i k a j . « 

» Z a V a s se je i z p r e m e n i l o , z a mene nič. T o d a 
k a k o r h o č e t e . S i l i l ne b o m . V s a k m i s l i , da je nje
g o v a p r a v a . « 
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Ivan in mati bi b i l a r a d a v i d e l a , da bi b i l a Zeta 
p r i j a z n e j š a z l j u d m i , Zeta p a , da bi ljudje bolj je
m a l i v p o š t e v izpremenjene r a z m e r e . 

» O h , m a m a , če bi V i v e d e l i , « je dejala Z e f a , k o 
je bila o d l o ž i l a plašč in k l o b u k , » k a k o prijetno se p o 
potuje po L a š k e m , V i bi se čudili , da s v a se ž e 
v r n i l a . « 

M a t i je b i l a n a r o č i l a v k u h i n j i , da se v i n a z a 
v r e , in stopila v k l e t , da prinese nekaj p r i g r i z k a ; 
Zefa pa je v z e l a s k r i v a j iz z a b o j č k a g r a m o f o n in g a 
n a v i l a . K o se je v r n i l a m a t i , je z a b u č a l a h o h n j a v a 
g o d b a , da je n e k o l i k o o b r n i l oči celo T o m a ž o n , k i je 
b i l ž e t o l i k o i z k u s i l na s v e t u , da se ni n i k o l i n i č e 
mur čudil. 

Zefa je gledala s s v e t l i m i o č m i , k a k š e n da bo 
u č i n e k . S T o m a ž o n o m n i bilo n i č , in m a t i je samo 
p o m i l o v a l n o napela u s t a ; pod o k n o m pa so z a č e l i 
postajati ljudje in p o s l u š a t i ; hlapec in d e k l a sta p r i 
tekla v p i v n i c o , in z a n j i m a so r i n i l i s k o z p r i p r t e d u r i 
o t r o c i , k i so d r l i skupaj iz v s e v a s i . Š e enkrat je n a 
v i l a Z e f a , in o t r o c i so se p r e r i v a l i ž e o k r o g m i z e . 
P o t e m pa je prijel Ivan ž e n o za r o k o , da naj m i r u j e . 

» T o sem k u p i l a z a V a s , m a m i c a , « je dejala 
Zefa. 

» A l i ni š k o d a d e n a r j a ? « je m e n i l a K o r b i n k a in 
o d p r a v l j a l a o t r o k e , češ, da so zdaj ž e v s e v i d e l i in 
slišali. 

» H e , K o r b i n k a , pusti b u r k e , « je dejal T o m a ž o n , 
» k e r si ž e p r e s t a r a ! P o v e j n a r a v n o s t zadnjo besedo! 
A l i daš k r a v o za sto d v a j s e t ? « 

» N e m o r e m , T o m a ž o n , ne m o r e m . « 
» T o r e j pa d r u g i č , k o se p r e m i s l i š . « 
T o m a ž o n je šel, z a d o v o l j e n , da ni še s k l e n i l 

k u p a , da so m u ostali še r a z l o g i , da pride m e d t e d 
n o m v g o s t i l n i c o . D o m a č i so ostali s a m i . Zefa je 
p r i p o v e d o v a l a dogodke na p o p o t o v a n j u , o h r v a š k e m 
s l i k a r j u in l a š k e m p o r t i r j u . K o r b i n k o je to z a n i m a l o 
še manj ko I v a n a . 

» K a j pa je d o m a n o v e g a ? « je v p r a š a l Ivan n e -
p o t r p e ž l j i v . 

» U r š a je u m r l a , « je dejala m a t i . 
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» K a j pa ji je b i l o ? « 
» K a p jo je z a d e l a . « 
» H v a l a B o g u ! « je dejala Zefa. » V i ste imeli v e 

l i k e sitnosti z njo, d o k l e r je ž i v e l a . « 
» Š e v e č j e pa po s m r t i , « je v z d i h n i l a K o r b i n k a 

in p r i p o v e d o v a l a , kaj da se ji je bilo p r i g o d i l o z G r i -
č a r k o ; k a k š n a s u m n i č e n j a in n a t o l c e v a n j a d a so se 
r a z t r o s i l a po v a s i , in k o l i k o si je p r i z a d e l a o n a , da bi 
p r e g o v o r i l a P e t a n a , da o v a d i pusto z a d e v o ; toda 
P e t a n se o z i r a n a j b r ž na G r i č a r j e ; m o r d a je celo 
zmenjen z n j i m i , k e r je s l u ž i l a C i l a prej p r i G r i č a r j e -
v i h in je h o d i l A n d r e j z a n j o ; in da ni n e o p r a v i č e n 
s u m , se r a z v i d i iz tega, da tudi C i l a , k i jo je ona z a 
dnje dni zelo n a g o v a r j a l a , noče nič slišati o o v a d b i 
k a k o r tudi oče nič. 

» S p l o h č u d n a r o d b i n a , « je p r i p o m n i l a Zefa. 
» A m p a k še t o , « je dejala K o r b i n k a . » K o m a j s e m 

z a č e l a jaz p r i g o v a r j a t i C i l i , je i z g i n i l G r i č a r j e v A n 
d r e j . N a G o r i š k o p r a v i j o d a je šel, v A j d o v š č i n o a l i 
k a m . P r i nas se še p o s l o v i l n i . T o pa v e m , d a sta se 
dolgo r a z g o v a r j a l a s C i l o in da je imelo dekle nekaj 
dni vse objokane oči. N e k a j m o r a to p o m e n i t i . 
A m p a k če je tudi p r i d o b i l a G r i č a r k a P e t a n a in C i l o 
z a s e , ostaneš v e n d a r še t i , Z e f a , k i si kot n e č a k i n j a 
p r i z a d e t a . T e b e ne morejo i z l o č i t i , in z a s v o j denar 
se sme potegniti v s a k . « 

» I n jaz se b o m tudi p o t e g n i l a , « je p r i t r d i l a 
Zefa. » T a bi b i l a l e p a , d a bi ostala jaz b r e z d e l e ž a . 
T e G r i č a r j e s e m enkrat ž e u g n a l a . S a j v e š , I v a n , 
k a k š n o reč so počeli z a r a d i M i c i k e . Zdaj naj se pa 
zopet v a r u j e j o . « 

» O d v e t n i k a si b o v a v z e l a , « je dejal I v a n ; »in 
jaz si ž e sedaj lahko natanko z a p i š e m , k a r ste V i v i 
d e l i , m a m a . P a z i t i m o r a t e na besede, k e r bo n a j b r ž 
treba g o v o r i t i pod p r i s e g o . « 

» J a z se ne b o j i m nobene p r i s e g e , « je dejala 
K o r b i n k a . 

K o so bili o b r a v n a l i to z a d e v o , so p o k l i c a l i 
C i l o , k i je p o z d r a v i l a g o s p o s k o s e s t r o , a ni hotela 
sesti za m i z o , češ, da se to ne s p o d o b i . P o t e m so se 
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z a č e l i p o s l a v l j a t i , k e r se n i hotela z b u d i t i p r a v a d o 
b r a v o l j a . 

» O h , Z e f a , v z e m i g r a m o f o n zopet s seboj n a 
z a j ! « je dejala K o r b i n k a . Z e f a pa se je b r a n i l a , češ, 
da je zase k u p i l a d v a d r u g a . 

K o sta sedala m l a d a d v a na s a n i , j i m a je še 
n a r o č a l a m a t i , da naj ne p o z a b i t a U r š i n e z a d e v e ; le 
proti d r u g i m ljudem da naj m o l č i t a . 

M o l č a l a sta res o b a v s o pot, -ker je č a k a l v s a k , 
kdaj da i z p r e g o v o r i d r u g i . Zefi se je zdelo z a m a i o , 
da ni z b u d i l g r a m o f o n v e č j e p o z o r n o s t i , in n a t i h e m 
je d o l ž i l a m o ž a , da se v l e č e bolj z a mater k o z a ž e n o . 
Ivan pa se je v d a j a l č u v s t v o m s v o j e g a r a z o č a r a n j a . 
K a k o p r i d n a in v l j u d n a je b i l a Zefa p o p r e j , k a k o 
hitro se je p r e v z e l a in o m e h k u ž i l a ! In kaj bo, če se 
ne i z p r e o b r n e ! O n a niti ne s l u t i , k a k o t e ž k o je n j e 
g o v o g o s p o d a r s t v o , k a k o obremenjeno z d o l g o v i in 
s k r b m i . P a r k r a t ji je b i l on p a č n a m i g n i l , da naj ne 
z a p r a v l j a tako n e s p a m e t n o ; toda s m e j a l a se m u je 
k a k o r r a z v a j e n o t r o k , k e r m i s l i g o t o v o , da sedi z 
njim v r e d v denarju. S t r o ž e bi jo b i l m o r a i prijeti 
takoj v z a č e t k u , in r a z l o ž i t i ji bo t r e b a k m a l u d e 
narne r a z m e r e , da se bo z n a l a po njih r a v n a t i . S a j 
sta v e n d a r s k u p n a g o s p o d a r j a , in o b a m o r a t a s k r 
beti za h i š o ; z a k a j če eden n a b i r a , d r u g i r a z t r e s a , ne 
bosta i m e l a n i k d a r nič. O n a je tako o t r o č j e n e u m n a , 
da se t e m bolj v e s e l i , č i m v e č i z v a b i iz njega d e 
n a r j a ; a ne v e , da ga bo z m a n j k a l o tudi njej, k a k o r -
hitro g a z m a n j k a njemu. M o r a l a bi tudi b i t i r e s n e j š a , 
m o d r e j š a . K a r se m l a d e m u dekletu še p r e g l e d a , se 
ž e n i ž e z a m e r i . S p o m i n j a l se je I v a n , k a k o ga je p r e d 
p o r o k o s v a r i l a m a t i , in d o z d e v a l o se rnu je, da n i 
g o v o r i l a iz njenih ust s e b i č n o s t , a m p a k ljubezen. 
T o d a vse še ni bilo zamujeno. L e p a beseda dela č u d a 
o p r a v e m č a s u . P r a v e g a č a s a , p r a v e p r i l i k e bo t r e b a 
p o č a k a t i . 

T a k o sta se p r i p e l j a l a d o m o v o b a slabe v o l j e . 
Ivan se je o d p r a v i l po o p r a v k i h ; ž e n a se je šla kujat 
v s v o j o s o b o , k o je b i l a n a r o č i l a hišni , da naj j# pusti 
d r u ž i n a p r i m i r u in gre g o s p o d a r j a v p r a š a t , če bo 
kaj t r e b a . 

141 



Ivan je hodil iz p i v n i c e v k l e t , iz k l e t i v p i s a r n o 
in p r e m i š l j e v a l , na kak način bi p r i v e d e l ž e n o na 
p r a v o pot. P r e d e n je pa še dognal ta n a č i n , se mu ie 
s t o ž i l o po njej. P r e p r i č a n , da bo le takrat kaj o p r a v i i , 
k a d a r bo s o p r o g a dobre v o l j e , je s k l e n i l , d a jo m o r a 
najprej p o t o l a ž i t i . Š e l je k njej in jo prijazno n a g o 
v o r i l , če bi ne k a z a l o , da se popeljeta popoldne še k 
m a j o r j e v i m , k e r sta ž e n a p r a v l j e n a . 

» T o se v s e k a k o s p o d o b i , « je m e n i l a ona m i 
lostno. 

V L a m p r e č v r h u pri m a j o r j e v i h naj bi se gospa 
r a z v e d r i l a in p o z a b i l a neprijetno nesporazumenje. K o 
postane tako njeno srce dostopno d o b r i m n a u k o m 
in r e s n i m o p o m i n o m , bi p o s k u s i l Ivan s v o j o s r e č o . 

P o p o l o ž n i r e b r i je peljala cesta na h o l m e c , 
kjer je stal L a m p r e č v r h . D v o r e c je b i l z i d a n v eno 
nadstropje. P r o t i B i s t r i c i se je o d p i r a l a v pritličju 
v e r a n d a , in na to s t r a n je bilo p o b o č j e nasajeno s 
s a d n i m d r e v j e m . Z a hišo se je r a z p r o s t i r a l v r t z z e l 
n i k o m , in hiši je bil p r i z i d a n majhen hlev. 

K o sta se pripeljala K o r b i n a , je p r i h i t e l a na v e 
rando najprej m a j o r j e v a sestra E m a in k m a l u z a njo 
gospod major v spalni s u k n j i , s c o p a t a m i na n o g a h , 
t u r š k o kapo na g l a v i , v eni r o k i p i p o , v d r u g i 
novine. 

P o z d r a v i l i so se po d o m a č e , gospodinja je n a 
r o č i l a č a j a , in potem se je pričelo p o p r a š e v a n j e in 
p r i p o v e d o v a n j e , k a k o da se je godilo g o s t o m a v d o 
m o v i n i p o m a r a n č in l i m o n . Z a b a v a l i so se p r a v ž i 
v a h n o . 

» G o s p o d m a j o r , « je p r e k r i č a l a glasno d r u ž b o 
gospa K o r b i n o v a , » v e d n o ste t r d i l i , k a k o da s e m 
l e p a ; kaj pa p r a v i t e sedaj ?•< 

» D a ste še desetkrat lepša, m i l o s t i v a , « se je 
p r i k l o n i l major. 

» D a , res. gospod K o r b i n , « je p r i s t a v i l a E m a , 
» k a k o srečni ste, da imate tako lepo g o s p o ! « 

Ivan se je n a s m e h n i l in p r i k i m a l , nejevoljen v 
s r c u , d a g o v o r i Zefa tako nespametno. T o d a t a s i ni 
dala v z e t i besede. K o je puhtel gorak vonj iz s k o 
delic in je ponujala E m a gostoma raztepene smetane 
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in gospod major r u m a , je p r i p o v e d o v a l a ona na 
dolgo in š i r o k o o s m r t i U r š e P e t a n o v e in k a k o hoče 
n e k d o , naj bo k d o r k o l i , opehariti njo z a nekaj s t o -
t a k o v . Ivan je z a r d e l od jeze in s r a m u in o p o z o r i l 
ž e n o , naj n i k a r ne pripoveduje teh m a l e n k o s t i , k i ne 
zanimajo ž i v e duše. 

» O , p r o s i m , « je dejal m a j o r , » m e n e z a n i m a 
v s e , k a r p o v e m i l o s t i v a . « 

» S a j je tudi z a n i m i v o , « je p r i t r d i l a E m a . » K a k o 
je b i l o , g o s p a ? K d o je bil p r v i p r i U r š i , k o je b i l a 
u m r l a ? In k o l i k o se je našlo pri njej d e n a r j a ? « 

» E , gospod m a j o r , « je dejal I v a n , » g o v o r i m o 
o v a ž n e j š i h r e č e h ! K a k o je z n a š i m i Ž v a r o v l j a m i ? 
A l i ste ž e izpeljali b e s e d o ? « 

» P o p o l n o m a še ne, gospod K o r b i n ; a m p a k z a 
par k i l o m e t r o v , m i s l i m , s e m se p r i b l i ž a l i z v i r u , « je 
dejal major in si tlačil pipo. 

E m a in Zefa sta b i l i s t e k n i l i g l a v e s k u p a j ; ta 
je p r i p o v e d o v a l a , k a k o s k r i v n o s t n o da je i z g u b i l a 
svojo teto in še s k r i v n o s t n e j e njen denar, ona pa jo 
je s p r e m l j a l a z ž i v a h n i m k r e t a n j e m in p r i d u š e n i m i 
v z k l i k i . M e d t e m je r a z k r a j a l gospod major Ž v a 
r o v l j e . 

» T a r e č , « je d e j a l , »ni tako e n o s t a v n a , k a k o r 
si jo predstavljajo n e s t r o k o v n j a k i . Izsledil s e m jaz 
n o v o pot, k i me p r i v e d e m o r d a do p r a v e g a i z v i r a . « 

M a j o r je p o m o l č a l , s i z a v i h a l b r k e , n a g u b a n č i l 
čelo in puhal z a m i š l j e n d i m p r e d s e , k a k o r d a p o -
z i v l j e p o s l u š a l c a , da naj se p r i p r a v i , da naj se o d -
h r k a in o d k a š l j a . » J a z s o d i m zdaj t a k o , « je n a d a 
l j e v a l , » d a tiči v Ž v a r o v l j a h ne samo s l o v a n s k a 
k o n č n i c a , ampak tudi s l o v a n s k i k o r e n . « 

» N i m o g o č e , « se je o g l a s i l a Zefa, k i je m i s l i l a , 
da se ne spodobi p r e p u š č a t i besede samo m a j o r j u . 

» P r o s i m , g o s p a , « je dejal m a j o r . » K a j se p r a v i 
z v a r i t i ? Z v a r i t i se p r a v i t e ž k o ž v e č i t i , ž v e č i t i k a k o 
jed, k i se v l e č e k a k o r k a v č u k . O d t o d Ž v a r o v l j e . « 
G o s p o d major je p o m e n l j i v o u m o l k n i l . 

» P r a v g o t o v o je t a k o , « je p o d p r l a E m a d o k a 
z o v a n j e . » N a m v s a j daje me sar v Ž v a r o v l j a h meso 
tako t r d o , « 
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» ž v a r a s t o , « je p r i p o m n i l major. 
» d a ga jaz časi ne m o r e m p r e ž v e č i t i , « 
» p r e ž v a r i t i . — E v o , gospod K o r b i n ! « 
» K a j pa tvoji n a č r t i , R u d o l f , z a p o v z d i g o t u j 

s k e g a p r o m e t a ? « je p o v z e l a zopet E m a . 
» D a , res. P r a v , da si me s p o m n i l a , E m a . Daj 

m i sem iz o m a r e tiste z r i s k e ! « 
G o s p o d major je r a z g r n i l n a č r t e , z r i s a n e v 

treh b a r v a h , p o d o l ž n e in p r e č n e p r e r e z e imenitnega 
s a n k a l i š č a , k i bi se spuščalo s H r i b a , zdaj s t r m o , 
zdaj p o l o ž n o , zdaj n a r a v n o s t , zdaj po o v i n k i h , z 
v a b l j i v i m i n e v a r n o s t i m i p r o t i Ž v a r o v l j a m . P o d n a 
č r t o m je bilo p r i r i s a n o m e r i l o in na d r u g e m listu 
p r i s t a v l j e n na debelo t r o š k o v n i k . S temi n a č r t i se je 
b i l t o l i k o t r u d i l gospod m a j o r , da je z a h t e v a l zdaj 
po p r a v i c i od p o s l u š a l c e v dobro uro p o z o r n o s t i , k i jo 
je budil s pogostnimi v p r a š a n j i , če umejo n a č r t e in 
r a z l a g o . 

» P o g l e j t e , m i l o s t i v a , « je dejal , » t a p r o f i l , ta 
p o d o l ž n i p r e s e k ! « 

» T a p r o f i l ? « je p o g l e d a l a Z e f a m a j o r j a po 
strani in napela usta. » P o j d i t e no, gospod m a j o r ! 
A l i m i s l i t e , da s e m tako n e u m n a , da ne v e m , kaj je 
p r o f i l ? K o l i k r a t ste m i z a p e l i V i : 

O j , ta profil , 
He lensk i s t i l ! " 

» I s t i n a , « se je klanjal major in poljubil gospe 
r o k o . » T i s t i p r o f i l je n e i z m e r n o lepši.« 

Ivan se je o b r n i l p r o č in p o b o b n a l po m i z i ; 
E m a pa je v z d i h n i l a : » O h , d a , tujski p r o m e t ! V i ne 
v e s t e , gospod K o r b i n , k a k o s v a V a m h v a l e ž n a 
m i d v a , da ste v z e l i V i v svoje spretne r o k e tujski 
promet. K a j je b i l a prej najina hišica v r e d n a ? T o 
l i k o , da s v a i m e l a z b r a t o m stalno in ne p r e d r a g o 
stanovanje. Zdaj pa o d d a j e v a v s e gornje prostore 
t u j c e m , k a r v r ž e štiri do pet sto k r o n . D o b r e so. S a j 
v e s t e , posebno v e l i k e pokojnine brat n i m a , in v s a k 
p r i b o l j š e k n a m a pride p r a v . Iz v r t a in z e l n i k a p r o 
dam jaz tudi v s e , in če bi imela d v a k r a t t o l i k o . 
P o t l e j r e d i v a dve k r a v i c i , in m l e k o gre s p r o t i v 
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denar. Č e se n a p r a v i s a n k a l i š č e , pride g o t o v o še 
v e č in še b o g a t e j š i h tujcev. Z a k a j poleti gre na 
kmete m a r s i k d o , k i n i m a p r e v e č d e n a r j a , po z i m i 
s a m o bogata g o s p o d a . « 

» D a , gospod K o r b i n , « je dejal m a j o r , »še to 
s a n k a l i š č e morate i z p e l j a t i ; potem ste si s t e k l i z a 
blaginjo v s e g a k r a j a n e p r e c e n l j i v i h in n e v e n l j i v i h 
z a s l u g . « 

» N i č se ne bojte, gospod m a j o r ! « je dejala 
Zefa. » T o s a n k a l i š č e V a m izpelje I v a n še to z i m o . « 

Ivan je gledal m r a č n o predse. P o g l a v i m u je 
šlo, k o l i k o da je ž e s t o r i l on z a blaginjo s v o j e g a 
k r a j a , k a k o malo z a s v o j o . N a j e z i k u m u je b i l a p i k r a 
b e s e d a , da naj si pa steče zdaj kdo d r u g k a k š n o z a 
slugo z a njegovo b l a g i n j o ; toda ž e n a je b i l a ž e 
s k l e n i l a k u p č i j o in se v n e m a l a boljinbolj z a l e p i 
n a č r t , k i ga je o g l e d o v a l a s s v e t i m s t r a h o m i n p o 
polno nerazumnostjo. 

Z vse d r u g a č n o s p o š t l j i v o s t j o je g l e d a l a ona 
zdaj gospoda majorja. P r i k u p i l se ji je b i l kot u s l u ž e n 
k a v a l i r ; zdaj ji je i m p o n i r a l . 

» T a n a č r t sem n a r e d i l za V a s , gospod K o r b i n , « 
je dejal major. » J a z V a m ga p r e p u s t i m ; k a k petde-
setak m i boste dali z a n j . « 

» O h , gospod m a j o r , « je dejal I v a n , »saj se jaz 
ne utegnem pečati s t a k i m i s t v a r m i . « 

» T o sem si jaz tudi m i s l i l . P r e p u s t i t e torej V i , 
p r o s i m , i z v r š i t e v m e n i ! J a z n a j m e m v V a š e m imenu 
l j u d i , k i bodo p o d m o j i m v o d s t v o m in n a d z o r s t v o m 
naredili s a n k a l i š č e , da m u ga od S e m e r i n g a d o l i ne 
bo p a r a . « 

Ivan se je u s t a v l j a l z a m a n , k e r m u je s t a l a n a 
s p r o t i v s a d r u ž b a in n a j o d l o č n e j e n j e g o v a ž e n a . A l i 
je m o g e l p o v e d a t i n a r a v n o s t , k a k o je z a d o l ž e n , k a k o 
t e ž k o plačuje o b r e s t i , k a k o se b o j i , da bodo Ž v a r o v 
lje navsezadnje p r e ž v a r i l e in p o ž r l e tudi š m i h e l s k o 
posestvo, če se še tako t r d o v r a t n o u p i r a pod p r i d 
n i m i r o k a m i s k r b n e m a t e r e ? S a j niti ž e n i še ni b i l 
tega p o v e d a l , od z a č e t k a ne, k e r ji ni hotel z a g r e n i t i 
p r v i h tednov z a k o n s k e g a ž i v l j e n j a , pozneje ne, k e r 
je b i l spoznal njeno č u d , k e r se m u je z d e l a tako 
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o t r o č j e l a h k o m i s e l n a , tako p o v r š n a in z a b a v o -
ž e l j n a , da bi niti ne r a z u m e l a pomena n j e g o v i h besed. 

K o se je bil Ivan v d a l s k u p n i m p r o š n j a m in 
n a j n o v e j š i m z a h t e v a m tujskega p r o m e t a , so z a č e l i 
k v a r t a t i . J o j , k a k o je b i l a v e s e l a Z e f a , k o je sedaj 
p r v i č i g r a l a v odlični d r u ž b i , k i se je v s a njej k l a 
n j a l a ! K a k o se je s m e j a l a , če je i z g u b i l a ! K a k o m a 
lomarno je v z e l a , k a r je d o b i l a , k a k o b r e z s k r b n o 
delala n a p a k e , k i jih je bilo t r e b a drago p l a č e v a t i ! 
S e v e d a , k e r je m o r a l a p r i p o v e d o v a t i o h r v a š k e m 
s l i k a r j u in l a š k e m p o r t i r j u . 

» E , gospod K o r b i n pa danes s t i s k a in p r i t i s k a , « 
je dejal m a j o r , k o je b i l i z g u b i l eno i g r o . N e p r i j a z n o 
je pogledala Zefa m o ž a , k i se ne sramuje t a k š n e 
u m a z a n o s t i , in z a d o v o l j n a i z g u b i l a s v o j o i g r o . 

Ivan se je b i l drage z a b a v e tako n a v e l i č a l , da 
je ž e dolgo s i l i l d o m o v ; toda i z p o č i t a ž e n i c a se je 
z a b a v a l a tukaj bolje k o d o m a , in n i k a m o r se ji ni 
m u d i l o . G o v o r i t i z g o s p o d o m m a j o r j e m in z gospo 
sestro k a k o r z v r s t n i k i , to je bil n e z n a n , nov u ž i t e k . 
P r e j s e v e d a je g o v o r i l gospod m a j o r z njo tudi z 
l a s k a v o š a l j i v o s t j o , a ona m u ni m o g l a t a k i s t o v r a 
č a t i ; zdaj sta si b i l a t a k o r e k o č e n a k a , in lahko si 
ga je p r i v o š č i l a ; zato ga je tudi o n a , če jo je hotel 
gospod major k o l i č k a j v l e č i , tako imenitno p o t e g 
nila k a k o r tistega s l i k a r j a . S r a m o v a l se je namesto 
nje Ivan. 

P o s l a v l j a t i so se z a č e l i z v a b i l i sem in tja, z 
naročili z a s t r a n s a n k a l i š č a , z n a s v e t i , k a k o d a naj 
se postopa v z a d e v i U r š i n e z a p u š č i n e , in s k o r a j s 
silo je m o r a l i z t r g a t i Ivan s v o j o s o p r o g o iz g o s t o 
ljubnih r o k . 

T u d i med to v o ž n j o sta malo g o v o r i l a m l a d a 
s o p r o g a . Zefo je z a č e l o j e z i t i , da se ne šteje m o ž 
v e č neizmerno s r e č n e g a poleg t a k š n e ž e n e . M o š k i 
se ji kla nj a j o, ž e n s k e jo g l e d a j o ; samo m o ž se d r ž i 
pusto. O h , pač r e s , z a k a r se č l o v e k ne b o j i , to m u 
ne dela s k r b i . N a m i s e l ji je p r i š l o , k a k o s m e š n o , 
k a k o l a s k a v o ljubosumen je bil I v a n , preden je njo 
d o b i l , k a k o hladno m a l o m a r e n je sedaj. 
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T o d a ne samo m a l o m a r e n , n a r a v n o s t k r i v i č e n 
se ji je z d e l , k o ji je z a č e l d o m a o č i t a t i , z a k a j da je 
r a z b o b n a l a r o d b i n s k o z a d e v o U r š i n e s m r t i , k i ne 
b r i g a drugih ljudi čisto nič. 

» D r u g i h l j u d i ! « se je z a v z e l a Zefa. » A l i so 
m a j o r j e v i d r u g i l j u d j e ? A l i niso naši najboljši p r i 
j a t e l j i ? M e n i je s t o r i l gospod m a j o r ž e mnogo do
b r e g a , in njemu in njegovi l j u b e z n i v i s e s t r i ni treba 
ničesar p r i k r i v a t i . S p l o h pa s o v r a ž i m jaz h i n a v š č i n o 
in s k r i v a n j e in l jubim o d k r i t o s r č n o s t . K a r mi je v 
s r c u , to na j e z i k u . T i p a n i m a š z a m e nekaj dni sem 
ne o d k r i t e g a p o g l e d a , ne o d k r i t e b e s e d e . « 

» K e r te n o č e m ž a l i t i , ljuba moja. Č e bi b i l i z -
p r e g o v o r i l jaz o d k r i t o besedo, bi te b i l najprej opo
z o r i l , da se ne v e d i tako nespametno, ne g o v o r i tako 
o t r o č j e . « 

» I n s č i m sem si n a k o p a l a ta o č i t e k ? « 
» S t e m , d a se smešiš p o v s o d s s v o j i m h r v a 

š k i m s l i k a r j e m in l a š k i m p o r t i r j e m . T o je s k r a j n a 
b r e z o k u s n o s t . « 

» O k u s a , d r a g i m o j , « je poudarjala Z e f a , » m e ti 
ne boš u č i l , k e r ga i m a m jaz precej v e č o d tebe. In 
to ni č u d n o . T i si ž i v e l v e č i n o m a na k m e t i h , jaz v 
m e s t u . « 

» T e b i m a n j k a i z o b r a z b e , Z e f a , « je u g o v a r j a l 
Ivan. » K o l i k o lepih k n j i g i m a š d o m a ! Z a k a j jih ne 
b e r e š , da bi se i z o b r a z i l a ? « 

» O h , i z o b r a z b e ! « se je trpko n a s m e h n i l a Zefa. 
» S m e j a t i se ti m o r a m , I v a n . P r e j sem z n a l a jaz 
n e m š k i k o ti in bolje g o v o r i m še s e d a j . « 

» T v o j a i z o b r a z b a zadostuje za n a t a k a r i c o , z a 
gospodinjo ne. In z a k a j si m i n a k o p a l a s tem n e 
u m n i m , nepotrebnim s a n k a l i š č e m toliko n o v i h s t r o 
š k o v ? « 

Zefa je r d e l a od jeze, in iz oči ji je b l i s k a l a 
n e v i h t a . R a z d r a ž e n o č u v s t v o jo je p r e v z e l o t a k o , d a 
se je t r e s l a po v s e m telesu in ni s p r a v i l a nobene 
besede iz g r l a . Z a v e s t g r o z n e g a p o n i ž a n j a , b r e z 
s r č n e g a ž a l j e n j a in s r a m o č e n j a ji je n a p o l n i l a r a z 
burjeno s r c e . O n e m o g l a se je v r g l a na d i v a n , s i 
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z a k r i l a o b r a z , in v k r č e v i t e m ihtenju je b r u h n i l a na 
dan notranja b o l e č i n a . 

I v a n , k i je č u t i l , da so segle njegove besede 
p r e d a l e č , je h o d i l po s o b i , hud na njo in na sebe v 
b o r b i s kesanjem in s o č u t j e m . S k l o n i l se je nad njo, 
j o prijel z a r o k e in jih i z k u š a l odtegniti od s o l z 
nega o b r a z a . O n a se je b r a n i l a in i h t e l a , in Ivan jo je 
z a č e l p o g o v a r j a t i , m i r i t i , p r o s i t i o d p u š č e n j a ; t r m a 
sto se ga je otresala. K o pa jo je h o t e l , s k r u š e n in 
obupen, o s t a v i t i s a m o , se je s k l o n i l a p o k o n c u , si 
o b r i s a l a oči in m u z a č e l a očitati b r e z s r č n o r a v n a n j e , 
k i se ne o z i r a na njen t r u d , njeno p r i z a d e v a n j e , k a k o 
bi u g o d i l a njemu. Z a k o g a pa se oblači ona v p r v i 
v r s t i tako lepo, če ne z a n j ? K o g a s p r a v l j a ona t o l i -
k r a t z a m a n s svojo veselostjo v dobro v o l j o ? O n a 
p r i d o b i v a njemu prijatelje, hiši goste. K o l i k o je on 
vedno g o v o r i č i l o p o v z d i g i tujskega p r o m e t a , in 
z d a j , k o m u je z a č e l a ona p o m a g a t i , je hud nanjo. 
O n a se ni i z p r e m e n i l a n i č ; o n , on se je i z p r e m e n i l . 
Z a k a j je v e n d a r ni pustil p r i m i r u , k o je ž i v e l a s r e č n a 
v svoji s l u ž b i ! 

I v a n o v e m u p r i z a d e v a n j u se je p o s r e č i l o n a 
posled t o l i k o p o m i r i t i ž e n k o , da se je dalo ž njo 
g o v o r i t i . P o s l u š a l a ga je, k o ji je r a z l a g a l , k a k o da 
m o r a gledati on na v s a k k r a j c a r , k o ga je ž e t o l i k o 
stal tujski p r o m e t ; k a k o padajo nanj v e d n o le s t r o 
š k i , dohodke pa potegnejo d r u g i . 

Ihtenje je zdajpazdaj še vedno pretreslo lepo 
ž e n k o , dasi je u v i d e l a , da je p r e m a g a l a m o ž a . T o l i k o 
premetena se je pa tudi zdela s a m a s e b i , da ni v e r 
jela m o ž e v e g a t o ž e v a n j a . B o g a t i K o r b i n da bi z a š e l 
v denarne s t i s k e ! T o naj pripoveduje ljubi m o ž i č e k 
k o m u d r u g e m u , ne b i s t r o o k i ž e n i c i , k i je b i l a celo 
tako z v i t a , da ni p o k a z a l a , k a k o da gleda m o ž u v 
dno s r c a , k a k o hitro da je r a z k r i l a puhlo s l e p i l o . 
C e l o h l i n i l a je, da v e r j a m e , da je m o ž u res trda z a 
d e n a r ; samo t o l i k o je m o d r o p r i p o m n i l a , da je v a r č 
nost na n e p r a v e m mestu p r a v z a p r a v z a p r a v l j i v o s t . 
In njo imenuje on nespametno! P r e v e r j e n a , da je 
K o r b i n o v o bogastvo n e i z č r p n o , je z besedami p r i 
t r j e v a l a d o b r o d u š n e m u I v a n u , v s r c u pa se je 
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smejala n j e g o v i m h i n a v s k i m t o ž b a m , k i bi bile p r e 
slepile m a r s i k a t e r o d r u g o , a nje ne, nje n e ; njo so 
samo z a b a v a l e . Saj je v e n d a r g l e d a l a imenitni hotel 
v Ž v a r o v l j a h in v i d e l a najlepšo hišo, n a j v e č j e p o 
sestvo v Š m i h e l u , vse ž e sedaj a l i v k r a t k e m času 
I v a n o v o last. O h , k a k o k r a t k o v i d n i so m o ž j e , k i 
m i s l i j o , d a bodo p r e s l e p i l i svoje ž e n i c e ! 

X . 

Z a s t r a n U r š i n e z a p u š č i n e si je najel I v a n o d 
v e t n i k a , in o v a d b a je šla na sodišče. 

M a j o r R a b i č pa je najel na I v a n o v r a č u n de
l a v c e v , da se n a p r a v i s a n k a l i š č e . K m a l u se je v i l a 
dolga d r č a po b r d u , tu b r z o , t a m p o l a g o m a , s k o z 
g o z d in po p l a n e m . N e k a j d r e v j a se je p o s e k a l o ; 
v e n d a r ga je ostalo še dosti ob r o b i h , d a si je m o g e l 
k a k s a n k a č z l o m i t i r o k o ali nogo. G o s p o d major je 
v o d i l kot s t r o k o v n j a k v s o n a p r a v o in n a r o č i l m e d 
tem na G o r n j e m Š t a j e r s k e m 1 dvoje s m u č i , ene za 
sebe, druge z a gospo K o r b i n o v o , k i je i m e l a zdaj 
n o v e s k r b i , k e r s i je m o r a l a o m i s l i t i za sankanje p r i 
m e r n o o b l e k o . 

G o s p o d major je o b i s k a v a l K o r b i n o v e dan na 
d a n , in dolge ure so p r e s e d e v a l i p r i i g r i . Zefa je b i l a 
tako p r i j a z n a z n j i m , da se je z a č e l I v a n n a t i h e m , 
potem p a tudi na glas proti njej j e z i t i . 

» K a j pa h o č e m , « se je z a g o v a r j a l a o n a , » k o je 
pa on tako p r i j a z e n ! T i , I v a n , se pa n i k a r ne smeši 
v p r i č o gosta s s v o j o j e z o ! « 

V e s e l i l a se je s a m a p r i sebi m o ž e v e l j u b o s u m 
n o s t i ; če jo je pa p o k a z a l , se m u je s m e j a l a , češ, da 
njenega s r c a ne v z n e m i r j a tak s t a r e c n i č , in s p r e j e 
m a l a je naprej s h v a l e ž n o s t j o p o k l o n e , s k a t e r i m i jo 
je o b s i p a l gospod major. 

Ivan je s p o z n a l ž a l o s t e n , d a ž e n a n i m a zanj 
s r c a , da n i m a p r a v e p a m e t i , da ne p o z n a h v a l e ž n o 
s t i , da jo je zgolj sebičen pohlep po u ž i v a n j u . O d t u -
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j e v a l se ji je b o l j i n b o l j , in k a d a r je gledal njeno n i č e -
murno počenjanje in poslušal n e t e č n o g o v o r j e n j e , 
m u je z a m r z e l a , da je b e ž a l od nje. L j u b o s u m n o s t 
ga je gnala zopet na njeno s t r a n , k e r mu je d r a ž i l a 
domišljijo s s l i k a m i v s e h m o ž n i h d o g o d k o v . T a k o 
se je o d p r a v i l Ivan v e č k r a t od d o m a po s y o j i h poslih 
in se v r n i l n a p o l pota in h i t e l d o m o v . Č e ni takoj 
dobil ž e n e , jo je v z n e m i r j e n i s k a l ; če jo je zag ledal 
d o m a , se je zopet o b r n i l in o d š e l , da bi je ne g l e d a l . 
Najbolj mu je p r e s e d a l a i g r a z njo in m a j o r j e m . O d 
t e g o v a l se je, k o l i k o r je m o g e l ; vedno pa ga je p o 
tegnilo r a z d r a ž e n o č u v s t v o k m i z i , kjer je d v o r j a n i l 
major in se je o t r o č j e smejala Zefa. V e d n o je obsedel 
tudi I v a n . I g r a l je nejevoljen, g o v o r i l p i k r o in p r o 
sojno in m e r i l zdaj na ž e n o , zdaj na m a j o r j a , k i sta 
se d o b r o v o l j n o p o s m e h o v a l a in p o ž i r a l a z a b a v l j i v e 
besede. V m e s je s i l i l m a j o r j a piti in p i l s a m , da je l a ž e 
g o v o r i l n a r a v n o s t in da je topil nejevoljo. 

M e d t e m so došle s m u č i s Š t a j e r s k e g a ; n o v i n e 
so udarile v boben, in s a n k a l i š č e se je odprlo. S t a l n a 
s a n k a č a sta b i l a major in gospa K o r b i n o v a , major 
učitelj , ona u č e n k a . S e m t e r t j a je prišlo tudi kaj t u j 
c e v , in ob nedeljah je p r i t i s n i l a d o m a č a m l a d i n a s 
s v o j i m p r e p r o s t i m o r o d j e m . Z zmagonosno eleganco 
je s m u č a l a gospa K o r b i n o v a , s s t r o k o v n j a š k o s a m o 
zavestjo gospod m a j o r , z v e s e l i m k r i č a n j e m v a š k a 
m l a d i n a . K a d a r so p r i d r č a l i v d o l i n o , je bilo p r a v o 
veselje v k r a j u , in pričel se je tisti p r e t e ž n i del s a n 
k a n j a , k i edini i m a za z d r a v j e p o m e n : s o p i h a l i so 
n a v k r e b e r in v l a č i l i s m u č i z a seboj. 

M l a d a , č v r s t a , spretna gospa K o r b i n o v a je b i l a 
k m a l u najboljša s a n k a l k a , in zdaj je ni bilo s p r a v i t i 
s s a n k a l i š č a . K a k o je v a b i l a I v a n a , da naj jo pride 
v s a j gledat, k a k o d r č i smelo s h r i b a v d o l ! T o d a 
Ivanu je presedalo s a n k a l i š č e , k i ga je t o l i k o s t a l o , 
s s a n k a n j e m v r e d . G o s t o v n i prihajalo t o l i k o , k a k o r 
so se b i l i n a d e j a l i ; tako je ostajala p r i p r a v l j e n a j e d , 
in v pijači je b i l a gospoda z m e r n e j š a , nego je bilo 
ž e l e t i ; k a z a l o je zopet na iz g u bo . 

I v a n a ni v e s e l i l o nobeno delo v e č . V i d e l j e , 
k a k o m u izpodleta n a č r t z a n a č r t o m , k a k o b r e z -
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uspešen je trud g o s p o d a r j e v poleg t a k š n e g o s p o 
dinje, k a k o se p o g r e z a posestvo boljinbolj v d o l g o v e . 
P r a v i h prijateljev ni i m e l . O d k m e t s k i h v r s t n i k o v se 
je bil o d d a l i l , z a gosposke n i m a r a l , in v d r u ž b i je 
r i n i l a ž e n a sebe n a p r e j , njega v ozadje. D a bi se 
zatekel k m a t e r i , ga je bilo s r a m , in bal se je o č i t a 
n j a , d a m u je ona ž e v s e te nadloge p r e r o k o v a l a . In 
če bi m u tudi ničesar ne oponesla, ali bi mu ne 
o b t e ž i l a s r c a še bolj njena o n e m o g l a ž a l o s t ? In k a j bi 
m u p o m a g a l njen j o k ? S a m si je b i l n a l o ž i l b r e m e ; 
s a m ga je hotel n o s i t i . A za enega č l o v e k a je bilo 
p r e t e ž k o . T a k o je h o d i l Ivan o k r o g a l i posedal in 
p r e m i š l j e v a l svoje z g r e š e n o ž i v l j e n j e . Č a s i se je l o t i l 
k a k š n e g a o p r a v i l a in ga k m a l u zopet o p u s t i l . O g i b a l 
se je z n a n c e v in t a v a l s a m b r e z c i l j a , s k l o n j e n na 
m r a č n e m i s l i , po o k o l i c i , k o d e r je s l u t i l da ga n i h č e 
ne s r e č a . 

» K a k o je, I v a n ? « g a je u s t a v i l a n e k e g a p o p o l 
dne M i c i k a , k i ga je 'bila došla n e o p a ž e n a . 

» E , t a k o , M i c i k a , « je dejal Ivan in p o r i n i l k l o 
buk s čela nazaj . 

» T i se nič ne s a n k a š ? « 
» S a j se s a n k a ž e n a z a d v a . « 
» I n k a k o lepo se s a n k a g o s p a ! T o se m o r a 

p r i z n a t i . J a z bi si n i k o l i ne u p a l a . « 
» I n k a k o v r i s k a ! S a j se noter do sem sliši. — 

K a j pa gospod S t r a d a ? « 
» M i s l i m , da se b o v a v z e l a , « je dejala M i c i k a 

z a r d e l a in pobesila oči . » K a j p a h o č e m ? P r i j a z e n 
m o ž je in tako d o m a č , nič g o s p o s k i . D o m a m i na 
m o č svetujejo. A n d r e j je zdaj p r i njem v A j d o v 
ščini.« 

» G l e j , da se ne boš k e s a l a ! « 
» K d o m o r e . t o naprej v e d e t i ? Č e ne m o r e š , 

k a k o r bi r a d , s t o r i , k a k o r svetujejo dobri ljudje! 
S t a r š i m i ž e l e g o t o v o v s e d o b r o . « 

» I n jaz ti ž e l i m v s o s r e č o , M i c i k a , « je dejal 
I v a n , obstal in ji podal r o k o . 

» T u d i jaz t e b i , I v a n , « je dejala ona t i h o ; »saj 
smo je potrebni v s i . « 
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Z b o l e č i m smehom na ustih ji je gledal Ivan v 
dobre modre oči in se o b r n i l proti domu. » M e n i 
s r e č o ! « se je b r i d k o n a m u z a l s a m s e b i . » P r e p o z n o , 
M i c i k a , p r e p o z n o . « O z r l se je in gledal z a njo, k i je 
hodila počasi po s n e ž n i s t e z i . Zdaj je o b s t a l a . O z r l a 
se je tudi o n a ; k o pa je v i d e l a , da gleda Ivan z a njo, 
se je o b r n i l a in n a d a l j e v a l a s v o j o pot. » H e , tujski 
p r o m e t ! « je s t i s n i l Ivan zobe in pesti . » I m e n i t n o s v a 
menjala s F u r l a n o m ; onemu z l a t o , meni lošč. D a , 
starši ž e l e res v s e dobro o t r o k o m ; a k a j , k o so ti 
vedno rnodrejši od s t a r š e v ! « 

K o je tako h o d i l , se je v z d i g n i l a v n j e g o v e m 
spominu tista g r o z n a pot, k o je peljal F u r l a n a na 
H r i b , da bi z d r č a l v M r z l o g r a p o ; n e k o l i k o d r u g a č 
nego drči zdaj njegova ž e n a po p o l o ž n i s t r a n i s 
H r i b a . O d tistega časa se m u je zdelo d a se o v i j a , 
sklep za s k l e p o m , t e ž k a v e r i g a njegovega ž i v l j e n j a . 
Z a k a j je b i l on z n o r e l ? Z a k a j je v z e l Zefo z a ž e n o ? 
Z a k a j se je ta p r e d r u g a č i l a ? Z a k a j ne uspe njemu 
nobeno d e l o ? V s e n e s r e č e so se m u zdele ena s a m a , 
nepretrgana k a z e n . I z m u č e n i duh in t e ž k a g l a v a sta 
k l o n i l a k t l o m p o d b r e m e n o m , in č r n e m i s l i so rinile 
v s r c e . T e m se ni hotel v d a t i I v a n , t e m ne. Š i l o m a 
si jih je i z b i l , hitel d o m o v , kjer je d o b i l vesele l j u d i ; 
sedel je z a m i z o in z a č e l zbijati šale, da se je g r o h o -
tala v s a d r u ž b a . Najglasneje se je smejal on s a m . 
P o t e m je i g r a l , d r z n o in z a k a k r š n e v s o t e je kdo 
h o t e l , in p i l , p i l . 

T a Ivan je bil gostom bolj v š e č . P r e j č e m e r e n , 
je p o s t a l zdaj č e z m e r o v e s e l . N o r c a si je delal iz 
v s e g a s v e t a , z b a d a l na vse s t r a n i , prenesel v s a k o 
šalo. P r i s e d e l je k v s a k e m u g o s t u , g o v o r i l in p i l z 
v s a k i m . 

T a k o so se v Ž v a r o v l j a h s a n k a l i in z a b a v a l i , 
tako i g r a l i in p i l i , d o k l e r ni z a č e l kopneti sneg. Z a 
d e v a U r š i n e z a p u š č i n e pa je hodila s v o j o o d k a z a n o 
pot. Z a č e l a se je p r e i s k a v a , ki je J o ž e t a P e t a n a 
burno z d r a m i l a iz m i r n e g a z i m s k e g a dremanja. J o ž e 
ž e ni b i l v e č m i s l i l na to s i t n o s t ; tudi v a š č a n i se niso 
v e č toliko m e n i l i za g o v o r i c e in d o m n e v a n j a . Zdaj je 
skočilo zopet vse p o k o n c u . n a j v i š e P e t a n . T e m u se je 
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z d e l o , k a k o r da bi se hotela še z onega s v e t a z n o s i t i 
rajna sestra nad njim. V z n e m i r j e n je h o d i l po v a s i od 
k r e m e do k r č m e in d o k a z o v a l , da' so s u m n i č e n j a brez 
v s a k e podlage, da se p r e i s k a v a zdajzdaj u s t a v i , k e r 
se bo i z k a z a l o , da je o d v e č , z l a s t i da sta p o p o l n o m a 
n e d o l ž n i K o r b i n k a in G r i č a r k a , k a r je on p r i p r a v l j e n 
p o t r d i t i s p r i s e g o , k o l i k o r k r a t in k j e r k o l i kdo h o č e ; 
o b e m a da se je samo z d e l o , da v i d i t a d e n a r , k o g a 
nikjer bilo n i . » U r š a pa d e n a r ! S a j so jo v e n d a r v s i 
p o z n a l i , k a k š n a r e v a da je b i l a . A m p a k kaj m i s l i 
v s e č l o v e k , r a z b u r j e n č l o v e k , da v i d i , k o ne v i d i n i č ! 
In kaj r a z b u r i č l o v e k a bolj k o s m r t in m r l i č ! A l i ni 
ž e v i d e l T o m a ž o n z a k l a d a g o r e t i ? K o je prišel 
z r a v e n , je b i l a pa g n i l a s l a m a in t r h e l les. N o , t o r e j ! 
In T o m a ž o n je m o ž . K a j pa t a k š n e ž e n s k e ! P o j d i t e 
no! Ž e n s k e so ž e n s k e in v i d i j o in slišijo v e č , k o je 
r e s ; v e d n o s o polne s t r a h o v , s p o m i n o v , v r a ž . M o š k a 
v e r a in babja v e r a je v s e kaj d r u g e g a . « V m e s se je 
j e z i l , kdo da je o v a d i l to s t v a r , k i se je ž e tako s r e č n o 
p o z a b l j a l a . P r i j e l je h č e r C i l o , k i se je r o t i l a , da ni 
s t o r i l a nobenega k o r a k a prek svoje obljube. Najbolj 
p a je t r p e l , k a d a r je m i r i l G r i č a r k o in K o r b i n k o ; 
z a k a j ti t r m a s t i ž e n s k i sta se b i l i t a k o z a g r i z l i v ne
s r e č n o z a d e v o , d a sta b i l i obe v e s e l i , da se p r e i s k u j e . 
O b e m a je ponujal P e t a n kot p r i č a s v o j o p r i s e g o , 
o b e m a n a m i g a v a l , v k a k š n o nevarnost da se s p u 
š č a t a . K r i v i h obsodb d a ni tako m a l o , k a k o r si ljudje 
d o m i š l j u j e j o ; z a k a j s u m se hitro v n a m e in t e ž k o po
g a s i ; m a r s i k o m u je pred s o d n i k o m v s a k i z g o v o r 
d o b e r ; k d o r v jamo l e t i , se z a r o b i d o l o v i , in l a ž e se 
d o k a ž e k r i v d a k o n e d o l ž n o s t . 

A l i m i s l i t e , da je p r e g o v o r i l z a g r i z e n i ž e n s k i ? 
K a j še! V s a k a je tiščala s v o j o , b r e z s t r a h u , b r e z 
o z i r a na n e v a r n o s t , k a k o r da bi v s a k a hotela nase 
v z e t i v s a k o k a z e n , samo da bi z a d e l a k a z e n tudi s o 
sedo. T a k o n e s p a m e t n i , t a k o z a v i s t n i , tako o s v e t l j i v i 
so ljudje, z lasti ž e n s k e , si je m i s l i l P e t a n . 

P o o v i n k i h je i z v e d e l J o ž e , da je o v a d i l a temno 
z a d e v o n j e g o v a ljuba h č e r k a Zefa, K o r b i n o v a gospa. 
T a k o j je tekel nadnjo, da bi jo p o u č i l , k a k o in k a j . Č e 
je p r e g o v o r i l C i l o , z a k a j bi Zefe ne, k i jo je b i l on 
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tako lepo p r e s k r b e ! ? T o d a d do nje ni bilo tako l a h k o 
p r i t i . Zdaj je b i l a še v postelji , zdaj ž e v d r u ž b i , zdaj 
zopet z d o m a . Č a k a l jo je ob s a n k a l i š č u in ji m i g a l in 
ž v i ž g a l , k o je d r č a l a ponosno po p o b o č j u . T o d a ona 
se ni z m e n i l a za t a k a znamenja in v a b i l a ; t o l i k o , d a 
ni v p r a š a l a m a j o r j a , kdo da je ta č l o v e k . T a k o je p r e 
z e b a l P e t a n v e č dni z a p o r e d o m a dolge ure ob d r č i , 
se p r e s t o p a l z noge na nogo, m a h a l z r o k a m i , se use-
k o v a l na glas in kašljal pomenljivo in č a k a l p r i l i k e , 
kdaj da bi mogel i z p r e g o v o r i t i eno besedo s s v o j o 
h č e r k o . E n k r a t jo je vendar dobil s a m o ; a ni ga u t e g 
n i l a p o s l u š a t i ; tako se ji je m u d i l o . 

» P s t , pst, Z e f a ! « jo je u s t a v l j a l in hitel za njo. 
» Z a r a d i tiste t o ž b e , z a r a d i U r š e , ali v e š ? P o s l u š a j 
me n o ! « 

» A l i ne v i d i t e , da ne u t e g n e m ? « ga je z a v r n i l a 
ona. » G o s p o d major č a k a , gospod p o s t a j e n a č e l n i k 
č a k a . « 

» P r o s i l bi te, da u m a k n e š tisto o v a d b o . « 
» Z a ves svet n e . « 
» A jaz ti m o r a m nekaj r a z o d e t i . « 
» K a r zase o b d r ž i t e ! Z d r a v i ! P u s t i t e me v 

m i r u ! J a z i m a m d r u ž a b n e d o l ž n o s t i , k i m i ne p u š č a j o 
č a s a , da bi se z a b a v a l a z V a m i . « 

» A l i poslušaj m e ! « je k l i c a l oče za njo. » J a z 
s a m sem p r i z a d e t , jaz s a m . « 

» K a j m e n i m a r ! « je o d g o v o r i l a o n a , ki ni r a z u 
m e l a pomena njegovih besed, in i z g i n i l a . Naslednje 
dni se mu je u m i k a l a spretneje in uspešneje. 

P e t a n u so tekle b r i d k e ure, in dolge n o č i se je 
p r e m e t a v a l v postelji in p r e m i š l j e v a l , k a k o bi uredil 
nepotrebno z m e š n j a v o . N j e g o v a p o š t e n o s t n i p u s t i l a , 
da bi po n e d o l ž n e m trpela ali K o r b i n k a ali G r i č a r k a , 
dasi se m u je z d e l o , da z a s l u ž i t a k a z e n z a r a d i svoje 
trme obe. J e z i l se je pa tudi na d r ž a v n o u p r a v o , na 
sodišče, kaj da se m e š a v t a k š n e s t v a r i ; on se ne p r i 
t o ž u j e , dasi so v s i ljudje tega mnenja, da se godi k r i 
v i c a le njemu, k e r je on d e d i č ; kaj se v t i č e sodišče v 
to, k a r g a nič ne b r i g a ! P r e m a l o dela imajo gospodje 
u r a d n i k i ; zato j i m gredo čenče po g l a v i . D a se r a z -
kade ž e enkrat n a t o l c e v a n j a sitnih ž e n s k v p r a z e n 
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nič, to bi bilo l e p o ; manj prijetno p a , če bi o b v i s e l v 
m r e ž i o n , ki je v z e l s a m o , k a r je bilo njegovo. O h , in 
k o l i k o goljufov in r o p a r j e v se i z m u z n e ! T a k š n a je 
p r a v i c a na tem s v e t u . 

Zopet je šel P e t a n nad K o r b i n k o in G r i č a r k o in 
o b e m a je g o v o r i l na s r c e , da naj se ne p r e p i r a t a , k o 
vendar sloga jači , nesloga tlači. K a z a l je na s v a r i l n e 
zglede starih S l o v a n o v . V s e z a m a n . Nazadnje je 
p r o s i l , m i l o p r o s i l eno za d r u g o , naj v e n d a r ne d o l -
ž i t a d r u g a d r u g e , k o sta obe n e d o l ž n i ; on da je p r i 
p r a v l j e n k r i v d o na sebe v z e t i , samo da p o m i r i o n i 
d v e ; k a r r e č e t a naj , da je on v z e l d e n a r ; on da se 
nič ne m e n i . 

» A l i misliš t i , J o ž e , da sem jaz tako n e u m n a , d a 
bi ti v e r j e l a ? « je dejala K o r b i n k a in n e k a k o podobno 
tudi G r i č a r k a . D a bi b i l P e t a n k a z n o v a n , za to n i 
bilo nobeni n i č ; nad sosedo se je hotela m a š č e v a t i 
ena in d r u g a , in toliko s o v r a š t v o je v z p l a m t e l o m e d 
o b e m a r o d b i n a m a , da je m o r a l G r i č a r po o d v e t n i k u 
terjati m l a d e g a K o r b i n a za d o l g . Z a r a d i r a z ž a l j e n j a 
časti pa sta tudi t o ž i l i obe, d r u g a d r u g o , v s a k a po 
s v o j e m o d v e t n i k u . 

K e r P e t a n ni m o g e l g o v o r i t i s svojo h č e r j o 
Zefo, ji je pisal d o l g o , skesano p i s m o . P e t s t a r i h s u -
kenj bi b i l rajši o b r n i l P e t a n k o se m u č i l s tem p i s a 
n j e m . T o d a kaj je h o t e l ? T o je b i l a tista r o b i d a , z a 
k a t e r o se je l o v i l o n , k o je letel v jamo. K a k o k r u t o 
pa ga je preganjala u s o d a , se r a z v i d i iz tega, d a je 
prišlo pismo prepozno v Zefine r o k e . 

Z a r a d i U r š i n e dediščine so b i l i p o k l i c a n i p r e d 
sodišče s t a r a in m l a d a K o r b i n k a , C i l a , oba G r i č a r j a 
s s i n o m A n d r e j e m , k i je prišel iz A j d o v š č i n e , in J o ž e 
P e t a n . Izpovedbe so se zapletale tako č u d n o , da je 
letel s u m s k o r a j e n a k o m e r n o na K o r b i n k o , na G r i 
č a r k o in na C i l o . J o ž e P e t a n je g o v o r i l p r e v e č . T r d i l 
je, da se je o b e m a s o s e d a m a samo sanjalo, samo t a k o 
z d e l o , on da p r i s e ž e z a obe, da nista k r i v i . O n e d v e 
pa sta hoteli obe potrditi s prisego resnico s v o j i h 
besed. 

Najbolj boječe in oprezno se je z a g o v a r j a l a 
C i l a . Z b u d i l a je s u m l j i v o pozornost s o d n i k a s a m e g a , 
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k i ni mogel m i s l i t i , da bi b i l a ugledna K o r b i n k a a l i 
p r e m o ž n a G r i č a r k a segle po tujem d e n a r j u ; v v e č j i h 
i z k u š n j a v a h pa je p r e p r o s t a d e k l a , če se ponudi p r i 
l i k a . T u d i mlado in staro K o r b i n k o so i z p r e š l e č u d n e 
m i s l i , in pisani pogledi so se u p r l i v plahega d e k l e t a . 
P r i z n a t i je m o r a l a C i l a , da je ona n a j v e č o b č e v a l a s 
teto, da je b i l a ta p r o t i njej p r i j a z n a , k o l i k o r je d o p u 
ščala ogrenela n a r a v a , da je C i l a d o b r o p o z n a l a 
njeno sobico in njene n a v a d e . 

» A l i ste bili V i d o m a tisti d a n , k o je u m r l a V a š a 
t e t a ? « je v p r a š a l sodnik. 

» J a z se ne spominjam v e č , a l i s e m b i l a doma 
a l i n i s e m b i l a , « je dejala C i l a . 

» A l i ste jo v i d e l i na o d r u ? « 
» V i d e l a . « 
» I n k a m ste deli njen d e n a r ? « 
» J a z ? N i k a m o r . « 
» V i d e l i pa ste g a . « 
» N i k o l i . S a m o ' s l i š a l a s e m , da je l e ž a l po postelji 

r a z t r e s e n in da je i z g i n i l . « 
» O d k o g a ste to slišali?« 
C i l a je i m e n o v a l a K o r b i n k o in G r i č a r k o . 
» A l i ste slišali še od k o g a d r u g e g a ? « 
C i l a je p o m i š l j a l a in r d e l a . 
» L e n a t a n č n o in r e s n i č n o , « je opominjal sodnik, 

» d a si olajšate m o r d a k r i v d o in k a z e n ! O d k o g a ste 
še slišali?« 

» O d k o g a ? O d mnogih ljudi . S a j je g o v o r i l a 
v s a v a s . « 

» I n z a k a j niste V i , če ste n e d o l ž n i , o v a d i l i s a m i , 
k i ste v e n d a r tudi p r i z a d e t i ? A l i n i to č u d n o ? « 

» I n k a k o s e m jo n a g o v a r j a l a j a z ! « je segla 
v m e s K o r b i n k a . 

» I n jaz t u d i , « je dejala G r i č a r k a . 
O b e m a se je p o s v e t i l o v g l a v i . K a k o sta v e n 

dar k r i v o sodili potuhnjeno h i n a v k o ! S a m a m o d r o s t 
in poštenost in pridnost jo je b i l a , na v i d e z , da je 
l a ž e s l e p a r i l a . K a k o t e ž k o je spoznati č l o v e k a ! 

C i l a se je tako z a m o t a v a l a v razpeto m r e ž o , 
da je k o m a j še g i b a l a . P o g u m ji je u p a d a l , in tako je 
b i l a z m e š a n a , da je s p o n e s r e č e n i m i i z g o v o r i o b r e -
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menjala s a m a sebe. D o b r o je v e d e l a , da bi se l a h k o 
rešila z eno samo b e s e d o ; toda po nobeni ceni ne b i 
hotela p r e v a l i t i o b d o l ž i t v e n a o č e t o v e r a m e . Š e 
o z r e t i se ni hotela na o č e t a , da ne bi m i s l i l o n , da ga 
p r o s i usmiljenja in p o m o č i ; z a k a j mnogo rajša bi 
b i l a t r p e l a s a m a , k o da bi z a d e l a k a k š n a k a z e n 
o č e t a . 

T e d a j pa se je o g l a s i l A n d r e j , k i se je b i l k sreči 
d o m i s l i l nepozabnega d o g o d k a tistega dne, k o je 
u m r l a U r š a . P o v e d a l je, da je p r i p r a v l j e n potrditi s 
p r i s e g o , da C i l e niti d o m a ni bilo ob času U r š i n e 
s m r t i in v e č ur pozneje, k e r je b i l a k a k o r on na 
H r i b u , kjer so g r a b i l i listje in k o s i l i v r e s j e , i n C i l a je 
njemu rešila ž i v l j e n j e ; ko so pa prišli z v e č e r d o m o v , 
je b i l a U r š a ž e m r t v a , in v s a č u d n a z a d e v a z n a n a . 

T e g a se je C i l a takoj s p o m n i l a , K o r b i n k a in 
G r i č a r k a pa ne. 

» V i ste dobro z n a n i s t e m m l a d e n i č e m ? « je 
menil s o d n i k . 

» S l u ž i l a s e m p r i G r i č a r j e v i h , « je dejala C i l a 
tiho. 

» Z n a n j e imate ž n j i m , k a k o r se p r a v i . « 
C i l a in A n d r e j sta se s p o g l e d a l a in z a r d e l a . 
» M o j o besedo i m a , « je dejal A n d r e j pogumno. 
» T o s e m si jaz takoj mislil ,« je dejal s o d n i k ; 

» z a t o r e j ni t a k o r a z b r e m e n i l n o to p r i č a n j e , k a k o r bi 
bilo ž e l e t i . « 

Zdaj pa je stopil v boj za p r a v i c o in r e s n i c o 
s t a r i P e t a n . V i d e l je, k a k o premišljuje h č e r k a in i z 
b i r a besede, da ne bi padel sum na o č e t a , in njegovo 
o č e t o v s k o s r c e se je zgenilo. V i d e l je pa t u d i , v 
k o l i k i n e v a r n o s t i je ona s a m a , da jo obsodijo po k r i 
v e m , in če se je prej t r u d i l , da ne bi k a k tuj č l o v e k 
trpel po n e d o l ž n e m z a r a d i njega, k o l i k o bolj je z a 
čutil to d o l ž n o s t proti h č e r k i ! Nejevoljen je b i l t r h u -
t e g a , d a se t o l i k o i z p r a š u j e , t o l i k o g o v o r i o z a d e v i , k i 
se je t i k a l a pod m i l i m B o g o m samo njega. V p r a š a l je, 
kdo da bi bil p r a v z a p r a v dedič po u m r l i U r š i , in i z 
v e d e l , da on s a m . 

» T o r e j ne b r i g a ta d e d i š č i n a r a z e n mene n i k o 
gar n i č , « je s k l e n i l , »in po p r a v i c i bi b i l jaz l a h k o 
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h u d , z a k a j da se v s a ta gospoda tukaj s u m n i č i in 
d o l ž i in t o ž a r i z a s t v a r , k i nje nič ne b r i g a . « 

S o d n i k ga je p o u č i l , da ne gre z a to, k d o da je 
d e d i č , ampak z a to, kdo da se je p o l a s t i l dediščine in 
o k r a d e l tako p r a v e g a d e d i č a . 

» S a m e g a sebe sme v e n d a r o k r a s t i v s a k č l o v e k . 
A l i n e ? « se je z a g o v o r i l P e t a n in z b u d i l smeh in p o 
z o r n o s t . 

» T o r e j ste V i , gospod P e t a n , « je v p r a š a l sodnik, 
» k a r s a m i v z e l i ? « 

» K a r je bilo m o j e g a . « 
» T a k o e n o s t a v n a ni ta s t v a r . D r ž a v a h o č e 

imeti tudi s v o j d e l e ž , in noben dedič si ne sme z 
lastno silo p r i s v o j i t i z a p u š č i n e . V i bi bili m o r a l i p o 
č a k a t i , da V a m jo sodišče p r i s o d i , in plačati p r i 
s t o j b i n e . « 

P r a v r a z l i č n a č u v s t v a je z b u d i l a P e t a n o v a i z 
p o v e d v s r c i h p r i č . Zefa se je s r a m o v a l a svojega 
o č e t a in g l e d a l a srepo predse. C i l a si je b r i s a l a s o l z e , 
k i jih prej ni i z t i s n i l a lastna s t i s k a , p a č pa sedaj u b o 
gega o č e t a n e s r e č a . K o r b i n k a in G r i č a r k a nista v e 
d e l i , a l i bi se h u d o v a l i a l i v e s e l i l i , da se je tako 
s m e š n o izšla ž a l o s t n a z a d e v a . K o l i k o nepotrebnega 
p r e p i r a in s o v r a š t v a sta si b i l i n a l o ž i l i , k o l i k o š k o d e 
p r i z a d e l i d r u g a d r u g i , in še zdaj s i nista m o g l i seči v 
r o k e , k e r j e v s a k a č a k a l a , d a ji pride d r u g a n a p r o t i , 
in obe m i s l i l i na to, k a r sta d o ž i v e l i hudega z a r a d i 
s u m n i č e n j a in o p r a v l j a n j a . Zatorej tudi n i hotela n o 
bena u m e k n i t i t o ž b e z a r a d i r a z ž a l j e n j a časti . 

» T o r e j adijo, z B o g o m , p o z d r a v l j e n i ! « se je p o 
s l o v i l P e t a n s p r i č a m i . Z a k a j on je m o r a l še s o d n i k u 
n a t a n č n o r a z l o ž i t i , k o l i k o da je b i l p r i s o d i l dediščine 
s a m s e b i , in p o č a k a t i , d a m u p r i s o d i potem sodnik 
p r i m e r n o p o k o r o . A l i je p o v e d a l po p r a v i c i , to se ne 
v e . Z a Zefo je še z a k l i c a l , če je zdaj s i t a , k o g a prej 
ni hotela poslušati . 

K o r b i n k a je sedla z Zefo zadaj na v o z , spredaj 
je bil p r o s t o r z a k o č i j a ž a in za C i l o . T o pa je še z a -
d r ž a v a l A n d r e j . 

» T i si to vse prej v e d e l a , C i l a , « je dejal , »in z a 
r a d i o č e t a nisi hotela o v a d i t i . « 
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C i l a je p r i k i m a l a . 
» Z a k a j pa tega m e n i n i s i p o v e d a l a ? « 
» K a k o s e m pa m o g l a ! « je dejala C i l a tiho. 
» N a j i n a beseda ostane, da v e š . « 
» Č e hočeš ti .« 
» D r e v i se v i d i v a . Z d r a v a ! « 
» K a j ti je pa p o v e d a l A n d r e j ? « je v p r a š a l a med 

v o ž n j o s t a r a K o r b i n k a C i l o . 
» O h , nič n o v e g a , « je dejala C i l a in s k r i v a l a 

svojo radost pred tujimi pogledi . 
» D a , če dobi A n d r e j a , to bi b i l v e l i k i d o b i t e k , « 

je v z d i h n i l a s t a r a K o r b i n k a proti m l a d i . 
T a pa se je d r ž a l a g r d o , k e r se ni v o z i l a v lepi 

k o č i j i , a m p a k v k m e t s k e m k o l e s l j u , k e r se ni peljala 
v bolj g o s p o s k i d r u ž b i , k e r je v sodišču niso b i l i 
tako počastili , k a k o r je b i l a ona p r i č a k o v a l a , k e r je 
hotela n e s r e č a , da je b i l P e t a n njen o č e , k e r je b i l a 
o n a tako n e u m n a , da je poslušala t a š č o in n a p r a v i l a 
o v a d b o . 

» Z d a j smo d o b i l i , k a r smo iskali ,« je dejala n e 
j e v o l j n a . » K a j ste tako tiščali s to o v a d b o ? K a j je 
bilo t r e b a te s r a m o t e ? « 

» D r a g a m o j a , « se je o p r a v i č e v a l a K o r b i n k a , 
» k d o je pa s l u t i l kaj t a k š n e g a ? « 

» I n zdaj terjajo ti G r i č a r j i še I v a n a za n e k i 
d o l g , o k a t e r e m jaz do zadnjega n i s e m nič v e d e l a . 
In po o d v e t n i k u ga terjajo, in on r o m a od posojilnice 
do posojilnice. B o g v e , k o l i k o i m a še d r u g i h d o l g o v . 
S a j č l o v e k nič ne z v e . T a k š n o g o s p o d a r s t v o ! « 

G l o b o k o je v z d i h n i l a s t a r a K o r b i n k a ; r e k l a p a 
n i nič , k e r so ji prihajale na jezik tako g r e n k e b e 
sede, da b i bile v n e l e glasen p r e p i r . T e g a pa se je 
ona b a l a , k e r bi bil b r e z k o r i s t i , brez uspeha. Na 
sebe ni m i s l i l a ; a za sina ji je b i l o , z a I v a n a , k i g a 
ž e n e ta ž e n s k a v s r a m o t o in n e s r e č o in se v e n d a r 
še drzne njemu in njej očitati d o l g o v e . O h , n e h v a -
l e ž n o s t ! 

Zefa pa je m i s l i l a , da sme b i t i po p r a v i c i huda 
na svojega m o ž a . P r e j so g n a l i tako s l a v o , k o l i k o d a 
je b o g a s t v a , in zdaj ž e s t o č e j o , b a h a č i l e ž n i v i ! A l i 
m i s l i j o , da bo ona s t r a d a l a ali k u h i n j s k o posodo p o -
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m i v a l a z a r a d i tega s t o k a n j a ? T o l i k o , da ji ni prišlo 
na m i s e l , da je njo p r a v z a p r a v p r e s l e p i l I v a n , k i n i 
bil tako bogat, k a k o r je o p r a v i č e n o p r i č a k o v a l a o n a . 
T a k s l e p a r ! N o , in zdaj je z a č e l še piti . Č e pa tašči 
kaj reče o n a , ga bo ta še z a g o v a r j a l a . 

X I . 

C i l i je e v e t l a v s r c u g o r k a p o m l a d . A n d r e j se 
je bil s i c e r zopet v r n i l na G o r i š k o , toda ločena nista 
b i l a v e č . Zdaj je prišlo p i s m o , zdaj r a z g l e d n i c a o d 
j u ž n e s t r a n i , in s s e v e r a se je t o č n o o d z d r a v l j a l o . 
K a d a r je p i s a l A n d r e j d o m o v , je p r i s t a v i l p o z d r a v 
na C i l o , da ne bi m i s l i l i s t a r š i , da je p o z a b i l nanjo, in 
k a d a r je d o b i l a ona k a k š n o pisanje od njega, se je 
k o n č a l o z n a r o č i l o m , da naj p o z d r a v i v s e d o m a č e ; 
tako jo je v p e l j e v a l v d o m a č o d r u ž i n o . V s a k p o 
z d r a v je p o t r d i l tiho s r e č o , a l i če je z a k e s n e l , r a z 
v e d r i l l ice in r a z j a s n i l o č i . Č a s i s e v e d a so obšli 
C i l o tudi d v o m i , in l o t i l a se je je m a l o d u š n o s t , d a se 
je v p r a š a l a , če je vse to r e s , če ni s a m a d o m i š l j a v a , 
k i bo r a z p u h t e l a k a k o r m e g l a pod s o l n c e m . T a k r a t 
je t e ž k o č a k a l a n o v e g a p i s m a , in ko g a je d o b i l a , g a 
je p r e b i r a l a , k a d a r je utegnila in k a d a r je b i l a s a m a , 
i n tehtala besedo za besedo, se u s t r a š i l a , če se ji je 
z a z d e l a k o l i č k a j d v o u m n a k a t e r a , in se t o l a ž i l a in 
v z n e m i r j a l a do prihodnjega p o z d r a v a . P o t e m je 
b i l a zopet nekaj dni m i r n a in v e s e l a se je p r i p r a v 
ljala za b o d o č n o s t . 

S p o z n a l a je b i l a , d a gospodinji sicer ni t r e b a 
prijeti z a v s a k o delo, da m o r a pa r a z u m e t i v s a k o , 
če n o č e , da jo goljufajo in z a n o r c a imajo p o s l i . S l i 
šala je, k a k o slabo gospodinji sestra v Ž v a r o v l j a h , 
kjer dela d r u ž i n a b r e z n a d z o r s t v a , k a r h o č e , kjer so 
se b i l i h l a p c i in dekle v z a p e l j i v i s v e s t i , da b r e z njih 
gospodinja še geniti ne m o r e , tako p r e v z e l i , da si j im 
ne upa nihče nič r e č i . C i l a pa je i m e l a dobro šolo. 
K o r b i n k a je p o z n a l a v s a k o poljsko delo in v s a k o 
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hišno o p r a v i l o . T a k o j je z a p a z i l a , če se ne r a v n a 
p r a v . U k a z o v a l a je pametno in o d l o č n o , p o k a z a l a 
s a m a , k a k o je treba d e l a t i , in g r a j a l a n a p a k e . L e 
nuhi in sleparji se boje t a k i h g o s p o d i n j ; C i l a j i je 
b i l a p o s l u š n a in h v a l e ž n a u č e n k a . O p r a v l j a l a je 
s v o j a dela in h k r a t i z v e s t o p a z i l a , k a k o da se k u h a , 
k a k o r a v n a s p e r i l o m , k a k o redi ž i v i n a . K e r je b i l a 
pametna in ne n o v i n k a , je h i t r o v s e r a z u m e l a , in 
najljubše ji je b i l o , če je m o g l a dejansko p o k a z a t i , 
kaj da z n a . G o s p o d i n j i je bila m o č n a o p o r a , in k e r 
ta ni d v o m i l a , da v z a m e C i l o m l a d i G r i č a r , je r a v 
n a l a z njo mnogo obzirneje in bolj p r i j a t e l j s k o . P o 
s v e t o v a l a se je z njo. jo semtertja m a l o p o d r a ž i l a in 
ji z a u p a v a l a tudi svoje s k r b i . S a j je b i l a njena sneha 
C i l i rodna s e s t r a . 

In v e n d a r t a k š n a r a z l i k a ! T o d a a l i ni b i l a 
Zefa tudi prej p r i d n a in v a r č n a ? B i l a je p a č p r i d n a 
in v a r č n a , a z i a v e n še l a h k o m i s e l n a ; stare s l a b o s t i je 
b i l a o h r a n i l a v z a k o n u , prejšnje v r l i n e je b i l a z a 
v r g l a . O h , da se je m o r a l Ivan t a k o n e s r e č n o z a l e -
t e t i ! S s t r a h o m v s r c u je čutila m a t i , k a k o se b l i ž a 
p o l o m . S a j je v e d e l a , da je d o h o d k o v vedno m a n j , 
s t r o š k o v v e d n o v e č , v e d e l a , k o l i k o da stane o b l e k a , 
k o l i k o ena s a m a p o j e d i n a ; in doli so i m e l i v s a k dan 
kakšnega gosta zastonjika. K a k o r razvajen otrok je 
z a p r a v l j a l a Zefa, in zdaj se je z a č e l še I v a n , k a k o r 
p r e m a g a n v b r e z u p n e m boju, z a p u š č a t i . D o b r o je 
v e d e l a K o r b i n k a , z a k a j da se s k r i v a sin p r e d njo. 
In v e n d a r b i m u ne o č i t a l a o n a , k a k o je sami s s v o j o 
t r m o k r i v svoje n e s r e č e ; ampak p r e r a č u n i l a bi o b a 
s k u p a j , k a k o slabo da se o b n a š a hotel , in k a d a r b i 
u v i d e l I v a n , da i m a t a m d o l i samo š k c d o , b i m u n a -
s v e t o v a l a o n a , da naj se iznebi o p r v i ugodni p r i l i k i 
n e h v a l e ž n e p o s e s t i , k i je t o l i k o o b e t a l a , tako m a l o 
i z p o l n i l a ; naj se v r n e v S m i h e l in p o p r i m e s t a r e g a 
p o š t e n e g a d e l a , k i ne r a z v a j a č l o v e k a , a ga tudi ne 
goljufa. S n e h o bi d r ž a l a p o t e m ona v s t r a h u , in če 
bi i m e l a ta še d o b r i z g l e d svoje sestre p r e d o č m i , b i 
se m o r d a i z p r e o b r n i l a . Č e pa ne, bi v s a j z a p r a v l j a t i 
ne m o g l a , in enega lenuha v e č bi p o s e s t v o v Š m i -
helu ž e še p r e r e d i l o . 
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M a t i je r a č u n i l a vestno in p r a v i l n o ; sin pa ž e 
ni hotel v e č r a č u n i t i . S l u t i l je p a č , k a m da pelje 
s t r m a pot; toda po b r e z u s p e š n i h n a p o r i h , da bi se 
u s t a v i l , po t o l i k i h d o m a č i h bojih in p o r a z i h , na v s o 
onemoglo jezo in n e r a z u m l j e n o , z a s m e h o v a n o b r i d 
kost ga je p r e v z e l o toliko topoumje, da ni hotel v e č 
m i s l i t i na svoje r a z m e r e . Č e m u naj bi se r a z b u r j a l , 
ko nič ne p o m a g a ? Č e m u se t r u d i l brez nade uspeha 
in ž e l še posmeh za p l a č i l o ? Naj g r e , k a k o r gre. P o 
lastila se ga je p o r o g l j i v a š k o d o ž e l j n o s t , da je časi , 
k a d a r se je z a b a v a l a ž e n a zunaj d o m a , strupeno 
ž e l e l , da bi v e n d a r ž e šlo v s e v š i b r e , da bi b i l 
konec š o p i r n e bahatosti in b r e z v e s t n e potrate in 
o t r o č j e neumnosti in nadutega u ž i v a n j a . Naj bi se 
p o g r e z n i l tudi s a m v m o č v a r o , k i je črnela p r e d 
n j i m ; da bi le potegnil tudi ž e n o s seboj , k i ga je 
pehnila v n e s r e č o in m u z a s t r u p i l a mlado ž i v l j e n j e ! 
P o t e m si je pa zopet šel preganjat s k r b i z v i n o m . 
U g a n j a l je b u r k e in smešil sebe in ž e n o in v e s svet . 

» G o s p o d I v a n , V i ste dober č l o v e k , « je dejal 
T o m a ž o n ; » a m p a k kdo d r u g bi v z e l p a l i c o v r o k e . « 

» K a k š n o p a l i c o ? « se je smejal I v a n . » A l i b e -
r a š k o ? A l i mislite V i , da m i jo ž e s t i s k a v r o k e ? 
N i k a r ne z a b a v l j a j t e ! A l i ne berete V i n i č , k o l i k o 
z a s l u g da s e m si n a b r a l a l i stekel — tako se g o v o r i , 
s t e k e l , odtod s t e k e l pes — jaz z a tujski p r o m e t ? A l i 
me niso i z v o l i l i z a č a s t n e g a o b č a n a ? P r o k l e t o 
d r a g a čast! Š e eno t a k š n o si s t e č e m , pa b o m stekel 
ali z l e t e l č e z p r a g . P i j t e , T o m a ž o n , p a l i c o pa p u s t i v a 
p r i m i r u ! « 

O, tudi Ivanu je p r i h a j a l o na m i s e l , da bi trdo 
prijel č u d n o ž e n o . T o d a od z a č e t k a je b i l a d o b i l a ona 
č e z e n j tako mt)č, da s i je on k o m a j upal i z r e č i hudo 
b e s e d o ; pozneje, ko so prišli na v r s t o p r e p i r i , ga je 
b i l a p r e v z e l a t a k š n a togota, da se je z b a l s a m e g a 
sebe. Zdelo se m u je, da bi ubil ž e n o , k a k o r h i t r o se 
je dotakne. D o b r o je poznal samega sebe, in vedno 
m u je še ž i v e l v spominu črni n a k l e p , k i m u g a je 
b i l a izpodnesla prijazna s r e č a . A na srečo se ni 
zanesti . 
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Nazadnje je opustil Ivan vse m i s l i in vse nade, 
da bi se i z b o l j š a l e r a z m e r e , in v ljutem veselju je 
č a k a l , kdaj da bo direndaj k o n č a n . 

Z a č e t e k poletja je pripeljal p r v e tujce. N a s t a 
n i l i so se k a k o r prejšnja leta najprej po sosednjih 
h i š a h , kjer je bila n a j e m š č i n a n i ž j a , in d o k a z a l i zopet 
in zopet, da jih ne v l e č e t o l i k o r a z k o š j e v hotelu, 
a m p a k s v e ž a lepota z d r a v e g a k r a j a . G o s p o d major 
je o d d a l p r v i svoje p r o s t o r e . 

K o s i t in v e č e r j a t pa so tujci v e n d a r hodili v 
hotel , v d o k a z , da j i m je udobnost tudi v š e č . O g l e 
d o v a l i so si p r v e d n i , kaj da se je s t o r i l o m e d tem 
č a s o m , k o njih ni b i l o , z a tujski p r o m e t , s o d i l i so 
strogo in s t r o k o v n j a š k o , p o g r e š a l i to in o n o , s v e t o 
v a l i in z a h t e v a l i še v e č . 

G o s p a K o r b i n o v a se je v e d l a , k a k o r d a bi b i l a 
o n a tudi l e t o v i š č a r k a . V kuhinji in k l e t i je ni b i l o 
dosti v i d e t i ; v e č je posedala p r i gostih v o b e d n i c i , 
hodila z njimd po h r i b i h , p r i r e j a l a zanje v e s e l i c e . 
G o s t o m je bilo to j a k o d r a g o ; še d r a ž e pa je stalo 
g o s p o d a r j a , k i se je samo z a g r i z e n o m u z a l in p i l . 
O n bi b i l najrajši pometel v s e goste z ž e n o v r e d i z 
hiše v u n in z a p r l g o s t i l n i c o ; tako m u je p r e s e d a l ta 
h r u m in š u m , to g o v o r i č e n j e in smejanje, kjer je 
m o r a l v e d n o on d o p l a č e v a t i . 

N e k e g a v e č e r a je p r i š u m e l a gospa n a l i š p a n a 
na v r t h k o n c e r t u . 

» H e , Z e f a , « je z a k l i c a l i z z a zadnje m i z e I v a n , 
k i je k v a r t a l s t o v a r i š i , »ali ne v i d i š , da je prišel g o 
spod S t r a d a ? P o j d i g a hitro v p r a š a t , česa da ž e l i ! « 

G o s p a je z a r d e l a od jeze, pogledala po v r t u in 
p o z d r a v i l a s t a r e g a z n a n c a , k i ji je p r i h a j a l z g l a s 
n i m i p o k l o n i n a p r o t i . 

» K j e pa stanujete, gospod S t r a d a ? « je v p r a 
šala. 

» T a m , kjer l a n i , « je dejal S t r a d a . 
» Z a k a j pa ne pridete k n a m s t a n o v a t ? « 
» K a m p a p r i d e m , m i l o s t i v a g o s p a ? M e n i z a d o 

stuje s o b i c a z e n i m o k n o m . S l a b i časi, m i l o s t i v a , 
s l a b i časi. Š t e d i t i je t r e b a . « 

» M i c i k a G r i č a r j e v a V a s gotovo ž e t e ž k o č a k a . « 
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» Č i m t e ž e , tem boljše.« 
» I z b i r č n i niste, gospod S t r a d a , « je zaupno š e 

petala gospa in se naslonila na s t a r e g a prijatelja. 
» J a z sem V a m p r i s o j a l a finejši o k u s . « 

» K a j h o č e t e , m i l o s t i v a ? « se je smejal na glas 
gospod S t r a d a . » S l a b i časi. J a z potrebujem g o s p o 
dinje. J a z g o s p o d a r , ona g o s p o d i n j a ; d r u g a č ne gre 
naša k u p č i j a . « 

V e s e l i L a h je k m a l u dobil stare z n a n c e , se s e 
znanil z n o v i m i g o s t i , in najglasnejša z a b a v a se je 
v n e l a p r i njegovi m i z i . K o pa je p r i s e d l a še g o s p o 
d i n j a , se je čul iz s p l o š n e g a smeha samo še njen in 
gospoda S t r a d e glas. 

» N o c o j par buteljk na V a š e z d r a v j e , gospod 
S t r a d a , « je v z k l i k n i l a gospodinja in n a r o č i l a p i j a č o . 

P r i sosednji m i z i pa je k v a r t a l Ivan in p i l in 
se t r u d i l , da bi se iznebil prisiljene p o z o r n o s t i , k i 
m u je nosila na uho neslane besede in neumni grohot 
in ga p o d p i h o v a l a . O n da b i se j e z i l ? T e g a v e s e l j a 
z a m a n p r i č a k u j e njegova ž e n a , z a m a n gospod 
S t r a d a . O n a z a p r a v l j a t a m , si je m i s l i l , jaz t u k a j , n i 
v r a g a , da ne bi s s k u p n i m i m o č m i p o d r l a hiše, če 
b i b i l a tudi d v a k r a t v e č j a in t r d n e j š a . 

D r u g e g a dne dopoldne je ž e č a k a l v o z go
spoda S t r a d o , k i se je o d p r a v l j a l na k u p č i j o po 
o k o l i c i . K o se je peljal m i m o h o t e l a , ga je u s t a v i l a 
gospa K o r b i n o v a . 

» K a m p a , gospod S t r a d a ? « 
» V e s e l j a č i t , m i l o s t i v a , « je dejal L a h . 
» J a z se popeljem z V a m i . « 
» P r o s i m . J a k o p r i j e t n o . « 
» S a m o po solnčnik še s k o č i m , po r o k a v i c e in 

k l o b u k . « 
G o s p o d S t r a d a je b i l n e j e v o l j e n , k e r se m u je 

bil i z k a z i l n a č r t . Z a k a j se ni v o z i l h i t r e j e ? Z a k a j ni 
o d k l o n i l p o n u d b e ? D o p o l d n e je b i l o izgubljeno. Zdaj 
ni k a z a l o drugega k o res se peljati z a z a b a v o . K a 
zen l a ž i . A k d o bi s i b i l m i s l i l , da je ta ž e n s k a tako 
s i l n a ! 

G o s p a K o r b i n o v a se pa tudi ni n a m e r a v a l a 
v o z i t i z a samo z a b a v o , m a r v e č je i m e l a svoje po-
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sebne namene. G r i č a r j e v ona sploh ni m a r a l a , a n a j -
z o p r n e j š a ji je b i l a M i c i k a . I z p o d r i n i l a jo je b i l a pri 
Ivanu in zdaj bi b i l a p r a v iz s r c a r a d a v i d e l a , da bi 
se r a z d r l o r a z m e r j e s tem L a h o m . K m e t a naj si 
v z a m e M i c i k a ! si je d e j a l a ; l j u b e z n i v e g a gospoda 
S t r a d e pa bi bilo š k o d a , če bi se obesil na t a k š n o 
š t o r o v k o . Z o p r a v l j i v i m i besedami je Zefa M i c i k o 
ž e prej i z p o d n a š a l a ; toda gospod S t r a d a je b i l tako 
d o b r o d u š e n , da ni r a z u m e l , ali pa ni hotel r a z u m e t i . 
M o r d a b i se posrečil namen na d r u g e m k o n c u , na 
d r u g n a č i n , če bi se n a m r e č M i c i k a n e k o l i k o r a z -
ž a l i l a . P o t e m bi d a l a beseda besedo, in če se še n e 
k o l i k o podpihne, se bo menda v e n d a r v n e l r a z p o r . 

K a k o r r a z p r o s t r e p a v svoj r e p , če g a k d o g l e d a , 
tako se je r a z š o p i r i l a na v o z u s k l o b u k o m in s o l n č -
n i k o m gospa Z e f a . N a s m i h a l a se je gospodu S t r a d i 
in gledala po s t r a n i , če je ni kdo p r e z r l . 

» A h , gospod S t r a d a , « je ž v r g o l e l a , »ali imate 
V i kak poseben cilj s v o j i v o ž n j i ? « 

» N o b e n e g a , m i l o s t i v a , « je legal S t r a d a . 
» P e l j i v a se t o r e j , p r o s i m , s k o z Š m i h e l ! « 
S t r a d a je n e k o l i k o p o m i s l i l in se v d a l . » K a k o r 

d r a g o , « je dejal in čutil , da je to d r u g a k a z e n nje
g o v e n e o d k r i t o s r č n o s t i . 

G o s p a K o r b i n o v a pa si je ž e z v e l i k i m u ž i t k o m 
p r e d s t a v l j a l a , k a k o bodo g l e d a l i Š m i h e l c i , k a k o se 
bodo pobesili n o s o v i G r i č a r j e m , k a k o se bo r a z v n e l a 
M i c i k a , k o zagleda s v o j e g a ž e n i n a poleg lepe, mlade 
gospe. L i c a so ji ž a r e l a od tihe r a d o s t i , in nič n i z a 
m e r i l a gospodu S t r a d i , d a je n e k o l i k o u t i h n i l . M a r 
s i k d o d r u g bi ji ne b i l ustregel v e n a k e m p o l o ž a j u 
a l i pa bi se v s a j h u d o v a l . G o s p o d S t r a d a pa je b i l 
m i r e n č l o v e k , zato se je gospe K o r b i n o v i tudi z d e l o , 
da b i bilo najlepše, če bi se n j e g o v a z v e z a m i r n o 
r a z d r l a . 

G o s p o d S t r a d a , k i je i m e l bistre o č i , je z a g l e 
dal o d d a l e č na k l a n c u k m e t i c o , k i je šla proti v a s i . 

» G o s p a G r i č a r j e v a je,« je d e j a l ; » t o m o r a v a 
v z e t i na v o z . K o č i j a ž , k o se pripeljemo do one gospe, 
se u s t a v i t e ! « 
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» D o G r i č a r k e , m i s l i t e , g o s p o d ? « je v p r a š a l 
k o č i j a ž . 

» D a , do G r i č a r j e v e gospe. G o s p a K o r b i n o v a , 
jaz presedem h k o č i j a ž u , in gospa G r i č a r j e v a bo 
sedla k V a m . « 

» N e , gospod S t r a d a , « se je b r a n i l a gospa. » V i 
obsedite tukaj poleg mene. Č e se h o č e G r i č a r k a p e 
l j a t i , naj sede s p r e d a j . « 

» V i se šalite, g o s p a , « je dejal resno gospod 
S t r a d a . » J a z v e n d a r v e m , kaj se s p o d o b i . « 

» Z r a v e n mene ne bo sedela G r i č a r k a , « je n a 
pela gospa Zefa usta. 

» A l i h o č e t e V i sedeti s p r e d a j , m i l o s t i v a ? T o 
v e n d a r tudi ne g r e . « 

» Z a k a j jo pa jemljete na v o z , kjer n i p r o s t o r a ? « 
» P r o s t o r a je d o s t i , in če sem jaz v z e l na v o z 

V a s , m o r a m v e n d a r tudi o n o . « 
» D o b r o . Č e v z a m e t e njo, pojdem jaz z v o z a , « 

je dejala gospa K o r b i n o v a , k i je hotela p r i s i l i t i g o 
spoda S t r a d o , da b i se ne b r i g a l z a G r i č a r k o . Ime
nitno bi b i l o , če bi se ona z g o s p o d o m S t r a d o m o š k o 
peljala m i m o , da bi letel G r i č a r k i prah in blato v 
o b r a z . Č e bi ona p o n i ž n o p o z d r a v i l a , bi se p a č m i 
lostno nagnila g l a v a z v o z a . K a k o p a bi se p r i k u p i l 
gospod zet b o d o č i tašči , k a k o šele n e v e s t i ! D a b i 
njo, K o r b i n o v o gospo, pustil gospod S t r a d a z v o z a , 
tega si ona n i m o g l a m i s l i t i ; t o l i k a neotesanost je 
b i l a n e m o ž n a . 

G o s p o d S t r a d a pa ni r e k e l nič, m i s l i l si je p a : 
M a g a r i ! D a m u dogodek ni v š e č , se m u je v i d e l o na 
o b r a z u ; o m a h o v a l pa ni k a r n i č , kaj da bi s t o r i l , tem 
manj , k e r se mu je zdela gospe K o r b i n o v e g r o ž n j a 
p r a z n a , s a m a sitna m u š i c a r a z v a j e n e ž e n s k e . 

V o z je o b s t a l , in gospod S t r a d a je skočil doli in 
prijel G r i č a r k o z a r o k o , da jo posadi na v o z . G o s p a 
K o r b i n o v a je prebledela in s t r m e l a s s t e k l e n a s t i m i 
o č m i v G r i č a r k o , k i se je b r a n i l a p r i s e s t i , in v g o 
spoda S t r a d o , k i jo je v a b i l in s i l i l . N a e n k r a t pa je 
s k o č i l a p o k o n c u in z v o z a in s i k n i l a s t r u p e n o : 

» L e sedite, le sedite! J a z sem se ž e u m e k n i l a . 
— Z d r a v i , gospod S t r a d a ! « 
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» Z B o g o m , g o s p a ! « je dejal m i r n o gospod 
S t r a d a , posadil G r i č a r k o z r a v e n sebe in se odpeljal 
ž njo proti Š m i h e l u . 

N e k a j časa sta m o l č a l a oba k a k o r v n e k a k š n i 
z a d r e g i , potem pa se je n a s m e h n i l a G r i č a r k a in de
j a l a : » D o b r o , da ni M i c i k e t u k a j ! O n a bi b i l a m o r d a 
huda. K a k o p a , da se v o z i t e z gospo K o r b i n o v o ? « 

» V s i l i l a se mi j e , « je dejal S t r a d a , » d a je n i s e m 
mogel z a v r n i t i . J a z sem b i l namenjen po o p r a v k i h ; 
peljati sem pa m o r a l to g o s k o na k o r s o , k a k o r p r a 
v i m o mi L a h i . « 

G o s p a K o r b i n o v a je pa d r g e t a l a od jeze, k o je 
stopala po p r a š n i cesti p r o t i d o m u . K d o b i si b i l m i 
s l i l , da se bo tako i z š l a ta n a k a n a ? P r e m i š l j e v a l a je 
g o s p a , če je ni m o r d a z a p e l j a l a t r m a , če se ni p r e 
n a g l i l a , k o je šla z v o z a . T o d a to se ni dalo v e č p o 
p r a v i t i ; ostala pa je k r u t a r a z ž a l i t e v . O h , če bi 
i m e l a ona m o ž a , k i bi i m e l p o g u m , da bi se potegnil 
z a s v o j o ž e n o , k a k o bi frčal n e s r a m n i S t r a d a iz hiše! 
T o d a kaj hoče z I v a n o m ! O n a s a m a m o r a m a š č e v a t i 
s v o j o r a z ž a l j e n o čast. 

O n e m o g l a od razburjenja je p r i l e z l a d o m o v , se 
z g r u d i l a v sobi na d i v a n in p o k l i c a l a I v a n a . B e s e d a 
se ji je t r g a l a , k o je p r i p o v e d o v a l a , k a k o jo je b i l 
p o n i ž a l , k a k o r a z ž a l i l t a L a h , in s r c e se ji je k r č i l o , 
k o je v i d e l a , k a k o m i r n o jo posluša I v a n , k a k o se 
m u k r i v e ustnice na p o r o g l j i v s m e h . V njej je v s e 
k i p e l o ; on je ostal hladen. A l i je to m o ž ? — O h , 
k a k o bi bila šele s k o č i l a gospa razjarjena p o k o n c u , 
če bi b i l a s l u t i l a , k a k o ji p r i v o š č i s o p r o g n e z g o d o ! 
K a k o bi m o r a l b e ž a t i m o ž ! T a k o jo je samo nekaj 
časa z a č u d e n g l e d a l ; potem se je z a n i č l j i v o n a m u z a l 
in šel. 

T o je ž e n k o toliko p o m i r i l o , da je z a č e l a p r e -
u d a r j a t i , če i m a še k o g a , ki bi se z a v z e l za njo. 
S p o m n i l a se je gospoda m a j o r j a . T o je b i l m o ž , to 
k a v a l i r , k i bo p o s t a v i l na o d g o v o r zarobljenega ž a -
l i l c a . V i d e l a ga je ž e v d u h u , k a k o z a h t e v a z o r o ž 
j e m v r o k i z a d o š č e n j a , k a k o se z v i j a , k a k o t r e p e č e 
gospod S t r a d a ; m o r d a bo še p o k l e k n i l pred njega in 
pred njo. O n a m u bo s e v e d a v e l e d u š n o o d p u s t i l a . 
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S a j bi ga s i c e r u m o r i l gospod major. T a k o daleč pa 
ni segal njen s r d . S a m o spozna n a j , k a k š n o n e v a r 
nost da si n a k o p a v a v s a k d o , k i žali njo. K a k o bo 
z r a s t e l potem njen u g l e d , in k a k o o s r a m o č e n bo m o ž , 
z a č i g a r ž e n o se je m o r a l potegniti njegov p r i j a t e l j ! 

K o m a j je b i l gospod m a j o r z v e č e r na v r t u , je 
ž e sedela p r i njem gospa K o r b i n o v a . P o t o ž i l a m u je 
svoje gorje, o p i s a l a k r u t o ž a l j e n j e in p o u d a r i l a 
b r i d k o s v o j o z a p u š č e n o s t in onemoglost. 

G o s p o d major je g u b a n č i l čelo, m r š č i l o b r v i in 
z a č e l z a b a v l j a t i č e z L a h e ; v s a a v s t r i j s k o - n e m š k o -
l a š k a t r o z v e z a da se zdi njemu n e n a r a v n a in za 
našo d r ž a v o n a r a v n o s t š k o d l j i v a ; on da je b i l ž e o d -
nekdaj z a t r o z v e z o m e d A v s t r i j o , N e m č i j o in R u s i j o , 
k e r b i jo tesno v e z a l e skupne k o r i s t i in skupne n e 
v a r n o s t i ; toda naj d i p l o m a t o m k a k pameten č l o v e k 
k a j d o p o v e ; k a r m e č p r i d o b i , pero i z k a z i , to da je 
s t a r a in vedno n o v a p e s e m . 

G o s p a K o r b i n o v a je n e p o t r p e ž l j i v o č a k a l a 
k o n c a r a z p r a v e in p r i p o m n i l a potem, d a d r u g i L a h i 
nje niso ž a l i l i ; s a m o t a , samo S t r a d a , k i še pristen 
L a h n i . 

» A t a k o ? « je dejal major in p o m i s l i l . » S t v a r je 
zapletena, V o z je b i l V a š , g o s p a ; kaj n e ? « 

» N e , n j e g o v . « 
» N j e g o v , njegov. S t v a r je še bolj zapletena. In 

on V a s ni p r i s i l i l , da bi šli z v o z a ? « 
» N e . J a z sem šla s a m a . « 
» Š k o d a ! Z a k a j ste šli? P o č a k a t i b i b i l i m o r a l i , 

da bi V a s b i l on p r i s i l i l . P o t e m , gorje m u ! N a k o l e 
nih b i V a s m o r a l p r o s i t i o d p u š č e n j a . « 

» T o r e j se ne d a nič s t o r i t i ? « 
» Z a z d a j n i č , m i l o s t i v a . P o č a k a t i pa je treba 

p r i l i k e . K a r se o d l o ž i , se ne opusti . I z p l a č a l i ga b o m o , 
da bo pomnel, k d a j je V a s r a z ž a l i l . « 

» L e p o h v a l o , gospod m a j o r ! « je dejala gospa 
p o d s m e š n o in šla s r d i t a od mize. T o so k a v a l i r j i , s i 
je m i s l i l a ; z a b a v a l i bi se, jedli bi in p i l i ; k a d a r je pa 
treba kaj storiti za g o s t i t e l j a , ne utegnejo, ne m o 
rejo, ne smejo. M o š k e je t r e b a p o z n a t i ! V s v o j e r o k e 
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je m o r a l a v z e t i o s v e t o , in p r e m i š l j e v a t i ji ni bilo 
treba dolgo. 

K a d a r m i s l i č l o v e k k o m u k o r i s t i t i , g a vedno 
motijo p o m i s l e k i ; če pa hoče š k o d o v a t i , m u pade 
takoj vse sorte v g l a v o . D a se tisti v e č e r gospa K o r 
b i n o v a ni z m e n i l a z a L a h a , to se umeje, in temu se 
tudi gospod S t r a d a n i č u d i l . B o l j č u d n o se m u je p a 
z d e l o , da je b i l a drugega dne ž e zopet p r i j a z n a , p r a v 
k a k o r da bi se ne bilo nič p r i g o d i l o . G o s p o d S t r a d a 
s i je o d d e h n i l , k e r ni s l u t i l , da je ta prijaznost s a m a 
z v i j a č a . G o s p a K o r b i n o v a je hotela t a k o tem ž i v e j e 
zadeti n a s p r o t n i k a . P r i r e d i t i je hotela v M r z l i g r a p i 
v e l i k o v e s e l i c o in p o v a b i t i v s e svoje goste, vse 
r a z e n gospoda S t r a d e . K a d a r bi se v s i d r u g i skupaj 
z a b a v a l i , naj bi se on s a m k i s a l d o m a , da bi p o m n e l , 
k d a j je njo ž a l i l . 

K a r o ž i v e l a je zdaj g o s p a , in pod njenim u k a -
z o v a n j e m in priganjanjem je o ž i v e l a v s a d r u ž i n a , 
tako da je Ivan debelo g l e d a l in se r a z v e s e l i l n a t i -
h e m , da se je s p a m e t o v a l a ž e n a . P r i j a z n o jo je 
v p r a š a l , kaj da pomenijo te p r i p r a v e . P o v e d a l a m u 
je, da p r i r e j a v e s e l i c o v M r z l i g r a p i in da je ž e po
v a b i l a v s e svoje goste r a z e n gospoda S t r a d e , k i ne 
bo p o v a b l j e n , k e r je b i l njo r a z ž a l i l ; s tem da ga 
h o č e k a z n i t i . 

Ivan je s k l e n i l r o k e v nejevolji in p r o s i l ž e n o , 
naj v e n d a r opusti to neumno m i s e l , k i bi stala toliko 
denarja. O n a je o d g o v o r i l a , da ne o d n e h a ; k e r se 
n o č e nihče drug potegniti za njo, se m o r a s a m a 
z n o s i t i nad L a h o m . 

» A ti se z n a š a š nad menoj in nad seboj in nad 
v s o h i š o , « se je jezil I v a n . 

» V s a k a beseda o d v e č , « ga je u s t a v i l a ona. » K a r 
s e m s k l e n i l a , sem sklenila.« 

I v a n je šel v kuhinjo in u s t a v i l vse p r i p r a v 
ljanje. K o m a j se je o b r n i l , je ž e t e k l a k u h a r i c a g o 
spodinji p r a v i t , kaj da je u k r e n i l g o s p o d , in Zefa je 
p r i h r u m e l a v kuhinjo in k r i č a l a , da je ona g o s p o d i n j a , 
d a m o r a j o njo poslušati in d a bo letel takoj iz s l u ž b e , 
k d o r bi se ustavljal ali nagajal. P o t e m je šla nad 
Ivana in mu očitala, da jo hoče o s r a m o t i t i pred v s e m i 
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g o s t i , ki jih je b i l a ona ž e p o v a b i l a ; prej so jo žalili 
d r u g i , ne da bi jo b i l on b r a n i l , zdaj jo ž a l i on s a m . 
Nobena p r o š n j a , nobena g r o ž n j a ni pomagala nič. 
I v a n je z a p i r a l o k n a , da ne bi slišali ljudje p r e p i r a , 
ona jih je o d p r l a s tako s i l o , da so z a ž v e n k e t a l e šipe 
in letele v k o s i h na cesto. Ivan je b e ž a l . 

V s e z a m a n , vse izgubljeno, vse u n i č e n o ! je 
k i m a l s a m sebi na s a m o t n e m p o t u , k i pelje na H r i b . 
Zopet so ga napadle m r a č n e m i s l i , k i so g a z a č e l e 
n a d l e g o v a t i z v p r a š a n j i , č e m u da on sploh še ž i v i . 
Ivan je o b s t a l , k a k o r da bi i s k a l o d g o v o r a , se o z r l 
o k r o g in se z a v e d e l , da je na t i s t e m p o t u , koder je 
v o d i l gospoda S t r a d o . V e d n o ta p r o k l e t a pot! se je 
r a z j e z i l in o b r n i l in hitel zopet nazaj. C e m u da ž i v i ? 
se je v p r a š a l . Z a p o k o r o , za p o k o r o . K a k š n a bi ta 
šele b i l a , če b i se m u b i l posrečil n a k l e p , k i ga je b i l 
s k o v a l proti gospodu S t r a d i ? In k a k o k r i v o je s o d i l 
on tega p o š t e n j a k a , k i je tako imenitno i z p l a č a l nje
g o v o neumno ž e n o , k i hodi tako r a v n o d u š e n s v o j o 
m o š k o pot, k a k o r p r e p r i č a n , da b r a n i n e v i d n a m o č n a 
r o k a p o š t e n e g a č l o v e k a ! In tako v o d i onega pamet 
v s r e č o , k a k o r je z a v e d l a njega strast v n e s r e č o . 
» O m a t i , m a t i , k a k o dobro si m i s v e t o v a l a ! « si je 
dejal b r i d k o . » J a z pa te nisem poslušal. Zatorej t r 
p i m po p r a v i c i in p r e j e m l j e m , k a r s e m z a s l u ž i l . « — 
A l i ona naj se pa v e s e l i ? O n a , k i je i z k a z i l a njemu 
vse ž i v l j e n j e , k i n o r i po n j e g o v i hiši k a k o r o b s e d e n a ? 
N a gospoda S t r a d o se huduje, k e r jo je b i l r a z ž a l i l ! 
Njemu je b i l s t o r i l prijetno uslugo, in n e k a k o p r i j a 
teljstvo ga je z v e z a l o natihem z n j i m . 

Ivanu je padla v g l a v o n o v a m i s e l , k i m u je na 
m o č ugajala. L a h u bi on u s t r e g e l , s v o j i ž e n i pa eno 
z a g o d e l , d a bi plesala c e l teden. K r u t o vesele volje 
se je v r n i l d o m o v , sedel m e d t o v a r i š e , se z a b a v a l , 
k a k o r da bi se ne bilo nič z g o d i l o , in p i l in i g r a l do 
trde n o č i . 

D r u g e g a dne je bil v e s d r u g a č e n , v e s i z p r e m e -
njen. G o s p a se je b a l a , da bo še kaj nagajal in o v i r a l 
p r i p r a v e ; toda še b l i z u ga ni b i l o , in nobene besede 
ni i z p r e g o v o r i l teh par dni z njo. S k r i v a j je hodil z 
d o m a , s k r i v a j d o m o v ; če bi b i l m o r a l srečati ž e n o , 
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je n a r e d i l o v i n e k ; če je prišla ona na v r t a l i v v e 
rando, je on v s t a l in šel. M a l o b e s e d e n je postal tudi 
proti d r u g i m . G l e d a l je temno i z p o d čela in k r u t o se 
m u z a l . G o s p a ni o p a z i l a tega nič, k e r se ni utegnila 
b r i g a t i še z a m o ž e v e m u h e , k o je i m e l a z v e s e l i c o 
dela č e z g l a v o . 

N e k a j posebnega pa so p r i č a k o v a l i v s i gostje. 
R a z g o v a r j a l i so se ž i v a h n o in i z p r a š e v a l i d r u g d r u 
g e g a , če je p o v a b l j e n , če pojde z r a v e n . 

» K a j pa V i , gospod S t r a d a , ali ste p o v a b l j e n i ? « 
je v p r a š a l Ivan L a h a zjutraj p r i z a j t r k u . » D a n e s je 
v e s e l i c a v M r z l i g r a p i . « 

» N e , jaz n i s e m p o v a b l j e n , « je dejal gospod 
S t r a d a . » G o s p a je huda n a m e . « 

» N a m e t u d i , « je dejal I v a n , »in jaz tudi n i s e m 
p o v a b l j e n . M i d v a se b o v a z a b a v a l a zase. K a j je z 
najino k u p č i j o ? A l i v e l j a še V a š a p o n u d b a , gospod 
S t r a d a , z a hotel in p r i t e k l i n e ? « 

» O , gospod K o r b i n , nekaj boste p o p u s t i l i , « je 
d e j a l L a h , k i je k o m a j s k r i v a l v e s e l o iznenadjenje. 
» K o l i k o se je med t e m p o k v a r i l o , k o l i k o o b r a b i l o ! « 

» N o b e n i h z v i j a č , gospod S t r a d a ! « je dejal I v a n . 
» Č e ste še tistih m i s l i , d o b r o ; če ne, si p o i š č e m d r u 
gega k u p c a . « 

S t r a d a se je n e k o l i k o o b o t a v l j a l , p o m i š l j a l , i z 
podbijal c e n o ; toda Ivan je ostal t r d . 

» E n o uro imate č a s a , gospod S t r a d a , « je s k l e 
n i l , » d a se odločite. Č e pristanete na kupno c e n o , se 
popeljeva k n o t a r j u . « 

» Ž e v e l j a , gospod K o r b i n , « je dejal S t r a d a , in 
u d a r i l a sta si v r o k e . » E n k r a t se d o b i , enkrat i z g u b i ; 
tako gre k u p č i j a . « 

Ivan je dal n a p r e č i , n a l o ž i l gospoda S t r a d o , 
u k a z a l h l a p c u , naj v o z i h i t r o , in v o z i č je o d d r d r a l 
proti b l i ž n j e m u m e s t u . 

K o m a j pa so se b i l i odpeljali popoldne v k o č i 
jah in z o m n i b u s o m v e s e l i gostje proti M r z l i g r a p i , 
sta se ž e p r i p e l j a l a od n o t a r j a nazaj Ivan K o r b i n in 
gospod S t r a d a . 

Ivan se je k r u t o z a g r o h o t a l , k o je stopil na p r i 
jazni v r t ob B i s t r i c i in pogledal po belem p o s l o p j u , 

171 



k i je bilo n j e g o v a last, njegov ponos. S k r č i l a tnu je 
p a č ž a l o s t s r c e ; toda m o č n e j š i je b i l š k o d o ž e l j n i 
s r d , k i mu je k a z a l onemoglo jezo osuple s o p r o g e , 
k o se v r n e z v e č e r d o m o v . G o s p o d S t r a d a se je 
m i r n o smehljal in šel najemat k m e t s k i h v o z o v , k i bi 
odpeljali K o r b i n o v o prtljago, k o l i k o r ni bilo prodane, 
v Š m i h e l . 

K m a l u sta stala d v a v e l i k a v o z a p r e d h o t e l o m , 
in ljudje so d r l i v k u p , k a j da to p o m e n i . Iz hotela so 
z a č e l i nositi pohišje. Ivan s a m je p o m a g a l n a k l a d a t i , 
in nič se mu ni s m i l i l a n e ž n a , o b č u t l j i v a g o s p o s k a 
o p r a v a , k i je ječala in s t o k a l a v k m e t s k i h pesteh. 

» O h a ! « se je o p r a v i č e v a l zdaj t u , zdaj tam k a k 
ropot ali p o l o m . 

» N i č ne d e , « je t o l a ž i l Ivan. » K a r p o b r a t i in na 
v o z ! P o z n e j e se bo vse zopet z b i l o in z l e p i l o . « 

K o č i j e , k i so se v r a č a l e z v e č e r v Ž v a r o v l j e , 
so ž e s r e č a v a l e s e l i t e v . L e p o I v a n o v o pohišje je 
š k r i p a l o na nerodno n a l o ž e n i h v o z e h in m o l i l o noge 
in naslonjala k v i š k u , k a k o r da bi p r o s i l o usmiljenja. 

K o je s r e č a l a .Zefa v kočiji p r v i v o z z n a l o ž e n o 
o p r a v o , se je s t r e s l a in p r e b l e d e l a in u m o l k n i l a med 
v e s e l o z a b a v o , in tako g r o z n a slutnja jo je o b š l a , da 
s i ni upala v p r a š a t i , kaj da to pomeni. K o pa se je 
o g i b a l njen k o č i j a ž d r u g e g a v o z a , je k r i č a l , da ne bi 
z a d e l : » B i s t a h o r , J o ž e , b i s t a h o r ! K a k š n e g a hudiča 
pa v o z i š ? « 

» M l a d e g a K o r b i n a s e l i t e v , « je dejal J o ž e . » V 
Š m i h e l p e l j e m . « 

T e d a j bi b i l a gospa n a j r a j š a u m r l a od jeze in 
s r a m u . Zdelo se ji je, da jo vse g l e d a , da se ji v s e 
r o g a . O b r n i l a se je p r o č in z r l a v hladni m r a k in 
nestrpno č a k a l a , da bi ž e prišla d o m o v . — D o m o v ? 
S a m B o g v e , kaj vse to p o m e n i . M e n d a v e n d a r ni 
p r o d a l Ivan h o t e l a ? M o r d a je samo svoje pohišje 
dal odpeljati , njene sobe pa so ostale o p r a v l j e n e ? 
S a m ljubi B o g d a j , da bi bilo t a k o ! 

P o v s e h k o č i j a h so b i l i utihnili gostje. G l a s n o 
g o v o r j e n j e se je bilo u m e k n i l o sumnemu šepetu. 
V s e je ugibalo sem in tja in si r a z l a g a l o m o ž n o s t a l i 
neverjetnost p r i č a k o v a n e g a d o g o d k a . 
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P o hotelu je bilo v s e t i h o ; na cesti pa so stale 
g r u č e l j u d i , k i so se ž i v a h n o r a z g o v a r j a l i . E n a hišna 
je p r i h i t e l a na p r a g , k o so se u s t a v i l i na cesti v o z o v i , 
in z a č u d e n a g l e d a l a gospodinjo. T a je s k o č i l a z v o z a 
in s t e k l a po n e r a z s v e t l j e n i h s t o p n i c a h v s v o j o sobo 
in p r i t i s k a l a r o k o na s r c e , k i je hotelo skočiti iz p r s i . 
N a h o d n i k u je o s t r m e l a . Njena soba je b i l a o d p r t a in 
p r a z n a . 

» G o s p a , g o s p a , « je p r i t e k l a za njo h i š n a , » h o t e l 
ni v e č n a š , je p r o d a n . « 

» K d o ga je k u p i l ? « je v p r a š a l a z a m o l k l o g o s p a . 
» L a h , gospod S t r a d a . « 
R e s n i c a je b i l a hujša k o slutnje. V s t r a h u , da 

bo srečala s o v r a ž e n e g a č l o v e k a , k i jo bo m o r d a p o 
g n a l iz hiše, se je tiho, brez s l o v e s a o d p r a v i l a g o s p a . 

P r e d hišo je naletela na m a j o r j e v o s e s t r o . 
» O h , g o s p a , « je p r o s i l a , »ali ne bi m o g l a jaz 

nocoj p r i V a s p r e n o č i t i ? « 
» L j u b a m o j a , « je dejala g o s p a , » k a k o r a d a b i 

V a m jaz u s t r e g l a , če bi bilo k o l i č k a j m o ž n o ! A k a j , 
k o i m a m oddane vse p r o s t o r e in nobene postelje v e č 
na r a z p o l a g o ! — T o r e j je res, k a r se p r i p o v e d u j e ? 
O h , k a k o je to m u č n o , k a k o je m u č n o ! J a z V a s m i -
lujem, g o s p a . « 

Zefa se je o b r n i l a in i z g i n i l a v temni n o č i . 

XII. 

K j e r je stal nekdaj ob B i s t r i c i K o r b i n o v h o t e l , 
t a m stoji zdaj v e l i k a ž a g a , k a m o r hite z v s e h s t r a n i 
gozdje v s m r t z a denar. N a p r o č e l j u poslopja blešči 
n a p i s : A l e s a n d r o S t r a d a & G r i č a r A n d r e j . G o s p o 
darja sta s v a k a , k e r je b i l v z e l g o s p o d S t r a d a A n 
d r e j e v o sestro M i c i k o z a ž e n o . A n d r e j , k i se je b i l 
p o r o č i l s C i l o , i m a pa še enega s v a k a v Z v a r o v l j a h 
pod streho, ubogega Ivana K o r b i n a , k i p o m a g a tu in 
t a m , k o l i k o r mu d o p u š č a j o izpite m o č i , in pije zopet , 
da se o k r e p i . T u d i na domu v Š m i h e l u se je bil d r ž a l 
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s i r o m a k s a m o , d o k l e r je ž i v e l a m a t i . K o pa so bile 
tej s k r b i in ž a l o s t in p r e p i r s sneho i z k o p a l i j a m o , 
se je omajala v s a hiša. Z e f a je dejala s i c e r svojega 
m o ž a z a r a d i z a p r a v l j i v o s t i pod s k r b s t v o ; toda z a 
v o ž e n e g a g o s p o d a r s t v a ni s p r a v i l a iz b l a t a ta n a -
r e d b a . Z a p e l je b o b e n , in lepo posestvo sta k u p i l a 
t o v a r i š a A l e s a n d r o S t r a d a & G r i č a r A n d r e j , k i se 
p o n a š a t a oba z d o b r i m a , p o š t e n i m a ž e n a m a in v r 
l i m a g o s p o d i n j a m a , tako da se ni bati za nobeno hišo, 
če bi tudi pri tej ali oni k a t e r i k r a t četrti v o g e l n e k o 
l i k o popustil . 

T u j c i zahajajo še v e d n o r a d i v Š m i h e l in v Ž v a 
r o v l j e , in k d o r pride tja, obišče tudi M r z l o g r a p o . 
T j a pa se pride samo m i m o P e t a n o v e k o č e , k i stoji 
nad v h o d o m k a k o r s t r a ž n i c a . N o t r i ž i v i s t a r i P e t a n 
s svojo h č e r j o Zefo, gospo K o r b i n o v o , in njenim s i n 
k o m . T i gledajo s k o z o k e n c a na d v e s t r a n i , in k a d a r 
z a v p i j e d e č e k ali m a t i : » O č e , t u j c i ! « se v z d i g n e i z z a 
m i z e J o ž e P e t a n , prime z eno r o k o k l o b u k , z drugo 
v e l i k m o l e k in rine v v e ž o in na cesto. H č i m u s p o 
t o m a še n a t r g a k a t e r i k r a t o b l e k o , da bi z b u d i l a v e č 
usmiljenja. Č i m bolj pa se b l i ž a j o t u j c i , tem n i ž e se 
ključi na cesti s t a r i P e t a n , tem b r i d k e j e s t o k a , tem 
glasneje moli in b e r a č i v n e m š k e m in s l o v e n s k e m 
j e z i k u . V č a s i h p r i t e č e tudi v n u č e k iz k o č e , da po
nudi tujcem jagod ali c v e t i c . V k o č i j i m a pobere 
potem m a t i , k a r sta b i l a n a b r a l a , in se j e z i , če sta 
p r i n e s l a p r e m a l o , in z a b a v l j a č e z tujce b e r a č e , k i naj 
bi ne hodili na l e t o v i š č a , če nimajo denarja. Č e je 
b i l a pa b e r a o b i l n a , dobi tudi J o ž e P e t a n s v o j d e l e ž . 
T i s t i v e č e r se hitro p r e o b l e č e in se i z g u b i : » A d i j o , 
z B o g o m , p o z d r a v l j e n i ! « v G o s t i č e v o k r č m o . 

Ivan K o r b i n pa p i s a r i p r i s v a k u v Ž v a r o v l j a h 
in p o m a g a r a d v s a k e m u , k o l i k o r m o r e . K m e t j e m u 
dajejo p i t i , k e r j i m piše p i s m a , in r a d i ga i m a j o , k e r 
ne z a m e r i , če ga tudi k d o potegne. Najbolj ga v l e 
čejo z a t o , k e r je pod s k r b s t v o m . 

» H e , I v a n , pojdi no s e m , da boš nekaj p o d p i 
s a l ! « ga je p o k l i c a l n e k o č G o s t i č , k o je delal s s o s e 
d o m pogodbo. » T i si učen in umeješ te reči .« 
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Ivan je s e d e l , takoj p r i p r a v l j e n , za m i z o , p r e l e 
tel z m o t n i m i o č m i pisanje in n a s t a v i l t r e s o č o r o k o , 
da bi podpisal . T e d a j pa ga je prijel G o s t i č z a r a m o 
in mu potegnil pero iz r o k e . 

» P o č a s i , I v a n ! « je dejal . » A l i ne v e š , d a ne 
s m e š ti v e č p o d p i s o v a t i ? S a j nisi ti v e č m o ž ; ti si 
p r e k l i c a n . « 

» N e z a m e r i t e , G o s t i č , da s e m to p o z a b i l ! « se 
je o p r a v i č e v a l I v a n . M o ž j e pa so se m u s m e j a l i in 
mu ponujali v i n a . 

K a k o r n e z a v e d e n se napoti časi Ivan z v e č e r 
p r o t i Š m i h e l u . N a p o l p o t a p a se n a v a d n o u s t a v i , 
p r e m i š l j u j e , zmaje z g l a v o , se s k e s a in se obrne n a 
zaj proti 2 v a r o v I j a m , v nejasnem s t r a h u , da ga bodo 
z a p o d i l i tast in ž e n a in sin iz k o č e , če pride d o m o v 
b r e z d e n a r j a . 
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